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ηοιι tamen vicissim oh pro μι), Bud . : Dem. 'Επειδή με 
μή πειθοιεν, Cum mihi non persuaderent. Sic Σκο-
πείτε δέ μή τοΰτο, ./Estimate vero non hoc. Eur. (Iph. 
A. 55.) To πράγμα δ* άπόρως είχε Τυνδάρεφ πατρί, 
Δούναι τε μή δούναι τε, Haesitabat Tyndareus pater 
utrum daret, an non. || Sic cum jungitur μή infi-
nitive praecedente οϋ cum alio verbo, Xen. Άπολ. 
(34.) Οί» δύναμαι μή μεμνήσθαι αύτοϋ, Non possum 
non meminisse ejus, recordari. Interdum vero et 
ipsi μή adjicitur oi : Ut ibid. Ού δύναμαι μή ούκ επαι-
νεί ν, Non possum non laudare. Sic autein μή ού s. 
μή ούχί ponitur et post verbum αρνούμαι s. έζαρνοΰ-
μαι, itidemque post άντιλέγειν et άντειπείν, Bud. 936. 
|| Quinetiam quemadmodum dicitur ού <ρημι, <ράσκω, 
Non dico, p r o N e g o : ita et μή φάσκω, λέγω, Bud. 
954. simul vero et μή προσποιούμαι, ubi similem usum 
liabet haec particula, i. e. Simulo non, pro Dissimulo. 
Item μή άξιούν, p. 955. || Μι) interdum est potius 
μηδαμώ!, Nequaquam : ut docet Idem p. 912., ubi 
etiain ostendit quomodo post illam particulam rema-
neat oratio velut intercisa. 

M>) pro εί μή, Si non, i. e. Nisi: cujus usus 
exempla Bud. affert p. 936. ex Aristot. item e Dem. 
Extant, autem et ap. Plut. Sed et pro Quominus, 
Quin, a Luciano accipi tradit. 

Mi), Nunquid, An, Lucian. (1, 22.) Μή ονείρων 
ήμάς νποκριτάς νπείληφε. Item post έρωτςν, aliaque 
hujusmodi verba, Plut., Καί περί τών φόρων ήρώτησε, 
μή βαρείς είσί. || Et post verbum σκοπώ, atque alia, 
Xien., Σκοπώ μή jj, Considero num sit, Plato de Rep. 
1. Στρέφουσιν αύτοΰ τήν φυχήν μή αληθείς ώσι, Ver-
sant ejus animum et angunt num veri sint, VV. LL. 
|| Item cum particula TIS: Μήτις, Nunquis, Lucian., 
Μή TIS άλλο* τούτο γνωρίζει; At Mr) τι et Μήτι δή, et 
Μή τι γε, et Μή τι γε δή, significant Nedum, Bud. 
911 . : sciendum est autem conjunctim etiam SCRIBI 
Μήτις, ET Μήτι alicubi, ET Μήτιγε. Scribitur E-
ΤΓΑΜ Μήτοι SEU Μήτοιγε pro Nedum, VEL Μήτοιγε 
δή. Sed haec accipiuntur et pro Minime, Nequa-
quam ; Minime vero, Certe quidem nequaquam; 
Saltern: Bud. 910. 911. || Sed μή praeterea ponitur 
interdum pro μήποτε: quod 11011 tam percunctantis 
est, quam addubitantis, et addubitanter decernentis. 
Aristot. Polit. 4. Μή γάρ εν τών άδννάτων ή, Nescio 
enim an impossibile sit. Bud. 

AT Μι) γάρ δι), ET Μι) γάρ γε, Absif, Dii avertant, 
Dii prohibeant. Bud. 913. e Dem. et Synes. SED 
Μι) γάρ on e Gal. affertur pro Non solum enim. 

Sic Μή δήτα pro Absit, Dii avertant, Dii meliora : 
estque frequentior harum particularum usus in hac 
signif. quam illarum. Sed in h. I. Dem. pro Cor. 
(232.) Mr) δήτ, ώ πάντες θεοί, μηδείς τανθ' νμών έπι-
νέύσειε, Bud. interpr. etiam Videte ne : itidemque 
in Or. c. Mid. Μι) δήτα, Videte obsecro ne faciatis. 
Vide plura ap. eum 913. 

Μή οίον, Ml? ΟΤΙ, e t O n μή, vide in Οίον e t "On . 
Μή ού s. Μή ούχί habes supra in Μή pro ού: cetera 

quae de eo dicenda supersunt, vide partim in Ού, 
partim ap. Bud. 936. 937. 

Μ17 ποτε, vide in Ποτέ. 
Μή πον, vide in Που : itidemque Μή πως in Πωί. 
Μή τοι, SEU Μήτοι conjunctim, I T E M Μήτοι γ ε , 

interdum deprecationi adhibetur: Synes. Άλλά.μή 
τοί ποτε διάπειραν λάβοιμι, μή <5 σώτερ, μή ι3 έλεν-
θέριε, Quod utinam hoc mihi nunquam experiri con-
t ingat: absit ut etc. Sed frequenter pro ούτοι, i. e. 
pro Minime, Nequaquam, etc. quae paulo ante retuli, 
et quorum exempla etiam affert Bud. 910. 911. 

[ " Mr), Xen. Mem. 1, l , 17. 20. coll. 19. Thom. 
M. 6 l l . 895. ad Rhes. 451. Tro . 705. Musgr. El. 
345. ad Moschum p. 373. Valck., Abresch. ^Esch. 
2, 121. : Jacobs. Anim. 139. Porson. Phcen. 91. 
Brunck. Aristoph. 2, 5. Numquid, Thom. M. 325. 
ad Xen. Mem. 2, 5, 5. 4, 2, 12. ubi et de μή οϋ. 
Nisi, Fac. ad Paus. 1, 4 6 l . Ne, de constr., Heyn. 
Hom. 5, 44. 8, 284. 394. Boiss. Philostr. 590. 
(1. είπτις.) Lesbon. 186. Greg. Cor. 7. et Koen., ad 
Herod. 679- Brunck. Phil. 582. El. 581. Jacobs. 
Anth. 9, 298. Cum indie., Musgr. ad Eur. 185. Lu-
cian. l , 23. Valck. Phcen. p. 34. Cum fut . indie., ad 
Lucian. 1, 458. sic leg. Herod. 650. Hermann. Obss. 
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A p. 23. ad Charit. 562. Dawes. M. Cr. 427. Wakef. 
Ion. 534. 1547. Musgr. 1525. Jacobs. Anth. 6 ,104. 
ad Herod. 664. ad Xen. Eph . 204. Koen. ad Greg. 
Cor. 127. Τ . H. ad Plutum p. 203. Aristoph. E/p. 
329. Heyn. Hom. 4, 541. 6, 19· 8, 77- Dionys. H. 
2, 1183. Cum participio, Palaeph. 113. ad Herod. 
606'. 695. Cum partic., quod refertur ad imperat. 
antegressum, Thuc . T . 1. p. 172. Bip. Cum subj., 
Toup . Opusc. 1, 302. Cum conjunct , prohibentfe, 
cum optat. optantis, Heyn. Hom. 7, 14-2. Cum optat., 
Valck. Phcen. p. 35. Cum opta t . veri nominis, ad 
Charit. 116. 562. 670. Brunck. Aristoph. 3, 67. 
Cum op ta t . ' e t άν, Schneid. Anab. 3 3 5 . ; post δέ-
δοικα, Soph. Trach. 631. (coll. 663.) Cum substan· 
tivis, Valck. Hipp; p. 184. Koen. ad Greg. Cor. 41. 
ad Herod. 606. Plato Charm. 94. 95. Cum infin., 
quando is resolvi potest per ε ί — , Thuc . Τ, 1. p. 
172. Bip. Μή vetantis, de constr., ad Herodian. 479. 
Eur. Hec. 1169. Musgr. 1184. Abresch. Lectt. Ari-
stam. 35. ad Charit. 237. Valck. ad Xen. Mem. 246. 
mire fallitur Solan, ad Lucian. 1, 256. Valck. Hipp, 
p. 230. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 400. Brunck. CEd. C. 
731. Apoll. Rh. 71. Aristoph. 1, 54. 68. 130. 216. 
261. 2, 6 l . 220. Soph. 3, 521. Eratosth. 3. Dios-
corid. 36. Porson. Phcen. 939. Med. p . 26. Hec. p. 
71. Ed. 2. Μή vetans, cum fut. indie., Apoll. Rh. 1, 
1332. Porson. ad Eur. Phcen. p. 368. Ed. Lips, 
alt., Heyn. Hom. 7, 28. Post verba Jurandi, 13. 
Theocr. 22, 134. Brunck. Anal. 3, 113. Μή μεν 
jurantis, II. Κ. 330. De constr. particulae μή post 
verba Metum significantia, Heind. ad Plat. Apol, 
p . iv. Burgess. Praef. ad Dawes, xxvii. Od. E. 
300. Diod. S. 1, 127. Herod. 607. 60S. 616. 617. 
622. 642. 647. 664. 681. 688. 694. Hermann. 
Obss. p. 23. ad Lucian. 1, 266. 3, 589. Brunck. 
ad Poet. Gnom. 328. Apoll. Rh. 118. (Ed. T . 948. 
Antig. 412. Phil. 494. Aj. 278. Eur. Andr. 626. Or. 
59- 696. Med. 37. 40. 319. ad Xen. Mem. 1, 3,4. Me-
leager 41. Markl. Suppl. 91· 150. Ipli. p. 209. 
Musgr. 1536. Soph. Trach . 551. 631. 663. Jacobs. 
Anim. 272. Villoison. ad Long. 212. Leontius 4. 
Heyn. Hom. 4, 147. 6'82. 6, 13. 502. 531. Post ver-
ba Admirandi, Antip. Sid. 46. Μή repetitum, ad 
Charit. 321. ad Callim. 1, 237- Abund., Plato Τ. 1. 
p . 89, 4. Bip. Post άπιστείν, Wyitenb. Select. 67. 
Post καί a librariis male omissum, Coray in Thuc. 
par Levesque 2. p. 311. De formula μι) σύγε, Valck. 
Plioen. p . 126. 196. Steinbr. Mus. Tur . 1, 183. ad 
Phalar. 366. Eur. Ion. 451. Wakef. 775. 1355. Ja-
cobs. Anim. 176. Leon. Tar . 39. Paul. Sil. 15. Epigr. 
adesp. 655. Mulieres Prosar. p. 228. Porson. Med. 
960. Lucian. 3, 19. Ante μή suppl. Μδοικα, Brunck. 
ad /Esch. Pr. 388. Suppl. δρα, Cogita num, Bergler. 
ad Alciphr. 74. Μή transpositum, ad Charit. 255. 
Μή interrogativum, μή prohibitivuoi, Reiz. Acc. 42. 
Μή Atqui involvens, ad Charit. 265. "Ορα μή, de 
constr., ad Lucian. 1, 403. Soph. EI. 1003. Μή κα-
κό*, pro καλός, Abresch. /Esch. 2, 122. Μή fine posi-
tum, Jacobs. Anim. 39. Μή, άπαγορεντικόν, Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr . 1,264. Μή, Ne, de sede, Hedyl. 
3. Non raro abest et adest sine causa, ad Charit. 
452. Mi) post os, Plato Lys. p. 14. 15. *H μή et ή ού 
quomodo differant, Heind. ad Plat. Gorg. 73. Ho-
mericus usus τοΰ μή, Heyn. Horn. 5, 403. 6, 25. Μή 
interrogantis, ουν non subjecto, quod tamen expe-
ctes, Heind. ad Plat. Gorg. 226. In enuntiationibus 
quae officium, decretum, voluntatem indicant, Thuc. 
T . 1. p. 166. 173. Bip. Item quae conditionem indi-
cant, itaque post έ^' ibid. 176". Mr) post χρή, Thuc. 
T . l . p. 604. Baver. 3. p. 90. Bip. Post πρέπει, Τ . 
2. p. 278. Bav. Post βούλομαι, 3, 86. Mr) νόμισαν, 
μή νομίσ^ς, ad Mcer. 334. ubi de similibus. Pro μή 
τε, ad Xen. Eph. 226. Quomodo μή et ού differant, 
Lesbon. 187. Reiz. Acc. 93. Markl. Iph. p. 199· 
Brunck. Aristoph. l·, 68. Wolf, ad Xen. Hell. 125. 
ad Leptin 382. (cf. Soph. (Ed. T . 1068.1075. 1389-
1392.) Herod. 6'89. Eur. Med. 620. (Lollius Bass. 6. 
scr. άγοι,) Reisk. ad Alcest. 95. cf. Thom. M. 360. 
759. 927. ad Charit. 679. Markl. Iph. p. 383. Musgr. 
ibid. Wakef. Trach. 1199. Jacobs. Anth. 8, 193. 
Porson. Med. p. 95. Wassenb. ad Phaedon. 185. 
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Facius ad Orest. 1353. Ignoravit hoc discrimen Il-
gen. Scol. p . 97. Μή et οΰ conf., ad Herod. 442. ad 
Diod. S. 1, 308. Μή pro οΰ, ad Lucian. 1, 278. 
Steph. Dial. 31. Brunck. Aristoph. 2, 54. 141. 225. 
"Opv. 195. Herm. ad Suppl. p. 87- Thuc. T . 1. p. 
590. Bayer,, sed Codd. recte οΰ. Μή et οΰ non diver-
se, Xen. K. 'A. 4, 4 ,15 . Apol. 14. Soph. Antig. 771. 
Plato T . 3. p. 92, 11. 15. Bip. Μή οΰ, Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 49. Toup. ad Longin. 312. ad Charit. 
227. Brunck. ad Hippol. 49. ubi de το μή οΰ, item 
662. Valck. p. 169. Soph. CEd. C. 566. Brunck. 
Trach. 88. 662. Antig. 97. 544. 936. CEd. 'Γ. 221. 
283. 1065. 1091. 1232. Aj. 540. Phil. 103. EI. 107. 
133. ad Herod. 153. 221. 240. 412. 442. 477. 479-
487. 507. 580. 643. 664. 676. 679. 696. Wakef. S. 
Cr. 3, 182. 4, 114. Plut. Mor. 1, 429- (e Plat. Phae-
done p. 278. Fisch.) 740. Diod. S. 1, 80. Valck. 
Callim. 250. Soph. (Ed. T . 13S8. ubi v. Brunck., 
qui docet, οΰ abesse posse ; sed miscet diversa : cf. 
Eund. ad Antig. 27. El. 1280. Casaub. Athen. 1, 5. 
Steph. Dial. 32. Brunck. Aristoph. 1, 182. 2, 45. 3, 
222. Kuster. 69. Acharn. 320. Porson. Or. 766. 
Fac. ad Paus. 1, 574. Μή οΰ post verba Timendi, 
Toup. ad Longin. 311. Brunck. ad Andr. 626.; 
Negandi, ad Lucian. 1, 394. Dial. p. 56. T . 2. p. 38. 
extr. Schm., Heind. ad Plat. Gorg. 48 . ; Metuendi, 
Heyn. Horn. 4, 682. Μή οΰ, οΰ μή, Brunck. ad Eur. 
Or. p, 191. ad E s c h . Pr. 873. Steinbr. Mus. Tur . 1, 
184. Μή οΰ pro μή, Phalar. 254. coll. 250. Post μή 
δόκώμεν, Lobeck. Aj. p. 390. Μή οΰχί, Abresch. 
Lectt. Aristaen. 113. Lucian. 1, 21. 450. 645. Soph. 
(Ed. C. 360. ad Phalar. 266. ad Charit. 452. 562. (?) 
Markl. Suppl. 348. Meleager 43. Dawes. M. Cr. 
425. Eur. Iph. A. 42. Markl. p. 110. 138. 426. Tro. 
792. Wakef. Ion. 1036. Trach. 463. Phil. 442. Eum. 
300. Abresch. E s c h . 2, 23. 125. Jacobs. Anim. 54. 
Anth. 9, 191. Monthly Review, Febr. 1799. p. 201. 
Μή οΰχι post διστάζω, Toup. ad Longin. 333. Μή — 
ov —, Koen. ad Greg. Cor. 43. Εί μή—οΰ—, 
Valck. ad Hippol. p. 271. Herod. 231. To μή ονκ, 
seq. inf., Brunck. Aristoph. 1, 57· Tots μ ή ονκ είδόσι, 
Soph. Antig. 33. ubi v. Brunck. Αίσχΰνη, μή οΰ—, 
Xen. Κ. Ά . 103. Schn. Ούδέ πιστευθήσονται— μή 
οΰχι όμοια δράσειν, Dionys. Η. 2, 1182. Είργάθειν, 
το μή οΰ, Eur. Plicen. 1182. Greg. Cor. 12. Μή ότι, 
ad Xen. Mem. 1, 6, 11. Zeun. ad Κ. Π. 2S1. Μή 
άρα, Moer. 26'3. et n. Μή τοι, Valck. Diatr. 193. 
Musgr. Iph. A. 145. Heracl. 691. Wakef. Trach. 
383. 830. Μή π , ibid. S. Cr. 2, 130. 4, 11. Ion. 
1054. Lucian. 3, 667. Μή TIS, Markl. Iph. p. 23. 
Μή μεν, ad Herod. 33. Μή γαρ, ad Charit. 68. 69. 
364. 368. Doun. Dem. 265. Phalar. 288. Lucian. 3, 
580. 627. 637. An εί οΰ 1 Wakef. Ion. 439. Μή — 
Se, Jacobs. Anth. 7, 104. Μή δή γε, Markl. Iph. p. 
I69. Μή δήτα, ibid. Μ ή γε, Porson. Or. l 6 l 2 . 
Phoen. 1638. Μή μοι, ad Lucian. 3, 593. Μή ταντα, 
Apage haec, Musgr. I011. 1331. Μή και, Heind. ad 
Plat. Theaet. 388. Μ/; πωε, Heyn. Hom. 5 ,704 .725 . 
6, 25. 8, 77· Σώσον, και μή περάδψ, ad Xen. Eph. 
186. Σκοπείν, μή —, Τ . Η. ad Lucian. 1,213. Ού-
δέν δεινόν μή πάθη*, ούδέν οΰ μή γένηται άδικον, ad 
Lucian. 1, 304. Φοβεϊσθαι μή— μή—, Xen. Mem. 
1, 2, 7· Matth. Gr. Gr . 551. Ύήνδε μή μόλγε πόλιν, 
Non poteris redire ad hanc urbem, Eur. Rhes. 115. 
Μή τοίννν, ή δ' os, μηδέ σύ έναντιοΰ. Οΰ τοίννν, ι]ν δ' 
έγώ, έναντιώσομαι, Plato Charmid. fin. Δείσα*, μή — 
κατακόφρ, κατακάψει, Schneid. Anab. p. 67. Theocr. 
27, 21. ''Εάν δέ TIS βάλλτ) μέν μή, ένοχλή δέ—, Ari-
stot. Ή . Α. 479· Schn.: Plato Gorg. 57- ονσαν δ' 
οί, al. μή ονσαν δέ. Eur. Hec. 1128. "Εδεισαμή — 
άθροιση — ξυνοικίσρ — άίροιεν — τρίβοιεν — ε'ίη —. 
Plato Phaedro 221. Heind. έρώντι, f j μή. Mox : τόν 
ερώντά τε καί μή : ibid. 225. 292. 304. 309. (340.) 
343. (1. τε.) 348. 350. Koen. ad Greg. Cor. 41. 
Matth. Gramm. 451. Μή δήπω, Heyn. Horn. 8, 356. 
Μή πώε κε, 77. Μη TIS τε, 6, 538. Μή τι, Thom. Μ. 
325. Mark'· Suppl. 260. Iph. p . 241. ad Charit. 138. 
Musgr. Heracl. 691. Brunck. Aristoph. 1, 140. Por-
ion. Med. p. 43. Μή τοι conf. c. μή τι, Thom. Μ. 
60S. 895. Μή τοι, μή τι, Brunck. ad Esch . Pr. 436. 
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A 630. Wyttenb. ad Plut. 1, 49. Oxon., Zeun. ad Xen. 

Κ. Π . 214. 239. ad Herod-315." Schaef. Mss. * Μή-
ποθεν, Gl. Necunde.] 

MHAE, Neque ; sed scriptum invenitur ETIAM 
Μή δέ, idque plerisque in 11. Jungitur autem haec 
particula μή et cum τε, ac D I C I T U R Μήτε, itidem 
pro Neque. Accipitur vero et hie μή pro οΰ : unde 
etiam μηδέ et μήτε ead. plane signif. dieuntur, qua 
ονδέ et οντε : sed praecedente μή, subjungitur μηδέ, 
vel μήτε : at praecedente οΰ, subjungi solet ονδέ, vel 
οντε : "Ινα μή φάγφε σκόροδα μηδέ κυάμονε. Dem. Or. 
de Haloneso (p. 81.) 'Αμφισβητεί μή δεδωκέναι, μηδέ 
TOVS πρέσβειε ταντα ειρηκέναι πρόε ύμάε. Idem π. Π α -
ρα?τρ., Ονκ έτόλμα ψενσασθαι, ούτ' els έπιστολήν γρά-
ψαι οΰδεμίαν. Non tamen semper praecedunt iliac 
particula; μή et οΰ, sed geminantur interdum bae 
compositae μηδέ et ούδέ: 37(=94. ) Τί δέ, αν άπελ· 
θών έκ Ορψκηε, καϊ μηδέ προσελθών Χερρονήσφ μηδέ 
Βι/ζαντίφ: p . 33(=S4. ) Tous δέ μήθ' ήμετέρουε όνταε, 
μήτε Φιλίππον ξνμμάχονε: 2 8 ( = 7 4 . ) Μήτε [Μηκέτι] περι 
των δικαίων, μήθ' ύπέρ των έξω πραγμάτων. Item cum 
diversis verbis, 36(=9>·) Καί μήτε τών ήμετέρων εχει 
παρά τήν είρήνην μηδέν, μήτε παρασκευάζεται [σνσκ.] 
πάνταε άνθρώπουε έψ' ύμάε. Apud quem Scriptorem, 
sicut et ap. alios plerosque, in multis exempl. μήτε 
quidem conjunctim, at μηδέ disjunctim scriptum 
habetur : de qua scriptura admonui etiam paulo 
ante. Ceterum μηδέ accipitur et aliter, resolviturque 
Latine in particulas Ne et Quidem : ut cum dicit 
Plato Timaeo, Ό μηδ' ε'ιπεϊν τινι θέμιε, pro Ne dictu 
quidem fas est, Cic. Sic Athen. 3. Τί δέ ή επιστολή 
δήλο!, νομίζω έγώ μηδέ τόν Πύθιον διαγνώναι, Quis 
autem sit epistolae sensus, ne ipsum quidem Pythium 
animadversurum puto. Sic accipitur et μήτε ali-
quando. II Ab Hom. autem μηδέ ponitur etiam pro 
μή solo, s. pro μή δή, Eust. || Ε Μηδέ per composi-
tionem facta sunt cum alia, turn Μηδεϊ$, pro μηδέ 
els, cujus fem. μηδεμία, neutr. μηδέν. Item Μηδέ-
τεροε, pro μηδέ έτεροε, quod vide in "Ετερο*. Atque 
Ut Μηδεί$ dicitur tanquam μηδέ είε, sic ETIAM Μ η -
δαμόε tanquam μηδ' άμόε, Ne unus quidem ; nam 
άμόε exp. non solum Aliquis, sed etiam Unus. Plura 
autem de hoc comp., et de derivatis ab eo dicam 
in Ούδέ, ubi sc. de Ούδα/josagam, quod eod. prorsus 
modo est factum. Sicde Μηδεί$ ceterisque omnibus 
tractare in ΟύδεΪ5 decrevi. " Μηδ' άν εΙ$, Ne unus 
" quidem : h. e. Nullus, Nemo : pro quo dicitur et 
" ούδ' άν είε, necnon μηδείε ay. Μηδ' άν εί τι γέ-
" νοιτο, Ne si accideret quidem aliquid, pro Nullo 
" m o d o , Nullo pacto, quidquid acciderit: quod 
" dicitur et ούδ' άν ότιοΰν γένηται. Greg. Invect. 1. in 
" Jul. Τοσοντον άόργητοε ήν και παθών ΰψηλότεροε, 
" κατά τούε πώποτε τών βασιλέων άτρέπτονε καί άκινή-
" τονε, καί μηδ' άν εί τι γένοιτο, του προσώπου τι παρα-
" τρέψανταε. Μηδ' έξ ένόε, Ne una quidem e re, 
" h. e. Nulla e re. Plato Phaedro, 'Εξ άρχήε γάρ 
" άνάγκη πάν τό γιγνόμενον γίγνεσθαι, αυτήν δέ μηδ' 

•" έξ ένόε, Nam e principio oriuntur omnia: ipsum 
" autem nulla e re alia nasci potest, Cicerone 111-
" terpr. Μηδ' όστισοΰν, Ne quicunque quidem ille 
" sit, i. e. Nullus, Nemo. Μηδ' άν είε, s. μηδείε." 
[ " Μηδέ, Porson. Med. p. 6. Abresch. Add. ad Ari-
staen. 123. Bergler. ad Alciphr. 132. Toup. Emendd. 
1 , 1 8 3 . Pro ούδέ, Eur. Hec. 399· Conf. c. μηδέν, 
Heind. ad Plat. Gorg. 187- Μήδ', μηδ', Porson. Med. 
p. 97. 100. Heyn. Hom. 4, 55. 244. Μηδέ et μήτε, 
Brunck. Med. 4. Or. 795. Semel positum, Lennep. 
ad Phal. 108. Μηδέ, μή δέ, Wolf. Praef. ad Odyss. 
p. 32. Ed. 2. Valck. ad II. 22. p. 52. 54. Μή δέ, 
ad Lucian. 1, 500. ad Diod. S. 1, 187- ad Herod. 
3S9. sic leg. p. 190. 572· Eurip. 3. p. 30. Her-
mann. Hec. p. xi. Matthaei ad Isocr. Ep. p. 6 l . 
Τ. H. ad Plutum p. 169. Duker. Praef. Thuc. p. S. 
Heyn. Hom. 4, 201. 5, 527· 6, 20. Sic οΰ δέ, Hymn. 
Hom. p. 56. Ilgen. Μή δ', ab initio, II. E. 218. T . 
155. Μηδέ—μήτε—, ad Dionys. Η. 2, 1ΐ6θ. Δέ— 
μή pro μηδέ, Eur. Phoen. 939· Μηδ' έτι, μηδέ τι, 
Valck. ad II. 22. p. 54. Μηδέ—πω, Plato Phaedro 
332." Schaef. Mss.] " Μηδύλω5, pro μηδέ ολωε, 
" Haudquaquam." [ " Ad Charit. 278." Schaef. Mss. 
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f ' J o . Monaclius Hist. Barlaam. Cod. Reg. p. 27-
* Μηύοπωστιονν, Aristid. c. Lept. 1, g." Boiss. Mss.] 
" Μ η δ ο π ο ύ ν , β . Μ η δ ' ότωνν, Nihil quidquam," [ " Du-
ker. Praef. Thuc. p. g." Schaef. Mss.] 

" MHKA, Hesychio κέρατα, Cornua. UNDE MJJ-
" tcabas αίγας secundum quosdam ab Hom. vocatas 
" esse ait ταs κeparubeis, Cornutas. Sed horum opi-
" nio parum probabilis : revera enim αί aTyes appel-
" lantur μηκάϊες a VERBO Μηκάσθαι significante Ca-
" pris propriam vocem reddere : nam proprium 
" capris est μηκάσθαι, ut βληχασθαι ovium, et μυκά-
" σθαι bovum. Sunt qui interpr. Balare: cum ta-
" men id ovibus peculiariter couveniat, ut Mugire 
" bobus : dicente tamen et Plin. 20, 14. de pulegio, 
" Gustatum a pecore caprisque balatum concitat. 
" Hom. praeter med. ovibus etiam tribuit: II. A. 
" (435.) 'Αζηχές μεμακνίαι άκουσάμεναι 'όπα άρνών, 
" Indesinenter balautes postquam audieruut vocem 
" agnorum : nam et Schol. id praeteritum reddit 
" per pnesens μηκώμεναι." [ " Amnion. 144. Valck. 
Anim. 230. Boiss. Philostr. 619. Μεμακώς, Koen. 
ad Greg. Cor. 208. Heyn, Hom. 4, 6'35. Μεμηκώς, 
Μακών, 6, 77. * Μάκω, 7, 222." Schaef. Mss. Schn. 
Lex. Έμέμηκον, Od. I. 439.] " Μα/τών, exp. βοήσας, 
" Vociferatus : forsan a μηκώ. Hes. Alii interpr. 
" In longitudineni exteusus. Legitur ap. Horn. II. 
" Π. (469.) Od. Σ. (97.) et T . (454.) Καδδ' 'έπεσ' if 
" κονίρσι μακών." [* Ύπομηκάομαι, Esch . Strabonis 
p. 721.] "Ut i tu r Nicand. et VERBO Μηκάζειν, 
'· inde derivato, et eand. retinente signif. Verum 
" t r ibu i t id homini qui toxicum biberit: 'A. 214. 
" Αι'/τάρ υ μηκάζει μανίης νπο μνρία φλύζων: ubi 
" Schol. exp. μηκάται iis πρόβατον, Balat ut ovis : 
" Poeta paulo post pro eo dicit generalius βοάα, 
" Clamat, Vociferatur." [ " Heyn. Horn. 8, 363. 
* Έπιμηκάζω, Aristoph. Fr. 290." Schaef. Mss.] "Su-
" periore vero adjectivo μηκ&εε utitur non Hom. 
" solum, cum alibi, turn Od. I. (124.) βόσκει δέ τε 
" μηκάδας alyas, sed Theocr. etiam et Comicus qui-
" dam ap. Athen. (449.) caprinum lac gryphice vo-
" cans Μι/κάδων αιγών άπόβρονν θρόμβον." ["Ruhnk. 
Ep. Cr. 133. ad Herod. 104. Brunck. Soph. 3, 526. 
Jacobs. Antb. 12, 113. Wakef. Ale. 099. Dosiadae 
Ara I ." Schaef. Mss. * " Μηκάς, ή, subst., Lucian. 3, 
295. Θϋσαι μέν rrj Πανδήμω bεήσει λενκήν μηκόώα." 
Seager. Mss. * Πολνμηκάδες, at, Herod. 8, 20.] 
" Porro A μηκάομαι, s. μηκάζω, est VERBALE Mij-
" κασμόε, ό, significans Balatus. Plut. in Probl. 
" Rom. de iis qui comitiali morbo corripiuntur, MJJ-
" κασμίρ παραπλησίαν φωνήν άφιασι. Dicitur ΕΤ 
" Μηκή pro μηκασμόε, Balatus, Caprarum vox: ut 
" /5ληγι), Vox s. Balatus ovium: hoc, a βληχάομαι: 
" illud, a μηκάομαι. Affertur autem id μηκή a Schol. 
" H o m . " [ " I I . A. 435. Od. I. 124." Wakef. Mss. 
* Μηκηθμός, Balatus, Opp. K. 2,359- * " Μηκητικός, 
Qui balare potest, Schol. II. K. 383. Ψ. 31." Wakef. 
Mss.] 

ΜΗΚΟΣ, ro, Longitudo, Prolixitas, Proceritas, 
Plato Timaeo, Ταύτην ουν τήν ξύστασιν πασαν, διπλήν 
κατά. μήκος σχίσας, Cic. Hanc igitur omnem con-
junctionem, duplicem in longitudinem diffidit. Diosc. 
Θλάσπι βοτάνων έστι στενόν TO'IS φύλλο ts, i>s δακτύλου 
μήκος: Plin. Thlaspe angustis foliis, digitali longi-
tudine. Et φάλαγγος μήκοs ap. Herodian. (4,15,12.) 
sicut βάθος: item όδοιπορίας μήκος, (3 ,7 , 17.) Iti-
neris longitudo. Sic μήκος τον χρόνου, Isocr. in He-
len. Enc., Longitudo temporis. At e Xen. (Κ. Π. 
4, 3, 4.) affertur Έξ όψεως μήκους, pro Ε longo pro-
spectu. Cum vero dicitur μήκος λόγου s. λόγων a 
Thuc . (4, 62.) et Plat., itidemque μήκος επιστολής 
ap. Dem. in Epist. Philippi, aptius redditur Prolixi-
tas. II Apud Horn, autem exp. Proceritas, Od. T . 
(71.) "Ηρη b' αύτήσιν πέρι πόσεων bώκε γυναικών ΕIbos 
και πινυτήν, μήκος δ' έπορ' "Αρτεμις αγνή. [MijKos, 
sub, κατά, Soph. Ant. 393. " T o u p . ad Longin. 
367. Wakef. S. Cr. 3, 30. Here. F. 1005. Eum. 201. 
Musgr. Ale. 322. Iph. A. 595. Abresch. Esch . 2, 
23. 82. ad Diod. S. 1, 658. Dionys. H, 2, 1226. 
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A Schneid. Aiiab. 57. Conf. c. μέγεθος, Boiss. Phi-
lostr. 514. Plur. et sing., Schneid. Anab. 45. Έξ 
όψεως μήκους, Xen. Κ. Π. 372." Schaef. Mss.] Μ 77-
κοποιέω, Longitudinem addo; ad verbum, Longitudi-
nem facio. In VV. LL. In longum produco. At 
μηκοποιήσας ibid., Qui produxit. [Eust. ad II. p. 
32, 5.] 

[*'Αμφιμήκης, Oblongus, Inc. 2 Reg. 20, 8. Vide 
Schleusn. Lex. V. Τ . ] Επιμήκης, Oblongus, Sublon-
gus, ut quidem Hermol. vertit. At Polit. ap. Hero-
dian. reddit Pnelongus, Procerus; et superl. έπιμη. 
κέστατον, Spatiosissimum. Eust. μακεδνή αίγειρος, 
(Od. Η. 106.) pro quo Hom. dicit alibi μακρά, exp. 
etiam επιμήκης. [Έπιμηκέστερος, Diosc. I , 6. Έπι-
μήκιστος, Lucian. 2, 910. Cf. Μαστο ί . ] Έτερομή-
κης, Altera parte longior, VV. LL. e Boethio. ["Ad 
Diod. S. 2, 348. Plato Theaet. 302." Schaef. Mss.] 
Ευμήκης, Bene longus, Valde longus, Praelougus, Pro-
cerus, [ " Markl. Iph. p. 83. Musgr. 595. Jacobs. 
Anth. 7, 226." Schaef. Mss.] Ισομήκης, q. d. Equilon-

B gus, Lougitudine par s. proeeritate, [Hesych. *'Avi-
σομήκης, Galen.] Καταμήκης, Longus, VV.LL.; sed 
testimonium desidero. [ " A d Herod. 314. (4, 72.)" 
Schaef. Mss. * Π α λ ι μμήκης, Praelongus,Esch. Ag.204.] 
" ΓΙαμμήκης, Oinnino longus, Valde longus. Ε Plat, 
" d e LL. affertur pro Prolixo :" [Phaedro 210. &as. 1 
= 3 2 2 . Heiud. "Aristot . Meteor. 1,14." Seager. Mss.] 
Παραμήκης, Oblongus. Bud. in suo Lex. nomini Προ-
μήκης ascripsit, και πρόμάκρος και παραμήκης. [Strabo 
9. ρ. 612., 17- ρ. 1196. * " Παραμηκεωί, Hippocr. 
790." Wakef. Mss.] Περιμήκης, Praelongus, Valde 
longus, Hom. (Od. N. 183.) περίμηκες ορυς dixit, et 
μέγα ead. signif., Eust. Apud Hesiod. ('A. 133.) 
περίμηκες [—μήκεες] redditur Immensae magnitudinis. 
[ " Sic Herod. 2, 108. λίθους ait μεγάθέί περιμήκεας: 
et 175. άνδρόσψιγγες π." Schw. Mss.] At vero in 
Geop. legitur Ααμάλεις έκλεκτέον περιμήκεις, ευμεγέ-
θεις, Colum. Vaecae probantur altissimae formae I011-
gaeque. [ " Heringa Obss. 82. De acc., Heyn. Horn. 
6 , 3 8 2 . * ΤΙεριμήκιστος, ad Lucian. 1, 494." Schaef. 

c Mss.] Περιμήκετος ap. Hom. (II. Ξ. 287· Od. 2 . 
103.) i. q. περιμήκης, Eust. [Affertur et * Έριμήκετος 
in Lexx., quam v. Schneider, suspectam habet. 
* Πολυμήκ'/ί, J· Poll. 4. p. 386. * Πολυμήκετος, 
Quint. Sm. 2, 452. : cf. Herm. ad Orph. p. 823.] 
Προμήκης, Oblongus, Praelongus, Theophr. Τά δέ 
σπέρματα διαφέρει καί τοίς σχήμασι' τά μέν γάρ πλεί-
στα, στρογγυλά' τά δέ, προμήκη· τά δ' αύ, πλατέα και 
φυλλώδη : Plin. Semina plurimis herbis rotunda, ali-
quibus oblonga, paucis foliaceaet lata. Ubi videraus 
Plin. προμήκη veriisse Oblonga. Idem tamen προμη-
κέστερα apud eund. Theophr. reddidit Longa, si non 
mentiuntur ejus exempl. ; nam pro his Theophrasti, 
Τά row καλάμου φύλλα προμηκέστερα, legitur ap. eum 
Longa folia arundiui. Ε PJut. Pericle (3.) Προμήκης 
τήν κεφαλήν, Qui est capite oblongo. A Bud. τρο-
μήκης redditur Procerus. Synes. cum προμήκη addidit 
adverbium πάνυ, scribens, Παρ' ήμίν δέ οΰ χαλκεύεται 
τά πάνυ προμήκη ταντα σιδήρια. [ " Diog. L. Platone 110. 
Η St." Seager. Mss. " Eran. Ph. 171. Plato Theaet. 

D 302." Schaef. Mss. * Ύαυτομήκης, Nicom. Arithm. 2. 
p. 132. * T αυτό μήκος, Aristot. Topic. 6, 3.] Ύπερ-
μήκης, Praelongus, Supra modum longus, [LXX. 
Num. 13, 33.] Ύπομήκης velut opponitur huic νπερ-
μήκης. Sonat enim Ύπομήκης, q. d. Sublongus. Exp. 
autem Longiusculus, Oblongus. Plin. autem appella-
vit Longius quadantenus, quod Diosc. ύπόμηκες 
vocarat. [Diog. L. 1, 7.] 

Μήκιστος, Longissimus: Procerissimus, II. Η. (155.) 
Od. A . (308.) Et μ. ϋψος, Philo de Mundo, Ma-
xima altitudo. II Item πρός μήκιστον, ap. Eund. pro 
In longissimum tempus, Diutissime. Quo dicitur 
modo έπί μήκιστον a Luciano, Ζώης έπί μήκιστον. Ita 
enim scr. censeo potius quam έπιμήκιστον conjun-
ctim. Xen. autem dixit μήκιστον pro Longissime 
significante Maxime procul, Κ. Π. 4, (5, Ι2.)'ΑΧλ' 
οί τούς έχθρούς μήκιστον άπελαννοντες, μάλλον τους 
φίλους έν άκινίήινω καθιστάσι. || Apud Hom. autem 
μήκιστα exp. Tandem, Od. Ε. (465.) "Ω μοι εγώ τί 
πάθω ; τί be [νύ] μοι μήκιστα γένηται; [ " Ad Charit. 
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737· Jacobs. Anim. 307. Dionys. Η. 2,1067. Brunck. Α κρόν. aut certe μακρότατον gradu superl., quod aliquis 
ad Soplu CEd. 'Γ. 1301. Pierson. ad Moer. 135. forsitan malit. Sed cum ei opponat σύντομον, quod 
Hymn, in Cer. 258. Abresch. Lectt. Aristaen. l6'2. est positivi gradus, nihil videtur necesse ultra posi-
ad Herod. 14. Wakef. S. Cr. 1, 100. 3, 29. Bergler. tivum in hac expositione progredi. Sciendum est 
Alciphr. 447. To μ., Lucian. 1, 792. Έτπμήκιστον, autem inveniri scriptum et μηκιστήρα in illo jEsch. I. 
ad 1, 354. Alciphr. p. 86. Abresch. Lectt. Aristaen. [et in Suppl. 475. " De h. v. nihil omnino statuere 
319· Έκ rov μ., ad Diod. S. 2, 423." Schaef. Mss. possum, praeter hoc, quod a μάκιστος provenisse non 
Apoll. Rh. I, 82.] potest." Blomf. Gloss.] AT VEHO Μακεδνό* scribi 
. [* " Μηκόθεν, Schol. Soph. Phil. 180. jTlsopus lion Μακιδνό*, ex Hom. exempl. constat, in quibus 
p. 145. extr. Fur. Lips., Tyrwh. de Babrio p. 167. μακεδνι) αίγειρος legitur Od. H. (106.) et vocatur 
Lips., Etym. M. 320. 465." Schaef.Mss. Eust. 42, μακύνη αίγειρος, quae alibi μακρά: unde disciinus 
22. " Scribitur proparoxytonws Μι'/κοθεν ap. Schol. μακεδνό* non aliud esse quam μακρός. Porro ut a 
Lucian. Hipp. c. 2. et ap. Macar. Alexandr. in Cave μήκος fit μηκεέανό*, sic μα^ανός a μάκος Dorico, et 
Hist. Liter, p. 164." Schn. Lex. Suppl. * Άπομη- per sync, μα^νός. [ " Schrader. Emendd. 240. 
κόθεν, Lobeck. Phryn. 93. " Amnion. Monacli. 109. Steinbr. Mus. Tur . 1, 197. Ilgen. Hymn. 6 4 1 " 
Combef." Boiss. Mss.] Schaef. Mss.] 

Μηκύνω, Longum facio, Produco: a cujus pass. ΜΑΚΡΟΣ, Longus, Prolixus; Procerus. Q u a ul-
Μηκννομαί est partic. μηκυνομένη συλλαβή, Syllaba lima vox convenit multis Hom. 11., ut (II. 1. 537.) 
quae producitur. jEschin. autem iu Epist. voce activa bevbpeu μακρά, et (Od. K. 510.) αίγειροι μακραί: sic 
μηκύνειν pro passiva utens, dixit νόσον μηκύνειν, Θ, (20.) de proceritate corporis virilis, μακρότερον καϊ 
Morbum protrahi. || Saepe etiam usurpatur hoc β πάσσονα θήκεν 'ώέσθαι, ut de muliere itidem, Σ. (194.) 
verbum de prolixitate sermonis: 'Εξ <Jv άν TIS καϊ τόν μακροτέρην καϊ πάσσονα. Sic autem et quidam Co-
ίπαινον καϊ τήν άπολογίαν μηκύνειεν, Isocr. Busir. raicus μακράν proceram mulierem vocat ap. Atheu. 
(18.) Et μηκύνειν τι ap. Thuc. non seiuel, Verbose Apud Herod, et Thuc . μακραϊ νήες, Longie naves: 
explicare, Pluribus verbis disserere de re aliq ua. itidemque μακρά πλοία ap. eund. Thuc. et Isocr. in 
Sed Idem (4, 17.) dixit etiain μηκύνειν λόγους, et qui- Panath. ac Polyb. ad differentiam τών στρογγυλών. 
dem addens μακροτέρους, quod supervacaneuni est. De variis rebus dicitur, sicut Lat. Longus : unde 
Plato autem μηκύνειν sine ad jectione etiam dixit pro etiam compos, μακρύχεψ et μακροσκελής, item μακρό-
μακρολογεϊν: [cf. Aristoph. Λ . 1132. " Ruhnk. Ep. πώγων ac μακρόπτερος etc. Quinetiam μακρός βίος, 
Cr. 126. Plut. Mor. 1 , 8 . Jacobs. Exerc. 2, 127« Longa vita, Longum aevum : unde comp. μακρόβιος, 
Wakef. S. Cr. 3, 33. Thom. M. 614. Plato Theaet. Longaevus. Et μακρός οίμος, Hesiod. ("Εργ. 1, 288.) 
311. Έμηκύνθη, Έμηκύσθη, ad Dionys. Η. 3, 1772. Longa via. E t μακρά συλλαβή, aut etiam μακρά sine 
Mi/Kwew, Wessel. Diss. Herod. 88." Schaef. Mss.] adjectione, cui opp. βραχεία, Longa syllaba, s. Pro-
" Μακΰνεται, Hesychio μεγάλύνεται, όρθοϋται. Do- ducta. Cic. ap. Aristot. p. 50. mei Cic. Lex. At 
" ricum pro μηκύνεται." [* Μηκυσμός, Productio, vero έπϊ μακρότατον ap. Thuc. (1, 1.) exp. per ad-
Dilatatio, Eust. 81, 6 = 6 l , 4.] Άπομηκύνω, Lon- verbium, sc. Longissime. Itidemque ex Herod, af-
gum facio, Produco. Interdum Exporrigor, Extendo. fertur'Otfov μακρότατον bυvaτός ειμί, pro Quamlon-
Lucian. (1, 496.) "Ορα μόνον μή λεπτότερον έξεργα- gissime possum. Sed ego crediderim aptius redditum 
σώμεθα τό έργον, άπομηκύνοντες πέρα τοϋ πιθανού, i. e. iri, Quamlongissime extendi potentia mea potest. Ε 
άποτείνοντες. Apud Eund. (2, 898.)άπομηκύνειν τούς Gal. autem citatur τό μακρότατον pro Quamlongis-
λόγους, Producere sermones, orationem, Prolixa ora- c siuie, Ad summum. Saepe etiam vel Longus vel 
tione uti, Orationem longam habere. Dicitur et ab- Prolixus reddi potest: ut έπιστολή μακρά, Epistola 
solute Platoni ead. signif., inquit Bud., in Protagora, longa, prolixa : cui opp. βραχεία. Apud Dem.(978.) 
'E<f>' εκάστη έρωτήσει μακρόν λόγον αποτείνω ν, έκκρούων Άναγινώσκει μοι πρόκλησιν μακράν, Provocationem s. 
τούς λογούς, καϊ ούκ έθέλων bibovai λόγον, άλλ' άπομη- Denuntiationem longam, prolixam. Bud. autem ver-
κΰνων έως άν έπίλάθωνται περϊ οτου τό έρώτημα ήν. tit Bene longam. Sic λόγο* μακρός, itidemque in 
H'AJTομηκύνομαι, pass. Exporrigor, Extendor, Pro- compar. λόγο* μακρύτερος, Thuc. et λόγοι μακρύτεροι, 
tendor, Producor, Lucian. (1, 289.) Καθ' ο μεταξύ Eid., Prolixior oratio s. Longior. Dicitur vero et 
τοΰ ορούς καϊ τής θαλάττης ό αιγιαλός άπομηκύνεται: bia μακροτέρων sine adjectione ab Isocr. pro Lon-
(3,251.) Καταντικρύ bέ άνάλογον ή πρώρα ύπερβέ- giore oratione, Prolixius. Quinetiam ut Latine di-
βηκεν ές τό πρόσω άπομηκυνομένη, Ε regione autem citur Longum esset enumerare, referre, aut cnm alio 
proportione prora extructa erat, in longum producta, infiu., sic legimus ap. Auctorem Dialogi qui Axio-
Bayf. [ " Boiss. Philostr. 544." Schaef. Mss.] " 'Εκ- chus inscribitur (p. 367.) Μακρόν άν ε'ίη Ιιεξιέναι τά 

μηκύνω, Elongo, i. e. In longum extendo s. pro- τών ποιητών. Quinetiam dicitur a nobis aliquis esse 
" traho," [ " Dionys. H. 2, 1230." Schaef. Mss. μακρός, Prolixus. || Μακρό* ad tempus relatum red-
* Επιμηκύνω, Philostr. Her. 158. Boiss. Paus. 4, 10, ditur interdum nomine Diuturnus: μακρά συνήθεια, 
3. * " Παραμηκύνω, i. q. simplex v., Longum facio, Plut. iu Cons, ad Uxor. 1085. meae Ed. Ubi tamen 
In longum traho rem s. sermonem, nescio quis Au- et Longa verti potest, sicut μακρός βίος, Longa vita, 
ctor ap. Athen. 502. Παραμηκύνειν έγχειροΰντος τοΰ ut paulo ante dixi. At vero ap. Soph. (El. 379.) 
Άρχεβούλου." Schw. Mss.] μακροϊ γόοι exp. non solum πολυχρόνιοι, Diuturni, sed 

[* " Μηκίζω, i. q. μηκύνω, Eust. in Dionys. P. 65." D etiam μεγάλοι, Magni, Vehementes. 
Wakef. Mss. * Διαμηκίζω, i. q. δ ι α ρ ρ έ ω , Procl. MaKpos, Longinquus: μακρά arparefa, Plut. Alci-
Paraphr. Ptolem. Tetrab. * Ίυμμηκίζω, Nicet. Annal. biade. 
l j t g ] Μακρό*, Magnus, Multus, Bud. atferens ex Aristot. 

Μί/κεδανό*, ap. Poetas Longus, ea forma qua e Polit. oi μακράς ουσίας κεκτημένοι. Est autem et 
£γο* dicitur ρ<γεδανό*. [ " Heyn. Hom. 7 ,676. Ilgen. Suid. auctor μακράν ούσίαν vocari ab Atticis τήν πολ-
Hymn. 641." Schaef. Mss.] λήν, item τίμημα μακρότατον pro Maximus census. 

H Μάκο*, Dor. pro μήκος, Longitudo etc. ut paulo ITEM Μακρά positum adverbialiter pro Majorem in 
ante dictum fuit. [ " Valck. Anim. ad Ammon. 60." modum, utquidam interpr. ap. Aristoph. ("Opv. 1207.) 
Scha:f. Mss.] UNOE ΜΆΚΊΣΤΟ* ap. Soph, pro μήκι- Apud Hom. itidem Etym. exp. μεγάλως, ubi ille dicit 
«•os: ejus Schol. exp. μέγιστος: [CEd. T . 1301. Ph. μακρά βιβώντα: II. Γ. (22.) Έρχόμενον προπάροιθεν 
849. " E u r . Hipp. 826. Valck. p. 252. ad Mcer. ομίλου, μακρά βιβώντα, ubi exponi potest Magno passu 
135. D. R. ad Longin. 243. ad Herod. 700." Schaef. vadentem, Ingeutes passus metientem. Sic ETIAM 
Mss.] Μα'κ«7η)ρ, quod Hes. exp. βέλος, i. e. Telum. Μακρόν ap. Eund. adverbialiter pro Altum, i. e. 
Existimo autem proprie ita vocari Id genus teli, quod Alta voce, Magna voce, II. Γ. (81.) μακρόν άϋσεν. 
longissime jaci possit. Sed habet ^SCH. Μακεστήρ, Quale est μακρά μεμνκώς ap. Eund. Sed sciendum 
et quidem alia signif. Legitur enim ap. eum, in Pers. est μακρός ap. eum habere et abas nominis Altus 
(700.) p. 158. meae Ed. M^rt μακεστήρα (μακιστήρα signiff.; accipi enim et pro Altus significante Excel-
Bl.) μϋθον, άλλά σύντομον λέγων, Schol. μήκους εχό- sus, ut cum dicit μακρό* "Ολνμπος, et μακρά κύματα, 
μενον, sed lubentius uno verbo explicuerim, sc. μα- sc. τ-ά ε'ις ύφος κορυψούμενα, et pro Altus significante 
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Profundus : ut cum dicit, φρείατα μακρά. Α μακράν. Synes. Ό δέ airos olvos ούκ eh μακράν ψ ο 
ΜΑΚΡΟΊ a DORICO ΜΑΚΌ* pro Μίκο,, ortum esse μήνει, Idem iste non multo post insaniebat. [ Ber-

tradit E u s t . : ut sc. e μάκοε factum sit/ιακερόί, e quo gler. ad Alciphr. 158. 310. Lennep. ad Phal. 91. ad 
per sync. μακρό*: cui potius assentior quam Ety- Herod. 159- ad Lucian. 1, 169. 438. l im . 129. 
mologists. Crediderim autem usum obtinuisse ut Hemst., T o u p . Opusc. 2, 132. Brunck. Phil. 26. El. 
diceretur μακρόί a μάκος, potius quam μηκρός a μήκος, 1389- ad Eur . Med. 1351. Musgr. ibid Alberti Pe-
propter μικρός, quod Parvum significat. ric. Cr. 11. Ammon. 53. ad Chant . 300. Villoison. 

Μακρω dat. , qui adverbialiter ponitur ea signif., ad Long. 215. Markl. Iph. p. 62. 93. 241. Wakef. 
qua Longe, Multo, curo gradu compar. item super!. Trach. 317- Phil. 26. 473. Lucillius 73. De quant., 
nt μακρψ pyov, Plut. Longe facilius. Et μακρψ άριστη, Brunck. Aristopb. 1, \6g. 2, 74. Cum gen., Plut. 
Plato de LL. Longe praestantissima. Suid. exp. κα- Alex. 179· Schm. Ού μ., Brevi, Eur. T r o . 460. Lu-
ταπολύ in isto Herod. I . /Αριστοί έγένετο μακρψ 'Apt- cillius 42. Eur. Or. 840. Pors. M. relvetr, Lobeck. 
στόδημοε. Et in hoc, Μακρ£ Πιέστηκε. Aj . p. 385. Μ. οίμώζειν, Kuster. Aristoph. 195. O k 

[ " Μακροί, Toup. Opusc. 2, 250. ad Charit. eis μ., Lucian. 2, 42. Dionys. H. 2, 1 122. 1124. 
2 5 9 = 5 7 4 . ad Herod. I I 7 . 541. Musgr. Cycl. 631. (ibid, ού διά μακρού.) Μή eh μ., Artemid. 337. (339. 
Wakef. Ale. 681. 916. Phil. 26. Jacobs. Anth. 10, 341. ούκ eh μ.)" Schaef. Mss. " A p u d Herod. 5, 108, 
128. Villoison. ad Long. 188. Boiss. Philostr. 386. est es μακρήν, et 2, 121. ubi quideni in probis alio-
Heyn. Hom. 8, 151. Conf. c. μικρός, Trendelenb. in qui libris es μακρόν legitur." Schw. Mss.] 
E d . Nub. Aristoph. Harles. p. 233. Medenb. Amoen. " Μακρώί, Longe, Prolixe. Exp. autem Sero." 
24. cf. Alciphr. 288. ad Diod. S. 1, 277- ad Dionys. [Dionys. H. 2, 21. 24. Polyb. 3, 51, 2. *Mακροτέ-
Η. 4, 2069 . ; cum μέγας, Lobeck. Aj . p. 329- De β ρωί, Hippocr. 75. 77- 173. Plato Soph. 2. 8. *Ma-
navibus, ad Cornel. Nep. 74. Staver., Larcher. ad κροτέρω, Gl. Longius. * Μακροτάτω, Diogenis Epist. 
Herod. 1, 170. ad Charit. 699. ad D i o d . S . 1, 481. "Villoison. ad Long. 188." Schaef. Mss. Μακρό-
De quant., Brunck. Aristoph. 3, 12. Μ. χρόνος, τατα, Gl. Longissime.] 
Valck. Hipp. p. 307. M. TIS, Boeckh. in Plat. Min. Μ α κ ρ ό ς , Longitudo, Plut. de Primo Frig, 'iis hi 
165. Διά μακρού, ad Phalar. 367. Diod. S. 1, 699. των ev γραμματική στοιχείων βραχύτητές eiai καϊ μα-
Villoison. ad Long. 240. Lucian. 3, 412. Dionys. Η. κρότητες. [Gl. Longitudo, Longinquitas.] 
3 ,1897. 1904. Post longum tempus, Lucian. 1, 229· [* Μακροί, ro, i. q. μήκος, Aristoph."Opv. 1131.] 
Sero, Eur. Phoen. 1076. Ού διά μ., Wyttenb· Select. Μακρύνω, Longe summoveo, ut μακρύνω σε τήεπό-
114. Ού διά μακράς, Brevi, ad Phalar. 300. 367. λεωί: quod Bud. affert sine Auctoris nomine. In 
Διά μακρών, ad Diod. S. 1, 559. Els μακρόν, ad Cha- VV. LL. Elongo, barbare. [ " Heyn. Hom. 7, 206." 
rit. 360. Είί μ. τοΰ χρόνου, Boiss. Philostr. 542. Ούκ Schaef. Mss. Mathem. Vett. 148. Schleusner. Lex. 
είί μ., Bergler. Alciphr. 310. 388. ad Herod. 159. V. Τ . * Μάκρυνσΐί, Amplificatio narrationis, Polyb. 
Έπ ί μακρόν, Callim. Η. in Del. 255. Έπί μακρότατον, 15, 36, 2. al. Μάκρωσίί. * Μάκρνμμα, Elongatio, Pia-> 
Abresch. Diluc. Thuc . Auct. 213. Μακρότατον, έπί culum, LXX. Esdr. 9, 1. 11. " a d Hesych. 1,1248, 
μ., ad Herod. 80. Wyttenb. Select. 358. Έπιμακρό- 28." Dahler. Mss. * " Μακρι/σμόι, Bastusad Jo. Eu-
τατον, ad Lucian. 1 ,354 . Μακρόν, ad Charit. 360. cliait. p. 35." Schaef. Mss. Elongatio, Aqu. Ps. 119, 
Jacobs. Anth. 9, 23. Heyn. Hom. 5, 52. Μακρά, 5. " Longa absentia, Theod. Prodr. 346." Elberling. 
Markl. Iph. p. 62. 93. 241. Μακρά ειπείν, ad Lucian. Mss. " Georg. Lapitha Poem. Mor. 808." Boiss. 
1, 403. βάλλειν, Jacobs. Anth. 1,43. ψιλεϊν, 11, 121. Mss. * " 'Απομακρύνω, Procul amoveo, Chrys. in Ps. 
χαίρειν, Kuster. Aristoph. 195. Μακρά βαδίζειν, μα- c 118. Τ . 1. p . 1004, 19. Μι) καταισχυνθήναι μετά 
κράν βαδίζειν, quomodo differant, Toup . Opusc. 2, τών άμαρτωλών, καϊ άπειθησάντων, καί τών εντολών 
204. Μακροί, 1, 260. Emendd. 1,396'. ad Herod. τοΰ θεοΰ εαυτούς άπομακρυνάντων." Seager. Mss.] 
749· Abresch. iEsch. 2, 3. Paus. 3, 218. ubi errat [* Μακρόω, ad Greg. Cor. 321.] " Μάκρωσίί, 
Fac. Cum superl., Abresch. I . e . Μακρψ δή τινι, " Prolongatio, s. In longum diductio. Ε Polyb. (15, 
Dionys. H. 1 , 5 . Μ. τείχος, ad Diod. S. 1, 673." " 36, 2.) affertur pro μακρότηε, Prolixitas :" [cf.Μά-
Schaef. Mss. * " Μαροειδήί, quae vox ap. Erot. 208. κρυνσι*. * " Μακρωτής, Tzetz. Chil. 1, 125." Elber-
vulgo legitur, mutanda est. Ε Codd. Mss. St. et ling. Mss.] 
Chart, scribe, Κοιλότ^τεί * μακροειδεϊε—παρ' έκάτε- Μακρόθεν, Ε longe remoto loco, Procul, Eminus. 
ρον μέροε τήε μήτρας, Cavernae oblongae ad utramque [Lobeck. Phryn. 93. " Villoison. ad Long. 188." 
matricis s. uteri partem. Sunt sine dubio quae hodie Schaef. Mss.] Apud Evangelistas Μακρόθεν ET 'Από 
vocantur Tubae Fallopii." Spohn. de Extr. Odyss. μακρόθεν, SEU 'Από μακρόθεν, solet vet. Interpr. red-
Parte p. 243. * " Μακρόκρανοι, Gens fabulosa, AT dere A longe, De longe : alii Procul. " Άπομακρύ-
pollod. ap. Tzetz. Chil. 7, 764." Boiss. Mss.] " θεν, Ε longinquo, Eminus, Deprocul. Ex 4 Reg: 

'Αμφίμακρος, Utrimque longus. Nomen est pedis " 19, (25.) affertur εί$ άπομακρόθεν, pro Ab initio: 
nietrici, syllabam longam ab utraque parte habentis, " p r o quo Complut. Ed. habet simplex μακρόθεν: 
ut ήγεμών. Vide Άμφίβραχυς, ei oppositum. [Schol. " sic enim ibi legitur, Ούκ ηκουσαε οτι μακρόθεν έγώ 
Aristoph. Ν. 651. * Δίμακροε, Draco 59. * Έ π / - " έ π ο ι κ α αύτήν. Ead. signif. άνέκαθεν dicitur." 
μακ-pos, Hippocr. 838. ubi Ύπόμ. Cod. Medic. Έπι- [* " Μακρόθι, Tzetz. Chil. 8, 138." Elberling. Mss.] 
μακρότατον, Adv., Dionys. H. 2, 37. Cf. Μακρόί.] " Μάκρωνεί affertur pro Qui longo sunt capite: 
Ώρόμακρος, i. q. προμήκηε, [Theophr. H. PI. 3, 10, D " μακροκέφαΧοι. Apud Xen. Κ. Ά . 4, (7, 19.) p. 200. 
3. 5. *Πρόσμακροί, Prominens, Hippocr. 1194. " Gentis nomen est." 
* Στενόμακρος, Schol. Soph. Trach . 101. *Ύπόμα- " Άμπρακόν, Hes. affert pro μακρόθεν, Eminus, Ε 
κροί, Aristoph. Είρ. 1242.] " longinquo." 

Μακράν, Adv., s. Adverbialiter positum, Longe, i. " Μάσσων, pro μακρότεροε dicitur, ut βράσσων pro 
e. Procul: ut μακράν άποικώ, Plato de LL. Et, Μα- " βραδύτεροε vel βραχύτερος, h. e. Longior: interdum 
κράν άπόνταε άγαπώσι, Isocr. Qui procul absunt, " et Major. X e n / A v μή ποΧύ μάσσων όδόε ε'ίη,"ί»ρ. 
longo locorum intervallo remoti sunt. Et cum verbo Suid. Sed hie 1. in libris editis non extat ] " Hip-
motus, Aristopb. (B. 434.) μή μακράν άπέλθρε. Sic " pocratem in Prorrhetico Majore μάσσον posuisse 
Plato Epist. Ου μακράν έλθόνταε ποι. At in μακράν " pro πλέον, Amplius, Plus, anuotavit Gal. Lex. Hip-
άν έλθοιμι ap. eund. Plat, redditur μακράν et per no- " pocr." [ " Wakef. S. Cr. 4, 123. Brunck. Soph, 
men hoc modo, Longum iter facerem. Idem Ari- 3, 511. CEd. T . 1301. Valck. Phcen. p. 8. Μάσσον, 
stoph. junxit adverbio άποθεν, dicens oi μακράν άπο- Toup. Opusc. 1, 261. ad Od. O. 203. * Μασσότερον, 
θέν εστι. Et cum gen. interdum, ut μακράν τών άν- Valck. ad Rov. 65." Schaff. Mss. /Esch. Pers. 444. 
θρωπων αποδημώ. || Μακραν de tempore, ut μακράν 714. " Non Dorice pro μείζων, quod dixi ad Prom. 
χαίρειν φρασαε, Qui jussit ongum valere. Lucian. 440. Vetus forma com para tivorum έλάσσων, θάσσων, 
(1, 727.) dicit hoc genus loquendi μακράν χαίρειν άσσων notissima est. Βράχων pro βραδιών, II. Κ. 
φρασαι indicare το μηκέτι φροντιεϊν. At ούκ έί μα- 226. γλωσσών a γλυκύς, Aristoph. ap. Etym. Μ. 235. 
κραν Aristopb. Non longo post tempore, Non multo βάσσων&βαθύε, Epicharmusibid. Mihi comper-
post, Brevi. Sic Lucian., Άφίξεται aos φίλοε ούκ eis turn est μάσσων ab ant iquoadj . * Μακόί profluxisse, 
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cujus etiam gradus superlativus μάκιστοε ex ta t : ut 
enim βάθοε et βαθύς, τάχος et ταχύς, γλεύκος et γλυ-
κύς, sic etiam μακος vel μήκος et μακύς aliquando in 
usu fuere, quorum illud etiamuum reperitur. Α μα-
κος formatum est μακρός, quod contracte efferebant 
μακρός: Ut a μεϊκοε, μεικερόε, μακρός·, per dipth. 
enim lias voces olim elatas fuisse constat e compar. 
με ίων. Sed haec, de quibus Grammatici ούδ' ovap, 
nihil ad /Eschylum. Id tantum volui commonstrare, 
μείζων et μάσσων nihil commune habere." Blomf. 
Gloss.] 

" Μάσι, Hes. μεγάλωε·, Grande: afferens itidem 
" Μασίγδουπον βασιλέα pro * μεγαλύηχον, μέγαν έν 
" ήχψ. Μασιμάνας, Idem tradit dictos fuisse TOVS 

"βαρβάρους." 

" ΜΗΚΩΝ, ωνος, ή, Papaver: Nomen et lierbae et 
" seminis : ejus quatuor produntur differentiae : 
" unum, sativum sive hortense, cujus tria genera ob-
" servant: primum, capitulo longo et semine can-
" dido, quod panibus sanitatis usu inspergitur, vel 
" tostum in secunda inensa bellarii modo edi tur : 
" secundum, cui caput insidens deroissumque est, et 
" semen nigrum, quod πιθίτις vocatur et potas, quia 
" ejus scapo lacteus succus emanat: terlium, magis 
" sylvestre, multo hoc longius et productiore capitu-
" lo. Alteruin genus papaveris, erraticum est, quod 
" ροιάδα proprie vocant, quia flos ejus protinus de-
" cidit: id in arvis nascitur flore interdum puniceo, 
" interdum albo, capite oblongo, sed minore quain 
" est caput anemones, cui similis est. Tertium est 
" quod Keparir(s;u>?Kwdicitur, Papaver corniculatum, 
" flore pallido, calyculo fcenigraeci in corniculorum 
" modum inflexo, semine papaveris pusillo nigroque. 
" Quartum, αφρώδες, h. e. Spumeum, dictum, quia 
l< totum colore candido spectator atque spumeum ; 
" vocatur ab aliis Ηράκλειου. Haec inter alia Gorr. 
" Vide et Theophr. 9, 13.: Plin. 20, 18. 19. : et 19, 
" 8. Vide item Diosc. 4, 64 .65 .66 . 67- A Nicandro 
" ('A. 433.) ή μήκων dicitur κεβληγύνος, quoniam 
" semen et veluti fcetum suum in capite fe r t : quod 
" caput κωδίαν noniinare solent s. κωδναν. Hom, κά-
" ρη etiam appellat, II. Θ. (306.) Μήκων δ' ώς έτέρωσε 
" κάρη βάλεν, ήτ ένι κήπψ Καρπψ βριθομένη νοτίησι τε 
" είαρινήσι. Et hujus imitatione Caput Virg. E n . 9-
" lassoque papavera collo Demisere caput, pluvia 
" cum forte gravantur. || Hes, μήκων est etiam * ήμε-
" ροπίτυε, et ύφασμα βύσσινον, necnon περίττωμά τι 
" τής ττίννης et ceterorum ostreorum, ut et Aristot. 
", H. A. 4, 4. scribit τήν μήκων α esse veluti περίττωμα 
" πάσι τοίε ύστρακηροίε : esse autem έν τψ πυθμένι, 
" είτα επικάμψασαν, άνω φέρεσθαι πάλιν προς τό σαρ-
" κώδεε: unde έλίκην ei tribuit, dicens, Ή δέ άρχή 
" τοϋ έντέρου περί τήν έλίκην τής μήκωνος. Sicut vero 
" ibid, ait μέχρι τής μήκωνοε ή έστιν έν τψ πυθμένι : 
" ita Athen. (91·) de buccinis, Τούτων δέ α! μήκωνεε 
" λεγόμενοι πρόε TO'IS πυθμέαιν, άπαλαί. Rursum Α-
" ristot. Η. Α. 5, 15. de purpuris, Τό δέ άνθος έχου-
•" σιν άνά μέσον τήε μήκωνοε καί τοϋ τραχήλου : Plin. 
" vero 9, 36. scribit purpuras florem ilium tingen-
·" disexpetitum vestibus, in mediis habere faucibus. 
," Ex Eliaui quoque H. A. tradit Suid. μήκωνα esse 
" μέροε τι των εντοσθίων τοϋ πολύποδοε τον ιχθύος, οε 
" κείται επάνω τήε κοιλίαε οιονεί κύστιε έν αυτή έχουσα 
"τόνθόλον. Sic Athen. (316.) de polyρο itidem, 
"Έχει δέ τόν λεγόμενον θόλον ον μέλανα, καθάπερ 
" σηπία, άλλ' νπέρυθρον έν τψ λεγομένψ μήκωνι· ό δέ 
" μήκων κείται έπάνω τήε κοιλίαε, οιονεί κύστιε : ut sit 
" Folliculus et veluti vesica supra ventrem sita in 
" qua suum gerit atramentum. Ubi etiam nota eos 
" masculino genere dicere ό μήκων." [Opp. 'A. 3, 
157·] " II Μήκων ap. Metallicos dictum fuit etiam 
" -φάμμον τι είδοε, teste J. Poll. 7, c.27· forsau a simi-

," litudine seminis papaveris, ut κέγχροι a milii simi-
" litudine nominantur arenulae aureae. || Μήκωνεε, 
" οί, dieuntur esse etiam Pisces quidam gregales ap. 
" Aristot. H. A. 9 . : Gazae Papaveres." [ " Toup. 
Opusc, 1, 414. 2, 9. 275. Emendd. 2, 172. ad He-
rod. 144. Koen. ad Greg, Cor. l66. Brunck. Ari-
sloph. 2, 142. ad Dionys. H. 2, 776. 777- Cereri 
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A sacra, Mitsch. H. in Cer. 113." Schaef. Mss. Pans, 

5, 20. Polyaen. 8, 6. Polemon Athenaei 477- 478. 
Κρατηρίσκοι των οφθαλμών ab Hes. exp. μήκωνεε. Μή-
κωνοε όπόε, Gl. Opium. * Μηκωνοειδήε, Papaveris 
speeiem habens, Suid.] " Porro a superiore μήκων 
" DERIV. Μηκωνικύε, Papavereus, s. Qui papaveris 
" e s t : ut σπερμάτια μηκωνικά, Athen. (66.) Semina 
" papaveris, s. Semina papaverea : ut Ovid, dicit 
" Papavereae comae, de capite papaveris." " Μηκω-
" νίτηε λίθοε, Gemma papavera exprimens, auctore 
" Plin. 37, 10. Ε τ Μηκωνίε θρίδαξ, Species lactucae 
" atrae: sic vocata a copia lactis soporiferi, teste 
" Plin. 19, 8. Quanquam enim omnes lactucae 
" somnum parere dicantur, haec tamen multo magis, 
" papaverea quadam vi praedita. Meminit ejusd. 
" idem Plin. 20, 7 . : et Galen, τών κατά Τόπουε 8, 4. 
" A p u d Aetium 15. μηκωνίτιε dicitur, ut tradit Gorr., 
" q u i et ipse μηκωνίδα esse scribit Lactucae atrae, 
" amarae et lactentis quoddam genus, sic dictum a 
" copia lactis soporiferi, quo somnum inducit non 

Β " aliter quam τό μηκώνιον." [Μηκωνί*, Gl. Papaver, 
Nieander 0 . 630. " Μηκωνίτηε, Heringa Obss. 208." 
Schaef. Mss.] " Est AUTEM Μηκωνων, Succus pa-
" paveris, qui οπιον etiam alio nomine vocatur. Sunt 
" tamen qui ea distinguant, Plinium secuti, qui 20, 
" 18. scriptum reliquit, cum capita ipsa et folia pa-
" paveris decoquuntur, succum Meconium vocari, 
" multo opio ignaviorem. Μηκώνιον vocat Hippocr. 
" τον πέπλον καλούμενον : quem et μηκωνίτην nomi-
" nat: inquit Galen, in Lex Hippocr. Sic Plin. 27, 
" 12. Peplos, quam aliqui Sycen, alii Meconion 
" aphrdides vocant: pro his Diosc. 4, 168. Πέπ-λοί-
" οί δέ συκήν, οί δέ μήκωνα άφρώδη καλοϋσι. Hanc 
" μήκωνα άφρώδη ab Aetio vocari Μηκαφρόδιτον, et 
" commendari in potu contra viperas, auctor Gorr. 
" Rursum μηκώνιον dicitur Excrementum illud quod 
" pueri primum emittunt, forsan a coloris aut spissi-
" tudinis similitudine. Scribit enim Aristot. H. A. 7, 
" 10. infantem recens editum άφιέναι περίττωμα, et 
" quidem πλέον ή τοϋ παιδόε κατά μέγεθοε: hoc a 

C " mulieribus vocari μηκώνιον : ejus χρώμα esse α ί μ α -
" τώδεε καί σφόδρα μέλαν καί πιττώδεε" μετά δέ τοϋτο 
" ήδη γαλακτώδες: quoniam sc. lac sugere incipit. 
" Sic Aet. Serm. 4. Tetrab. 1, 3. infantis recens nati 
" anum digitis diduci jubet : eo enim modo ipsum 
" ro μηκώνιον λεγόμενον έκβάλλειν. Plin. 28, 4. in 
" ipso utero emitti has sordes ab infante ait. Rur-
" sus, inquit, de sordibus humanis loquens, in femi-
" nis, infantium alvo editas sordes in utero ipso, 
" con t r a sterilitatem subdi censeut: Meconion vo-
" cant. Et Celsus 7, 29. Solet evenire ut is iufans 
" humore distendatur, ex eoque profluat foedi odoris 
"sanies : loquens de partu intus mortuo." [ " H e -
ringa Obss. 208. Toup. Emendd. 4, 422." Schaef. 
Mss. * " Μιμ-ώνείον, (perperam,) Schol. Nicandri 
'A. 432." Wakef. Mss.] " Denique παρά τήν μή-
" κωνα DICTA Μηκώνη fertur, quod ibi primum Ce-
" res papaveris fructum invenerit, Etym. : Suid. 
" Urbis nomen esse dicit." 

" MHAH, ή, Specillura: Instrumentum chirurgi-
" cum quo aliquid illinitur, vel finditur, vel extralii-
" tur, vel infunditur. Quae cuui varia sint, eorum 
" varietas adjuncto distinguitur: ut σπαθομήλη, 
" Specillum latum, s. potius Specilli altera pars lata, 
" instar spatbae s. rudiculae, quo cbirurgi unguenla 
" vel diluunt, aut miscent, vel aegris oblinunt, vel 
" super alutam aut linamentum expaudunt. Id Hip-
" pocr. μήλην πλατείην nuncupavit. Dicit igitur 
" Gal. J. 1. τών κατά Τόπουε, c. 8. de parygro empla-
" stro, Τοϋτο αυτό μαλάξαε έπί τήε χειρόε διά σπαθο-
" μήλης άμα ροδίνψ, καί ποιήσαε έπίχριστον, ούκ έμ-
" πλαστόν, έπιθήσειε. Et Marcell. Empir. Spathomela 
" agitabis. Et Hipp. Μήληε τψ πλατεϊ. Apud eund. 
" Hippocr. est et μήλη διαστομωτρίε, qua nimirum 
" aliquid διαστομοϋται καί διαστέλλεται : unde et 
" διαστολεύε nominatur, teste Galen, in Lex. Hip-
" pocr. Ibid, annotat idem Ga]en. μήλην έξωτίδα ab 
" Hippocr. vocari τήν μηλωτίδα, s. μηλωτρίδα: de 
" qua paulo infra. At μήλην ίσχνρήν, Eid. esse τήν 
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" τρανματικήν μήλη», Specillum vulnerarium, quo in A 255. Chirurg. Vett. 9\· τραυματική pifanplu * Μη-
" νiTlueribus peculiariter uti solent Chiruigi. P r a - λ - r i . , Gl. Specillum.] " SANE Μ,λ««π« dicilur 
« terea τή μήλη tribuitur κναθίσκοί et πυρήν. Latini " Specilli demissio, s. Pertentat.o et explorat.o qu» 
" κυαθΐσκοντΐμ μήλης vocant Specillum aversum. " fit specillo in.misso, Hippocr. ( { / 2 0 
" Cels 5, 28. Quidquid autem inspergitur, averso " β έλεος έξελέγχει μήλωσις, και ην εμφλασθτ, το οστεον 
" specillo infundi debet. Et 7, 21. Quod parvulum " έσω έκτης φύσιος τής έωϋτοϋ, και η» ισχυρώς ραγτ,τυ 
" est, super inguen in alvo vel digito vel averso spe- " όστοϋν : (992.) Idem Hippocr. et verbo μηλωσαι 
" cillo repellendum est. Et c. 27- Vulnus digitis " utitur, de Morb. 1. Καί μηλοϋντα κεφαλήν μη yt. 
" vel averso specillo diducendum est, ut torquenti- " νώσκειν ει τύ όστέον κατέηγε, Specillum in caput 
" bus exitus detur. Id autem esse τόν κναθίσκον, " demittendo explorandi causa." " Αναμηλώσαι, 
" Scribon. docet, inquiens c. 227- Ac quarto die " Hesychio μήλτ, άναγλύφαι: ita enim reponendum." 
" auriscalpio averso, quam partem κυαθΐσκον Graeci " Καταμηλόω, Specillo demisso agito vel exploro: a 
" vocant, sensim teiitare, movere abalienatum opor- " μήλη significante Specillum, s. Spathulam aut Tu-
" tet, quo celerius hsemorrhoides excidant. At πι/- " diculam. Aristopb. Ίππ . (1150.) έπειτ' αναγκάζω 
" ρήν Τής μήλης, Nucleus specilli, est Extremuin ejus " πάλιν έζεμε'ιν άτ αν κεκλύφωσί μου, κημόν καταμη-
" capitulum, piri formam repraesentans, Gorr. quo- " λών: metaphora a Medicis qui άπο μήλης δοκιμά-

que scribit specillum duobus extremis constare: " ζονσι, ac interdum earn eis τόν λαιμόν καθιάσιν, ut 
" alterum, fere semper latum esse, alterum vero di- " ol έμοΰντες etiam ipsi τόν δάκτνλον ei's rov λαιμόν 
" versje figurae : si concavum est, κυαθΐσκον appel- " καθιάσι. Suid. quoque καταμηλώσαι esse dicit ro 
" lari: si rotundum, πυρήνα μήλης, h. e. Specilli nu- " μήλην καθεΊναί που, et Medicorum proprium: Pro-
" cleum: si fissum est, ut aliquid apprehendi et ex- Β " verbialiter autem usurpatum έπι τών τα άδηλα 
" trahi possit, άγραν nuncupari. Celsuin omnem earn " τεκμαιρομένων. Verum καταμηλοΰν dici etiam to 
" partem uno nomine Aversum specillum dicere. " βάπτειν έρια, όταν πιέζηται κινούμενα. Quomodo 
" Galen. I. 4. τών κατά Ύόπους pharmacum illini jubet " et J . Poll. 7. Λέγεται δέ, inqnit, καϊ φαρμάττειν τά 
" ?* πτεροϊς ή έρίψ περιβεβλημένη μήλρ ή πυρήνι, Spe- " έρια, κα) μηλοϋν καϊ καταμηλοΰν, τό τψ κινήθρω κατα-
" cillo lana obvoluto, aut ejus capitulo." [" Ruhnk. " δΰειν. Itaque tinctor lanam καταμηλοϊ cum earn 
Ep. Cr. 213. Ilgen. ad Hymn. 368. Jacobs. Anth. " spathula s. rudicula agitat vel deprimit et in colo· 
1!, 340."Schaef. Mss. *Μηλαψέω, i. q. μηλόω, Eust. " rainenta immergit." [* Προμηλόω, Ante specillo 
Od. A. 93. * 'Αμφισμήλη, Specillum utrimque capi- tento, Hippocr. 886'.] 
tatum, Galen, de Administr. Anatom. c. 6. Apud m 
Reines. Var. Lect. p. 192. et Antyllum Oribasii p. 
138. Matth. est δι* άμψιμίλου, Volsella, Rasario in- ΜΗΝ, ηνό$, o, Mensis, Od. K. (470.) 'Αλλ'ore δή 
terpr. * Λαυρομήλη, s. * Αευρομήλη, Cael. Aurel. ρ' ένιαυτός έην, περι δ' έτραπον ώραι, Μηνών φθινόν-
Chron. 5, 2. Reines. Var. Lect. 3, 16. * Ύινομήλη, των, περι δ' ήματα μακρά τελέσθη : Α . (293.) 'Αλλ* ore 
i, q. βλεψαρόξυστον, Trilleri Opusc. 1, 477·] "PorrO δή μήνές τε καί ήμέραι έξετελεϋντο*Αφ περιτελλομένου 
" a nomine μήλη DERIV. VERB. Μηλόω, significans ereos, και έπήλυθον ι3ραι, i. e., Bis seni menses. Plut. 
"Specillum demitto in, s. Specilli demissione per- Quaest. Rom. Οϋ δώδεκα μησίν, άλλά δέκα συνεπλή-
" tento. J . Poll, enim et Hes. μηλωσαι esse dicunt τό ρουν ο! τότε 'Ρωμαίοι τόν ένιαυτόν. Quod vero Lat. 
" τήν μήλην καθε'ιναί που : quod et καταμηλώσαι di- per ablativum dicunt Mense, Mensibus, id Graeci pet 
" citur. Idem Hes. μηλοϋν et καταμηλοΰν dici soli- gen. μηνός, μηνών. Escbin. in Ctes., Έπι τίνος &p~ 
" tos scribit, cum ev τψ έμεϊν καθίεσάν Tt είςτό στόμα, c χοντος, και ποίουμηνόί, και έν τινι ήμέρψ, Dem. (280.) 
" C u j u s hoc extat exemplum ap. J . Poll, e Phryn. Ένεστώτος μηνός Αψον, Plut. Quaest. Rom. (147·) ToO 
" "Εμεί καταμηλών φλέγματος γάρ ει πλέως : Specillo Μαίου μηνός ούκ άγονται γυναίκας'. Alcibiade, Δέκα 
" in guttur immisso vome, s. Manu autPenna specilli μηνών ούκέτι συνήλθεν αυτή, Decern mensibus, Spatio 
" loco. Praeterea Hes. verbo hoc significari ait To decern mensium. Quod vero Lat. per accus. dicunt 
" τά βαπτόμενα έρια πιέζειν eis ro χαλκείον, Lanas Tres menses regnavit, id Graeci eod. modo. Thuc. 
" quae tinguntur spatha s. rudicula deprimere in ahe- 2, (2.) Πυθοδώρου έτι δύο μήνας άρχοντος 'Αθη· 
" uum." [ " Kuster. Aristoph. 115. Fr. 285. Ruhnk. ναίοις. Prima mensis dies νουμηνία vocatur, Lati· 
Ep. Cr. 213." Schaef. Mss.] " Unde fortassis DICUN- nis Calendae: a qua usque ad priroam decadem 
" TUR Μήλωθρα, τά βάμματα, Colorainenta quibus additur Ισταμένου μηνός : post quam dicitur πρώτη 
" panni immerguntur. Hes. enim βάμματα esse di- έπί δεκάδι, et sic deinceps usque ad vigesimam : 
" c i t : sed addens, alios hoc μηλώθρου vocabulo acci- inde autem πρώτη έπί ε'ικάδι, vel ενάτη φθίνον 
" pere τότών δερμάτων βάμμα, alios τό *'πρόστυμμα τής ros, ordine retrogrado : trigesima vero ένη καί νέα 
" πορφύρας: alios hoc nomine intelligereκαλλωπίσματα, appellatur. Ita tres mensis partes sunt, Ισταμέ-
" Fucamenta." [Μήλωθρα, τά βεβαμαένα έρια, Eust. νου, μεσοϋντος, φθίνοντος, in tres decades divisa?. 
Od. A. 93. p. 24. Bas.] " Sane άμπελος ή λευκή, Vitis Sed si cum J. Poll, post εΐκάδα dicamus ενάτη φθί-
" alba, μήλωθρον et ψίλωθρον a quibusdam vocatur vovros, erunt tantum 29 dies mensis: nisi post πρώ-
" quia fructu ejus, qui est βοτρυοειδής et πυρρός, ψι· την ponamus ενην και νέαν, s. τήν τριακάδα, ideoque 
" λούται τά δέρματα, teste Diosc. 4,184. ut et Plin. 23, dicendum δεκάτη έπι είκάδι, ut patet e Plut. Alexan-
" 1. cum dixisset vitem albam esse quam Graeci *Am- dro (76.) ubi mortem ejus refert, e diariis regiis: ibi 
" peloleucen, alii Ophiostaphylon, alii Melothron, D enim cum dixisset, Τή είκάδι λουσάμενος, πάλινεθνσε, 
" alii Psilothron appellant: subjungit aliquanto post, et quae sequuntur, de sequenti die ait, Τή δεκάτρ φθί-
" Semen in uva raris acinis dependet, succo rubente, vovros ταυτά ποιήσας, μάλλον άνεφλέχθη: paulo post, 
" postea croci: novere id qui coria perficiunt: illo Trj έκτρ σμικρόν ΰπνωσεν : aliquanto post, Ty δέ rpirjj 
"en im utuntur. Ab eod. Plin. 21, 9 . melothron φθίνοντοs, πρός δείλην άπέθανεν. De secunda vero 
" numeratur inter herbas quae in coronamcnta ve- decade, i. e., ea quae est ante τήν είκαδά, in qua 
" nere folio. Meminit et Theophr. H. PI. 3. c. ult. aegrotare incepit, ibid, ita, Όγδότ, έπί δεκάττ, Δαισίον 
" et 6, 10. Item παρά τό μηλώσαι DICTA Μηλωτρϊς, μηνόί, έκάθευδεν έν τώ λουτρώνι, 'διά τό πυρέξαι' ττ) hi 
;; Specillum oncularium,"[GI. Auriscalpium.] "Hip- λουσάμενοε είς τόν θάλαμον μετήλθεν. Inde se-
" pocr. μήλη έξωτίς. Galen.I. 3. τών κατά Τόπους, de quitur, Τ3 είκάδι λουσάμενος, ut paulo ante retuli. 
" 11s qua: ill aurem inciderint, Κυαθίσκψ στενψ μικρψ Aristobnlus ibid, dicit eum τελεντήσαι τριακάδι Δαι-
" μηλωτρίδος άνάσπα εύψυώί: ut Cels. 6, c. de Extra- σίου μηνόί, Die trigesima. Natus autem est ίσταμέ-
" beudis quae in aurein inciderunt, Sin aliquid exa- νου μηνός Έκατομβαιώνος, ov Μακεδόνες Αψον κάλου-
" nime est, specillo oriculano protrahendum est. σιν, έκτρ, Die sexto ineuntis inensis Hecatombaeonis. 
" Rursum tamen Galen, τή μηλωτρίδι utitur etiam in Thuc. 5, (19.) Μηνό$ 'Αρτεμισίου τετάρτι, φθίνοντος, 
" haemorrhagia narium, τών κατά Τόπους Ι. 4. Τό Quarto ante finem die. Idem ibid., Μηνός έκιγ φθί-
^ σπογγίον έπιτίθει έξωθεν τοϋ α'ιμορροοϋντος μυκτήρος, νοντος, Sexto ante finem die : (4, 52.) 'Ηλ/ου έκλιπές 
" πιέζουσα μηλωτρίδι μέχρι τον προωθήναι. Ac for- π έγένετο περι νουμηνίαν, καί τοϋ αύτοϋ μηνόί Ισταμί-
" tasse parvum specilli genus est quo μηλονσιν ol la- νου έσεισε, ubi reddere possis, Ante v i n Id. nam is 
" τροί τά lira aut alias cavitates : i. e. quo immisso dies primam decadem, quae est μηνός Ισταμένου, non 
" aliquid extrahunt premuntve." [Lobeck. Phryn. excedit. Cur autem retrogrado ordine post yicesimum 
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diem reliqui usque ad trigesimum numerentur, et A Alex. 41.] 
quamobrem haec trigesima dicta sit ένη καί via, 
docet Plut. Solone (25.) p . 29. ubi et addit primum 
Solonem recte intellexisse Hom. ilium versum Od. 
£. 0 6 2 . ) de reditu Ulyssis, ToD δ' αύτοϋ λυκάβαντος 
έλεύσεται ένθάδ' 'Οδυσσεύς, Τον μέν φθίνοντος μηνός, 
τοϋ έ' ίσταμένοιο, sc. de 'ένη καϊ νέα : cujus partem earn, 
quae prior est coitu solis et lunae, mensi j am desinen-
ti, reliquam ineunti t r ibuebat : quippe in qua cessat 
alius meusis, alius incipit. Quod si dies mensis tri-
ginta et unus forent, post είκάδα dicebatur ένδεκάτη 
φθίνοντος : sin 28, ογδόη έπϊ δέκα. Sed erant etiam 
qui post είκάδα dicerent εικοστή πρώτη φθίνοντος, et 
sic deinceps. Vide plura ap. Schol. Arist. De duo-
bus autem mensium generibus, civili et naturali, et 
de duabus uaturalis mensis speciebus, lunari et solari, 
vide quae Gorr. e Gal. t radi t : ub ie t de hebdomadi-
bus. II Mijves dicuntur etiam Menstrua, quae κατα-
μήνια γυναικεία appellat Aristot., alii έμμηνα, καθάρ-
σεις εμμήνους. Plin. itidem Menses ea signif. d ic i t : 
21,25. Ciet urinas e vino pota, et menses: de helio-
cbryso, de quo Diosc. 4, 57. "Εμμηνα άγει. || Μή-
vts Hesychio sunt etiam αί ήμέραι. || Mijves, Genus 
quoddam Sallationum, ab iuventore deuoroiuatum, 
J. Poll. Pro Μήν autem Dorice DICITUR Μάν, Έο-
lice AUTEM, Μει$. I I .Τ . (1 17.) Ή δ' έκύει φίλον υίόν, 
ό δ' έβδομος είστήκει μεϊς, Septimus inibat mensis, 
Hesiod. ( Έ ρ γ . 2, 175.) μεϊς γάρ χαλεπώτατος, ούτος: 
[Herod. 2, 82. "Μήν, Ilgen. ad Hymn. 359. ad 
Diod.S. 1, 226. Conf. c. μνά, Obss. Misc. 7, 328. 
Dat., μήνεσι, Wessel. ad Herod. 299. 641. Diss. 
Herod. 150. Me«, Ilgen. ad Hymn. 358. Fischer, ad 
Weller. Gr . Gr . 1, 87· 185. Meis,* MJJS, Heyn. Hom, 
7, 631. Μάν, 353." Schaef. Mss.] 

[* Μηνοκράτωρ, Schol. Tzetz. Carm. II. p. 41. 
* " Μηνοτνραννος, Inscr. ap. Fabretti p. 666." Schn. 
Lex.] Μηναγύρτης, ό άπό μηνός συνάγων πανήγνρις, 
Hes.; ό άπό μηνός συνάγων, Suid., sed addit μηναγύρ-· 
της, ό τής 'Ρέα* ιερεύς δ κατά μήνα άγείρων καϊ συνα-
βροίέων: ita μηναγύρτης et μητραγύρτης idem fuerit; 
nam μητραγύρτης est Qui matri deftni stipem colligit: 
μηναγνμτης autem, Qui singulis mensibus id facit. 
[" Ruhnk. ad Timaei Lex. 11. Koppiers. Obss. 9· ad 
Herod. 319· ad Dionys. Η. 1, 275." Schaef. Mss. 
"Chrys. in Babyl. 2. T . 5. p. 459, 15. 'Εντεύθεν 
μάγοι, καϊ γόητες, καϊ μάντεις, καϊ οίωνοσκόποι, και μη· 
ναγύρται." Seager. Mss.] Μηναγυρτέω, Singulis men-
sibus stipem colligo matri de6m; solebant eniin 
justis diebus stipem cogere, ut patet e verbis duo-
decim Tabularum quae Cic. refert de LL. 2. Eu-
seb. de Praep. Evang. 2. cap. περϊ τής κατά 'Ρωμαί-
ους Θεολογίας, loquens de matre Idaea, s. matre 
Phrygia aut matre detiin, quam ibi ίεράν θεάν appel-
lat, θεράται δ' αυτής άνήρ Φρύξ καϊ γυνή Φρυγία, και 
περιάγουσιν άνά τήν πόλιν ούτοι μηναγυρτουντες, ώσπερ 
αντοίς έθος' τύπους τε περικείμενοι τοίς στήθεσι, καϊ 
καταυλούμενοι πρός τών έπομένων τά μητρώα μέλη καϊ 
τύμπανα κροτοϋντες : cum quibus conveniunt ea, quaj 
supra in Μητραγύρτης e diversis annotate fuerunt. 
Sequitur ibid. 'Ρωμαίων δέ τών αύθιγείων ούτε μηνα-
γνρτών τις, ούτε καταυλούμένος πορεύεται διά τής πόλεως, 
ποικίλην ένδεδυμένος στολήν, ούτε όργιάέων τήν θεόν. 
["Ad Dionys. Η. 1, 275."Schaef. Mss.] Μήνανθος, 
το, Mensiflora, Gaza ap. Theophr . Η. PL 4, 11. ubi 
tamen et aliter scriptum legitur. 

Αεκάμηνος, ό, ή, Qui decern mensium est, [Aristot. 
H. A. 5, 14. Xen. K. 7, 6. Schol. Aristoph. O. 748.] 
Δίμηνος, Qui duorum mensium est, Bimestris. At 
τό δ., Spatium duorum mensium, VV. LL . ; sed cum 
reperitur διμήνου vel διμήνψ, aliquis fortasse malit 
subaudire χρόνου et χρόνψ. Vide 'Εξάμηνος. Item ή 
δίμηνος, itidem pro Bimestri temporis spatio : quod 
vide in "Εκμηνος paulo post. [ " Ad Dionys. H. 3, 
1788. 1843. ad Diod. S. 2, 197- 210. *Διμηναϊος, 
ibid." Schaef. Mss.] " Διάμηνος, Bimestris, VV. LL. 
"perperam pro δίμηνος." Δωδεκάμηνος, Qui duodecim 
mensium es t : χρόνος, Tempus duodecim mensium, 
Bis seui menses, i. e. Annus. Avwieca/xjjiOsprocod.: 
fats, Hesiod. ("Εργ. 2,370.)Puer duodecim mensium. 
Εικοσάμηνος, Qui viginti mensium est, Epigr. [Leon. 
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Εκμηνος, Qui sex mensium est, 1. q . 

εξάμηνος'Y>2i\i\o post. Et "Εκμηνος, ή, Semestre spa-
tium. Polyb. (6, 34, 3.) Κατά δύο γάρ σφάς αυτούς 
διελόντες, άνά μέρος τής έκμήνου τήν δίμηνον άρχουσι, 
B u d . : [cf. Exc. Leg. 67. Lobeck. Phryn. 413.1 
" Vide et Suid." [*ΜΕξμηνος, Lobeck. Phryn. 413.] 

"Εμμηνος, ό, ή, Menstruus, h. e. Qui intra mensem 
fit, Qui menstruo spatio continetur. Menstruo spalio 
durans : Cic. Haec sunt menstrua, ilia aeterna. Plato 
de LL. 12. Ύφήν δέ μή πλέον έργον γυναικός μιας εμ-
μηνον, de LL. 2. Textile ne operosius quam mulieris 
opus menstruum, Cic. Item έμμηνος χρόνος, ut Men-
struum tempus, Varroni: h. e., quod luna circumiens 
comprehendit, ut ab eod. definitur. Sic Cic. Hujus 
hanc lustrationem ejusd. incensa radiis menstruo 
spatio luna complet. Soph. CEd. T . (1137.) έγώ δ' 
ένϊ Έπλησίαίον τφδε τάνδρϊ τρεις όλους Έξ ήρος είς 
άρκτοϋρον έμμηνους χρόνους, i. e. έν τρισίν μησϊν όριζο-
μένους, Trium mensium spatio, s. Tres menses. "Εμ-
μηνος, Menstruus, i. e. Qui vertente mense fit, Singu-
lis mensibus recurrens: Usura et Cibaria menstrua, 
Cic. : Ut έμμηνα ίερά, i. e. τά κατά μήνα, Suid., h. I. 
ascribens, Μηλοσφαγεί θεοίσιν έμμην ίερά Σωτηρίοις : 
Tibull. El. 1 , 3 . At mihi contingat patrios celebrare 
penates, Reddereque antique menstrua thura lari. 
Plaut. Menstruales epulas. Ead. signif. Suid. ac-
cipere videtur, quod loco citato subjungit, sc. έμμη-
νοι δίκαι: quae et έμπορικαί et έρανικαϊ, ut ibid, an-
notatur, et ap. Harpocr., de quibus et J . Poll. 8. 
Έμπορικαί δέ καϊ έμμηνοι (δίκαι,) αί τών εμπόρων ή τών 
περί εμπορίου : [cf. Xen. Vectig. 3, 3.] Item έμμηνοι 
καθάρσεις ap. Medicos, Purgationes menstruae, femi-
narum, ut Plin. appellat: quae ETIAM Έμμηνα ET 
Έμμήνια appellantur : et καταμήνια, item γυναικεία : 
Lat. itidem Menstrua et Menses, ut supra quoque in 
Μ Ϊ / V C S dictum est et exemplo confirmatum. Diosc. 3, 
4. de thymo, "Ελμινθάς τε εξάγει καί έμμηνα καϊ έμ-
βρυα καί δεύτερα : de quo Plin. 21, 21. Prodest mu-
lierum mensibus retardatis; vel si emortui sint in 
utero partus : 3, 36. de pulegio, ΠοθεΤσα δε έμμηνα 
καί δεύτερα καί έμβρυα άγει: de quo Plin. 20, 14, 
Sedat menstrua et secundas, ubi leg. videtur Ciet ; 
nam secundae non sedantur, necitem menstrua. Gal. 
"Εμμηνα κινεϊν αύταϊς, Menses ciere mulieribus. Pro 
έμμήνια autem hoc affertur exemplum e Diosc. 1. 5. 
'Εμμηνίοις έπισχεθείσι, Mensibus retardatis. [ " Έ μ -
μηνος, Musgr. Heracl. 779· Brunck. El. 281. Έμμή-
νιος, ibid. "Εμμηνος et *"Εκμηνος, ad Polluc. 919." 
Schaef. Mss. *'Επέμμηνος, Joseph. B. J . 6 , 9 , 3 . 
γυνή.] 

[* Ένδεκάμηνος, Hippocr. 1,165. 169. 178. Lind.] 
Έννεάμηνος, Qui novem mensium est, [Herod. 6, 
69.] 

'Εξάμηνος, Qui sex mensium est, Semestris: ut 
Semestris vita, dictatura, Semestre regnum, ap. Plin. 
et Liv.: Aristot. Polit. 4. 'Εξάμηνος άρχή. Item ό 
εξάμηνος, Sex menses, Semestre tempus, Xen. (Έλλ . 
2, 3, 7·) ΤελενΓώνΓΟί rov θέρους, ές ΰ ό έξάμηνος καί 
οκτώ καί είκοσιν έτη τψ πολέμψ έτελευτα. Haec Bud. 
Potest autem ibi subaudiri χρόνος. Dicitur et ή έξάμη-
νος pro ό εξάμηνος χρόνος, sicut etiam ή έκμηνος paulo 
ante ap. Polyb., ut Herod. Τήν έξάμηνον καθεύδουσι, 
Sex menses dormiunt. Item, ro έξάμηνον, Semestre 
spatium, tempus, i. e. Sex menses. Plato de LL. 
'Evros εξαμήνου, Intra sex menses, VV. LL. [Lobeck. 
Pliryn. 413. " Schneid. ad Xen. Έλλ . p. 88. Herod. 
292. Dionys. H. 2, 1014. 10l6 ." Schaef. Mss.] 
Έξαμηνόβιυς, Qui sex menses vivit, semestrem vitam 
agit : Plin. de lacertis, Negantur semestrem vitam 
excedere. ["Schneid. ad Aristot. H. A. 2, 414." 
Schaef. Mss.] 

Έττιμήνιος, Menstruus, Qui singulis mensibus fit, 
Vertente mense recurrens, ut έμμηνος paulo ante. 
Sic έπιμηνιον αίμα γυναικών, Menstruus mulierum 
sanguis. Diosc. 1, 97. ubi περϊ αιμάτων sermo est, 
Γυναικόί δέ ro έ. περιαλειφόμενον ποδαγρικάς όδύνας 
και έρυσιπέλατα κουφίζει : [Galen. 8, 449· τά έπιμ., 
i. q. καταμ.] Unde Plin. 28, 7· de mensibus mulie-

Multi vero inesse etiani remedia tanto malo 
: podagras illini, ignes sacros leniri. Item 
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rum, 
ajunt 
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έπιμήΐ'ΐα Ιερά, Menstrua sacra s. sacrificia, Menstru-
alia, ut Plaut. Menstruates epulae : pro quo et έπιμή-
νια absolute. Athen. 6. Τά δέ έ. θυέτω ό ιερεύς μετά 
τών παρασίτων. De quibus sacris ita Herod, scribit, 
8, (41.) p. 119- Αέγουσιν οί 'Αθηναίοι 5φιν μέγαν φύ-
λακα τής άκροπόΧιος ένδιαιτάσθαι έν τψ ϊρψ' Χέγουσί τε 
ταύτα, καί δή ώε έόντι έπιμήνια έπιτεΧέουσι προτιθέντες' 
τα. δ' έπιμήνια, μεΧιτόεσσά έστι. Αύτη δ' ή μεΧιτόεσσα 
έν τω πρόσθεν άεί χρόνψ άναισιμουμένη, τότε ήν άφαυ-
στοε: ubi annotat ETIAM Μελιτ-όεσσα dici pro μελι-
τοϋττα, i. e. Placenta raellita, quje in iis sacrificiis 
menstruis angui Minervae sacro offerri solebat, sicut 
et Tropbonio, ut partim supra in MeXirowra indi-
cavi, partim videre est ap. Suid. in Τροφώνιος: infra 
quoque τρίμηνος μεΧιτούττα habebis e Theophr. Sed 
perperam in VV. LL. Έπιμήνια μεΧιτόεσσα, Men-
strua libamina e melle confecta; quomodo enim 
neutrum plurale absolutum, et fem. sing, adjectivum 
copulentur"? Suid. haec έπιμήνια esse dicit τά ύπέρ 
όλου τον μηνός άπαξ ποτέ γινόμενα θύματα, Ut et έμ-
μηνα ίερά paulo ante. Eid. Suid. έπιμήνια sunt τά 
καθ' έκαστον μήνα φυόμενα. Item έπιμήνια ap. Hes., 
ή κατά μήνα τή νουμηνίς συντεΧουμένη, ubi subaudien-
dum θνσία, εορτή. Apud Eund. habentur et ha>c 
V E R B A , Έπίμηνον ο'ι ίεροποιοί· έκαΧείτο δέ καί θυσία 
τις: ubi si έπίμηνον mendosum non est, subaudiri 
potest θϋμα aut ιερόν, et pro Menstruo itidem sacri-
ficio accipi, sicut έπιμήνια paulo ante. In VV. autem 
LL. έπίμηνοι dicuntur esse Sacrifici ap. Herod. : for-
tassis ii qui έπιμήνια sacra peragebant. ["Έπίμη>>ος, 
Musgr. Heracl. 779· Έπιμήνιος, ibid. Έπιμήνια, 
Casaub. ad Athen. 130. ad Herod. 638." Schaef. 
Mss. Apud Marmor. Oxon. p. 7. Ot επιμήνιοι .τής 
βουλής καΧεσάτωσαν τούς πρεσβευτάς, videntur esse oi 
πρυτάνεις. Έπιμήνια, τά, Cibaria, Commeatus navis, 
Polyb. 31, 20, 13. 22, 12. cf. Exc. Leg. 114. Arrian. 
Epict . 2, 7, 8. * Έπιμηνιεύω, i. q. Ιεροποιός είμι, in 
Testam., Dorice, ap. Gruter. p. 217. col. 2. Chis-
hull. A. A. p. 50. 53. *Έπιμηνιεία, ibid. Vide Schn. 
Lex. v. Έπιμήνιος.~\ 

Έπτάμηνος^ό, ή, Qui septem mensium est. Et τό έ. 
sc. έμβρνον, aut tale quid, Partus s. Foetus septein 
mensium. [*'Ad Diod. S. 1, 27." Schaef. Mss. 
Schleusner. Lex. V. T . ] 

ΆΧιτόμηνος, S IVE ΉΧιτόμηνος, Eustathio ό άΧι-
τήσας, i. e. άμαρτών s. άποτνχών, των σννήθων έννέα 
τοϋ τοκετοϋ μηνών : de quo et supra post 'ΑΧιτέω. 
Lat. Exterricineum appellant. [* Ήμιμήνιον, Gl. Se-
mestre.] 

Καταμήνιος, Menstruus, έμμηνος e t έπιμήνιος: κ. 
αίμα, Menstruus sanguis, i. e. Sanguis in muliere 
superfluus, alterum generationis principium, Gorr., 
ap. quem plura. Ceterum menstrui nomen, ut Idem 
docet, non a propria substantia, sed ab accidente 
inditum ei es t : quod singulis mensibus ejus excre-
tionem natura moliatur: nec, sive natura, sive praeter 
naturam supprimatur, ob id desinit menstruus san-
guis dici. Vide et Plin. 7, 15. Frequentius absolute 
dicitur καταμήνιον et καταμήνια : in quo posteriori 
subaudiri potest καθάρματα. Alex. Aphr. Probl. 2. 
Ή φύσις διά τήν τοϋ έμβρ ύου διάπΧασιν τό καταμήνιον 
συνάγει πάν έν τή μήτρς, Totum sanguinem men-
struum in matrice colligit. At καταμήνια crebro ap. 
Aristot. reperies, a quo et γυναικεία synonymws ap-
pellantur, H. A. 7, 2. Ή δέ τών γυναικείων ορμή 
γίνεται περί φθίνοντας τούς μήνας. Et mox, Καί τάίς 
μέν συνεχώς καθ' έκαστον όΧιγάκις τά καταμήνια φοιτίρ, 
παρά μήνα δέ τρίτον τάίς πΧείσταις. Paulo post, Τά 
γυναικεία γίνεται πολΧάκις τρις τοϋ μηνός, έως άν συΧ-
Χάβωσι. [" Καταμήνια, Wakef. S. Cr. 3, l64. 4, 90. 
Heringa Obss. 105." Scheef. Mss.] Καταμηνιώδης, 
Menstrualis, Menstruus: καταμηνιώδες περίττωμα, 
Menstruum excrementum, Gaza interpr. Plinio au-
tem Menstrualis mulier est, cui menses fluunt. [Ari-
stot, Gen. Anim. 2, 8.] 

[* Μεσομήνιον, GL ldus. *Μεσομηνία, ή, Laurent. 
Lydus de Mens. p. 34.] 'Οκτάμηνος, Qui octo men-
sium est, [Xen. K. 7, 6. Aristot. H. A. 842. 878. 

Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 2, 54. Όκτώμηνος, 
ibid." Schaef. Mss. * Όποσάμηνος, Hippocr. J120. 

[T. II. pp.917—919·] 
Foes. Lobeck. Phryn. 663·] Πάμμηνος, Per omnes 
menses durans, Qui perpetuis volvitur mensibus, 
Soph. El. (851.) Κάγώ τοϋδ' ίστωρ, ύπερίστωρ, Π αν-
σύρτψ παμμήνψ ποΧΧών Δεινών τε στυγνών τ άχέων, 
ubi παμμήνψ Schol. exp. πολνχρονίψ καί ποΧυετεΊ. 
Vide autem de toto h. 1. meam annot. cum aliis 
editam. Πεντάμηνος, Qui quinque ntensium est, [Lo-
beck. Phryn. 416.] Pro quo dicitur ET Πεντέμηνος, 
Etym., qui videtur innuere hoc posterius πεντέμηνον 
esse antiquius priori πεντάμηνος, et in eo servari in-
tegrum numerale nomen πέντε, sicut in πεντεσύριγγον 
ξύλον. [Lobeck. I. c. Osann. Philem. p. xxxv. " Ad 
Moer. 321. Thom. M. 702. Fischer, ad Weller. Gr. 
Gr. 2, 54." Schaef. Mss. * ΤεΧεύμηνος, Soph. Trach. 
826. * Τελειόμηνος, Const. Manass. Chron. p. 4." 
Boiss. Mss.] Τετράμηνος, Qui quatuor mensium est. 
Et τό τ., Quod quatuor mensium est, Spatium qua-
tuor mensium, i. e. Quatuor menses. Quidam Qua-
drimestre interpr . ; ea forma, qua dicitur Bimestre 
et Trimestre. [Lobeck. Phryn. 549- " Diod. S. 1, 
656. Toup. Opusc. 2, 283." Schaef. Mss.] 

Τρίμηνος, ό, ή, Qui trium mensium est, Trimestris: 
τρίμηνοι πυροί ap. Hes., Trimestre frumentum, qui et 
σηταμήνιοι, ut ap. Eund. habetur ; non tamen sinesu-
spicione erroris: q uippe pro quo reponend um videatur 
σιτάνιοι, ut ap. Diosc. paulo post in Τριμηνιαίος: vel 
σητάνιοι, ut ap. eund. Hes. alibi Theophr . H. PJ. 8, 
1. ubi περί όφισπόρων sermo est, Οιον πυρών τι γένος 
καϊ κριθών ό καΧοϋσι τρίμηνον, διά τό έν τοσοντψ τεΧει-
οϋσθαι, Quod trimestri temporis spatio ad frugem 
perveniat et maturescat. Perperam tamen ibi SCRI-
BITUR Τρίγωνον: sed reponendum esse τρίμηνον, 
turn res ipsa planum facit, turn alii 11. eviucunt: utc . 
4. ejusd. libri, Καί τό τών τρ. καί τών διμήνων, καί εί 
τι γένος εν έΧάττοσιν ήμέραις τεΧειοϋται, καθάπερ φασίν 
είναι περί τήν Εύβοιαν, τετταράκοντα ήμέραις άπό τής 
σποράς άδρύνονται καϊ τέΧος ισχουσιν. Unde Plin. 18, 
7· Est et bimestre circa Thracium sinum, quod qua-
dragesimo die quam satum est, maturescit. Et mox, 
Tn tantum fallitur Columella, qui ne trimestris qui-
dem proprium genus existimarit esse, cum sit 
antiquissimum. Graeci Trimenon vocant. Rursum 
Theophr. Τρ. δέ ποΧΧοϊ καί πανταγοϋ κούφοι. Et 
Plin. de amylo, Proximum e trimestri quodam mi-
nime ponderoso tritico. Item τρίμηνον, Trimestre 
temporis spatium : ad Hebr. 11,(23.) Έκρύβη τρί-
μηνον ύπό τών πατέρων αύτοϋ, Tres menses. [ " Sed 
et ή τρίμηνος dicitur Trimestre, Herod. 2, 124.'Ep-
γάζοντο κατά δέκα μυριάδας άνθρώπων αίεί τήν τρ. 
έκάστην." Schw. Mss.] Τρίμηνος dici videtur etiam 
Qui singulis tribus mensibus fit, Tertio quoque 
mense: ut έπιμήνιος et έμμηνος, Qui unoquoque 
mense. Theophr. H. PI. 9, 9. de superstitione in 
herbarum quarundam effossione, ΆντεμβάΧΧειν γάρ 
τή γή παγκαρπίαν μεΧιτοϋτταν, οταν δέ τήν ξίριν, τρί-
μηνους μεΧιτούττας άντεμβάΧΧειν μισθόν, Tertio quo-
que mense quasi pretium radicis evulsae conjicere iu 
cavernam. Videtur autem confirmare banc interpr. 
I. Herodoti in Έπιμήνιος c . [* " Τριμήνιος, Musgr. 
Heracl. 779." Schaef. Mss. * Τρισκαιδεκάμηνος, Eust. 
II. E . p. 4 2 5 , 4 7 . ] 

Τριτόμηνις, ιδος,ή, Tertia mensis dies, quae et τρίτη 
μηνός ισταμένου. Suid., Τι)ι> τρίτην τοϋ μηνός τρ. έκά-
Χουν. qua die nata creditor Minerva, ideoque DICTA 
Tptroyeveia. Apud Hes. vero όξυτόνως scribitur rpi-
τομηνίς : quod et ipse exp. ή τρίτη τοϋ μηνός. 

Μηνιαίος, Menstruus : μηνιαία κάθαρσις, Alex. Α-
phr. Menstrua purgatio : ή έμμηνος, έπιμήνιος, κατα-
μήνιος κάθαρσις. [LXX. Lev. 27, l6 . Num. 3, 15. 18, 
l6 . 26, 62.] Δεκαμη νιαίος, Decimum mensem agens, 
Decern mensem complens, Plut . Numa, Δεκαμη-
νιαίον βρέφος, Foetus decern menses in utero manens. 
Item (ibid. 12.) δεκαμηνιάίος χρόνος, Tempus decern 
mensium. [*Διμηνιαίος, Geop. 17, 3, 3. Gl. Bimen-
struus: Διμηνιάίον Bimenstruum. * " Έννεαμη-
νιαίος, Qui novem mensium est, Chrys. in Geu. Or. 
40. T . l . p. 171, 42. *Ένναμηνιαίος, Idem Hom. 
34. T . 5. p. 218, 10." Seager. Mss. * Εξαμηνιαίος, 
Apollod. 3, 4, 3.] Έπταμη νιαίος, Septimuin mensem 
agens; Qui septimo mense jn lucem editus es t : 
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qualis partus Homero est ήλιτόμηνος. [Luciau, ] , 
228. * Ήμιμηνιαϊος, Gl. Semestris.] Όκταμηνιαίοε, 
Oetavum mensem agens, Octavo mense natus: 
βρέφη, Alex. Aphr., Infantes qui octavo mense 
eduntur, editi sunt. [Diod. S. 14. p. 417. *'Όκτω-
μηνιαϊος, Lobeck. Phryn. 549. ^ΤΙενταμηνιαίοε, Ni-
ceph. Blemm. 260. * " Πεντηκονταμηναίοε, Tzetz. 
Chil. 1, 581." Boiss. Mss. * Τετραμηνιαίοε, Gl. Qua-
drimenstruus, Diod. S. 11, 80. 12, 78. Lobeck. 
Phryn. 549- * " Τετραμηναιοε, Tzetz. Chil. 5, 572." 
Boiss. Mss.] Ύριμηνιαίοί, Qui tertio mense matu-
rescit: πυροϊ, Triticum lertio mense maturescens : 
Theophrasto supra τρίμηνον, Plinio Trimestre. Diosc. 
2. cap. de optimis Tritici Generibus, ETra μετά τού-
TOVS οί τρ., λεγόμενοι be υπό τίνων «τιτάνιοι. De cujus 
tritici farina Plin. 22, 25. Efficacior etiam hordeacea 
videtur, trimestris mollior.. Aliquanto post, Sitanios, 
h. e. e trimestri, incussa in facie, aut desquamata 
cum melle aptissime curat. [Lobeck. Phryn. 549·] 

[* Μήνιos, Gl. Mensurinus. Nom. propr., Lucian. 
2, 86. * " Μήνιον, Paeonia, Diosc. Notha 460." 
Boiss. Mss.] 

1Γ Μήνη, ή, Luna, II. Τ . (455.) Λευκόν σήμ" έτέ-
τνκτη περίτροχον ήίτε μήνη, Hermesianax ap. Athen. 
(597·) Οΰ μην ούδ' v'ws μήνης άγέραστον εθηκεν Μοι/-
σαίος χαρίτων rjpavos Άντιόπην : sicut idem Musaeus 
et Orpheus dieuntur σελήνης εγγονοί, ut in "Εγγονοί 
supra e Plat, annotavi. Μήνη capitur etiam pro μη-
νίσκος, ut videbis paulo post in Μηνίσκος. Dicta est 
autem μήνη a μήν, quia μηνός, i. e. Mensis, spatio 
curriculum absolvit: unde et Menstrua luna a Virg. 
vocata. [ " Gesner. Ind. Orph., Valck. ad Theocr. 
x. Id. p . 139- D. R. ad Longin. 244. Toup. Emendd. 
1, 26. Ilgen. ad Hymn. 359. ad Diod. S. 1, 226. 
Wakef. Ion. 1507·" Schaef. Mss.] Μηνοειδής, Lunae 
formam habens, Corniculatus, Instar luna: in cornua 
flexus et falcatus, Thuc. 2, (28.) Ό ήλιος έξέλιπε 
μετά μεσημβρίαν, και πάλιν άνεπληρώθη, γενόμενος μ. 
Sic Xen. Έ λ λ . 4. ό ήλιος μ. &οξε φανήναι. I tem, μ. 
τείχος, Murus lunatus, Thuc. 2, (76.) "Ενθεν be και 
ένθεν άντοϋ άρξάμενοι άπό τοϋ βραχέος τείχους έκ τοϋ 
εντός, μηνοεώές ές τήν πόλιν προσωκοδάμουν. I tem μ. 
φάλαγξ, Lunata, Plut. Fabio, Ή bέ φάλαγξ τοϋ 'Αννί-
βον μεταβαλονσα τό σχήμα, μ. έγεγόνει. E t ap . He-
rodian. 1,(15, 11.) Βέλη ών αί άκαί ήσαν μ. Spicula 
lunatae cuspidis. Et τό μ. τών νεών, Herod. (8, l6.) 
Lunata navium forma, Lunata classis. Ipsa etiam 
luna μηνοεώής dicitur, cum triduana adhuc exilia 
cornua ostendit, s. in cornua curvatur, abestque 
partibus LX. i. e. duobus signis, et sexangulam facit 
mundi ad solem figuram; aspectum hexagonum, s. 
iextilem vocant; διχο'τομο* autem vocaturSemiplena: 
άμψίκυρτος, quando ad bιχότoμov accedit convexitas, 
ac p l u s q u a m media circuli pars illuininatur : plena, 
πανσέληνος: ubi rursus decrescit, ad άμψίκνρτον 
redit, inde ad biχότομον, inde ad μηνοεώές: postre-
rao cum offuscata evanescit, άρπαγιμαία appellatur: 
συνοδική autem dicitur cum in coitu est, eodemque 
in signo easd- cum sole regiones occupat. VV. LL. 
Apud Plut. (6, 596.) mater lunae roganti illi ut sibi 
σύμμετρον χιτώνα texeret, respondit, Καί πώς σύμμε-
τρον ύφήνω ; νϋν μέν γάρ όρώ σε πανσέληνον, ανθις δέ 
μηνοεάή, ποτέ δέ άμφίκυρτον. [" Clem. Alex. 556. 
685." Kail. Mss. " Lennep. ad Phal. 18. Plut. Mor. 
1,619." Schaef. Mss. * Μηνοειδώς, In Lunae for-
mam, Philostr. 3, 11. " S c h o l . Jo. Climac. 370. 
Longus p. 51." Boiss. Mss.] 

Alχόμηνος, Divisam et dimidiatam lunam habens: 
ut redditur ap. Alex. Probl. 1. Έν τψ b. σχήματι ή 
σελήνη υγρά καί θερμή πως έστί, Cum luna aequa por-
tione divisa est, humida et aliquantum calida est. 
Sed rectius ii, qui b. σελήνην accipiunt pro Luna 
plena, quae et πανσέληνος dicitur : cuni sc. in orbem 
rotundata, plena fulget, soli e diametro opposita ; si 
enim veruin est biχομηνίαν esse Dimidiam mensis 
partem, et mensem cum nova luna incipere, btχύμη-
vos luna erit, cum pleno orbe fulget circa τήν πέμπτην 
έπϊ δεκάδα : praeterea eclipsis lunae non fit, nisi cum 
ipsa luna plena est, quam Plut. circa biχομηνίαν 
faciam scribit. Confirmat hoc i. q. de btχομην dice-
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A tur paulo post in Νεόμην. [Plut. 8 ,615. Flaniin. 

4. " Αιχόμην, Fischer, ad Weller. Gr. Gr . 1, 278. 
Αιχόμηνος, ad Charit. 739. Hom. Hymn. p. 85." 
Schaef. Mss.] Est AUTEM Αιχομηνία, Dimidiatus 
mensis: τό ήμισυ τοϋ μηνός, Hes. Suid. etiam Plenilu-
nium, Plin., quod circa dimidium mensem fit; nam 
mensis cum nova luna incipit: cum sc. πληροσέληνός 
έστιν ή σελήνη, ut ex Hes. verbis depravatis colligere 
est. Plut. Dione (23.) p. 313. Ή μέν ovv θέρους άκμή, 
καϊ κατεϊχον έτησίαι τό πέλαγος, ή bέ σελήνη bιχoμη· 
νίαν ήγεν, Pleno fulgebat orbe. Et paulo post, 
Mera be τάς σπovbάς καϊ τάς νενομισμένας κατευχάς 
έξέλιπεν ή σελήνη, Lunae enim defectus non fit, nisi 
plena ipsa luna, ut praeter Astronomos testatur et 
Plin. [Plut. 9, 420.] AT Διχομηνιαία, sub. ημέρα, 
dicitur ή πεντεκαιδεκαταία, ut cum Hes. Suidas do-
ce t : quae mensem in duas partes vequales secat, 
ideoque et μέση ab Hesiodo nuneupatur. Ita et δι-
χόμηνος σελήνη dicta videri possit, quod mensem in 
duas partes dividat et per medium secet, Fest. Cum 

Β scindunt medium Phoebeia lumina mensem. [* A1-
χι'ψηνις, Pind. Ό . 3, 35. Μήνα, Ί . 8, 93. διχομηνί-
δεσσιν έν έσπέραις : Apoll. Rh . 1, 1231. 4, 167. 
" Medius mensis, Idus, Dionys. Η. 1, 97. 4, 2307." 
Schsef. Mss. * " Αιχομήνιας, (imo —as,) Maxim, π. 
Κα-αρχ. 452. conjici quidem possit διχόμηνις αν έν-
τύνειεν. Sed cum bμω'ίς formam protractam δμωίάε 
ap. Quint. Sm. 3, 684. 9, 341. ostendat, etiam διχό-
μηνιε, διχυμήνιας, (imo —as,) in usu fuisse videtur." 
Spitzner. de Versu Gr. Her. 193.] 

" Κακίμηνος affertur pro Adversa luna natus, Iufe-
" lix," [Hesych.] 

Νεόμην, η vos, b, ή, dicitur σελήνη, Cum nova est, 
Arat . 469. Αστέρας άνθρώποις έπιδείκννται ονρανίη 
ννξ, Οΐιδέ TIS άδρανέων φέρεται νεόμηνι σελήνη, i. e,, 
inquit Schol. τή νεωστί καϊ πρώτον έκ συνήθους φαινο-
μένρ : nam luna existente nova clariores sunt stellae, 
quippe quas lunae lumen infirmum adhuc obscurare 
nequeat. Sed et aliter eo in 1. legitur, sc. bιχόμηvι, 
a ΝΟΜ. Α ιχόμην: dicitur autem b ιχόμην him, cum 

c mensem in duas partes secat. Secat aulem in duas 
partes, cum plena est, circa deeimum quintum mensis 
lunaris diem. Quam scripturam agnovit Cic. quippe 
qui ita verterit, Cum neque caligans detergit sidera 
nubes, Nec pleno stellas superaret lumine luna. Et 
Fest., qui ita, Nec scindunt medium Phoebeia lu-
mina mensem. Utriusquescripturae meminit Schol. 
[" Neo^rjv, Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 278." 
Schaef. Mss.] Νεομηνία, Nova luna, Novus mensis, 
Prima dies mensis, Calendae. Significatur hoc no-
mine et Nova luna et Novus mensis, s. Iniens 
mensis : quia olim menses lunae cursum sequebantur. 
Herod. 'Ανά πάσας νεομηνίας, Singulis calendis, 
Plut. in I. περί τοϋ μή Αεΐν Δανείζεσθαι, illit. Ονδέ 
άναμνήσει τών κaλavbώv καί τής v., ήν ιερωτάτηνήμερών 
ονσαν, άπoφpάba ποιοϋσιν οί δα νεισται και στνγιον. 
Solebant enim earn diem execrari debilores, quod 
tune menstrua usura, ut Cic. vocat, exigeretur, 
quod et ex Aristoph. Ν. (1133.) patet, ubi Strepsia-
des ait, πέμπτη, τετράς, τρίτη, μετά ταύτην bεvτέρu^ 

D Ειθ' ήν έγώ μάλιστα πασών ήμερών Δέδοικα καί πέφρι-
κα καϊ βbeλύττoμaι, Εΰθι/s μετά ταύτην έσθ' ενη καϊ 
νέα : nam ένη καί νέα ead. est cum νονμηνία, ut su-
pra quoque. in M/)v dictum est. Et fcenerator 
Alphius ap. Horat. Omnem relegit idibus pecuniam, 
Quaerit calendis ponere. Calendis enim et exigeba-
tur et collocabatur, ut ex Ejusd. Sat. 1, 6. cogno-
scimus, Qui, nisi cumtristes misero venere calendae, 
Mercedein aut numos unde unde extricat, amaras 
Porrecto jugulo historias, captivus ut, audit. [Lo-
beck. Phryn. 148. " Alciphr. 428. Phryn. Eel. 58. 
Thom. M. 626. ad Charit. 515. Musgr. Heracl. 
778. Dionys. H. 5, 249." Schaef. Mss.] Pro Νεο-
μηνία dicitur ETIAM Νονμηνία, facta coutractione, 
Plut. Probl. Rom. (p. 93.) "£λληνε$ έν τή v. τούς 
θεούς σεβόμενοι, τήν bevτέρav ήρωσι και δαίμοσιν άπο-
bebώκaσι: solebant enim singulis calendis sacra 
fieri, ut dii eo mense essent propitii: quod supra quo-
que in "Εμμηνο$ et Έττιμήνιος videre est. Et paulo ante, 
Τήν δέ πρώτην φασι vtivvas, τψ bικatoτάτω τών όνομά-
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των, ν. ονσαν καϊ γάρ αυτοί τον νέον καϊ καινόν, ΰσ-
πep ήμείς, πρησαγορεύουσι: unde apparet diversam 
mensium rationem fuisse ap . Gr . et Latinos, et νου-
μηνίαν incidere potius in Nonas, quoniam tunc so-
leat apparere, cum circa calendas adbuc ev σννόδψ 
cum sole la te t : unde et Plut . Calendas a Clam aut 
Celare denominatas existiniat. Hue pertinet quod 
Idem in Rom. dicit, Ν. 'Ρωμαϊκαίπpos ras Ελληνι-
κά! ουδέν έχονσιν όμολογούμενον. Idem tamen Au-
ctor v. et καλάνδας pro eod. posuit in Galba, ubi ait, 

' 'Επηλθεν ή v. τον πρώτου μηνός, fjv καλάνδας Ίανουα-
pias καλοϋσι, Nova luna primi mensis, quam Ca-
lendas Januarias vocant. Thuc . dicit etiam v. κατά 
σεΧήνην, pro Nova luna, 2, (28.) Τοϋ δ' αύτοϋ θέρους 
νονμηνία κατά σεΧήνην: quo tempore solem defecisse 
scribit, ut Plin. 2 , 1 3 . Solis defectum nonnisi novissi-
ma primave fieri luna : quod vocant Coitum, lunae au-
tem, non nisi plena. [Lobeck. Phryn. 148. " R u h n k . 
ad Timasi Lex. 5. Act. T r a j . l , 241. Bergler. Alciphr. 
355. Phryn. Eel. 58. Thom. M. 626. ad Charit. 
515. Coray Theophr. 182." Schaef. Mss. " Ini-
tium mensis, Appian. 1, 867." Wakef. Mss.] Νου-
μήνιοι άρτοι, Panes qui tempore novae lunas fie-
bant, et diis in sacrificio offerebantur: iidem, ut 
puto, quae supra Herodoto έπιμηνίαι μελιτόεσσαι. Lu-
cian. (2, 331.) "Αρτοι μέν τοι ήσαν σιφαίοι, οΰ </>αΰΧοι, 
και άλλοι νονμήνιοι, υπερήμεροι της εορτής. Α τ Νου-
μηνιασταϊ esse videntur Qui νονμηνίρ rem divinam 
faciunt, νουμηνίαν diis sacram celebrant. Apud 
Athen. 2. Συνεστιώντο, μίαν ήμέραν ταξάμενοι τών 
αποφράδων, άντί νουμηνιαστών κακοδαιμονιστάς σφίσιν 
αύτοίς τοΰνομα θέμενοι, sc. καταγεΧώντες τών θεών 
καί νόμων τών ήμετέρων: nam moris erat νουμηνΐjt 
diis sacrificare, et convivia in eorum bonorem agi-
tare. [* Νουμήνιος, Avis, Diog. L. 9» Π 4 . ΣυνήΧθεν 
άτταγάς καϊ νουμήνιος. * Τίρονουμηνία, Antenovilu-
niuin, Dies qui praecedit primam lunam, LXX. Ju-
dith 8, 6.] 

Ίερομηνία, Dies mensis in qua festum aliquod 
celebratur, Sacra stata aliquo mense, etiam genera-
liter pro Die festo, Bud., qui addit, de ludorum die 
a Dem. usurpari. Herodian. 1, (16, 5.) Και μέχρι 
νϋν ΊταΧιώται τά μέν Κρόνια προεορτάζουσι θεψ τψ 
Χαχόντι, τήν δέ τοϋ έτους άρχήν ί. άγουσι τψ τής ' Ira-
Χίας έθει. Apud Plut. quoque in eo L quem paulo 
ante in Neoμηνία citavi, quaedam exempl. vett. ha-
bent ίερομηνίας pro νεομηvlas. [ " Scliol. Pind. N. 3, 
1." Boiss. Mss.] Reperitur vero ET Ίερομηνία plu-
rali numero, ut έπιμήνια, T h u c . 5, (54.) p. 183. de 
Cameo mense, Mera τόν μέΧΧοντα ίερομηνία Αωριεϋσι 
παρασκευάζεσθαι. 

[* Πάμμηνις, ίδος, ή, Arat. 189· νΰξ, Nox quae 
plena luna lucet. * Συμμηνία, Iuterlunium, Arrian. 
Peripb. Eryth. p. 27.] 

[* JMjjvay, άδος, ή, i. q. μήνη, Eur. Rhes. 534.] 
[* M J J V I S , ίδος, ή, Lunula, Lat. Menis, Auson. Prof. 

26, 1.] 
Μηνίσκos, 6, Lunula. Aristophani μηνίσκοι sunt 

Umbellae lunatai, quae in statuarum capitibus solent 
poni, ne ab avibus conspurcentur: σκεπάσματα τών 
άνδριάντων, διά τό μή άποπατείν κατ' αΰτών τά ορνεα, ; 
Schol. Aristoph. "Opv. (1114.) χαΧκεΰεσθε μηνίσκους 
φορείν, "Ωσπερ ανδριάντες. Ibid, μήνην in ead. signif. 
usurpat, ut et Schol. tradit, quoniam sc. τή μήντ/ 
έοικε: nam lunata forma sunt. [ " A d Lucian. 1, 
425. Kuster. Aristoph. 194." Schref. Mss.] Dici-
tur etiam de Lunata forma aciei, ut supra μηνοειδής 

, φάλαγξ, Polyb. 3, (115, 5.) p. 63. Τώ βάρει θλιβύ-
μενοι κΧίναντες υπεχώρονν είς τοΰπίσω, Χΰσαντες τόν μ. 
Ab Aristot. autem μηνίσκοι dieuntur Lunati splen-
dores, Bud. e Gaza, Probl. p. 58. Διά τί έν ταίς τον 
ήλιου έκλείφεσιν, έάν τις θεωρή διά κοσκινού, ή τους 
δακτύλους τής ετέρας χειρός έπί τήν έτέραν έπιζεύξας, 
μηνίσκοι αί αΰγαϊ έπί τής γής γίνονται. Ubi etiam 
reddi possit Lunulae, Lunatae species. Ibid, paulo 
post, "Οταν ούν εχόντων ούτως, άνωθεν κύκλω άπο-
τέμνηται, έσται μ. έξ έναντίας έπϊ της γής τοϋ φωτός' 
άπο τοϋ μηνίσκου γάρ τής περιφερείας γίνονται οί άκτί-
νες. Quidam interpr. in his 11., Species lunae nondum 
completae: quales sunt αί μηνοειδείς. || Hesychio 

[Τ . II. pp. 920—922.] 

μηνίσκοι sunt etiam τά χαλκώματα τών πηδαλίων. 
item υμένες, πέταλα περιτραχήλια, * μανιάκια, πε-
ριδέραια'. Plaut. Lunulam, atque annellum aureo-
lum in digito. Eaed. expositiones habentur et -ap. 
Suid., qui a Philosophisμηνίσκους vocari scribit τά τον 
κύκλου τμήματα. [Abresch. Auct. Diluc. Tbuc . 424.] 

[* Μ ήνιον, Tem plum Lunae, Paus. 6, 26.] 

" ΜΗΝΙΓΗ, γγος, ή, Membrana, et peculiariter ea 
" quae cerebrum foris integit, Pellicula cerebrum 
" ambiens, Tunica s. Involucrum cerebr i : a Po-
" lybo Medico dicta ε'ιλαμϊς, quoniam cerebri est 
" involucrum. Alex. Aphr . Probl. I. 1. Έκπυροί τάς 
" μήνιγγας τον έγκεφάλου. Sic Aristot. Η. Α. 3. 
" Μήνιγξ ή περί τόν έγκέφαλον. || Hes. μήνιγξ est 
" non solum ύμήν τον έγκεφάλου, sed etiam τό εφι-
" στάμενον τοίς οινηροίς πίθοις έν τψ οίνψ προ τον 
" άνθείν: item επίπλους." [Vide ad Colum. 628.638.] 
" Est et Insulae nomen ap. Ptol. et Strab." [ " Wakef. 
Here. F. 935. Phil. 142." Schaef. Mss. Empedocles, 

Β έν μήνιγξιν εεργμένον ώγύγιον πΰρ, Λεπτήσιν όθόνρσιν 
έχεύατο κΰκλοπα κούρην, de lumine oculorum.] " A 
" superiore μήνιγξ est COM P. Μηνιγγοφύλαξ, Custos 
" membranae cerebr i : Instrumenti chirurgici genus, 
" de quo Corn. Cels. 8, 3. Lamina est aenea, tirma, 
" paulum resima, ab exteriore parte laevis, qua chi-
" rurgi in vulneribus capitis utuntur quoties exciden-
" dum os est et attollendum, metusque imminet ne 
" in ipso opere cerebri membrana, negligentius et 
" u l t r a quam res postulat, premendo, laedatur: e 
" quo sopores et graves infiammationes cum periculo 
" mortis oriuntur. Ea de causa Graecis μηνιγγοφύ-
" λαξ, Celso Membranae custos appellatur. Gorr, 
" Meminit et Galen. Comm. εις τό κατ' Ίητρείον." 
[Chirurg. Vett. p. 94. * Μηνίγγιον, Gl. Membranula. 
Apud Phot, vitiose extat *• M q m · ύμένας· πέταλα· 
περιτραχήλια κόσμια. Hes. habet * Μηνίσκην' υμένα, 
πέταλα : unde corrigendus Phot . ] 

ΜΗΝΙΣ, ios, ή, Ira permanens, οργή επίμονος: 
: nam a μένω deduci putatur. Ira memor apte reddi 

potest, meo quidem judicio, e Virg.: quia eum me-
morem Junonis iram dixisse puto, quam Graecui 
aliquis Poeta "Ηρης μήνιν dixisset. Sed et Ira perti-
nax non dubitarim reddere. A Cic. redditur Odium, 
p. 60. mei Cic. L e x . ; ibi enim banc Stoicam defini-
tionem hujus nominis, μήνις, οργή πεπαλαιωμένη, 
interpr. Odium, Ira inveterata. Phocyl. autem dixit 
(5S.) 'Οργή δ' έστιν όρεξις, υπερβαίνουσα δέ, μήνις. 
Hom. de Ira Achillis, s. Odio quod conceperat Achil-
les adversus Agamemnonera, in ipso Iliadis limine, 
Μηνιν άειδε, θεά, ΪΙηλήίάδεω Άχιλήος Ο'νλομένην. 
Ubi quidam Iram simpliciter interpr., quidam Indi-
gnationem furentem. At ego malim Pertinacem iram; 
vel Virgilianum illud, Memorem iram. De ead. alibi 
eod. utitur verbo. Horat. Gravem stomachum ap-
pellavit, Carm. 1. Ode 6. nec gravem Pelidae sto-
mach um cedere nescii. Sunt tamen alioqui multi 
ap. eund. Poetam 11., in quibus simpliciter Iram 
posse verti existimo; nam et Eust. testatur μήνιν 
appellari interd um τόν χόλον, sicut μηνίειν dicitur 
τό χολοϋσθαι nonnunquam ab ipso Hom. Aliquis 
est porro et in prosa hujus nominis usus: Plut. 
(9, 95.) Μήνιν είναι Ποσειδώνος, ούκ άνήσοντος έως αν 
τόν 'Ακταίωνος θάνατον μετέλθοιεν. Existimo autem 
Plut. hie imitari Homerum voluisse, quippe qui 
multis in 11. μήνιν diis tribuat. Sic et μηνίειν passim 
de iis. [ " Gesner. Ind. Orph., Wassenb. ad Hom. 
19. 128. Wakef. Eum. 234. ad Diod. S. 2, 41. Ja-
cobs. Anth. 11, 7. 12 ,310 . Heyn. Horn. 7, 177· 
De accentu, 4, 671. Μήνιδος, ad Timaei Lex. 109." 
Schaef. Mss.] 

[*"Αμηνις, Non iratus, Joseph. A . J . 19, 4, 6. 
Schleusner. Lex. V. Τ . ] Βαρύμηνις, Cujus gravis 
est ira, Cujus grave est odium et acerbum, Incensus 
inexorabili odio ; nam inexorabile odium dixit Ovid. 
Sic autem exprimens, a Bud. interpretatione non 
procul discedo, qu® est JEgre placabilis. Hac certe 
signif. cum de aliis dicitur a Poetis, turn de Medea. 
Dicitur et ήέλιος βαρύμηνις, Epigr. Usus est hujus 
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compositi et ap. solutae orationis Scriptt., dicentes 
alioqui saepe pro eo βαρύθυμοε. Philo, Χαλεπό* καί 
β. καί απαραίτητος τήν όργήν. Ut autem hie βαρύ-
μην is et Απαραίτητος τήν όργήν copulantur, sic a Ba-
sil, pro δυσδιόλλακτοε poni scribit Bud. Sed puto 
βαρύ μη vis significare non solum Qui iratus est impla-
cabiliter, sed et Eum qui implacabiliter irasci solet, 
q. d. Cu jus implacabilis est iracundia. || Dicitur et 
το βαρύμηνι substantive pro Gravi ira, s. Acerbo 
odio et implacabili, aut certe Vix placabili: Philo 
V. M. 1. Ήγνόει* τήν ήμετέραν απλότητα, και τήν Αι-
γυπτίων πικρίαν και τό βαρύμηνι. Basil, autem cum τό 
βαρύμηνι junxit etiam τό μνησίκακον et τό διαρκέε πρόε 
όργήν. Possumus autem et ro βαρύμηνι verbisHora-
tianis exponere Gravem stomachum, quem ille tribuit 
Achilli.cuiHom. μήνιν. ["Zonar. Annal. 16,21. Const. 
Manass. Chron. p. 82." Boiss. Mss. " H e y n . Hom. 
7,674. Ruhnk. Ep. Cr. 142. 279·" Schief. Mss.] 
Βαρνμήνιοε, Idem. Ε τ Βαρυμάνιοε, ap. TheOcr. (15, 
138.) verso Dorice η in a, de Ajace. [* " Βαρυμη-
νιάω, Schneidero vox dubia. Sed extat ap. Heliod. 
(1, 15.) eamque Corains defendit p. 30." Bast, ad 
calcem Scap. Oxon. " T o u p . Opusc. 1 ,548 . ad 
Xen. Eph. 131." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 82. 
* Βρίμηνιε, pro βαρύμηνιε, Schol. Apoll. Rh. 3, 
860.] Αύσμηνιε, i. q . βαρύμηνιs. In Epigr. autem 
appellat ur etiam χόλος δύσμηνιε, q. d. Ira cum gravi 
odio, [Anal. 2, 202. * Έμμηνιε, Dor. "Εμμανιε, 
Inscr. Dor. Gruteri p . DC. 22. Tos deos, TOS ώμοσα, 
ίμμάνιας ήμεν, Vindices sint Dii. " Valck. Adoniaz. 
p. 411." Schaef. Mss. * Έπί μην is, i. q. μήνι s, secun-
dum Aristarch. II. E. 178. " Heyn. Horn. 5, 34. 
* Πολυμηνι*, Jacobs. Anth. 10, 204." Scha;f. Mss.] 
Ταχύμηνιε, Cujus subita est ira et repentina, Qui 
subito ad iram provocatur et repente, Iracundus, 
Epigr. 

Μηνίω, Iram exerceo, sen, quod frequentius, 
Odium exerceo, vel Simultatem, aut Odium magnum 
habeo in aliquem : μηνίειν enim dicitur, non cuin 
excitatur ira, sed cum jam concepta est. Ideoque 
non asseutior iis qui interpr. Irascor, si quidem 
prima et propria signif. respicienda sit. Alioqui sic 
etiam accipi alicubi facile credideriro. II. A* (488.) 
Αύτάρ ό μήνιε νηυσί παρήμενοε ώκνπόροισι Αωγενήε 
Πηλέω$ i/ios, πόδας ώκυε Άχιλλενε, Odium exercebat 
s. Simultatem, In ira perseverabat. Vel, Iram per-
tinaciter retinebat. Sic et alibi de eod. In prosa 
saepe tribuitur diis: Plut. (8, 203.) 'Εκ έέ τούτον λέ-
γεται μηνίσαι τό θείον αύτοϊε. Sic Athen. 4 2. Mijvt-
oavros τοϋ δαιμονίου. Item cum πρόε ap. Synes. Kat 
προε ήμάς έφ' ols έδυστυχοϋμεν, έμήνιε· Eust. pro χο-
λοϋσθαι etiam poni ab Hom. per catachresin tradit. 
[" Clark, ad II. A. 247- 488. ad Xen. Eph. 131. Ja-
cobs. Specim. p. 6. ad Herod. 414. (ubi et de ejus 
confus. cum μηνύω,) 584. 694. Villoison. ad Lon-
gum 131. Heyn. Hom. 4, 119· '33. Cum gen., 5, 
34. De quant., 7, 406. Graef. ad Meleagr. p. 95. 
Μανίω, Brunck. ad Hippol. 1156. Valck. p. 286. 
* Μην/^ω, Mitsch. H. in Cer. 266." Schaef. Mss. 
Μηνίομαι, med., /Esch. Euin. 102. Ούδείε ύπέρ μου 
δαιμόνων μηνίεται.] A voce pass., cujus alioqui nul-
lum esse usum puto, formatum ADV. Μεμηνιμένως a 
Plat., pro Iracunde, Indignabunde, Bud. in Plat. 
Epist. ad Dionys. (319·) Συ δέ καί μάλα άπεκρίνω με-
μψιμένω* καί υβριστικώς eis έμέ. Ab eod. sunt VER-
BALIA Μήνιμα ET Μηνιθμόε: quae dicuntur potissi-
mum de Ira divina, Odio divino adversus eos qui 
deliquerunt, ut μήνιμα θεών, Od. A. (73.) II. (X. 
358.) $\c μήνιμα έκ τοϊν θεοϊν, Paus. Item μήνιμα 
Apollinis ap. Eund. in Lac. (13, 3.) Toirov γάρ τόν 
Κάρνον άποκτείναντοε του Ίππότου, ένέπεσεν eis το 
στρατόπεδον Αωριεΰσι μήνιμα 'Απόλλωνος. Et in plur. 
ap. Plut., quo et Thuc. ante eum est usus, Μηνιμά-
των δέ TO'IS X/ots προφαινομένων, καί τοϋ θεοΰ κελεύ-
oavTos κ. τ. λ. [ " Heyn. Hom. 8, 3 l6 . Wakef. Eum. 
234. Villoison. ad Long. 131. ad Diod. S. 2, 41. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 243. Lennep. ad Phal. 166. 
ad Herod. 584. Μ. τινί, Valck. Phoen. p. 344. 
*'Mήνισμα, ad Charit. 303·" Schaif. Mss. Manetho 
4, 556.] " Μ ήνιγμα, Hesychio μήν ην : si tamen non 
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A " potius scripsit μήνιε, ut i. sit q. μήνιμα, Ira, Excan-
" descentia." Μηνιθμός ap. Poetas pro eod. Usus est 
Hom. (II. Π. 282.) de ira Acliillis pro μήνις, ei op-
ponens etiam alicubi φιλότητα. [ " Heyn. Horn. 7, 
784. Valck. ad Rov. p. 42. * Μήνισις, Heyn. Hom. 
7, 608." Schaef. Mss. * Mj/vtrr/s, Iracundus, Arrian. 
Epict. 4, 5. p . 602. * M»jvtr0s, uude] " Άμήνιτος, 
" Nulla ira percitus, Non iratus, Ira vacuus, Plut. (7, 
" 628.)Τόν έέ θεόν εύμενή φΰλαττε καί άμήνιτον, Bene-
" volum et placatum retine. Sic (8, 284.) Άμήνιτον 
" έοικεν είναι τό δαιμόνων." [/Esch. Ag. 646.] " Άμη-
" νίτως, Sine ira, Animo ab ira vacuo et libero, Animo 
" nulla ira percito, Plut. (6, 359.) Καί τάς τοιαύτας 
" άπολογίας άμηνίτως δέχονται παρ' αύτών, Έξελαθό-
" μην." [* ΑυσμήVITOS, Anal. 2, 179- * Όξυμήνιτοε, 
/Esch. Eum. 469.] 

" Άντιμηνίω, Vicissim irascor, Irascor ob illatam 
" injuriam. Apud Suid. Ό έέ, παθών άνήκεστα, καί 
" τής πατρωαε έστίαε διωχθείς παρά τήν δίκην, όμωε 
" ούκ άντεμήνισεν, i. e. άντωργίσθη." Άπομηνίω, 
Iram depono, Irasci desino: άποτίθεμαι μήνιν, καί 
πραννομαι, καί άπό μήνιδοε γίνομαι, Eust. docens άπό 
ita hie sumi, ut in απόμαχος γέρων, et άπόμουσον γέ-

Β vos γυναικών, atque aliis verbis. Ceterum accipi ab 
Hom. άπομηνίω in hac signif. auctor est idem Eust. 
At Suid. άπομηνίσας exp. άποχωρήσas έι' όργήν, ή 
παυσάμενοε τήε όργήε. || Άπομηνίω, pro simpl. μη-
νίω, Irascor, ap. Hom. aliquoties, II. Β. (772.) KeTr' 
άπομηνίσαε Άγαμέμνονι ποιμένι λαών Άτρείδτ). Re-
petitur autem versus hie et II. H. (230.) II. I . (426.) 
et T . (62.) έμεϋ άπομηνίσαντοε, pro μηνίσαντος: ut 
illic άπομηνίσας pro μηνίσας: est enim, inquit Eust., 
otiosa hie praep. άπό, sicut in άπαντςν, άπαμννεσθαι, 
άπέχθεσθαι. Viderit tamen Eust. annon dici possit 
cum praep. verbum esse significantius, ut ipsa sit 
έπιτατική, licet Hom. quod uno loco dicit μηνίσαι, 
in alio dicat άπομηνίσαι. Quidam certe άπομηνίσας 
exposuerunt έπιμόνωε όργισθείε. " Άπομηνίω, Irani 
" corde premo ab aliis secedens : vel Irasci desino, 
" Ut Suid. άπομηνίσαε exp. άποχωρήσαε δι όργήν, ή 
" παυσάμενοε όργήε: procul dubio respiciens ad II. Β. 

c " Κεϊτ' άπομηνίσαε Άγαμέμνονι: ubi tamen alii prae-
" positioni άπό non volunt inesse vel άποχώρησιν vel 
" στέρησιν, sed έπίτασιν, exponentes έπιμόνωε όργί-
" σαε : quidam etiam simpl. χολωθείε interpr. Sed 
" rectius sentire eos qui epitasin ei volunt inesse, 
" alii loci Homerici docent, ut Od. Π. (378.) ού γάρ 
" τι μεθησέμεναί μιν όίω, sc. χύλον, 'Αλλ' άπομηνίιτει, 
" Sed iram adversum nos fovere perget. Hes. άπο· 
" μηνίειν exp. ri)v μήνισιν άπαγγέλλειν." [ " Heyn. 
Horn. 4, 396. 5, 347. 620. 645. 724. 7, 608. 805. 8, 
684. Abresch. Lectt. Aristaen. 204. ad Herod. 706. 
ad Od. Π. 378. Cattier. Gazoph.^2 . * Άπομηνίίω, 
Valck. Adoniaz. p. 203. Ernest, ad II. B. 772." 
Schaef. Mss.] " Έκμηνίω, Ira excandesco, Indignor, 
" Hes." [* Έπιμηνίω, II. Ν. 460. τί τινι, Appian. 
Β. C. 3, 55. " Heyn. Hom. 5, 724. 7, 608. 805. ad 
Diod.S. 1,439. Jacobs. Anth. 12,339·"Schaef.Mss.] 

Μηνιάω, i. q. μηνίω. Esse autem Atticum exi-
stimatEust. Ε Dionys. Areop. affert Bud. pro Per-

D tinaciter irascor. [Lobeck. Phryn. 82. " Villoison. 
ad Long. 131. ad Xen. Eph. 131." Schaef. Mss. 
Apoll. Rh. 2, 247. * Μηνίαμα, Indignatio, LXX. 
Sir. 40, 6. * Μηνιάζω, ad Greg. Cor. 349·] 

[* Mjjfvos, ./Esch. Suppl. 274. Χρανθεϊσ άνήκε γαία 
μήνη καί δάκη : locus corruptus.] 

ΜΗΝΤΩ,Indico, Significo, Nuntio, Certiorem facio* 
Bud. μεμηνυκέναι e Plut. aifert pro Indicasse. Idem 
in Symp. sept. Sap. E?ra καί παρά κυβερνήτου λάθρα 
πνθοιτο μηνύσαντοε, Qui clanculum certiorem fecerat. 
Sic autem utitur Thuc. non solum activo μηνύειν, 
sed et pass. μηνύεσΟαf. ut 1,(20.) Ύποτοπήσαντες 
Ίππίψ μεμηνύσθαι. A Plut. quoque dicuntur μεμη-
νύσθαι, quorum aliquod consilium patefactum et in-
dicatum est. GalJ. dicitur, lis ont ete decouverts. 
Philo de Deo etiam dixit, M»?viiovros διά συμβόλων 
τοϋ Θεοΰ, Deo significante. Plato pro Declarare usus 
est, ead. sc. signif. usurpans et δηλοϋν, in Phaedro, 
'Sis ό έμπροσθεν πάε μεμήνυκεν ήμίν λόγος : sic alibi 
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s«pe. " Μανυ'ω, Dorice pro μηνύω, Ind ieo : item 
" Expono, Eur." [Hec. 194. " Ad Charit. 212. ad 
Xen. Eph. 285. Koen. ad Greg. Cor. l 6 . Jacobs. 
Anth. 6, 76. 7, 29- 16Γ. 12, 29. Anim. 314. Porson. 
ad Orest. 375. Conf. c. μηνίω, Villoison. ad Long. 
131. Heyn. Horn.. 4, 79- 133. De quant., G r a f , ad 
Meleagr. p. 95. Μ. κατά TIVOS, Valck. Diatr. 292. 
Μανύω, 236. Hipp. p. 286." Schaef. Mss.] Μήνυμα, 
το, Indicatio, Nuutiatio, Thuc. I. 6. Κατά το μήνυμα 
ξυλλαβόντεε τούε άνδρας: [cf. c. 29·] Item, Indicium, 
Signuiu. VV. LL. e Philone. [ " Jacobs. Anth. 6, 
116. 8, 348. Dionys. H. 1 , 7 8 . 3, 1414. Conf. c . 
μήνιμα, Villoison. ad Long. 131. Μήνυμα, * Μήνυ-
σμα, ad Charit. 303." Schaef. Mss. Μήννσις, ή, In-
dicatio, Nuntiatio, Significatio, Plut. de Socr. Daem. 
Έλογιζόμην λόγον είναι τήν μ. ον βέβαιον : [cf. ρ. 280.] 
Μηνυτήε, Index, Nuntiator, Thuc . (1, 132.) ΓίγνεΓαι 
αντοίε μηνυτής : (6, 53.) Καί ού δοκιμάζοντεε τούε μη-
νυτάε, άλλά πάνταε ύπόπτωε αποδεχόμενοι. [Antipho 
632. 651. 722. " Brunck. ad Vit. Soph., ad Charit. 
212—634." Schaef. Mss. Mawras , Dorice, Mo-
schus 1, 3. Pilot. Μηνύτην' τήν γυναίκα. KparTvoi.] 
Ε τ POET. Μηνντωρ pro eod . : Epigr. (Philippi 39.) 
Tiv των κλεπτύντων μηνντορα Φοίβο ν έκλεψε» Εύτνχί-
δηε, ειπών, μή πάνυ πολλά λάλει. [* Μηνυτήρ, E s c h . 
Euiii. 245. * Μηνύτρια, Philes in Cantacuz. 645.] 
Mijwrpov, Indicii praemium ; Praemium, quod datur 
indici. Plut. (7, 658.) Μήνυτρα τελέσαε μεγάλα. 
Quidam ex Apul. interpr. Indicinae praemia. Inve-
nitur etiam scriptum Μήνυοτρον, sed perperam. 
[Thuc. 6, 27. H. in Merc. 264. " Musgr. Here. F . 
1387. Thom. M. 615. ad Lucian, 1, 491." Schaef. 
Mss.] " Mivvrpois μεγάλοιε, VV. LL. e Thuc. per-
" peram pro μην." [* Μηνυτρίζομαι, Hes. Phot. 
* " Μηνυτόε, Musgr. Here. F. 1387· * Άμήνυτοε, 
Boiss. Philostr. 545." Schaef. Mss. * " Άμηνυτί, 
Sine nuntio, Nemine certiore facto, Pseudo-Cbrys. 
Serm. 80. T . 7. p. 486, 4." Seager. Mss. " Jo. Mo· 
schi Prat. Spirit, ap. Cotel. 415." Kail. Mss. * Μη-
νυτικόε, Gl. Indicativus, Dio Cass. 897·] 

[* " Άντιμηνύω, Nicet. Eugen. 2, 315. 3, 394. 8, 
266. Jo. Cantacuz. 1, 6. p. 21. 22 . ; 16. p. 50 . ; 17· 
p. 55. 56. * Διαμηνύω, Anna C. 261. 324. 328. 346. 
400." Boiss. Mss. * " Διαμήνυσα, Anna C. 493." 
Elberling. Mss.] " Έκ μηνύω, Enuntio, Indieo : ut 
" aliquis hosti dicitur έκμηννσαι quidpiam." [Plut. 
Pelop. 9, J . Poll. 5, 154. * Έπιμηνυτήε, Arrian. 
Anab. 3. p. 141. perperam pro μηνυτήε.] Καταμη-
νύω, Indieo, Significo, Patefacio, pro simpl. μηνύω, 
Plut. Κατεμήννσε τήν πράξιν. Exp. Indieo s. Pate-
facio in Synes. Του καθ* ήμαε χρόνου πολλά διά τών 
νπηρετησάντων τοίε νόμου καταμηνύσαντοε. [Plut. 
Arato 25. Xen. Κ. Ά . 2, 2, 20. Έλλ . 3, 3, 2. " J a -
cobs. Anth. 7, 30. Boiss. Philostr. 487- Valck. Diatr. 
292. ad Lucian. 1, 492." Schaef. Mss. * " ΚαΓαμ>/-
νυσis, Patefactio, Delatio, in Anth. * Καταμηνυτήε, 
Delator, Callim." Lex. Gr . Lat. ap. P. Bald vin. 
l 6 l l . Posterior vox a Schneidero non agnoscitur. 
-* " Σνγκαταμηνύω, Phot. Bibl. Cod. 261." Boiss. 
Mss.] Προμηνύω, Ante indieo, Praenuntio. Affertur 
e Chrys. de Sacerd. Προμηνύειν πόλεμον. [Lucian. 
1, 655. * " Προμήνυμα, Praesignificatio, Praenuntia-
tio, Chrys. Serm. 73. T . 6. p. 749, 4." Seager. Mss. 
* " ΠρομηννΓίί,Ιο. Climac. 253." Boiss. Mss. * Προσ-
μηννω, Sext. Emp. 275. Schleusnex·. Lex. V. T . ] 

" ΜΗΡΙΓΞ, Spina quae villis ovium adbaeret, 
" Hesych." " Σμήριγξ, Capillus, Crinis, VV. LL. 
" Plur. σμήριγγεε habent J . Poll, et Hes., quos vide. 
" Est et σμήριξ ap. Hes., qui ait esse Herbam, et 
" Spinae quoddam geuus. Vide et Mr /p i^ap . E u n d . : 
" unde hie reponendum puto Σμήριγξ, cum γ." [Ly-
cophr. 37. κωδείαε σμ. " Μήριγγεε, Σμήριγγεε, Toup. 
Epist. de Syrac. 331." Schaef. Mss.] 

" ΜΗΡΙΝΘΟΙ, ή, Fuuiculus: σπαρτίον, σχοινίον : 
" quod et μέρμίϊ. Alex. Aphr. Ή θαλασσία νάρκη διά 
" τήε μηρίνθον τό σώμα ναρκοί, Per funiculum piscato-
" rium piscatoris corpori torporem immittit. Sic et 
" in Epigr. pro Funiculo piscatorio positum legitur. 
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A " Apud Aristot. vero d e Mundo, Οί νευροσπάσται 
" μίαν μήρινθον έπιαπααάμενοι ποιοΰσι και αυχένα 
" κινείσθαι καί χΐ'ψα τοϋ Ξώου, και ωμον καί όφθαλμυν, 
" έστι δέ ore πάντα τά μέρη, μετά τινοε ευρυθμίαε, Uno 
" funiculo s. nervo adducto, Una fidicula. Hom. 
" quoque hoc vocabulo usus est, II. (854.) εκ δέ 
" τρήρωνα πέλειαν Λεπτή μηρίνθω δήσεν ποδόε, Tenui 
" funiculo." [ " Atben. '25. Valck. Hipp. p . 245. ad 
Diod. S. 1, I89. Aristoph. Θ. 928. et Brunck., Ja-
cobs. Anth. 12, 111. Boeckh. in Plat. Min. 119." 
Schaef. Mss. Schneidero deducendum videtur hoc 
vocab. a μηρύω. Cf. Μέρμα.] " Apud. Hes. legitur 
" et Μηρινθία, σπάρτο)." " Σμήρινϋοε, i. q. μήρινθοι," 
[ " Boeckh. in Plat. Min. 119." Schaef. Mss.] "Sed 
" est Σμήρινθοε et Avis quaedam, teste Hes." [ * " Μ η -
ρίνθιον, Cyrilli Lex." Wakef. Mss.] 

" ΜΗΡΤΩ, Etymologo est τό άναλέγομαι, Revol-
" vo : Suid. τό τά Ιστία συνάγω, Glomero. Galen. 

Β " quoque ap. Hippocr. μεμήρυκεν exp. συνείληκεν, 
" Convolvit: metaphoram esse dicens άπό τών μη. 
" ρυομένων έρίων. Quoniam vero inter nendum sta-
" mina, fila non solum agglomerantur, sed etiam 
" deducuntur, et id quidem prius, ideo non mirum 
" esse debet Hesychium afferre et μηρνομένη pro έκ-
" τεινομένή, et μηρύσαντο pro σννέστειλαν: mulieres 
" enim filum quod deducendo extenderunt, mox 
" contrahendo agglomerant, utrumque fusi circum-
" actione. Hesiod. usurpavit pro Texere s. Intexere: 
" "Εργ. (2, 156.) Στήμονι δ' έν παύρω πολλήν κρόκα 
" μηρύσασθαι, In pauco stamine raultam tramam in-
" texere." [ " Act. Tra j . 1, 225. Voss. Myth. Br. 1, 
125. Ilgen. Hymn. 329· Bergler. Alciphr. 363. Ja-
cobs. Anth. 8, 43. Brunck. Soph. 3, 473." Schaef. 
Mss. Lucian. 1, 788. "S ign i f . autem Μηρύω non 
solumInvolvo, Convolvo, sed etiam Evolvo, Exfraho: 
quam in sententiam Scbneiderus in Lex. Cr. ex Op-
piano Κ. 1, 50. μηρύσασθαι άπό βυθών. Eodem per-
tinet Sophoclis versiculus ap. Athen. 99· Navrai δέ 

c μηρύσαντο νηόε ίσχάδα, Nautae evolverunt (extraxe-
runt) ancoram quae navem retinebat." Schw. Mss.] 
" Μαρυεσθαι, Dorice pro μηρύεσθat, q. e. κλώθειν, 
" Eust ." " Μήρυμα, τό, dickur ro κάταγμα, Filum s, 
" Stamen quod digitis e colu deductum, et fusi cir-
" cumactione recollectum agglomeratumque est: 
" q u o d idem νήμα. I ta Soph. Schol. in Tr. (697.) 
" p. 356. quod Tragicus vocat κάταγμα οίο ε, ipse 
" exp. αίγειον μήρυμα, Fila deducta e caprina lana 
" aut ovina. Plut . vero de Def. Orac. Carystum 
" dicit aliquando tulisse μηρύματα λίθων μαλακά νη-
" ματώδη, e quibus confierent χειρόμακτρα, δίκτυα, et 
" κεκρύφαλοι, b. e. Lapides molles qui in fila s. sta-
" mina deduci possent, vel, ut Turn, vertit, Molles 
" l a p i d u m glomos qui in licia deducerentur: quo 
" modo et Strab. initio 1. 10. scribit Carysti <f>ve-
" σθαι λίθον τήν ζαινομένην καί ύφαινομένην, Lapi-
" dem qui carpatur, in fila deducatur et texatur: 
" indeque fieri turn alia ύφάσματα, turn χειρόμακτρα." 
[ " Meurs. ad Apoll. Dysc. 82. ad Mcer. 215. Timaei 

η Lex. 153. Valck. Anim. ad Ammon. 118. Eurip. 3. 
p. 277- Wyttenb. Select. 328."Sch2ef. Mss. Tbeodo-
retus d e P r o v i d . 4 . p. 540.] " A p u d Hes. reperio 
" ET Μήρυσμα, ET Μήρυγμα, hoc, expositum σπεί-
" ραμα et τό έκτεινύμενον : illud, κάταγμα et σπάσμα 
" έρίου. Itemque ap. J . Poll.7, c. 10. reperio τό κάτα-
" γμα vocari et μήρυγμα. Utitur hac voce Nicaod., 
" nam Ο. 16Ο. dicit aspidem serpentem κ-ar' έναντίον 
" έρπειν Άτραπόν όλκαίην δολιχφ μηρύγματι γαστρός'. 
" pro μακρψ διασπασμφ και είλιγμω. Et 265. de 
" ceraste, θοός άντ ία θύνει Άτραπόν ίθείαν δολιχψ 
" μηρύγματι γαστρόε: appellans μήρυγμα hoc loco 
" Tractum ilium serpentum quo sese in incessu 
" convolvunt ac veluti glomerant et extendunt: 
" τόν είλυσπασμόν, Cum sese convolvendo traliunt." 
[" Μ ήρυσμα, Wakef. Trach . 695." Schaff. Mss. 
* Μηρυμάπον, Mathem. Vett. 248. * Μηρυτόε, unde] 
" Άμήρυτοε, ό, ή, Colo non deductus. Metaph. 
" A p o l l . Rh. 2, (221.) γήραε άμήρυτον έε τέλοε 
" έλκω : ubi Schol. aunotat, scribi eliam άμήρνον, 
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"esseque metaph. άπό τών μηρυομένων ερίων : si-
" gnificare au tem άτέλεστον καί διηνεκϋ,s έπιμένον, 
" άπέραντον, καί τέλος μή έχον : u t p o t e c u j u s 
« fatalia fila Parcae non absolverint." " Άμέρυ-
" TOS, Hesych io * άνυπόσχετος, ατελεύτητος : sed 
" susp." " Άμύρητον, E tymologo τό άτέλεστον και 
" τέλος μή έχον, p ro q u o scr. pot ius άμήρντον, c u j u s 
" et ipse meminit scripturae." " Εΰμήρυτα έρια, 
" Lanae ad nendum faciles, Lucian."[3, 37J.] " Ά -
" ναμηρνομαι, Fila dilapsa s. fluentia fuso circumacto 
" recolligo, s. Fuso circumacto retraho et revoco. 
" Plut. (10, 72.) loquens de pisce qui άλιεύς dicitur, 
" "Οταν οϋ ν τι τών μικρών ίχθυδίων "thy πλησίον, ένδί-
" δωσι δακεϊν, (nimirum τήν πλεκτάνην ήν ώσπερ όρ-
" μιαν από τοϋ τραχήλου άφίησι καί χαλς, μηκννεσθαι 
" πόρρω έών,) καί κατά μικρόν αναμηρύεται λανθάνουσα, 
" κα! προσάγεται μέχρις αν έν έφικτψ τοϋ στόματος γε -
" νηται τό προσχόμενον: ut Plin. de piscatrice rana, 
" 9. 62. Eminentia sub oculis cornicula turbatolimo 
" exerit, assultantes pisciculos attrahens, donee tam 
" prope accedant ut assiliat." [* " Άναμήρνσις, 
Basil. Caes. Schol. Greg. Naz. in Notit. Mss. T . 11. 
P. 2. p. 128." Boiss. Mss. * Άπομηρύομαι, Opp. K. 
1, 50. * Διαμηρύομαι, passive, Mathem. Vett. 260.] 
" Έκμηρύομαι, Evolvo vel Explico. Suid. έκμηρνσά-
" μένος exp . έζελκνσας, έπεκτείνας, addens , esse me-
" taphoram άπό τών μηρυμάτων, hocque exemplum 
" afferens, Ό δέ, έκμηρυσάμενος τήν δύναμιν έκ τών 
" δυσχωριών, κατεστρατοπέδευσε:" [vide Polyb. Fr. 
Gr. 45 . ] " E l hoc, Έκμηρυσάμενος τω πλω τόν πο-
" ταμόν, pro διαπλεύσας, Emensus. Item et hoc, 
" Δυσχερώς έκμηρυομένους καί μακρώς τάς δνσχωρίας : 
" quod exp. άναλεγομένους." [Plut. iEmilio l6. Xen. 
Κ. Ά . 6, 5, 13. * Συμμηρύω, Contexo, Μ. Anton. 8, 
20. * Συμμήρυσις, i. q . σύνθεσις, 4, 40 . * Σύννησις καί 
συμμ., Connexus et contextus.] 

" Μ Η Ρ Υ Κ Α Ζ Ω , Μηρνκάομαι, e t Μηρυκίζω, idem 
" significant, nimirum Rumino. Etym. ea derivat e 
" them. Μηρύκειν, quod significare ait τό έκ βάθους 
" άρνεσθαι καί εϊς μικρά κόπτειν, Ε p ro fundo haurire 
" et in minuta concidere: hoc autem μηρύκειν esse 
" παρά τό μηρύειν, quod sit άναλέγεσθαι. I (a Ut 
" μηρύκειν, μηρι/κάσθαι, μηρυκάζειν et μηρυκίζειν p ro -
" prie significent Cibum jam ante mansum et deglu-
" titum veluti revolvere ac rursum mandere : ava-
" ρύττεσθαι τήν τροφήν καί πάλιν μασσάσθαι : quod 
" ipsum Ruminare est. Porro μηρύκομαι legitur in 
" Hippiat r . Συμβαίνει δέ τοίς έλάφοις έγγίνεσθαι τούς 
" σκώληκας έν τή κοιλίφ, και μηρυκομένων αύτών άνα-
" ψέρεσθαι. Secundum μηρυκάσθαι, ap. Lucian. (2, 
" '714.) Άναμηρυκώμενος τή μνήμη τά βεβρωμένα. 
" Tertio utitur Aristot. sub fin. Η. A. Td δέ μηρνκά-
" ζοντα, inqui t , τών ζώων χαίρει μηρυκάζοντα, καί 
" μηρυκάζουσιν ώσπερ έσθίοντα' μηρυκάζει δε τά μή 
" άμφώδοντα, ut boves, oves, caprae, cervi: necnon 
" τών άμφωδόντων quaedam, ut mures Pontici et pi-
" sees quidam, et inter hos is qui άπό τοϋ έργου DI-
" CITUR Μήρυξ. Haec ille. Meminit vero et Hes. 
" τών μηρύκων ιχθύων, P isc ium qui μήρυκες noilli-
" narttur, eo quod ruminent ut quadrupeda. At 
" Athen. vul t . τόν σκάρον μόνον τών άλλων ιχθύων 
" μηρυκάζει v. Q u a r t o μηρυκίζειν u t i tur Basil. Ούδέ 
"γάρ μηρυκίζει τι παρ' ιχθΰσι. Idemque utitur et 
" VERBALI Μηρνκισμός, Rumina t io . Necnon e t 
" Greg." " Μαρυκάομαι, Rumino : ut Hes. quoque 
" μαρυκάσθαι exp . άναπέμπειν τήν τροφήν, και πάλιν 
" αύτήν άναμασσάσθαι. Doricum est et ipsum pro 
"μηρυκάσθαι. I nde VERBALE Μαρύκημα, Id quod 
" ruminatur, s. Ruminatio, Plut. de Sojert. Anim. 
"Άχρις μαρυκημάτων άνάπλεωί γένηται." " Άναμη-
" ρύκομαι, Rumino, VV. LL. sed nullo testimonio." 
" Άναμαρνκάομαι, Rumino, Remando, Alex. Myn-
" dius ap. Athen. (390.) de otide s. lagodia ave, 
" Φασι δ' αύτόν καί τήν τροφήν άναμαρυκάσθαι, ήδεπθαί 
" τε 'ίππω. Sic enim reponendum est pro άναγκαρυ-
" κάσθαι, quod habent vulg. edit." [Euseb. Η. E. 
5, 20. " Iren. Fr. p . 764." Routh. Mss. Άναμηρν-
κάομαι, Lucian. 2, 714. * Άναμηρύκησις, Aristeas 
Hist. LXX. p. 18. Hod. * " Άναμηρύκισις, (ab * 'A-
ναμηρυκίζω,) Euseb. Pr. Evang. 373." Wakef. Mss. 
* " Διαμαρυκάομαι, Chrys,in Gen. p . 37·" Kail. Mss.] 
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ΜΗΧΑΝΗ, ή, Artificium, Adininiculum, quo 
quis utitur ad rem aliquam elficiendam. Dixissem 
et Molimen, nisi significaret potius Id ipsum quod 
molitur. Machinatio quidam interpr., sed nomine 
Machinamentum aptius redditur : quod tamen alio-
qui respondet potius nomini μηχάνημα, cum machi-
natio sit ipsa machinandi actio. A Bud. liberius 
exp. Inventuni, Commeritum, Artificium, Ars, Soler-
tia. Polit. autem reddidit nomine Machina meta-
phorice sunrto. Ego vero existimo μηχανήν multis 
in II. aptissime redditum iri nomine Lat. Fabrica ι 
eum sc. huic nomini dando usum, quem deditPlau-
tus, cum dixit, Nunc hoc consilium capio, et hanc 
fabricam apparo, Ut te allegemus, qui filias dicas 
tuas. Item, Quot admovi fabricas et quot fallacias. 
Quem imitatus Terent. dixit, Nonne ad senem ali-
quam fabricam fingit ? Sic autem et Galli verbo suo 
Forger, quod proprie est Fabricari, metaph. utuntur, 
cum dicunt, Forger un mensonge, Forger une trom-
perie. Sed quid vetat, objiciet aliquis, hujusmodi 
in II, Machinam dicere? Nihil certe : sed cum Ma-
china et Machinae metaphorica significatione in 
malam partem accipiantur pro Technis et Falla-
ciis, s. Dolis, alterum illud nomen Fabrica non-
nuilis puto locis adhiberi posse, quibus Machina 
non item: quod illud paulo videatur mollius quam 
hoc, et εύφημότερυν : sicut Eust. μηχανήν esse dicit 
εύφημοτέραν τοϋ δόλου. Q u a tamen de re vix p r o -
nuntiare audeo. At vero de hoc loquendi genere 
Omnes adhibere machinas, dicam infra in Μϊ?χανϊ) 
pro Machina belli. Addo porro et haec, quod ad 
comniodam nominis hujus μηχανή interpretationem 
attinet, cum ponitur in dat., turn ablativum Lat. 
Ope aliquando ei interpretando esse idoneum. Sed 
ad exempla venio. Aristoph. Σ^. (365.) Άλλά καινήν 
[καί νϋν] έκπόριζε μηχανήν όπως τάχισθ', ubi COm-
mode usuros nos existimo nomine illo Fabrica, ita 
vertendo, Sed novam reperito fabricam quamcitis-
sime. Itidem vero in h. ejusd. Aristoph. 1. (149·) 
Έ ι τ α ϋ θ α νϋν ζήτει τιν άλλην μηχανήν. U s u s est 
autem Herodian. eod. nomine cum eod. verbo, 3, 
(15, 10.) Καί πάσαν μηχανήν κατά τοϋ αδελφού έζήτει, 
ubi Polit. Nullasque non machinas adversus germa-
num intendebat. Lucian. Καί όδονσι και οννζι και 
πάστ) μηχανή έφνλαττον, ubi ap te reddi tum iri 
puto Omni ope : [ " πάση μ., Omnino, Aristoph. A . 
300." Seager. Mss.] Cic. certe itidem dixit Omnibus 
ungulis, scribens, Toto corpore atque omnibus ungu-
lis, ut dicitur, contentioni vocis inserviunt. Legitur 
autem et ap. Plat, de LL,, ΥΙάσ-g μηχανή hac in 
signif. At Synes. dixit, Άπάσρ ρώμη καί μηχαναϊς, 
ubi videri possit omissus dat. άπάσαΐί post μηχαναίς : 
ita enim scriptum est ap. eum initio Epist. 11. Ούτε 
πρότερον υμών έγώ περιήν, άπάση ρώμη και μηχανάίς 
έκκλίνας ίερωσύνην, ούτε νϋν ύμεϊς έμοϋ κεκρατήκατε. 
Sed fortasse e dat. άιτάση relinquere voluit subaudi-
enduni itidem dat. άπάσαις cum μηχαναίς. Xen. K. 
Π . 7, (5, 1 4.) p . 114. Καί ωθουμένων περί τοϋ προσελ-
θεϊν, μηχανή τε πολλή και μάχη ήν, ubi reddi tur Co-
natus. Alicubi Bud., Ε'ί τις έστι μηχανή, reddidit, 
Si quidem comminisci potes. Et μηχανή πεπλεγμέ-
νη in VV. LL. ex Eur. Andr. (996.) Structa fraus, 
Compositus dolus : Ut autem hie μηχανή πεπλεγμένη, 
sic, Άε ί τινας πλέκων μηχανάς, in Plat. Symp. legitur. 
Ib id , ex Hesiodo (O. 146.) μηχαναι ήσαν έπ' 'έργοις, 
Molitiones operum eran t : i, e. Valebant peritia ad 
opera facienda. Ila quidem ibi exp., sed et aliam 
expositionem admittit hie locus. Ceterum dicitur 
etiam μηχανή cum gen. : item sequente ώστε cum 
infin. Xen. Κ. Π. 5, (1, 7·) Μυρίων δ' ούσών μηχανών 
άπαλλαγής τοϋ βίον. P la to Apol . (29·) Καί άλλαι 
πολλαί μ. είσίν έν εκάστοις rois κινδύνοις, ώστε διαφεύ-
γειν θάνατον. At vero de τις μηχανή, sequente in-
fin., pro Quid causae est : et fj έστί τις μηχανή, pro 
Fierine quoquo pacto potest ? item de ουδεμία μηχα-
νή μή, sequente itidem infin., pro Nullo pacto fieri 
potest quin etc., de his, inquam, consule Bud. 936. 
937. IJ Machina, Machina belli, nam et cum hoc 
gen.' usus est Maro, Machinamentum, Thuc. 4. MTJ-

χανής μ ε λ λ ο ύ σ η ς προσάξεσθαι αύτοίs άπό τών εναντίων. 
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2 (76 ) Άμα δέ τή χύσει καί μηχανάι προσήγον j f A ripidem, cujus haec sunt in Hipp. (643.) verba ή V 
πόλει, quod Lat. 'dicunt Admovere machinas: 8, Αμήχανο* γυνή Γνώμιτ, βρ*ρί% " t f , 1' 
(100 ) Ώ ί κατα κράτος μηχαναϊς τε καί παντϊ τρόπψ ήν 
δύνωνται αίρήσοντες τήν Έρεσόν. Sic et aliis plerisque 
II. : itidemque ap. ceteros Historicos. Ceterum in 
liietaphoram abiit hoc loquendi genus, Προσάγει»' 
ras μ., qu® extat ap. Lucian. Ead. autem et Cicero-
nem usum esse manifestum est, cum dixit, Ut omnes 
adhibeain machinas ad tenendum adolescentem. 
Μηχανή generalius etiam pro Machina: unde μηχα-
νικός. Sic et in Prov. Θεός άπό μηχανής, de quo lege 
Erasm. in his Proverbialibus verbis, Deus ex impro-
viso apparens. [ " Heyn. ad. Hesiod. 147. Wolf., 
Graev. Lectt. 621. Koppiers. Obss. 9. Xen. Eph. 
117. Valck. ad Hipp. p. 235. Wessel. ad Herod. 
240. 665. Musgr. Rhes. 855. Wakef. Ale. 211. ad 
Lucian. 1, 573. Brunck. Soph. 3, 473. Μ. τραγική, 
ad Herod. 663. ad Timaei Lex. 259- Bibl. Crit. 3, 
I . p. 41. cf. Voss Myth. Br. 1, l60 . Casaub. ad 
Athen. 396. Τέχνη και μ., Schneid. Anab. 393. Tit 
μ., Plato Lys. 32. Μ. πτερώματυς, Porson. Med. ρ, ι 
19. Έκ μ., ad Charit. 630." Schaef. Mss.] 

Μηχανόβιος, i. q. βιομήχανος, fuit hoc autem ex-
positum in Bios, afferturque a Bud. μηχανόβιος ex 
Aristot., cum tamen ap. eum non μηχανόβιος, quod 
quidem sciam, sed βιομήχανος legatur. Sed sive 
consulto ita scripserit Bud., diversum a nostris secu-
tus exemplar, sive per imprudentiam, non dubito 
quin illud aeque dici possit atque hoc. [* " Μηχα^ 
νοπλοκέω, Const. Man. Chron. p. 108." Boiss. Mss.] 
Μι?χανοποιο$, Machinarum faber, qui et μηχανικός. 
Quidam interpr. Organarius ex Jul . Firmico. [Xen. 
Κ . Π . 6, 1, 13. Έλλ . 2, 4, 18. Aristoph. Εlp. 174. 
* Μηχανοποιέω, Hippocr. 763. 765. 772. * Μηχανο· 
ποίημα, Salust. de Diis et Mundo c. 8. p. 259· Gale. 
* Μηχανοποιία, Machinarum fabricatio.] " Άμη-
" χανοποιέεσθαι, Male fabricari machinas, Hip-
" pocr. (772.) Χρή δέ καί τάς άλλας μηχανάς ή 
" καλώς μηχανάσθαι ή μή μηχανάσθαι' αίσχρόν γάρ 

καϊ άτεχνον, μηχανοποιέοντα άμηχανοποιέεσθηι, vel 
" etiam Ineptas et iuutiles machinas fabricari." 
Μηχανορράψος, q. d. Machinarum consutor, Machi-
narum structor, Technarum aut Fraudnm, qua in 
signif. Plaut. voce hac uti dixi, Machinarum excogi-
tator s. Fraudum, Eur. (Andr. 448.) μηχανορράφοι 
κακύν, ubi ponitur simpliciter pro Machinatores. Sic 
autem et Hom. κακά μηχανόωνται non semel dicit. 
[Soph. GEd. T . 387. * Μηχανορραφέω, E s c h . Ch. 
219. " Const. Manass. Chron. p. 27." Boiss. Mss.] 
Μηχανορραφία, Machinarum consutura etc. Frau-
dum excogitatio. [* " ΜηχανοΓενχέω, Tzetz. Ch. 3, 
58." Elberling. Mss.] Μηχανουργός, i. q. μηχανο-
ποιός paulo ante, [ " Athlet. Stat . 36." Schaef. Mss. 
* " Μηχανουργία, Tzetz. Ch. 11, (381.) 595. 599." 
Elberling. Mss. " Is. Porphyrog. in Allatii Exc. 
278. 280. 286." Boissl Mss. * Μηχανόφύρος, Plut . 
Antonio 38.] 

Αμήχανος, ό, ή, Cui nullum suppetit artificium s. 
adminiculum ad efficiendum quod cupit, aut nullum 
commentum, Cui nil est opis ad aliquid agendum. 
Possunt vero et aliae excogitari interprr. hujus com-
positi, ex iis quas dedi simplici μηχανή. Dem, 
(1392.) Εί γάρ απάντων άμηχανύτατος ήν δ,τι χρή 
λέγειν, πορίσασθαι, ή έκείνων άρετή πολλά καλά δί-
δωσιν ειπείν. Ι. e. Si enim omnium maxime essem 
destitutus arte qua possem materiam sermonis com-
parare, virtus illorum multa dicenda praebet quae 
egregia sunt. Ubi notandum άμηχανώτατος cum 
infin. Sic II. N. (726.) άμήχανος πι θέσθαι, Nullam 
opein habens vel Nullam artem ad obtemperandum. 
I. e. Qui nulla arte, nulla ratione potest impetrare a 
seipso ut pareat. Laurentius Valla vertit, Indocilis 
obtemperare. Dicitur etiam άμήχανος πρός τι. Po-
nitur et absolute άμήχανος: Xen. Κ. Π. 7, (5, 24.) 
Βουλόμενος αύτούς ώς άμηχανωτάτους είναι. Vulgo 
exp. Consilii inops. Vide Άμηχανής, Ενμήχανος. 
II Interdum άμήχανος dicitur itidem absolute pro 
Minime solers, Simplex, Minime cautus, Qui nihil 
machinari novit : cui opp. κακομήχανος, quali signif. 
dicitur άμήχανος γυνή a quodam Poeta, inquit Eust., 
eum non uominans. Intelligit autem, ut opinor, Eu-

Eust . in h. quoque 1. II. T . (273.) ούδέ <ce κούρην 
7Hyev, έμεϋ άέκοντος, αμήχανοι, vult άμήχανον intel-
ligi posse Simplicem et minime cautum, quique nihil 
machinari norit, quasi δυσμήχαvov. Addit , intelligi 
etium posse άνάλωτον μηχαναϊς: quae hujus nominis 
signif. datur et aliis Homeri 11., u t paulo post dicam. 
Exp. vero άμ-ήχανος in modo c. 1., etiam κακομή-' 
χάνος, ut in ultima de signification!bus hujus nominis 
annotatione ostendam. 

Αμήχανος, Nullis machinis expugnabilis, Omnes 
machinas, Omnia commenta, artificia snperans. Vel, 
Major omni arte, ope. Sed lubenter altero genere 
loquendi utor, quod Lat . Auctores, ac Poetae prae-
sertim, aliquando ita loquantur : ut cum dicunt mor-
bum superasse omnia remedia. Tibull. Quicquid 
erat medicae vicerat artis amor: i.e.άμήχανος ijv πάσρ 
Ιατρείφ ό ίρως. II. Π . (29·) σύ δ' άμήχανος έπλευ, Ά-
χιλλεΰ, T u autem, Achilles, fuisti omnibus machinis 

1 insuperabilis, T u autem, Achilles, nulla fuisti arte 
superabilis: i. e. Nullis machiuis, nulla arte, nulla 
solertia potuit superari tua ira, Quicquid fuit soler-
tiae vicit ira tua. Ut enim morbus dicitur ab arte 
niedica vinci, cum sanatur : ita recte ira dicetur 
vinci, cum sedatur. Est autem difficile locum hujus-
modi exponere, vim verbi αμήχανος exprimendo, non 
adhibitis periphrasibus: quare has excogitavi, qui-
bus vim ejus exprimerem: poterit postea qui volet, 
expendere quomodo contralii hae periphrasticae in-
terpretationes possint. II. Κ. (167·) σύ δ' άμήχανός 
έσσι, γεραιέ, exp. a quibusdam άκοπίαστος, Infatiga-
bilis : sed intelligendum puto Inexpugnabilis omni-
bus machinis, Nullis machinis revocabiliS a bellicis 
laboribus : i. e., Quem nulla arte possumus a bellicis 
laboribus dehortari. Insuperabilis omni nostra arte : 
q. d, Tuus bellandi ardor superat omnem artem, 
qua utimur ad persuadendum tibi ut a bello desi-
stas. Qui autem αμήχανος exp. άκοπίαστος, aperte 
vim afferunt illi voci. Atque his quidem in 11. άμή-
χάνος de persona dicitur. 

At de re dictum Αμήχανος, variis modis exp·, 
αμήχανοι υνειρυι, Od. Τ . (ό6θ.) Somnia quorum in-
terpretationem comminisci et excogitare neuio potest, 
Somnia iuconjectabilia. Apud Philonem de Mundo, 
άμήχανον έκάτερον exp., Utrumque est ejusmodi, ut 
causam ejus comminisci nequeas: ά. δόλος, Hesiod. 
"Εργ, (1, 83.) Dolus, adversus quem nulla machi-
natio valere potest, qui nullis machinis evitari po-
test. Sic et ά. έργα, Facta, adversus quae nulla indu-
stria valere potest, certum exitium afferentia, per-
niciem certam afferentia, et cui remedium nullum 
excogitari potest. II. A . (310.) Έ ν θ α κε λοιγός ίην 
καί άμήχανα έργα γένοντο. Sic Άμήχανος &τη, Apoll. 
Rh. 2, (623.) Malum ineluctabile, nulla ope supera-
bile, cui remedium inveniri non potest. 

Άμήχανον, Ad quod aestimandum nullam artem ac 
solertiam in venire possumus, Cujus pretium ac di* 
gnitatem, numerumve aut mensuram nulla arte ac 
solertia deprehendere possumus. Sic dicitur ά. κάλ-

ο λο$: et ap. Plat. Apol. (32.) ά. εύδαιμονία, Inaesti-
mabilis felicitas, Tam magna felicitas ut ejus ma-
gnitudinis ratio iniri a nemine possit, quacunqufe 
arte et solertia utatur. Sic ap. Eund. βίος ά. μακα-
ριότητι. Idem de LL. 3. To δέ γε άπειρον τι καϊ ά-
άν ε'ίη. Ab Eod. dicitur ead. forma, άμήχανος χρό-
νος όσος, Tempus infinitum : ut ap. Eund. in TimeeO 
πλήθος ά. Cic. interpr. Multitudinem infinitarn. Xen! 
autem hanc vocem iu ead. signif. et in ead. re 
exprimenda personis tribuens, non rebus, dixit, 'Α-
μήχανοι τό πλήθος, Κ. Π. 7, (5, 14.) eod. 1. άμήχανοι 
et άμήχανον usurpans : scribit enim, 7Ηκον άμήχανοι 
το πλήθος, καί ώθουμένων περί τοϋ προσελθειν, μηχανή 
τε πολλή και μάχη ήν. 

Άμήχανον, lmpossibile. Nam quia quod tale est, 
ut ejus ratio nulla arte aut solertia iniri possit, pro 
impossibili habetur, hinc factum est ut άμήχανον 
generaliter significet lmpossibile: Ά . εστίν ίδεϊν, 
lmpossibile est intueri. Chrys. Άμήχανον άνθρώ-
π'ί> δυνηθήναι θείαν ένεγκείν όμιλίαν, lmpossibile 
est homini colloquium cum Deo sustinere. Ubi ta-



6151 ΜΗΧ [Τ. ii . pp. 926—927.] ΜΗΧ 6152 
men mirum est additum δυνηθήναι, quod plane πα-
ρέλκον es t , a c c i p i e n d o άμήχανον pro αδύνατον. 

At poet. 'Αμήχανος, et pro Machinator nialorum, 
Mala versans animo: pro κακομήχανος, ut sc. a non 
sit privativum, sed κακόν denotet. In hoc autem 
sensu dicitur Juno Αμήχανος, II. Ο. ( 1 4 . ) Ή μάλα δή 
κακότεχνος, άμήχανε, σος δόλος, "ϋρη. Quin etiam 
αμήχανα εργα, Α. (310.) quidam κακομήχ ανα expo-
suerunt; sed ego aliam interpr. attuli paulo ante. 
In h. item II. Τ . 1. (273.) ονδέ κε κούρην 7Hyev, έμεν 
άέκοντος, αμήχανος, άλλά ποθι Ζευς Ήθελ' Άχαιοίσιν 
θάνατον πολέεσσι γενέσθαι, ubi αμήχανος exp. κακό-
μήχανος ab Auctore brevium Scholiorum: quam 
expositionem non omnino rejicerem, inodo de Aga-
memnone dici intelligeretur; sed ille vult Jovem dici 
καχομήχανον: quem sensum non video quomodo 
recipere possimus, nisi novam plane ac duram ana-
^trophen admittanius: ut sc. αμήχανος άλλά ποθι 
Ζευς dictum sit pro άλλά ττοθι Ζευς αμήχανος : 
quam certe meae aures omnino respuunt. Vide 
aliam hujus nominis h. iu 1. interpr, a me paulo 
ante annotatain. 

ITEM Άμηχανής, pro αμήχανος. Cum autem vulgo 
αμήχανος exponatur Consilii inops, haec signif. con-
venire non potest locis modo a me cc. in quibus ea 
vox habetur ; sed quadrare potest nomini άμηχανής, 
in h. Dionys. Η. 1., 'Αρχ. 1. p. 49. Ed. patris mei, 
( = 1 , 202.) Tews μέν άμηχανής ήν υπό θάμβους καϊ 
απιστίας τών θεωρουμένων. [Hom. Hymn, 3, 447.] 
Fortasse tamen rectius vertetur Mentis inops. Qui 
enim est attonitus et stupefactus, is non consilii tan-
tum, sed et mentis est inops ; etqui mentis est inops, 
is et consilii; at non contra. [ " 'Αμήχανος, Heyn. 
Hom. 5, 438. 6, 34. 496. 7, 6. 142. 7, 666. Theocr. 
1, 85. ubi v. Valck., Fischer, ad Palaeph. 65. et Ind., 
Wyttenb. Ep. Cr. 30. Abresch. Lectt. Aristaen. 146. 
Valck. Hipp. 224. 234. Diatr. 80. ad Od. T . 363. 
Lennep. ad Phal. 167. 284. 287- ad Herod. 665. 
Jacobs. Anth. 6, 61. 11, 206. 212. Abresch.. jEsch. 
2, 35. Wakef. Georg. p. 18. Fischer, ad Weller. Gr. 
Gr. 2, 48. Villoison. ad Long. 164. Porson. Med. 
p. 40. Brunck. Aristopb. 3, 30. ad Diod. S. 2, 484. 
Heindorf. ad Plat. Charm. 6 l . Seq. gen., ad Apol. 
p. xxiv. Seq. μή et conj., Herod. 5, 3. Άμήχανον, 
μή οϋχϊ—γενέσθαι, Dionys. Η. 4, 2113." Schaef. 
Mss. " 'Αμήχανον, Immaue quantum, adv., Plato 
Pbilebo 57·" Routh. Mss. * Άμηχανοεργός, Inania 
tractans, Hesiod. Strabonis 10. p. 6 8 7 = 7 2 3 = 2 0 1 . 
Καί γένος οντιδανών Σατίρων, καί άμήχανοεργών.] 
Άμηχάνως, Impossibiliter: ut cum dicitur άμηχάνως 
έχω, pro άμηχανώ, Nequeo ; nam άμηχανώ nonnun-
quam capitur pro Non possum : ut άμήχανον pro Im-
possibili. [ " Wakef. Eum. 4S4. Alciphr.416. Ά . ye 
(is σφόδρα, Plato Phaedro 306. Charm. 6 l . Heind." 
Schaef. Mss.] 'Αμηχανία, sequendo proxime praece-
dentem signif., Inopia consilii, Mentis inopia, Status 
Hominis attoniti et stupefacti, vel qui in desperatio-
nem adducitur. Xen. hoc sensu άπορίς συνέχεσθαι 
dixit, et Apoll. Rh., άπορίς έχεσθαι, idem significans. 
Hom. autem dicit Od. I. (295.) άμηχανίη δ' έχε θυμόν. 
II Difficultas s. Angustiae rerum, Summa rerum pe-
nuria. Existimo posse etiam alicubi commodissime 
reddi Angustias temporis, eo sensu quo Cic. usur-
pavit, dicens, In his vel asperitatibus rerum, vel an-
gustiis temporis. A Valla ap. Herod. (8, 111.) verti-
tur etiam Impossibilitas. Hesiod. "Εργ. (2,114.) 
Μή σε κακόν χειμώνας άμηχανίη καταμάρψΐ] Συνπενίη. 
["Ind. ad Xen. CEcon., Brunck. ad Poet. Gnom. 
287- Valck. Hipp. p. 182. ad Herod. 672. Musgr. 
Med. 649. Wakef. Georg. p. 18." Schaef. Mss.] Ά-
μηχανέω, Sum inops consilii, mentis, Anxius sum, 
Perplexus pendeo animi, Animo sum anxio, per-
plexo, Haesito. Fortasse etiam e Cic. non male ver. 
temus, Angustiis urgeor, In angustiis versor, In an-
gustias adductus sum, Xen. Κ . Π . 2, (1, 7·) Διά παν-
τός τοΰ α'ιώνος άμηχανοΰντες βιοτενειν. Apud Thuc. 
άμηχανώ τοντο, pro Hujus rei nullam inire rationem 
possum, ut vulgo interpr. Άμηχανώ cum dat . : ut 
Άμηχανήσας τοΊς ολοις, quod genus loquendi in VV. 
i L , e Fabulis /Esopicis citatur, et exp. Consilii 

P A R S X I X . 

Λ inops penitus, Omnino confusus. Fortasse tamen 
potius sonat, In angustias adductus ob periculum de 
summa rerum. Habet dat. itidem in hoc loquendi 
genere, άμηχανε'ιν έρωτι, ubi έρωτι videtur accipien-
dum pro υπ' έρωτος. Jungitur et praepositioni περί, 
babenti gen. Eur. ( Iph .T . 734.) τίνος άμηχανείςπέρι; 
Quae res te perplexum reddit? || Non possum, cum 
infin.: ut άμηχανών λϋσαι, Cum solvere nequiret. 
Sic άμήχανον pro Impossibili accipi diximus antea. 
[Inopia laboro, Herod. 1, 35. " Musgr. Here. F. 
1105. Wakef. 1108. Georg. p. 18. Brunck. El. 1174. 
Eur. Med. p. 395. Porson. p. 53. Thom. M. 40. ad 
Hom. 5. p. 58. Άμηχανόων, (ab * Άμηχανάω,) 
Epigr. adesp. 244." Schaef. Mss. Άμηχανόωσι, Opp. 
'A. 3, 328. * Άμηχάνητος, Joseph. A. J. 1, 19, 8.al . 
* Εύμ. " Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 48." Scha;f. 
Mss. * " ΈΙαμηχανήσομεν, ad Hesych. 1, 1272,25." 
Dahler. Mss. * Δυσμήχανος, Eratosth. 3. Anal. 1, 
478. Themist. Or. p. 137. Nonn. D. 48. p. 1300. 
Opp . 'A . 3, 404. Aucup. 3, 12. Jambl. V. P. p, 79. 

Β * Δυσμηχανέω, Difficultatibus impedior, iEsch. Ag. 
1371. * Δυσμηχανάω, verbum nihili, Lobeck. Phryn. 
630.] Έπιμήχανος, Machinator, Molitor, VV. LL. 
sed sine ullo testimonio, quod tamen desidero. [" Te-
stimonium, quod desideravit Steph., habes in Orac. 
ap. Herod. 6, 19· κακών έπιμήχανε έργων." Schw. 
Mss.] Ενμήχανος, Ad machinandum promtus, q . d . 
Machinis bene instructus ; sed accipiendo machinas 
generalius, pro Quibusvis adminiculis ad vitam de-
gendam necessariis: vel potius pro Industria machi-
nandi s. excogitandi res quibus nobis opus est: unde 
exp. Industrius, Ingeniosus, Solers, Sagax: affertur-
que ex h. Aristot. 1., opponentis ενμηχάνονς τοίς άμη-
χάνοις, Η. Α. 9· Τών δ' άγριων ορνίθων οί μέν εΐιμή-
χανοι πρός τόν βίον, οί δ' άμηχανώτεροι. [" Artifi-
ciose fabricatus, Tzetz. Ch. 3, 63." Elberling. Mss. 
"Wakef . Eum. 385. ad Diod. S. 2, 472. 481. 
Brunck. Aristoph. 3, 30." Schaef. Mss. Opp. 'A. 4, 
593.] " Εύμηχάνως, Ingeniose, Artificiose, Affabre, 
" Lucian." [ " Aristajn. 2, 15." Boiss. Mss. * Ενμη-

c χανέω, unde * " Εΰμηχάνημα, Etym. Μ. v. 'Pea, 
p. 701, 25." Wakef. Mss. Schn. Lex. citat * Εΰμη· 
χάνευμα.] "Ε,ΰμηχανία, Industria, Solertia," ["Chrys. 
in Ps. 7. T. 1. p. 571, 31." Seager. Mss. I. q. ενπο-
ρία, Pind. Ί . 4, 3. * Πανενμήχανος, Tzelz. Chil. 9. 
p. 172.] Κακομήχανος, Malorum machinator, et 
excogitator, Qui mala machinatur, Od. Π. (418.) 
Άντίνο' νβριν έχων, κακομήχανε. Sed et ε ρ is ab eo 
vocatur κακομήχανος II. 1.(257·) DORICE Κακομάχα-
vos ap. Bion. (8, 7.) Κώ pos δεινοθέτας, κακομάχανος, 
αίνά διδάσκων, Καί ποταμόν διά φίλτρόν έρως έδίδαζε 
κολνμβήν. Quos ego versus olim ita reddidi, cum 
illud Idyllinm una cum ceteris interpretatus sum, 
Imperiose puer, malesuade et sseve magister, Nare 
doces etiani fluvios in amore Cupido. Galli mei 
aptissimam vocem habent ad exprimendum hoc com-
positum κακομήχανυς, sc. Songemalice: qua felici-
tate utuntur et in alio comp. ex cod. verbo, Songe-
creux. [ " Ruhnk.Ep.Cr.301." Schaef.Mss. * " Κα-
κομηχάνως, Const. Manass. Chron. p. 112." Boiss, 

U Mss. " Machinationibus malis, Malitiose, Pseudo-
Chrys. Serm. 33. Τ. 7· Ρ· 339, 34." Seager. Mss. 
* Κακομηχανάομαι, Mala struo, Plut. 6, 83. Ού γάρ 
τόν θεόν δ ποιητήε ο'ίεται κακυμηχανάσθαι rois ανθρώ-
που. "Κακά μηχανάσθαι duobus VOCabulis: nam 
in composite κακομηχανείν dicitur." Reisk. Clem. 
Alex. Paed. 3. p. 253. Τήν άλλην βλακείαν κακομη-
χανώμεναι. Hanc formam analogiae repugnare cen-
set Schaef. ad Plutum p. 517· Vide Lobeck. Pliryn. 
625. * Κακομηχανέω, Polyb. 13, 3, 2·] " Κακομη-
" χα via, Malae artes, Malorum rnachinatio," [Luci-
an. 2, 199. " Const. Manass. Chron. p. 7. IS."Boiss. 
Mss.] τΐαμμήχανοε, vide cum proxime seq. Πολυ-
μήχανος. [* " Παμμηχανία, Jo. Climac. Scala 204." 
Boiss. Mss.] ΤΙολυμήχανοε, Qui est promto ad multa 
macbinanda ingenio, Prreditus rnultarum rerum ma· 
chinatrice et molitrice solertia. Vel uno verbo, So-
lers, Industrius. Redditur et Prudens, Sapiens ; sed 
cum a Poetis Lat. vocatur Ulysses solers, puto eos 
ad Homericum πολυμήχανοε. potius respicere: at 
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cum prudens, vel sapieus, ad πολύμητα. II. Β. (173.) 
Διογενέί Ααερπάδη, πολνμήχαν Όδυσσέϋ. Exp. et 
Versutus, Callidus; sed Honierum scimus aliis ver-
bis uti, cum versutiam et calliditatem Ulysst vult 
tribuere. Eust. certe observat, de Ulysse non DICI 
Ώαμμήχανοε, sed πολυμήχανο!: si quidem vitupera-
tuni iri eum qui sit παμμήχανος. Videtur autem 
hoc nomine intelligere, fortassis a se ficto, Eum qui 
ita temerarius est, ut nihil non machinetur, moliatur, 
et q. d. Ad quidvis machinandum praeceps. Alioqui 
παμμήχανοs per se sonat simpliciter, Qui omnia ma-
chiualur, rem quamlibet. [ " H e y n . Hom. 5, 725. 
Heroic, adesp. 17. Valck. Hipp. p. 234. ad Lucian. 
J , 181." Schaef. Mss.] " Πολνμηχαν ία, Multorum ma-
" chinatrix molitrixque solertia : s. Variae macbinae, 
" Varia molimina. Od. Ψ". (321.) Καί Κίρκης κατέ-
" λε£ε δόλους πολνμηχαν ίην τε." [* Προσμήχανος, 
unde] " Άπροσμήχανοα, Contra quem nullae valent 
" macbinae, Inexpugnabilis, Bud." [Schol. Apoll. 
Rh. 1, 1053. " Schol. Theocr . 1, 85." Boiss. Mss. 
* Πρωτομηχανάομαι, Lobeck. Phryn. 630.] 

Μηχανικός, i. q. μηχανοποιός, supra, vel potius la-
,tius patens, cum μηχανοποιητική pars esse censeatur 
τής μηχανικής, ut e Polit. docebo infra, Mechanicus, 
Suetonio in Augusto. Quidam interpr. et Machina· 
rius e Paulo JCto. Est autem μηχανικός, s. Mechani-
cus, Qui fabricandarum machinarum est peritus, 
Machinalisartis peritus. Sed id de certis quibusdam 
machinarum generibus intelligendum est, ut videbis 
paulo post in Μηχανική τέχνη: cum alioqui vulgo 
definiatur μηχανικόςOpifex eorum operum quae 
ingenio simul e t manu fiunt. Sed et aliquod opus 
dicitur esse μηχανικόν, a mechanico factum, s. arte 
mechanica: atque ita μηχανικόν έργον dixit Alex. 
Aphr. Legitur et μηχανικά όργανα. Sed et νανς μη-
χανική, qualis ilia quam Moschion ap. Athen. de-
scribit, ut Machinosa navis ap. Suet. Extat etiam 
liber Aristotelis inscriptus Μηχανικά problemata, i.e. 
De rebus ad artem mechanicam pertinentibus. Haec 
autem ars dicitur μηχανική, subaudiendo, ut in aliis 
hujusmodi adjectivis, τέχνη. De qua, ita Aristot. 
initio suorum Μηχανικών Probl., "Orav ovv bey τι παρα 
φνσιν πράξαι, bia τό χαλεπόν απορίαν παρέχει, καϊ 
bεϊτaι τέχνης· bio καϊ καλοϋμεν τής τέχνης τό πρός τάς 
τοιαντας απορίας βοηθούν μέρος, μηχανικήν. Quae ita 
reddita sunt, Quando igitur aliquid praeter naturam 
oportet facere, difficultas ejus liaesitationem affert, 
arteque indiget. Quamobrem earn artis partem 
quae hujusmodi succurrit difficultatibus, μηχανικήν 
appellamu?. Quibus subjungit, Καθάπερ γάρ έποίη-
σεν Αντιφών ό ποιητής, οντω καϊ έχει' τέχντ) γάρ κρα-
τοϋμεν ών φύσει νικώμεθα. Τοιαύτα bέ έστιν, έν ols 
τά τε έλάττονα κρατεί τών μειζόνψν, καϊ τά ροπήν 
έχοντα μικράν, κινεί βάρη μεγάλα, καϊ πάντα σχεbόv 
όσα τών προβλημάτων μηχανικά προσαγορείιομεν. Quae 
etiam sunt ibi ita reddita, Quemadmodum enim An-
tiplio Poeta scribit, sic se res habet ; arte enim snpe-
ramus ea, a quibus natura vincimur. Hujusmodi 
autem sunt ea, in quibus et minora superant ma-
jora, et quaecunque momentum parvum habent, 
magna movent pondera: et omnia fere ilia, quae 
μηχανικά nuncupamus problemata. Haec ille ; sed 
ex ipsorum problematum lectione multo erit aper-
tius qualibus in rebus versetur haec ars μηχανική. 
Libuit tamen et ex Heroue quaedam proferre de 
hac arte, vel potius ea Politiani quae ex Herone 
mutuatus e s t : quo simul et alia vocabula decla-
rentur, quae alioqui nobis alibi declaranda essent. 
Jta igitur ille in suo * Panepistemone, Mechanica se-
quitur, cujus, ut Heron, Pappusque declarant, altera 
pars rationalis est, quae numerorum, mensurarttm, 
siderum, naturaeque rationibus perfici tur: altera 
χειρουργική, cui vel maxime artes illae, aeraria, aedi-
ficatoria, materiaria, picturaque, adminiculantur. 
Hujus autem partes, manganaria, per quam pondera 
irumania minima vi tolluntur in .altum : μηχανοποιη-
τική, Quae facile aquas antliis extrabi t : όργανοποιη-
τική, Quae bellis accommoda instrumenta fabricatur, 
arietes, te^tudines, turres ambulatorias, helepolets, 
sambucas, exostras, tollenoues, et quaecunque Gr . 
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A vocabulo πολιορκητικά vocantur, tormentorunwpie 
varia genera, quae libiis Atheaaei, Bitonis, Heronis, 
Pappi , Philonis, Apollodorique continentur, ut Lati-
nos omiserim. MoX et qu® θαυματουργική, cujui 
exempla sunt υδραυλικά organa, quaeque per se ven-
torum flatu resonant. Et quod vas Dicaeometron 
vocabant, et quod voces avium variarum exprimit: 
e t quod indidem merum, mox dilutum vinum, mox 
aquam calidam, mox frigidam, copiosam tenuem-
que vicissim funditat . Et σίφωνες extinguendis in-
cendiis, et medicinabiles cucurbitulae sine ignis mini-
sterio cutem prehendentes, et pilee sponfe .saltantes, 
et lucerna suas ipsa producens stuppas : ' e t animal; 
quod a structore dum secatur in mensa, bibit interim^ 
crepituque sno quodam et voce sitientis repraesentat 
imaginem: milleque alia id genus, quae brevitatis, 
studio praeterimus. Haec igitur, ut in capita quae-
dam conferatur, aut ponderibus utitur, et spiritu, 
quorum praeponderatio niovet, aequilibrium sistit, 
sicuti etiam Timaeus definit, aut nervis et funiculi's 

B animatos quasi tractus ac motus imitatur, ac circa 
ilia quae subnatent aquis, aut i tem circa aquarum 
vertitur horologia : quorum quidem genetum pri-
mum docet in pneumaticis Heron, alteram idem in 
automatis et zygiis, quartum rursus in hydriis, ter-
tium vero in ochumenis Archimedes. Est in ead. 
mechanicae serie quae Centrobatica pars dicitur, e 
qua reliquae pendere dieuntur, et * sphaeropoeia, 
qualis ilia Archimedea Claudiani Iaudata versibus. 
Suppeditat ead. architecturae quoque scansoriae, 
tractiles, et spirituales machinas. [ " Heyn. Horn. 7, 
561. * Μηχανικώϊ, Diod. S. 2, 279·" Scbaff. Mss.] 

[* Μηχανόεΐί, Soph. Antig. 365. Σοφύν τι τό μη-
χανόεν Τέχνας.] · • 

Μηχανάω, Machinor, vide in Μηχανάομαι babente 
pass, signif. || Μηχανάομαι, Machinor, Molior, Ex-
cogito, Struo, Od . Π . (134.) πολλοί γάρ έμοϊ κακά 
μηχανύωνται: sic e t ( P . 449.) έπεϊ κακά μηχανύωνται. 
At Γ. (207.) άτάσθαλα μηχανύωνται: Π.*^93.) ά-ά-
σθαλα μηχανάασθαι. Sed Idem usus est et sine ad-

c jectione accusativi hoc verbo, cura praep. έπί ba-
bente dat. personae: sc. A. (822.) Αυσμενέες γάρ 
πολλοί έπ' αυτω μηχανόωνται, Ίέμενοι κτεϊναι πρίν 
πατρώα γαΐαν ίκέσθαι, ubi quidam interpr. Insidias 
s t ruunt ; sed ego nialim, si exprimeuda sit vis verbi, 
accusativum ex ipso verbo sumens, reddere ad ver-
bum, licet minus Latine fortasse, Machinas adversus 
eum struunt. Non rarus est hujus verbi in prosa 
quoque usus, et quidem tam in bonam, quam in 
malam partem. Herod. Ούκέτι άνεβάλλοντο τό μή ού 
τό παν μηχανήσασθαι έπ' Α'ιγινήτησι. Et ap. Hero-
dian., ii qui conspirantes aliquid raachiuantur, di-
euntur id μηχανάσθαι. Et, Ψευδή μηχανήσασθαι 
λόγον, Isocr. Hel. Enc. Comminisci mendacium. At 
in bonam partem, ut ap. eund. Herod., Μηχανάομαι 
σιpi άγαθά πάντα, Illis omnia commoda procuro. 
Plato Epist. ad Dionis propinquos, Μηχανωμένω τ ί 
τών κρειττόνων, Xen. (Κ. Π. 2, 2, 7·) μηχανάσθαι 
σωφροσννην ν'ιοϊς : sed addit κλαύσμασι, qui est dat. 
instrumenti. Item μηχανάσθαι χρήματα, Procurare. 

D Et Aristot. de natura dicit, Ευ δέ καϊ τό τών ονύχων 
μεμηχάνηται. Sic de ead. Greg, dixit, Εϋκολίαν τινά 
τή buOflbtp τοϋ πνεύματος μηχανωμένη. Denique et 
μηχανάσθαι γέλωτα dicit Xen. (Κ. Π. 2, 2, 5.) sicut 
Lat. interdum Risum moliri. Sed usitatius, Risum 
movere, ciere. At μηχανάσθαι άπολογίαν vide paulo 
post. Sed juugitur interdum cum όπως ab eod. illo 
Scriptore : ( 'Απ. 2, 6, 35.)"Οπως ταύτα γίγνηται τοίς 
φίλοις, ονκ άποκάμνεις μηχανώ μένος : (3, 9·) Επιχει-
ρείς μηχανάσθαι δπώς σοι ώς βέλτιστος η. At vero ap. 
Plat, legitur τοϋτο μηχανάσθαι, sequente οπως cum 
indicativo, Οΰδένα δει τούτο μηχανάσθαι, όπως άπο-
φενξεται πάν ποιών θάνατον. Sic autem in proxime 
praecedente Xen. I. pro 5 legitur etiam indicativi 
futurum, έσται. || Μηχανώμαι, pass, ut voce, sic 
etiam signif. interdum, Arte mechanica fio, Fa-
bricor, Moschion ap. Athen. (207.) Ή δ' έτέρα τοίς 
εις τάς bιaίτaς βουλομένοις ε'ισιέναι μεμηχάνητο, Tran-
situs alter erat arte mechanica factus, Bud. Et 
generalius μεμηχανήσθαι interdum pro Factum esse 
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adhibito^ artificio", Arte: factum e s s e . D e m o s t h e n i 
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autem προς"Αφοβοι*, est Μεμηχανημένος \oyos, Oratio 
subdole a tque artifici solertia composi taad fallen-
dum. Tale est, sed activa signif., ap. /Eschin. (13.) 
Λογογράφοςγέ τις b μηχανώ μένος αύτοϊς'τήν άπολο-
γίαν.'Ut autem Μηχανώμαι invenitur, aut certe 
quaedam ejus tempora,-;in signif. pass., sic et ipsa 
vox aet. Μηχανώ, ab. Soph. Aj . (1°37·) καί ταντα 
Καί τά πάντ' άείΦάσκοιμ' άν άνθρώποισι μηχανών 
θεούς, ubi "exp. Moliri et excogitare. Usus es,t autem 
et Hom. participio act. , Od. Σ. (142.)ΟΙ'όρόω μνη* 
pffjpast'άϊάσθαλα μηχανύωντας. [ " Bergler. ad 'Al-
ciphr. l67 . Wessel. ad Herod. 62. Musgr. Rhes. 
855. Act., ad Soph. Aj . (1037.) p. 616. Erf." Schaef. 
Mss.] " Μηχανεώμενοι, lonice ap. Herod. (7, 172.) 
" pro μηχανώμενοι." [*." Μηχανέομαι, Conon C. 37. 
p. 34. Ed. Kanne, Αρχήν μεν ιδίαν ev Ευρώπη μνχα-
νρύμενον πλάττ.εσθαι άδελφής . ήρπασμένης -ποιεϊσθαι 
ζήτησιν: Heyn. ρ. 179· ' Corr. μηχανώ μεν ον ·. ηοη 
eriitn μηχανέομαι dictum meinini.' Cod. Vat. 19. 
coofirmat .banc emendatioDem." Bast, ad calcem 
Scap. Oxon. Μηχανέομαι est forma Ionica, Herod. 

6, 46. μηχανοίατο,, 8, 7- έμηχανέοντο. * Μεμηχανη-
μενμε, Solerter, Callide, Eur.. Ion. 8O9.] " Μηχανη-
" τεον, Machinamlum, PJato de LL. 1.7. Μ. μηχανήν 
πάσαν όπως άν, κ. τ. λ." [Conandum s. Studendum 
est, Xen. Ίππαρχ . 5, 11.] „ Μηχάνημα, τυ, Machina-
mentum, Machina: ut videmus Lucian. vocare μη-
χάνημα, quod a Thuc. dicitur μηχανή, de quodam 1. 
ejus loquentem. Apud Dem. non semel μηχανήματα 
έφιστάντα πολιορκεϊν, item μηχανήματα προσάγειν TO'IS 

τείχεσι. Nec tantum de machinis bellicis, sed et de 
aliis ap. Athen. || Metaphorice, sicut Lat. Machina, 
Lucian. de Cal. Exp. et Commentum, Artificium. 
[/Esch. Pr. 46S. 988. Ag. 1136'. " Toup. Opusc. 1, 
267. Markl. Suppl. 1110. Boiss. Philostr. 487." 
Schaif. Mss. Polyb. 1,48, 2. 5. * Μηχάνησ^ 1, 22, 
7. σιτοποίίκή.'] Μηχανητής, Machinator. [* " Μηχα-
νήτις, Bergler. Alciphr. 365." Schaef. Mss. * Μηχα-
νητός, Arte factus, Tzetz. Ch. 3, 42. ομβpot: 6 ,612 . 
ubi Μηχανιτύς." Elberling. Mss. * " Αυσμηχάνητος, 
Const. Manass. Chron. p. 58 (=110 . Meurs.)" Boiss. 
Mss.] Α τ Μηχανητικοε, Machinandi peritia praeditus 
s. machinas fabricandi. Sed exp. etiam, Solers et ex-
cogitator a Bud., in Xen. ( Ίππ . 5, 2.),Χρή δέ τον 
ΐππαρχον μ. είναι καί τοϋ πολλούς μέν φαίνεσθαι TOVS 

ολίγονs ιππέαs, πάλιν δ' ολίγους, τούς πολλούς. Sed 
μηχανητικον είναι τοϋ aptius exponetur aut hoc, aut 
simili modo, Artem aliquam excogitare, qua efficiat 
ut etc. Dici autem ET Μηχανικός a Xen. pro μηχα-
νητικός, testatur idem Bud. 258. [Sic Phot. Μηχα-
νικόν' Ξενοφών τόν πανυϋργον καί δεινόν.] 
,'-·;" Άναμηχανάομαι, Rursum machinor s. molior." 
Άντιμηχανάομαι, Contra machinor, molior, Machinas 
machinis opporio, aut etiam fraudes fraudibus, [Plut. 
7, 46. Eur. Bacch.<291. Arrian. 2, 18, 13. Herod. 8, 
52. Lex. Xen. *.Άντιμηχάνημα, Joseph. 448. Po-
lyaen. 245.] άιαμηχανώμαι, Machinor summo stu-
dio, Molior summo studio, ut sc. particula διά sit 
έπιτατική, Plato Epist. 7. Διαμηχανώμενος τίνα τρόπον 
άνασοβησει με.. [Plut. Cat. Min. 19. Anton. 24. * Δια-
μηχανητέον, Opera danda est, Plut. 6, 499·] " Έψη-
" χανώμενος, Suidae est κατασκενάζων : itidemque He-
." sychio, qui et έκμηχανώμαι affert pro κατασκευά-

ζομαι.", Έπιμηχανώμαι, q. d. Admachinor, Adino-
lior, Insuper machinor. At VV. LL. exp. Machinor, 
Molior. [ " Dionys. H. 4. 1984." Schaef. Mss. ν Ε π ι -
μηχάνημα, Hippodamus StobaeiSerm. 141. * Έπιμη^ 
χάνησις, Stob. Eel. 1. p. 36. * Ώαραμηχανάομαι, Per 
iraitationem vel aemulationem machinor, Orig. c. Cels. 
2. p. 423.427.] Περ£μι?χανώμα£, q. d. Circummachi-
nor, Circummolior, Circumstruo: Od. S. (340.) δού-
λων ήμαρ έμοι περιμηχανόωντο, q. d. Circumstruebant 
mihi servitutisjugum, Circum me struebant.pro Mihi 
para bant,- Imponere mihi parabant: [H. 200. * " Πpo-
μηχανάομαι, ( A n t e machinor s. excogito, Praeparo,) 
Dionys. Η. 1, 115." Schaef. Mss. * Προσμηχανάομαι, 
Plato de Rep. 5. p. 467- *'Απροσμηχάνητος,^Schol. II. 
Π. 29. *Σνμμηχανάομαι, Xen. Κ. Π . 1, 6, 11. Plut. 
Alex. 72.] 

A [*· " Μηχανεύώ, Machinor, Excogito, 2 Par. 26, 
15. μηχανάς μεμηχανενμένας" Schleusner. Lex. V. 
T . " Zeun. ad Xen. Κ. Π. (4, 5, 15.) p. 405."Schaef. 
Mss. * Μηχάνενσυ,-:Hippocr. de Septim. Lib. Spur. 
T . 1. p. 167. Lind. * ΤΙροσμηχανεύω, var. -left. /Esch. 
S, c. T h . 547. 649.] 
,' " ΜηχανώμαΓΟϊ Hes. affert pro διαζώματος." 
( [* Μηχανίη, i. q .μηχανή , Orac. Sibyll. 8. p. 709·] 

[* Μηχανιώτης, Machinator, Versutus, Hom. H. in 
Merc. 435. Lobeck,Phryn. 700.] 
.· >.W Μ ήχος, τό, i, q. μηχανή. Quare exp. Artificium, 
Consilium, Commentum, Remedium, Dolus. 11. B. 
(342.) ούδέ τι μήχοςΕΰρέμεναι δννάμεσθα, πολύν χρό-
νον ένθάδ' έόντες, Nullum consilium excogitare pos-
sumus, Nullam rationem inire. Et Od. B. (238.) 
ούδέ τι μήχος THev άνήνασθαι: sicut et μηχανή 
infinitivo jungitur interdum. Pro Dolo, Epigr. in 
-hoc pentametro, Αΰτήμαρ τοίον μήχος έπεφράσατο. 
Sic autem dicitur μήχος pro μηχανή Ut ήδος pro ήδύ-
ν ή : itidemque est indeclinabile. [ " T h e o c r . 2 , 9 5 . 

Β ubi v. Valck., item Toup. Append, p. 8. ad Herod. 
192. 347. ad Od. M. 392. ad Eur. Andr. 536. 
Wakef. Trach . 743. Heyn. Hom. 5, 585." Schaef. 
Mss.] ' Μήχαρ i. q. μήχος, μηχανή, nam μήχος i. 
esse q. μηχανή, dictum modo fuit, et e μήχος factum, 
ut δέλεαρ fit a δέλος. Ulitur jEsch. Suppl. (399.) 
ubi Schol. exp. μηχανήν. [602. Ag. 207.] Affertur 
et e Lycophr. pro Conamen : exponiturque ibi et 
όφελος. [ " Ad II. I. 249. ad Od. M. 392. ad Herod. 
347. Musgr. Andr. 134. Wakef. Trach . 743. Eum. 
841. Heyn. Hom. 5, 585." Schaif. Mss.] 

. ΜΙΑΙΝΩ, Inq uino, Contamino, Conspurco, Fcedo. 
A cujus pass. Μιαίνομαι est μι άνθησαν, U. Ψ . (732.) 
μιάνθησαν δέ κονίη : , Π . (795.) μιάνθησαν δέ έθειραι 
Άίματι καί κονίρσι: dici autem et de homicidis μι-
αίνεσθαι αίματι, docebo infra. Idem Poeta dixit 
μιαίνειν pro Inficere, simpliciter Tingere, i. e. βά-
πτειν, 11. Δ. (141.) Ώς δ' οτε τις τ έλέφαντα γννή"ψοί-
νικι μι-ήνη MJJOVIS ήε Κάειρα. Videtur autem ideo 

C usus hoc verbo Horn., quod veluti foedari videatur 
ebur, cum pulcro ejus candori alius color imponitur. 
Virg. certe μιαίνειν videtur voluisse interpretari 
Violare: quippe qui ead. comparatione utens, dixit 
/En. 12. Indum sanguineo veluti violaverit ostro Si 
quis ebur. || Polluo, Contemero, Contamino, Con-
scelero, veluti cum dicitur de iis qui caedem perpe-
t raut : qui usus est frequens in soluta oratione, dici-
turque μιαίνειν τάς χεϊρας φόνψ, αίματι. Lucian. 
Οΰκ άν βουλοίμην μιάναι φόνψ τάς χεϊρας, Herodian. 
2, (5, 10.) Και μή μόνον εμφυλίω, άλλά και βασιλείψ 
μιάναι τάς δεξιάς αίματι. Virg .μιαίνειν τάς χεϊρας 
αίματι dixit ad verbum Commacularc manus san-
guine : de Medea, Saevus amordocuit natyrum san-
guine matrem Commaculare manus. Quare ego 
haec carmine Graeco ita interpretanda censerem, Αί-
νοι έρως έδίδαξε καί αίματι χείρα μιήναι Μητέρα ων 
τεκέων. Cic. dixit etiam Inquinare se parricidio. 
Hinc comp. μιαιφύνος. || Μιαι'νω interdum Profauo: 
unde μεμιασμένος e Thuc. Profanatus. [ " Bergler. 

D ad Alciphr. 31. Jacobs. Exerc. 2, 158. Valck. Hipp, 
p. 320. ad Herod. 463. Musgr. Cycl. 613. Brunck. 
Soph. 3, 521. Markl. Iph. p. 216. Wakef. Here. F. 
1235. Abresch. /Esch. 2, 100. Porson. Or. 909. 
Kuster. Aristoph. 10. Conf. c. μίγννμι, Jacobs. 
Anth. 11, 280. Perf. pass., ad D'od. S. 2, 537. 
Aor. 1., Brunck. Soph. 3, 392. Έμι'ανα, έμίηνα, ad 
Charit. 237·" Schaef. Mss. Nicander 'A. 253*. Phot. 
Μιαίνεσθαι' καίέκμιαίνεσθαι' τό όνειρώττειν' Σοφοκλής. 
* Μεμιασμένως, Schol. Soph. Antig. 1092.] 

Μίασμα, τό, Inquinamentuin. Ε τ Μιασμο*, ό, 
Inquinatio : vel etiain pro μίασμα Inquinamentum : 
quo vocab. Gellius utitur. Sed μίασμα redditur 
etiam Labes, interdum vero et Piaculum, Scelus, 
/Eschin. Καί εί μή πεπλήρωκέ σε μηδέν τών ήμετέρων 
κακών, μίασμα τοϋτο προσθής σαυτψ τε και τοίς παισίν. 
Bud. quoque vertitPiaculum, afferens e Dem. (1374.) 
"Ινα μή μιάσματα μηδ' άσεβήματα γίγνηται έν τοϊς ι'ε-
pois. Et e Luciano (1, 155.) Καί τό προσομιλήσαί 
τινι αύτών, μίασμα' καί εί τινα ίδω μόνον, άποφράς ή 
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ήμέρα. Affert praeterea ex Antiph. Il5v 116(=701.) 
Μ/αίμα τών άλιτηρίων, pro Piaculo itidem, dictum 
sc. de civitate quae ob caedem contaminata et reli-
gione obstricta erat. Item ex alio Ejusd. 1.^(748.) 
Πολλοί ήδη Άνθρωποι μή καθαροί χείραε, η άλλο 
τι μίασμα έχοvres, συναπώλεσαν μετά τψ αυτών ψυ-
χής τούε όσίωε διακειμένους τά πρόε τούε θεοΰε. Exp. 
autem et Impiainentum: quod vocab. Cypriano 
ascribitur. Addit et Contaminatio, Consceleratio. 
Invenitur scriptum ETIAM Μ ίαμμα, et expositum 
βάμμα, Tinctura : ab ea sc. roC μιαίνω signif. quae 
manavit ex Hom. illo versu, 'Sis b' οτε TIS Τ' έλέφαντα 
γυνή φοινίκι μιήνρ. Dici autem non solum μεμίασμαι> 
unde μίασμα, seu etiam μεμίαμμαι, sicut μεμύλνσμαι 
et μεμόλυμμαι, testatur et Bud. [ " Μίασμα, Ruhnk. 
ad Tim. 13. Valck. Hipp. p. 265. 320. Thom. M. 
755. Wakef. Here. F. 1235. Μιασμυε, Kuster. Ari-
stoph. 10. Ruhnk. 1. c. * Μίαμα, Wakef. Trach. 
837." Schaef. Mss.] " Mtas, s. Μιασμύς, dicitur 
" μολυσμόε, άκαθαρσία, ρύποε, μιαρότης, μώμοε, Hes. 
" idem crebrius μίασμα." 

Μιάστωρ, οροε, ο, q . d . Inquinator, Pollutor, Con-
taminator, Conscelerator. Ita enim vocatur Qui 
cum scelere aliquo se contaminant, atque ita piacu-
lum contraxerit, ceteros, veluti contagione quadam, 
eid. obnoxios reddit. Pro qua mea expositione fa-
cere videtur quod Soph. Schol. scribit in b. ejus 1., 
El. (275.) p. 95. meae Ed-Ήδ ' J be τλήμων, ώστε τφ 
μιάστορι Ξύνεστ', Έριννύν οϋτιν' έκφοβουμένη. Hinc 
tit ut exponatur aliquando Caede contaminatus, 
Impurus, Sceleratus. Affertur vero et μιάστωρ 
Mars ex Epigr. (Anal. 2, 14.) pro Homicida. Qui-
netiam Malus daemon exp. in VV. LL. [Esch . Ch. 
944. Eum. 178. " Stanl. 177- Wakef. 178. 236. 
Abresch. Esch . 2, 20. ad Eur. Med. 1370." Schaef. 
Mss.] 

[* Μίανσιε, Inquinamentum, Pollutio, LXX. Levit. 
13, 44. " Kuster. Aristoph. 10." Schaef. Mss. 
* Μιαιτόϊ, Gl. Inquinatus.] Άμίαντοε, ο, ή, Non 
fcedatus, Immaculatus, Impollutus,Intemeratus.Plut. 
καθαροε et άμίαντοε copulat, in Pericle (p. 173·)Εύμε-
ves ήθοε, καϊ βίος έν έζουσίφ καθαρός καί άμίαντοε, Au-
ctor Epistolae ad Hebr. (13, 4.) Ύίμιοε 6 γάμοε εν 
πάσι, καί ή κοίτη άμίαντοε· πόρνουε bέ καϊ μοιχούε κρί-
νει δ θεόε: ubi κοίτη άμίαντοε a vet. Interpr. red-
ditur Torus immacuiatus, ab aliis Torus impollu-
tus, Cubile impollutum. || Lapis fossilis, plerumque 
albus, sed interdum cinereus, rufus, ferreus, pexis 
mulierum crinibus assimilis, qui eo scisso intus ap-
parent. Is in ignem conjectus nec absumitur, nec 
inquinatur, nec splendidior etiam evadit; eamque 
ob causam άμίαντον dictum esse quidam volunt: 
fiunt ex eo thryallides, quae lucernis inditae non 
extinguuntur, quamdiu aliquid olei superest: unde 
ipsum άσβεστου quidam appellarunt. Manibus ne-
tur, pectitur, texitur, ut linum ; ideoque a quibus-
dam Graecorum λίνον άσβέστινον, a Plin. Linum vi-
vum vocatur; et ex eo telae fiunt, quae ignibus 
injectae ardent quidem, sed flammis invictae splende-
scentes inde magis exeunt quam possent aquis. Non 
valde differt abalumine scisso, nisi quod hoc astrin-
git, ille parum pungit linguam, minime vero astringit. 
Haec Gorr. (5, 156.) e Diosc. et Plin. (36, 19.) quos 
vide. [Esch. Pers. 579. " Meurs. ad Apoll. Dysc. 
84. Wakef. S .Cr . 1, 128." Schaef. Mss. * Άμίαντον, 
Geop. 4, 1. 5, 17. * Άμιάντωε, Method. 429. * Ά -
χειρομίαντοε, Isid. Pelus. Ep. 4, 207.] 

" Έκμιαίνομαι, Polluor, Contaminor : et peculia-
" riter Effluxu seminis polluor, ut solent somniantes. 
" Apud Aristoph. enim B. (753.) έκμιαίνεσθαι esse 
" dicitur ro άποσπερματίΐειν ώσπερ οί όνειρώττοντεε : 
" u t Galen, quoque in suo Lex. Hippocr. έκμιαίνε-
" ται affert pro άποκρίνει τό σπέρμα." [Opp. Ά . 4, ^ 
663. έξεμίρνε θάλασσαν.] Καταμιαίνω, i. q. μιαίνω, 
nisi quod praep. vim significationis auget, [Herod. 
6, 58. * Προμιαίνω, Joseph. Β. J . 4, 6, 3. * ϊνμ-
μίαίνω, Gl. Coinquino. Joseph. 1. c. LXX. Baruch 
3, 10.] 

Miai^ovos, ό, ή, Qui polluit se caede, s. contacii-
nat, Pollutus caede, s. Contaminatus, Qui homici-
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ft dium admisit, Homicida, Sanguinarius, Sicarius, 
q. d . ό μιαίνων φάνω εαυτόν, ita enim malo quam 
per vocem pass, resolvere: licet alioqui qaod ad 
signif. attinet, perinde sit. Apud Hom. Martis est 
epith., II. E . (31.) TApes, "Apes βροτολοιγέ, μιαιφόνε, 
τειχεσιπλήτα : e quo versu Lucill. elegantissime hunc 
fecit per parodiam, Epigr. p. 153. meae Ed. TApet, 
&pes βροτολοιγέ, μιαιφόνε, παύεο κονρεϋ : sed παύεδ 
jungitur cum τέμνων, quod habetur initio hujus pen-
tametri, qui ilium hexametrum excipit, Τέμνων ού 
γάρ έχεις οΰκέτι ποϋ με τάμρε. Usi sunt hoc nomine 
et prosae scriptt., cum alii, turn Xen. (Κ. Π. 8, 7,3.) 
et Aristot. In VV. LL. μιαιψονώτερος, Magis mortifer; 
[Lobeck. Phryn. 671. " H e y n . Hom. 5, 8. Valck. 
Hipp. p. 314." Schaef. Mss.] " Ίαιφόνος, pro μιαιφό-
" νος, Qui caede se polluit, teste Hes." Μιγφόνοε 
ead. signif. ut ap. Archilochum, παΐ b' "Apew μιηφύ-
νου, [ex Eust. II. E. p. 5 1 8 = 3 9 2 , 25.] Invenitar 
autem et μιηφόνος non ascripto 1 ipsi 3 : sed mibi 
placet ascribi, quod putem esse ab έμίρνα. [*Μιαι· 

l φόνωε, Phot. Bibl. 366. * Μιαιφονώτατα, adv., Dio 
Cass. 1352, 94.] Mtatφονία, ή, Pollutio s. Contami-
natio e caede, Caedes, Hoinicidium. Plut. plurali 
etiain usus est, dicens τάε τυραννικάε μιαιφονίας, in 
libello περϊ Άοργ. : [9, 402. 10,131. Lucian. 1, 56.] 
Μιαιφονέω, Polluo me caede, s. Contamino, Ilomici-
dium perpetro, Interficio, Trucido: Cic. ap. Plat.j 
p. 11. mei Cic. Lex. μιαιφονείν δτιοϋν vertit Truci-
dare aliquem et impie cruentari. Isocr. iu Panatb. 
Ούδέ τούε πονηροτάτονε τών οίκετών οσιόν έστι μιαι* 
φονείν. Lucian. (1, 383.) de Alexandra, Καί έμιαι* 
φάνει έν τοίε σνμποσίοιε τούς φίλουε. [* " Καταμιαι-
φονέω, Heraclit. Epist. p. 59· Commel. *Συμμιαιφο· 
νέω, ibid. 58." Boiss. Mss. * " Μιαιφονενω, ad Diod. 
S. 2, 614." Schaef. Mss.] 

Miapos, a quo Gall. Maraud, Pollutus, Contami-
natus, Fcedatus: αίματι μιαρόε, Sanguine contamina-
tus : itemque μιαρόε sine adjectione pro eod. Eust. 
ap. Horn. exp. αίμοβαφήε. Sed ab Hom. posteris 
dicitur μιαρόε φόνω, sicut μιαιφόνος, itemque sine 

: adjectione Qui caede contaminatus est. Synes. Ep. 
44. "Απασα γάρ άν ε'ίη μιαρά τω φόνω, τολμηθέντοε 
αίματος όμογνίου. Sed generalius etiam pro Scelesto 
s. Impuro, Dem. in Mid., Άνεκράγετε οπως έπέξει τώ 
μιαρω τούτω. Qua signif. dicitur etiam cum a Dem. 
(552.) turn ab aliis, μιαρά κεφαλή, q. d. Scelestum 
caput, pro Homine scelesto s. scelerato. Cic. ap. 
Plat, vertit Improbus, ut videbis p. 128. mei Cic. 
Lex. Videtur tamen Plato μιαρόν et άκάθαρτον pro 
eod. ponere. [ " Heyn. Hom. 8, 680. Act. Traj. I, 
240. ad Xen. Eph. 239. Valck. Hipp. p. 320. (ubi 
et de b. v. confusione cum μακρός, μικρόε,) Diatr. 57. 
ad Lucian. 1, 434. ad Charit. 378. Phryn. Eel. 136. 
152. Thom. M. 615. 862. Boiss. Philostr. 438. De 
die, ad Thom. M. 89. Conf. c. μικρόε, Miiller. ad 
Lycophr. p. 314. rSl μιαρέ, Plato Charm. 78. 112." 
Schaef. Mss. * Miepos, Ionice pro Miapos, Lobeck. 
Phryn. 309. * MiaporpiiiKrjjs, i. q. μιαροφάγοε, Ano-
nym. Poeta de S. Theod. v. 253. p. 46. Wernsd.] 
Μιαροφάγοε, Pollutorpm ciborum esor, s. Contami-

) natorurn, Qui impuris escis vescitur. Μιαροφαγία; 
Pollutorum esus, Areth. in Apoc. [4 Macc. 5, 3.25.] 
Μιαρο^αγέω, Pollutos cibos edo, Contaminatis cibis 
vescor. Apud Greg, in Enc. Macc. pro ldolothyta 
comedo, Ού μιαροφαγήσομεν, ούκ έvbώσομεν. [4 Macc. 
5, 27. " Suid. 1, 226." Wakef. Mss.] " Παμμ/apos, 
" Omnino scelestus, Scelestissimus. Recensetur a 
" Polluce." [Euseb. 209. " Saracenica Sylb. 54. 
Greg. Naz. Stelit. 1. p. 58. Suid. v. Αουκιανόε Σά-
μιos." Boiss. Mss.] Miapws, Pollute, Contaminate* 
Sceleste, [Aristoph. Ίππ. 800.] Μιαρια, Impuritas, 
Scelus. A Suida affertur e quodam 1., Τήν μ. τοϋ κα-
πνού, καί τήν οχλησιν τήε κόπρου, ubi videri possint 
permutatae esse sedes horum accusativornm μ. et 
οχλησιν. Phrynich. autem hanc vocem respuit. 
[Lucian. 2, 261. Dem. 845. " P h r y n . Eel. 152. 
Thom. M. 615." Schaef. Mss. * " Μιαρύτηε, Orig. 
c. Cels. 136. Hes. v. Μιά$." Wakef. Mss.] 

" Miapos, Hes. μίασμα, άσέβημα, Piaculum, Sce-
" lus. Quibus addit, poni etiam έπί τοϋ δυσώδουί. 
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V Attamen Μίάχρό»' Idem affert pro καθαρόν, Purum: 
" cum potius videatur debere signif. μιαρόν, Impu-

rum, Scelestum." 

ΜΙΓΩ, jnusitatura, a quo EST Μίσγω ap. Horn., 
f , ifo. Sed pro Μ/γω in usu EST Μίγνυμι, ET Mt-
γννω. Signif. autem Misceo, quod verbum Lat. a 
Μίσγω potius deduxerunt, vel Permisceo: ut Cic. 
vertit ap. Plat., in quodam Timaei 1.: ubi quoniam 
liabetur etiam nomen verbale ab hoc verbo dedu-
ctum, eum proferam totum cum ipsius Ciceronis in-
terpretatione, Kat τρία, λαβών «υ τά 'όντα, συνεκερά-
σατο eis μίαν πάντα Iheav, τήν θατέρον φύσιν δύσμικτον 
ονσαν et's ταντό ζνναρμόττων βίφ μιγννς he μετά Tijs 
ohaiaS, καί εκ τριών ποιησάμενος έν. Quae Cic. ita 
reddidit, Et cum tria sumsisset, unam in speeiem 
temperavit; naturamque illam, quam alterius dixi-
mus, vi cum ead. conjunxit, fugientem et ejus copu-
lationis alienam, periuiscens cum materia. Cum e 
tribus effecisset unum etc. Ubi observa videri Cic. 
legisse μιγννε τε. Ac certe longe aptius dicetur ζν· 
ναρμόττωνΛ μιγννε τε, quam μιγννς praesens jungetur 
cum ποιησάμενος. Dicitur etiain μιγνύναι τινι, e'is τι : 
unde μιχθέν e'ts υδωρ ex Aristot. Pol. pro Aquae im-
mistuni, s. potius permistum, Cum aqua confusum. 
Item aliquid dicitur μεμίχθαι έκ τίνων: Plut. Symp. 
1134. meai Ed. (8, 529.) "Οτι γάρ μέμικται τό παγ-
κράτιον έκ τε πάλης και πυγμής, δήλον. Interdum 
vero sine casu : II. Β. (475.) 'PeZa διακρινέωσιν, έπεί 
κε νομψ μιγέωσιν: nam bic νομφ intelligitur esse pro 
έν νομω. Sed in ilia cum dat., constructione varie 
usurpatur : Apoll. Rh. 2, (78.) χερσίν εναντία χείρας 
έμιζε, Manus conseruit. Hom. autem dixit II. O. 
(510.) μίξαι χειράς τε μένος τε : item μισγομένονς de 
praeliantibus, ut infra videbis. Idem Apoll. Rh. ibid. 
(985.) Άμαάονίύεσσιν έμιξαν Ύσμίνην, cum Amazo-
nibus pugnam miscueruut, conseruerunt. Sed in 
pass, voce Hom. dicit etiam μιγήναιτινί έν παλάμαις, 
pro Manus conserere: dicit quoque μιγήναι έν δαί', 
ead. signif., 11. Β. (386.) τω b' ov θέμις έστι μιγήναι 
Έν bat λευγαλέρ. Alibi autem μιγήναι προμάχοισι 
vel ένι προμάχοισι pro πρόμαχε σθαι s. πρόμαχον εϊναι: 
qua forma Pind. μιγήναι νίκτ) dixit pro νικήσαι. Sed 
et generalius ponitur μίγνυσθαι pro πελάσαι, Prope 
accedere : II. O. (409·) κλισίρσι μιγήμεναι oxjbe νέεσ-
σιν. Sed dicitur etiam μίγνυσθαι τισί, pro In eorum 
ccetu esse, Inter eos versari. Et Mtx#ets άλλobaπoί-
σι, II. Γ. (48.) Cui commercium fuit cum exteris: 
vel in signif. motus, Cui ad exteros profecto com-
mercium fuit cuin illis. Quinetiam legitur μίξεσθαι 
ξενίτ) Od. Ω. (313.) ubi ξεν/jj resolvendum puto in διά 
ξενίης : ut si dicas μίγνυσθαι τινι bi0 ξενίης: quod 
nihil aliud est quam ζενίζεσθαι. || Μίγννσθαι usur-
patur etiam de concubitu, quo dixit modo Virg. 
Mista deo mulier: II. T . (176·) Μήποτε τής εννής 
έπιβήμεναι, ήέέ μιγήναι. De quo verbi μίγνυσθαι 
usu dicetur et in Μ/γω paulo post. Usus est autem 
liujus signif. verbi μίγνυσθαι in prosa quoque : μητρί 
μίγννσθαι, ap. Plat, quod Cic. vertit Cum matre cor-
pus commiscere. Sed illud animadvertendum est 
lectori diligenter, lie κονρρσιν μίί,εσθαι Od. Ζ. (136.) 
et si qui suut loci similes, ad hanc signif. referat, 
cum referri debeant ad earn, qua ponitur pro Versari 
inter aliquos, cum aliquo, in ccetu esse. Interdum 
«amen motus etiam includitur, ut cum dicitur in I. 
illo Od. Ζ . "Sis Όbυσεvs κούργσιν ένπλοκάμοισιν έμελ-
λε Μίξεσθαι, γυμνός περ έών, In coetum puellarum 
venturus erat, vel in congressum. Nam In congres-
sum puellarum venire, multo fuerit tolerabilius hoc 
quidem loco, ad vitandam ambiguitatem, quam Con-
gredi cum puellis, ut quidam interpr. Quod si 
verbo Congredior uti volebant, quo tamen in hujus-
modi II. abstinere malim, ei danda potius erat antiqua 
constr., sc. cum accus. ut dicit Plautus, Homineru 
ne congrediamur quaeso, priusquam stoniachum de-
texerit. Nec tamen ignoro Congredi cum puellis pro 
μίγνυσθαι έν φιλότητι, quod et μίγνυσθαι sine adje-
ctione dicitur, non satis Latinum existimari; sed 
multos tamen e recentioribus eo usos esse constat. 
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A Vide Μίσγω. [ "Μ/γω, Heyn. Hom. 4, 391. 6, 588. 
Μίγνυμι, 5, 466. 6, 599. 8, 204. Wakef. S. Cr. 4, 
82. Eum. 69. Jacobs. Anth. 8, 412. 9, 65. ad Cliarit. 
753. Abresch. E s c h . 2, 8. Wakef. ad Bion. 1 ,44 . 
in Addend., Brunck. El. 1485. Μιγνϋω, Xen. Κ. Π. 
p . 14. Demetr. Phal. §. 21. Μίγνυσθαι, de concubitu, 
Xen. Mem. 4, 4, 20. Fischer. Ind. Palaeph. v. Άναμ., 
Medcnb. Amcen. 24. Bergler. ad Alciphr. 153. ad 
Lucian. 1, 268. 3, 567· Thom. M. 616. Jacobs. 
Anth. 12, 346. Bast Lettre l63. Accedere, Visconti 
Iscr. Triop. 82. Μ. μετά τίνος, Schol. Aristoph. Πλ. 
436. έν, Heyn. Hom. 4, 492. 6, 36. II. N. 286. 
χείλεα χείλεσι μίζω, Valck. ad Bion. p. 310. M i t e l s , 
μιγείς, ad Xen. Mem. l , 2, 20." Schaef. Mss.] 

Μίσγω„ idem, nec inusitatuin sicut Μ/γω, 11. Γ. 
(270.) κρητήρι bk οίνον Μίσγον, ubi Eust. ait μίσγον 
olvov, sc. τόν τών Αχαιών και τόν έκ Τροίας, εις έν 
άγοντες αυτόν. Sunt tarnen et qui interpr. Infunde-
bant iu craterem. Usus est hoc verbo et Plato Ti-
maeo, ubi Cic. vertit Permiscere, ut videbis p. 32. 
mei Cic. Lex. Et Παισι μίσγεσθαι, Plut. (9, 402.) 
Frequens est ap. Hom. pass, μίσγεσθαι, et quidem ill 
illis etiam loquendi generibus, quorum facta fuit 
antea mentio. Quibus addendum est ex Od. 
(203.) Μισγέμεναι κακότητι καί άλγεσι λευγαλέοισι, 
ubi μισγέμεναι άλγεσι, Misceri doloribus, ad verbum, 
est velut I11 mediis doloribus versari, Implicari dolo-
ribus, Implicitum esse: μεμιγμένος κακοίς, Soph. 
(El. 1485.) Implicitus malis. Sed utitur et cum 
praep. es, II. Σ. (216.) ovb' es 'Αχαιούς Μίσγετο, pro 
Neque in Achivorum ccetum veniebatj Neque se 
Achivis immiscebat. Praesertim autem pro Concum-
bere frequens est, ap. Horn. Od. O. (429.) os ίμίσγετο 
λάθρη, de puella, Z. (288.) "Ητ' άέκητι φίλων πατρός 
καί μητρός έύντων 'Avbpuai μίσγηται, πρίν γ' άμφάbιov 
γάμον έλθέίν. Ridiculum vero esse quod quidam 
annotant, dici sc. virum mulieri μίσγεσθαι, non au-
tem mulierem viro, non ille solum I. ostendit ex Od. 
Z., sed et alii ejusd. Poetae. Ε quibus est hie Od. 
T . (7.) ταϊ b' έκ μεγάροιο γνναίκες'Ήίσαν, αΐ μνηστήρ-
σιν έμισγέσκοντο irapos περ. Itidemque hie Χ. (444.) 
είσόκε πασών φυχάς έζαφέλοισθε, καί έκλελάθοιντ Άφρο-
bt^s Ύήν άρ ύπό μνηστήρσιν έχον, μίσγοντύ τε λάθρη. 
Quinetiam ut dicitur vir μίγνυσθαι έν φιλότητι, sic et 
mulier: Hesiod. Θ.passim ΜιχθεΊσ' έν φιλότητι: idque 
interdum dativo, interdum sequente gen. Cum dat., 
Ut (922.) Ή ϊ'Ήβην, καί'Άρηα, καί Είλείθνιαν έτικτε, 
Μιχθείσ έν φιλότητι θεών βασιλήί καί αιώρων. Sic 
(970.) Ίασίψ ήρωί μιγείσ' eparfj φιλότητι. At gen. 
sequente, (944.) Μίχθεϊσ' έν φιλότητι Aios νεφεληγε-
ρέταο. At μισγόμενοι sine adjectione dieuntur prae-
liantes, II. A. (456.) "iis τών μισγομένων γένετο ιαχή 
τε φόβος τε : possumus autem hie quoque verbo Mi-
sceo uti, dicendo sc. Praelia miscentium, e Virg. 
Legitur vero et Miscere certamina ap. Liv. [ " T o u p . 
Opusc. 1, 204. Wolf, ad Hesiod. 126'. Bergler. Praef. 
II. p. 8. Jacobs. Anth. 9, 390. Dionys. H. 5, 112. 
Heyn. Hom. 4, 26 l . 507. Thom. Μ. 6Ϊ6. Μ. An-
tiphan. 7." Schaef. Mss.] " Mtaycftas, Hesychio 
" θόρυβος, Tumultus : nimirum e confluxu et misti-
" one multitudinis." [ " A d Moer. 279·" Schaef. Mss.] 
" Μισγονόμος, Eid. όπου πάντες νέμονσι γή, Terra 
" ubi promiscue pascunt omnes." [* " Μισγήτη, 
* Mlσγητία, Thom. M. 520. Τ . H. ad Plutum p. 346". 
347. Kuster. Aristoph. 15. Brunck. 1, 277. (Πλ. 
939.)" Schaef. Mss. Voces sunt nihili, a Grammati-
cis confictai, ad expriniendam vim τών μισήτη, μιση-
τία, quas vide, et cf. Schol. Aristopb. 1. c. "Opv. 

1619·] 
Μεμιγμένωε, Miste, s. Mixte, Mixtiin, Promiscue. 

Exp. et Confuse. [Aristot. Rhet.] 
" Μικτέον, Miscendum," [Diosc.] 
Μίγμα, τό, Mistura, Mixtura, Miscella, Farrago, 

Bud. Et peculiariter μίγματα de Medicamentorum 
misturis. [Plut. 6, 298.] Μιγματοπώλης, Qui medi-
camentorum misturas vendit: quo nomine Pamphi-
lus quidam vocatur ap. Gal. de Comp. Med. κ. Τόπ. 
7. VV. LL. [* Mty/ws, pro μίγμα, affertur e Diog. 
Laiirt.] 

Mίγbηv, Mistim, Permistim, seu, ut alii scribunt, 
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Mixtim,. Permixtim. Vel, Promiscue. [Hom. Hymn, 
in Merc. 491. " Ad Charit. 742. Jacobs. Anth. 11, 
187. ibid." Schaef. Mss.] Μ/γδα pro 
eod. ap. [Od. SI. 77- H. in Cer. 426.] " Μ/γδαλοι, 
" Hesychio αναμεμιγμένοι, Mix t i . " 

[* Mi£, Mistim, Promiscue, Nicander Θ . ' 7 1 5 . 
" Cattier; Ga2opb. 60. Gesner. Ind. Orph." Schief. 
Mss.] . 

Μί'ξΐί, j)> Mistio, Perraistio, Emped. ap. Plut . 
Άλλα μόνον μίξις τε διάλλαξίς re μιγέντων, Lucian. 
(1, 843.) Ή μ. bk καί ή άρμογή τών σωμάτων, Philo, 
Τά be.bevrepa μίξιν έχει και κοινωνίαν. || Concubitus, 
Coitus, Herod. (4, 104.) de Agathyrsi?, Έπίκ,οχνον τών 
γυναικών τήν μίξιν ποιεΰνται. ["Thorn. Μ. 823. Toup. 
Opusc. 2,133. Valck.ad H i p p . ρ . 191. ad Diod.S. 1, 
225. Concubitus, Coitus, Heyn. ad Hesiod. 157- Ja-
cobs. Anth. 7, 220. M. et κράσις differunt, Stob. 417· 
G e m . " Schaef. Mss.] " Μιξοβάρβαρυς, Mixtus barba-
·'« ris, Semibarbarus," [ " Phryn. Eel. 156.ad Diod. S. 
1, 290. Eur. Phcen. 140. ubi v. Beck. p. 186. Valck. 
p. 624." Schaef. Mss. * Μιξόμβροτος, Semihomo, ut 
Centaurus, /Escb. Suppl. 577· *Mιξονόμος, Epith. hir-
coruin, quia inter oves pasenritur, Simonides ap. Athen. 
456.] " Μιξοπάρθενος dicitur ή σφίγζ, quod virginea fa-
" cies ei admista esset, h. e. Quod e parte esset facie 
" virginea. Eur. Phoen. (1030.) Ώολύφθορος, πολύ-
" στονος, ΜιξοπάρθενΟς, baiov repas. Μιξοπόλιος, 
" Cujus pilis canimisceri incipiunt, Semicanus: Ho-
" mero μεσαιπόλιος. Supra μιξόθριξ." [Gl. Canaster. 
" Jo. Malal. 1, 317. 332. 333. 347. 363. alibi." El-
berling. Mss. Fasta Alexandrina ap. Alemann. ad 
Procop. p. 2S. " Const. Manass. Chron. p. 306. 
* Μ<ξ07τολίί, Philem. Lex. 15. forte μιξοπόλιος." Boiss. 
Mss. " Ex Etym. M. 46. iisdem fere verbis utente 
emendavimus lectionem e Cod. editam μιξόπολις, 
quae vox nihili est, licet etiam ap. Phav. legatur: 
contra * Μιξοπολίτης Lexicis aceedat." Osann. * " M t -
ξύπνοε, Pure permixtus, Hippocr. 948." Wakef. Mss. 
* Μιξόφρυξ, Basil. Schol. Mss. in Greg. Naz. p. 45. 
* Μιξοφρύγιος, Strabo 12. p. 857-, 13. p. 933. * " Mt-
ξοφυής, Schol. Eur. Phcen. 813." Wakef. Mss. Lo-
beck. Phryn. Add. ad p. 713. *Μιζόχλωρο5, Hip-
pocr. 95. * " Σωματομιζίa, Const. Manass. Chron. 
p . 119." Boiss. Mss.] 

" Mifr'as, Hesychio ό μιγνύων, Mixtor s. Mistor." 
Mocros, Mixtus, Gal. ad Gl. MtKrov έξ αίματος και 

ξανθής χολής τό ρεΰμα : perinde ac si dixisset μεμι-
γμένον. [ " Ad Phalar. 275. Stanl. Eum. init." Schzef. 
Mss. * " Μίκτώί, Schol. Nicandri Θ. 912." Wakef. 
Mss.] COMP. Άμικτος ET Αύσμικτος. Sonat autem 
άμικτος q. d. Impermiscibilis, Qui permisceri lion 
potest. Plin. dixit Insociabilis, at Gell. Incoibilis. 
Vel, Non mistus. Greg. 'Άμμικτα μίγνυται, Miscen-
tur quae natura sua misturam respuunt, quorum 
natura a mistura abhorret. || Interdum άμικτοι di-
cuntur Commercio uon utentes, et ut Sauromatae ap. 
Paus., Bud, Sic et άμικτος γαία, Eur. (Iph. T . 402.) 
Quae aliena coromercia respuit. Itidemque άμικτος 
τύπος, Isocr. (Evag. 25.) Sed exp. etiam Nullum 
hominum consortium admittens. [Lucian. 2, 98. 
125. " Wakef. Trach. 1093. IO95. Abresch. ;£sch. 
2 , 3 5 . Jacobs. Antb. 9, 288. Boiss. Philostr. 401. 
Toup. Emendd. 4, 460. Opusc. 2, 244. ad Herod. 
31. 251." Schaef. Mss. * " Άμ,κτομίαινος, Diosc. 
Notha 443." Boiss. Mss.] Άμίκτως, Absque mistioue 
s. mistura, [ " Alciphr. 200." Schaef. Mss.]: Άμιξία, 
-q.d. Impermiscentia. Dicitur enim esse άμιξία inter 
Eas res quae inter se permisceri non possunt, qua; 
inistur^m non admittunt. A Luciano autem tribuitur 
Timoni, quod se aliis hominibus non immisceret, sed 
eorum consortium vitaret, ( l , 154.) Άμιξία πρός 
άπαντος και άγνωσία, και ύπεροψία. [ " Sic τψ άμιξία 
bis utitur Polyb. 1, 67. de Eo statu rerum, ubi inter 
se non communicant homines, sed separata agitant 
consilia. Cf. Άνεπιμιξία." Schw. Mss.] Exp. etiam 
Natura congressus hominum refugiens. Sed et άμι-
ξία Χαίτης affertur ex eod. Luciano, [et Plut. 9, 119. 
" Aristaen. 2, 3." Boiss. Mss.] AT Αύσμικτος, Qui 
lion facile miscetur cum alio, Qui vix admittit mi-
sturam cum alio. Vide usum hujus vocis in qμodam 
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A Plat . I. cum Cic. interpretatione, in Μ£γώ· [Plut.' 9 ; 
23. " Jacobs, ad Bion. 15, 14." Schaef. Mss^] Δνσ·' 
μίκτως, unde b. έχειν, Non facile admittere mt-
stionem, misturam, PJut. Symp. 1137- meae Ed. [8, 
536. * Είμικτος, Comis, Facilis, J . Poll. 3, 96. 6,28. 
Themist. p. 271. " Sic leg. Plut . Mor. 1,:'1>6&.* 
Schaef. Mss. * Πάμμικτος, iEscli. Pers. 52.· 905; 
Schleusner. Lex. V. T . * Πολύμικ™$, Orph. ' in Na. 
tur. Π . *ΥΙολνμιξία, Plut . 10, 562·] 
' M/ya, Mistim, Mixtim, Permixtim, Promiscup; 
i. q. μίγδα, [" Gesner. Ind. Orph . v. Μίξ, Ruhnk. 
Ep. Cr. 260. ad Charit. 595." Schaef. Mss. *Μίσγα, 
pro μίγa, Apollon. de Adv. 562. * " Μιγή, i. q. 
μίγα et μ/γδην, Mixtim, Nicander ap. Athen. 126." 
Schw. Mss. Apud Schn. Lex. μιγ/7 habeinr pro 
accus. sing, ab adj . *Miy^/s.] Μιγά», άδό», b, Mi-
stus, Permistus, Miscellaneus, Miscellus, Eur. Andr. 
(1143.) Πολλοί b' έπιπτον μιγάbεs, exp. Alii aliis per-
mixti. Item μιγάbεs Homines convenae, Bud. ap. 
Isocr. Paneg. et ap. Athen. et q. d . Miscellanei, 

Β Idem tradit e Greg, μιγάba βίον opponi τψ έρημικψ, 
item μιγάδα? homines τοις μονασταϊς. [ " Hoescbel, 
ad Philon. Opusc. 230. ad Diod. S . - l , 694. Lobeck. 
Aj. p. 272." Schaef. Mss.] Μιγάί,ομαι pro μιγννω, 
Misceo. A cujus pass, est partic. μιγαζομένους, Od.' 
0 . (271.) μιγαζομένους φίλότητι, cum paulo ante di-
xisset μίγησαν. Ejlisd. derivationis SUNT 'Αμιγής 
ET Άμφιμιγής ET Πολνμιγής. Est autem 'Αμιγής, 
sicut άμικτος supra, Qui misceri non potest, Qui 
mistus nou est, Purus. Interdum cum gen., ut 
άμιγές πάσης νλης, Nulli materiae mistum, Purum ab 
omni materia. Sic αμιγές ετέρας φύσεως, Diosc; 
Item, Άμιγές αίματος στέαρ, Adeps sanguinis expers. 
Et, Αμιγές τοΰ φαύλου, Luciano (2, 907·) Interdum 
et cuin d a t . : Άμιγές έστι τοίς φανλοις, Aristot. Sic 
άμιγής έλαίψ, Diosc. Nonnunquam sine adjectione, 
Plut. Εί μέν γάρ άμιγές και καθαρόν ήν τό έν κ. τ. λ, 
[ "Bergler . ad Alciphr. 262. ad Lucian. 1, 295. 
Becfcm. ad Marbod. 150." Scha;f. Mss. "Αμιγώς, 
Gl. Immixtim. * Άμισγής, pro άμιγής, Nicander 'A, 

c 195.] Άμφιμιγής, Undique mistus, Misturam undi-
que habens, Hes. " Παμμιγής, Ex omni genere mi-
" s t u s : ut π, οχλος, Athen. Ex omni hominum ge-

nere mista turba, Miscellanea turba. Nam παμμι-
" γ»)$ redditur etiam Miscellaneus, item Confusaueu?,J 

" item Confusanea atque miscellanea mistura cdn-
" stans, e Gellio." [Lobeck. Phryn. 515. jEsch. 
Pers. 269.] " Ώαντομιγές, Ex omnibus mixtum: 
" Suidae πολυεώές, in exemplum afferent!, Ει πνυ τι 
" χωρίον παντομιγές τε και εύκαρπον ύπαρχοι, b be-
" σπότης εύθύς συνήρπαστο κατηγορίας πεπλασμένης: 
" ubi παντομιγές χωρίον est In quo omnis generis 
" planta; fructusque sunt veluti mixti." ΤΙολυμιγής, 
Ε multis mistus,Misturam aut admistionem e mullis 
habens. " Πονλνμιγής, Ε .multis mixtus, s. Permi-
" xtus, Confusus, Epigr." [Anthol. 4. p. 447·] Πο-
λυμιγία, Multarum rerum mistura, mistio, Plut. [8, 
627.] 

[* " Άμφιμίγνυμι, Orph. Fr. 7, 21." Kali. Mss.] 
Άναμίγνυμι, vel Αναμιγνύω, Immisceo, Permi-

D sceo, Commisceo. Jungitur da t . vel praepositioiii 
προς liabenti accus. Plut. Pericle, TIpos άνθρωπείας 
χρείας άναμιγνύς τήν άρετήν. Apud Euhd. 'Αναμε-
μιγμένοι πρός άλλήλους. || Άναμίγννμαι, vel 'Ανα-
μιγνύομαι, Pass. Immisceor, Permisceor, Commi-
sceor: Άνβμίγνυσαι τή άλμρ, Lucian. (1, 295.) άνα-
μεμίχθαι, Permixtum esse. Et participia άναμεμι-
γμένος et άναμιχθείς : Άναμιχθέντες τψ πλήθει, Lu-
cian. (1, 6)0.) Άναμίσγω etiam reperitur pro 
Αναμιγνύω, ut et simpl. μίσγω pro μιγνύω. [" Άνα-
μίγνυμι, Jacobs. Anth. 11,206'. Fischer. Ind. Palaeph. 
Άναμίσγω, Heyn. Horn. 6", 628." Schaef. Mss. He-
rod. 1, 199. Theogn. 955. Άμμίσγω, pro Άναμίσγω, 
Plut. 9, 631.] " Άναμεμίχαται, lonice pro άναμε-
" μιγμένοι είσί." [Herod. 1, 146.] Αναμεμιγμένων 
Mixtim, Permixtim, Promiscue. Hes. άναμίξβχρ. per 
άναμεμιγμένως, ut magis notum. [ " Heyn. Hom. S, 
257." Schaef. Mss. Schol. Soph. Trach . 528. 'Ava-
μίγδην, i. q . αναμεμιγμένες. [ " Ad Callim. 1, 100." 
Schaef. Mss. * Άνάμιγδα, Soph. T r . 519.] " Ά μ -
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" μίγύη'ν quoque pro αναμεμιγμένο)! S. μικτώς po-
V nitur, i. e. Mixtim : ut ap. Nicandr. Θ. (912.)'Ών 
"σύ ποτ! αμμίγδην, τοτέ b' άνδίχα πίνεο, Quae tu 
" iqterdum mixtim bibas, interdum seorsim singula." 
"Άμμιγα, i. η,.άμά s. ομού et veluti αναμεμιγμένων. 
« i. e. Una cum. Apoll. Rb. 1, (573.) de piscibus, 

άμμιγα παύροις"Απλετοι, υγρά κέλενθα biaaKaipovns 
εποντο: ubi hoc adverbium resolvere queas in 

{« particip. αναμεμιγμένοι, Mixti. Itidemque Epigr. 
" άμμιγα νεκροίς κείμαι, pro άναμεμιγμένος νεκροίς, 
«'Mixtus mortuis, h. e. Una cum mortuis, vel 
" potius Inter inortuos. In Epigr. cum gen. le-
" gitur, "Ησκησεν μουσών άμμιγα και χαρίτων, iti-

dem pro Inter Musas et Charitas: s. άναμεμι-
" γμένος μούσαις και χάρισι." [ " Ruhnk. Ep. Cr. 293. 
ad Lucian. 1,250. ad Callim. 1, 100. Gesner. Ind. 
Orph. Secundus 2. Epigr. adesp. 524. Theietet. 4. 
Jacobs. Anim. 106.. ad Charit. 595." Schaef. Mss.] 
'Αναμίξ, Mixtim, Permixtim, Promiscue, Xen. Σ. (4, 
29·) Οντοι μέν bi) ούτωs άναμίξ έσκωφάν τε και έσπού-
baaav. [Lucian. ,2, 655.. 3, ,424. Thuc. 3, 107- " Ja-
cobs. ad Meleagr. p. 5. Graef. p. 46. ad Herod. 
529;" Schaef. Mss.] 'Ανάμιξα, Permixtio, Commi-
xtio. [* 'Ανάμικτος, Alex. Trail. 415. *Ιίαραναμί· 
γνυμι, El ian. Η. Α. 3, 30.] Συναμίγνυμι, Simul 
immisceo, quod et συμμίγννμι dicitur, [I Cor. 5, 9· 
11. 2 Thess. 3, 14. " Eust. 126, 42." Seager. Mss.] 
" Συνανάμιξις, Commixtio," [Daniel. 11, 23.] 
, Άπομίγνυμι, i. q. simpl. μίγνυμι, [ " Musgr. El. 
497." Schaef. Mss. * Άπομίσγω, Max. Tyr. p. 11.] 
'Απόμιξις, Mistio, VV. LL. [" Thom. M. 659. * 'A-
πομιγήί, ad Lucian. 1, 295." Schaef. Mss.] " Ά ν α -
" πόμικτος, Impermixtus, Impromiscuus, VV. LL. 
/ sed ejus exemplum desidero : quin potius falsum 
" esse judico." [Respicitur Theophr. C. PL 6, 8, 4. 
ubi hodie legitur Άνεπίμικτος. "Έναπομίγνυμι, unde 
ΤΈναπύμιξις, Theophr. C. PL 6, 3, 1. 2. cf. 6, 1, 1. 
et Schn. Lex. v. 'Απόμιξις. *Έναιτύμικτος, var. lect. 
ad Theophr. C. PL 6, 8 ,4 . ] 

[* Αιαμίγνυμι, Athen. 441. * Αιαμίσγω, Hippocr. 
614, 43.] 

[*Είσ μίγνυμι, Immisceo, Plut. 6, 483.] 
[* Έκμίγνυμι, unde] ""Εκμιξις, quod affertur pro 

" Mixtio: sed sine exemplo." [* Έκμιξία, 2 Macc. 
14, 3. sed libri nonnulli έπιμιξία et άμιξία habent.] 

Έμμίγνυμι, Immisceo. A cujus pass. 'Εμμίγνυμαι 
est particip. έμμεμιγμένος ap. Plut. Symp. p. 1154. 
meae Ed. (8, 657.) In VV. LL. έμμεμιγμένος exp. 
non solum Immistus, sed et Concretus. [* " 
μίσγω, Jacobs. Anth. 9, 20." Schaef. Mss. *'Ενιμίσγω, 
Opp. Ά . 3, 408. * "Εμμικτος, Plato Philebo 28. 
*Παρεμμίγνυμι, .Elian. H. A. 3, 30. Creuzeri Init. 
Philos. ac Theol. 2 , 7 ] 

Έπιμίγνυμι, VEL Έπιμιγνύω, Misceo, Permisceo. 
Sed utplurimum usurpatur hoc verbum in voce pass, 
ea signif. qua Hom. usus est simplici μίγνυσθαι, 
cum dixit Mt^eis άλλοδαποϊσι: sc. pro Commer-
cium habere, Coinmercia inire, exercere. Exempla 
Bud. affert p. 357. 733. e Thuc. et Xen., ubget έπι-
μιγνύντες activa voce e Thuc. pro ίπιμιγνύμενοι. 
[Schaef. ad Longum 375. " Villoison. 158. Diod. 
S. 2,232. Lucian. 3, 531. Philostr. 186. Boiss., ad 
Thuc. 1. p. 6." Schaef. Mss. *'Επιμεμιγμένως, A-
pollon. Lex. 288.] 'Επιμιξία, Admistio, Permistio, 
Coalescentia, Plut. Symp. p. 1137- meae Ed. (8, 535.) 
Μόνα των φυτών τά «λαίώδη bέχεσθaι τάς τοιαύτας 
επιμιξίας ού πέφυκεν : pro eo quod paulo ante di-
xerat μίξεις. Item Commercium, Josephus, Ού γάρ 
έμπορίαις χαίρομεν, ούδέ ταίς πρός άλλους διά τούτων 
επψιξίαις. Apud Plut. exp. etiam Congressus. 
[Thuc. 5, 35. Dein. 79· " Wessel. ad Herod, p. 31. 
ad Diod. S. I, 8." Schaef. Mss] Έπίμιξις, pro eod., 
Thuc. 'Επίμικτος, Mistus, Appian. (B. C. 5, 95.) 
%σήλοις έπιμίκτοις έκ τε φορτίδων νεών καϊ μακρών, 
Mistis e forma onerariaruni longarumque navium, 
Bayf. [ " Timon Phlias. 33." Schaef. Mss.] Et BI-
COMP. Άνεπίμικτός, sed hoc sequitur potius signif. 
nominis έπιμιξία, qua ponitur pro Commercio; est 
enim Άνεπίμικτος, Commercia cum ex tens non exer-
ceus, Bud. ibid. Item ά. πόλεμος, Bellum cujus 
tempore nulla ultro citroque commercia exercentur. 
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Sed accipitur alioqui generalius άνεπ-ίμοα-ο*, jungiw 
turque interdum cum gen., ά. ρυπαρίας, e Diosc,, 
pro Sordem nullam admistam habens. Quinetiam 
cum gen. άνθρώπων in 'VV.LL. lmpermistus bomi-
nibus, Insociabilis, [Strabo 8. p. 514. Plut. Rom. 3. 
Theophr. C. PI. 6, 8, 4.] Άνεπιμίκτως, ut ά. εχειν, 
•Abhorrere a permistione, Natura esse tali quae non 
admittat permistionem. [ · 'Ανεπιμιξία, Defectus inu-
,tui commercii, Polyb. 16,29, 12. "Appian. 1,781." 
Kail. Mss. * Δυσεπίμικτος, Strabo 3. p. 234. * Εύεπί-
μικτος, Strabo 11. p. 754.] " Ενεπιμίκτως, ap. J .Poll . 
" I. 5. synonymum τω εύξυμβόλως, φίλανθρώπως. 
" Innuit igitur εύεπιμίκτως έχειν dici.Eum quocum 
" facile est consuescere et congredi, i. e. Affabilem, 
" Hu manum." 'Επιμ'ιξ, Mistim, Permistim, Promi-
scue, ap. [11. A . 525. Ε. 60. Φ. l6. * 'Επιμιγή, Ad-
mixtio, Sext. Emp. p. 32. * Ιυνεπιμίγνυμι, Aristaen. 
Ep. 1, 10. 107·] 'Επιμίσγομαι pro eod.: sicut μί· 
σγομαι pro μίγνυμαι, Commercium habeo; In consor-
tium venio, In consortio sum, aut ccetu, ap. Horn. 

Β non semel cum dat. [Herod. 2, 104. 151. 152. 155.] 
At Callim. junxit etiam accus., et quidem rei, pro 
Ingredi, Accedere, H. in Jov. (11.) ένθεν ό χώρος 
'Ιερός· ούδέ τι μιν κεχρημένον Ειλειθυίης Έρπετόν ούδέ 
γυνή έπιμίσγεται. Apud Hesiod. autem (Ο. 802.) 
cum praep. ές, ubi dicit ές βουλήν έπιμίσγεται. 
[ " Wolf, ad Hesiod. p. 126. Herod. 151. ad Callim. 
1. p. 7. 8. 155., 2. p. 3. Jacobs. Anth. 10, 384." 
Schaef. Mss.] 

Καταμίγνυμι, VEL Καταμιγνίω, Immisceo, Permi-
sceo, Plut. Symp. 1151. meae Ed. (8, 570.) Τά άλ-
σώδη καί ενπέταλα καί σκιερά καταμίξαι τοίς φυτοίς. 
Ex Eod. in Lycurgo καταμιγνύεσθαι active positum 
cum ead. constr. Κ,ατεμιγνύετο τοϊς άναγκαίοις άρετής 
τινά ζήλον. At ex Aristoph. affertur vox act. cum 
praep. es, (Ν. 229·) τήν φροντίδα Αεπτήν καταμίξαί es 
τόν ομοιον άέρα. Α τ Καμμίξας syncope poet, pro 
καταμίξας. [" Καταμίγνυμι, Τ . Η. ad Plutum p. 213. 
Porson. Med. p. 25. Boiss. Philostr. 471. De constr., 
D. W. ad Plut. 1, 584." Schaef. Mss; * Καταμίσγω, 

c Nicand. Ά . 353. Strabo l . p. 38, 3.] " Κατάμιξις, 
" Permixtio," [ " Diosc. Alexiph. 396. Sarac." Boiss. 
Μ ss. * Καταμικτυς, unde * Άκα,τάμικτος, GL Infre-
quens: * Εύκατάμικτος· Affabilis. " Max. Planud. 
ap. Yriart. Catal. Matr. 263." Boiss. Mss.] 'Εγκα-
ταμίγνυμι, VEL Έγκαταμιγνύω, q. d. Immisceo in, 
intra, Admisceo. Sed accipitur potius pro κατα· 
μίγνυμι, aut etiam simplici μίγνυμι: partic. pass. 
έγκαταμεμιγμένον, Lucian. in Anacharsi, Έγκαταμε-
μιγμένον τοίς πύνοις, ubi exp. Admixtum laboribus. 
[Dionys. H. de C. VV. 383. Schaef. * Έγκαταμεμι-
γμένως, Schol. Soph. (Ed. T. 95. * Ίυγκαταμίγνυμι, 
Commisceo, Eur. Here. F. 674. Xen. 'lep. 6, 2.] 

[* Μεταμίγνυμι, Commisceo, O d . X . 221. *Me-
ταμίσγω, Σ. 309- Hippocr. 475. 483.] " Μετάμιξις, 
" Mixtio, Commixtio." " Μεταμίξ, Mixtim : άναμιξ, 
" μετά μίαν, Hes." 

ΪΙαραμίγνυμι, VEL ΥΙαραμιγνύω, Admisceo, Immi-
sceo, Aristoph. παραμίξαντες ro vbwp : [Σ^ι. 878.] Ab 
ejus pass. ΤΙαραμίγνυμαι est παραμιγεIs, Admixtus, 
[Lucian. 1, 470.] Παραμίσγω, pro eod. [ " Charit. 
108." Wakef. Mss. *Παραμίξ, Jambl. V. P. 248.] 
" Ύ,νμπαραμίγνυμι, vel Ίυμπαραμιγνύω, Commisceo, 
" ut exp. in VV. LL. ap. Aristoph. Πλ. (719·) tan-
" quam vacante praepos." 

" Προμιγήναι ex Hom. (II. I. 452.) affertur pro 
" μιγήναι, σννελθεΐν." [ " Valck. Diatr. 265." Schaff. 
Mss.] 

Προσμίγνυμι, VEL Προσμιγννω, Admisceo, VV. 
LL. sed sine exemplo. At pro Admoveo, Applico, 
legitur cum a p. alios, turn ap. Pind. Ό . 1, (34.) de 
equo, Κράτει bέ προσέμιξε beσπότav, Admovit domi-
num suum victoriae, et velut applicuit. I. e. Fecit ut 
dominus ad victoriam usque perveniret. Plut. Pho-
cione (6.) Νέο$ δέ ών, Χαβρίφ προσέμιξε ν εαυτόν τω 
στρατηγψ, και παρείπετο, Ad Chabriam se applicuit, 
Bud. 357. Multo autem est usitatius verbum hoc 
προσμιγνύναι neutraliter sumtum; eo modo quo et 
Applicare aliquo Lat. interdum dicunt. Redditur 
etiam Appellere, Subire, Accedere, Succedere: ea 
signif, qua dicitur Succedere portis, vel muris a 
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C<es. et Liv., esfque frequens cum ali isHistoricis, A 
turn Thucydidi : 3. "Επειτα προσέμιξαν τψτείχειτών 
πολεμίων. Sic Ώροσμίξαιτή Ώελοποννήσω: item 
•Ώροσμίξαντεε τή Ίκάρω, ubi exp. et Appulsi. Et 1, 
(46.) 'Επειδή δέ προσέμιξαν τή ήπείργ, ubi reddi etiam 
potest, Ubi tenuerunt continentem. Interdum vero 
« t cura praep. πρόε: ΠροσμΙξας πpos τα όρια. Sic 
etiam (3, 22.) Προοέμισγον πρόε ras επάλξεις, a ΤΗ. 
Προσμίσγω, quod pr ο προσμίγννμι dicitur, ut μίσγω 
pro μίγννμι. Interdum etiam additur έγγύε cum dat. 
illo rei. At dativo personae junctum, ap. eund. 
Tliuc. Item pro Manum s. Pugnam conserere; 
nam ead. signif. alicubi dicit προσμίξαι et ε'ιε χείραε 
έλθεϊν. Sed et pro Conjungere se cum aliquibus. 
Quo pertinet ea signif., quam Bud. huic verbo tri-
buit ap. Plat., sc. pro Conjungi, Haerere. [ " Προσ-
μιγνύω, Wakef. S. Cr. 4, 82. ad Diod. S. 1, 689-
Brunck. Aristopb. 3, 36. Kuster. 112. Schneid. A-
nab. 64. (4, 2, l6.) Bibl. Crit. 1 , 4 . p. 90. Herod. 
683. De constr., Brunck. ad Eur. Orest. p . 208. 
Adeo, Wakef. Trach. 821. Ώροσμίσγω, ad Herod. Β 
715." Schaef. Mss.] ΪΙρόσμιξιε, Admixtio, [Thuc. 5, 
72. * Ώρόσμικτοε, Dio Cass. 91 ·] Άπρόσμικτος, Cui 
non est commercium cum aliis, A commercio alienns. 
In VV. LL. ex Herod. (1, 65.) pro Nullo consuetu-
dinis conversationisque vinculo utens, Insociabilis. 
[* " Άπροσμίκτωε, J . Poll. 5, 139·" Kali. Mss. *Δι/<τ-
πρόσμικτοε, 1, 101. * Άπροσμιγής, Steph. Β. V. 
Σήρες, Eust. in Dionys. P . p. 133. * Συμπροσ μίγννμι, 
Plato Theaeteto 183.] 

Συμμίγννμι, VEL Συμμιγνύω, Commisceo, Per-
misceo. Saepe autem pro Adjungo s. Conjungo me, 
Castra castris adjungo, Vires socio. Item in alia 
Conjunctions signif., Plato, Θεαιτήτφ - συνέμιζα διά 
λόγων, nam licet Bud. exponat Cum Theaeteto verba 
feci, inest tamen et liic quaedam Conjunctionis si-
gnif. : perinde sc. ac si quis dicat Conjunctio mihi 
fuit cum Theaeteto per verba. Sed et Consortio 
•uti, potest reddi in hujusmodi 11. || Saepe etiam pro 
Appropinquo, Accedo, Bud. 357· 733. Saepe vero 
et pro Manum s. Praelium conserere : Συμμίζομέν c 
rot, Herod. Dici autem et Miscere praelium a Lati-
nis eod. modo, docui in Μίγνυσθαι. Xen. dixit etiam 
(Κ. Π. 2, 1 ,4 . ) είε χείραε συμμιγνύναι τοίε πολε-
μίοιε, duo synonyma loquendi genera velut in unum 
perniiscens, sc. σνμμιγννναι το'ιε πολεμίοιε, et είε χεί-
ραε έλθείν τοίε πολεμίοιε. [ " Congredior vel Collo-
quor cnm aliquo, Aristoph. Έκκλ. 516." Seager. Mss. 
" Toup. Opusc. 1, 204. 279. Dawes. M. Cr. 309. 
ad Dionys. H. 2, 1112. Schol. Aristoph. Πλ. p. 216 . ' 
H . Conf. c. σνέενγννμι, ad Diod. S. 2, 389- Σ. τινι, 
Conversari cum aliquo, Herod. 1, 123. 2, 64. Συμ· 
μίξαι, Colloqui, συμμιχθήναι, Coire, ad Herod, p. 
133. 134. 649. Wessel. Diss. Herod. 170. Συμμιχθή-

σνμμιγήναι, Valck. ad Xen. Mem. 240. Συμ-
μεμιχέναι, Polyb. 4, 693." Schaif. Mss. * Συμμι-
κτέον, Polyb. 3 ,41,8. Plato de LL. 2, p. 828. *Συμ-
μίγδην, Nicander Θ. 677. Manetho 4, 266. *Σύμ-
μιγα, Herod. 6, 58.] Σνμμιξιε, Commistio, Com-
mistura, Consortium. Unde Plato copulavit σύμ-
μιξιε cum κοινωνία, [Aqu. 1 Sam. 17, 18. 2 Reg. 
14, 14. 2 Par. 25, 24.] Σίμμιγμα, Quod commi-
stione constat, e commistione est, e commistis rebus 
coaluit, Plut. (9, 759·) Ύήν έγγιστα γήν όρώσινάέρων 
καί υδάτων καί ήλιου καί θερμότητοε άνάπλεων σ. καί 
σνμφόρημα γεγενημένην. Σΰμμικτοε, ό, ή, Commi-
xtus, Permixtus, Miscellaneus, Promiscuus, Hesiod. 
"Εργ. (2, 181.) είσόκεν αύτιε Γή πάντων μήτηρ καρπόν 
σύμμικτον ένείκη, Thuc. 4, (1θ6.) "Αλλωε τε καί 
βραχύ μέν 'Αθηναίων έμπολιτεΰον, τό δέ πλείον, ξύμ-
μικτον; qua signif. dicuntur et σύμμικτοι άνθρώποι, 
(3, 61.) pro Convenis, sicut et μιγάδεε. [ " Lys. 631. 
χαλκώματα." Strong. Mss. * Συμμίκτωε, Strabo 1. 
p. 58. * Άσύμμικτος, Dionys. H. 2, 42, 23. * " Άσυμ-
μιξία, Dionys. Areop. de Divin. Nomm. 4, 7." Kail. 
Mss.] Συμμιγήε, i. q. proxime praecedens σΰμμικτοε: 
Βοή συμμιγήε ίππων καί ανδρών, Aristid. Et cum 
dat . ex Eur. (Rheso 431.) συμμιγήε φόνφ, Permixtus 
cum caede: [Cycl. 225. jEsch. S. c. T h . 747. 
" Brunck. Soph. 3, 440. Heind. ad Plat. Phaedr. 

197. 227"Scbsef . Mss.* Άσυμμιγήε, Cyrill. Alex. 
Hom. Pasch. 25. p . 297· * Ύποπνμμιγής, Hibroci, 
38. * Συμμιγία, Commistio, Schneidero susp. **'Σνμ-
μιγοε, in Hermann. Lex. Prosod. legitur p. 435. 
To σ. σύνθετόν έστι." Bast, in Ind. Scap. Oxon.] 
," Συμμίσγω, i. q . συμμίγνυμι S. συμμιγνύω, Commi-
l' sceo, Herod. (4, 127.) neutraliter, Συμμίσγοιμεν ei 
" μάχην ύμίν, Vobiscum pugnam conseramus. Apud 
" Hes. de miscentibus s. commiscentibus corpora; 
" exp. enim όμίλείν, item σννονσιάζειν : ubi όμίλείν 
" alio etiam pertinere potest ." [Hom. H.3 , 81. The-
ogn. 1167.] "ΡΆΒΒΪναηιΣνμμισγόμαι, Ι1.β.(753.)Πλφ· 
" νειω συμμίσγεται," [ " Jacobs. Anth. 7,199· Callim. 
Epigr. 48." Schaef. Mss.] " Προσυμμίσγοντες το ύδωρ, 
" Ante commiscentes aquam s, confluentem facieu-
" tes," [Herod. 7, 129·] 

Ύπομίγνυμι, VEL Ύπομιγνΰω, q . d. Submisceo, 
Clam s. Paulatim misceo, Plut . Symp. 1147. meae 
Ed. ( = 8 , 557.) Τοΰ καλοΰ 'Αγάθωνοε, όν πρώτον είε 
τραγωδίαν φασι ν έμβαλείν καϊ νπύμίξαι το χρωματι-
κόν: [7, 554. " Plato 2, 47- * Ύπόμιγμα, Plut. 9, 
689." Wakef. Mss.] 

Άμιχθαλόεσσα, Hesychio άπροσόρμιστοε έκ θαλάσ-
" σηε καϊ δύσορμοε, itidemque] Scholiastae Sopboclis, ' 
" afferent! Homericum hoc hemistichium, (II. ft. 
" 753.) Αήμνον άμιχθαλόεσσαν. Dicitur vero sic 
" quoniam est άμικτοε καϊ δυσπρόσιτοε τοίε τήν άλα 
" περώσι, s. quia οι τήν άλα περώντεε, ei nequeunt 
" μιγήναι." " Μιχθαλόεσσαν, S. Άμιχθαλόεσσαν, He-
" sychio άλίμενον." 

" M/σκελλθϊ, εντελής και μέλαε οινοε, Vile et 
" nigrum vinum," Hes. [Vox Lat.] " Μ/ιτκβλλο»' 
" autem volunt esse Sordidum et praeparcum, qui 
" frusta etiam et fragmenta colligat. NAM M/<TKO£ 
" dicuntur Frusta et rejectamenta coenarum quae 
" everri solent, ut est ap. J . Poll. 6, (94.) c. 15." 

" ' Ί Γ Δ Η , ηε, ή, Hesychio θυεία : Suidae τριβαία: 
" Etymologo itidem ή θυεία ένθα μίσγομεν τά άρτύ· 
" ματα : παρά τό μίσγειν τά θύη, abjecto μ. Latini 
" Mortariuni vocant et Pilam : in qua nimirum phar-
" maca aut condimentatundunturet teruntur . Phry^ 
" nicb. vero θυείαν dicere jubet , non ίγδην. Inde 
" DEMIN. Ίγδίον, Ut θυείδιον a θυεία, et Mortario-
" lum a Mortarium. Rursum "TySjj, siVE"Iyii$, est 
" Saltationis genus, teste Polluce 10, (103.) c. 24. 
" Ibi enim in recensiorie vasorum culinariorum, cum 
" dixisset Solonem in jambis τήν θυείαν vocasse 
" ίγδην, addit, esse ίγδην et όρχήσεωε σχήμα: et 
" Comicum, alludentem ad nomen, cum dixisset, 
" Γύναι πρόε αύλόν ήλθεε, όρχήσρ πάλιν τήν ίγδην, 
" subjunxisse, τήν θυείαν άγνοείε ; τουτέστι τήν ίγδην. 
" Athen. quoque hujus saltationis meminit 1. 14. 
" p. (629.) ibi enim inter γελοίαε όρχήσείε ab eo 

conimemorantur ίγδιε et μακτρισμόε. Et Etym. 
" ίγδίσματα esse dicit εϊδοε όρχήσεωε έν $ έλνγιζον 
" τήν όσφύν έμφερώε τω δοίδνκι. Ubi nota hoc VER-
" BALE Ίγδίσματα, a VERBO Ί γ δ ί ζ ε ι ν derivatum: 
" quod erit, Lumbos hue illuc flectere in modum 
" tudiculae s. pistilli dum in mortario aliquid eotun-
" ditur. Apud Suidam quoque scribe,"Ιγδιαμα, λν· 
" γισμα." [""Ιγδη, Phryn. Eel. 64. (Lobeck. 165.) 
Τ . H. ad Plutum p. 237- Jacobs. Anth. 11, 86. 
Ίγδίον, Segaar. Epist. ad Valck. p. 11. Τ . Η. I. c. 

ibid. Phryn. Eel. 65. Jacobs. I. c. Toup. 
Opusc. 2, 16. * Ίγδοκόπανον, Valck. Anim. ad Am-
mon. 184." Schaef. Mss. * Ίγδυ*, Ίγέ ί ϊ , Peyron. ad 
Etym. M. 464, 49. "Ιγδιε, Ίγδιε, Gl. Mortarium, 
Athen. 406.] 

ΜΙΚΡΟΣ, VEL Σμικρόε, Parvus, II. E. (801.) TV 
δενε τοι μικρόε μέν έην δέμαε, άλλά μαχητή ε, Parvus 
quidem corpore erat Tydeus, sed bellicosus, stre-
nuus, Athen. (552.) Ίππώνακτα τόν ποιητήν ού μόνον 
μικρόν γενέσθαι τό σώμα, άλλά καί λεπτόν. Atque Ut 
aliquis dicitur μικρόε δέμαε, τό σώμα, sic etiam ipsum 
σώμα dicitur μικρόν : sicut vicissim μέγα σώμα, unde 
comp. μεγαλόσωμος. Sed utplurimum μικρόε appel-
latur sine adjectione Qui est parvus, i. e. parvo cor-
pore ; Plut . Pol. Praec. Όφθεϊς δέ μικρός καϊ γελασθείέ 
κ. r . λ. Sic μικρά γυνή : ut ap. Plut. Lacon interro· 
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gatus cur duxisset μικράν γυναίκα, respondit minima 
e malis eligi debere. Hom. vocavit etiam σμικράε 
ορνιθαε, Parvas aves, II. P. (757·) fore σμικρήσι φόνον 
φέρει όρνίθεσσι. Dicitur et de aliis rebus variis, sicut 
Lat. Parvus : μάχαιρα, Parvus gladius : μικροί οίακεε, 
Plut. de Socr. Daem. (326.) Ύπό μικροίε οίαζι μεγά-
λων περιαγωγάε όλκάδων. Item μικρά πόλις, Xen. 
(Έλλ. 5, 2, 25.) Sed jungitur interdum etiam dimi-
nutivis, ut Lat. Parvum, veluti cum dicitur Parva 
munuscula ; nam et μικρόν πολιχνών legimus ap. 
Isocr., necnon μικρόν νησίδων. Tale est μικρόν πι-
νακίσκιον ap. Allien. : Xen. autem diminutivo junxit 
μικρόν praecedente etiam adverbio μάλα, cum dixit, 
Μόλα μικρόν γήδιον, Κ. Π. 8, [3, 15.] 

Μικραί κύλικες, Cic. ap. Xen. vertit Minuta po-
cula, ut videbis p . 133. mei Cic. Lex. 

Μικρόν dicitur etiam Quod est parvi pretii, s. parvi 
momenti, ut cum dicit Eur. (Fr. inc. 129.) de Deo, 

. των άγαν άπτεται, τά μικρά δε είς τύχην άφείς έψ, 
ubi etiam observa τά μικρά opponi το7s άγαν. Inter-
dum autem μικρά et μείζω opponunt, pro Rebus le-
vioribus et gravioribus: Plut. Polit. Prase. Καί μικρά 

.καί μείζω φέροντες έπί TOVS ήγεμόναε. At Dem. dixit 
etiam 'Επηρεάζειν καί μικρά καί μείζω, in Orat. c. Mid. 
In VV. LL. ex Eod. (1455.) affertur ό μικρότατοε 
pro Abjeetissimus. Et μικρά φρονείν pro Submisse 
se gerere : quod et μικρόν φρονείν dicitur in hoc 
versu, qui extat ap. Plut. (6, 100.) Μικρόν φρονείν 
χρή τόν κακώε πεπραχότα. Sed et μικρόε τήν γνώμην 
dicitur esse aliquis ap. Athen. 

Μικρόε interdum, sed rarius, oppositum habet non 
μέγαε, Magnus; sed πολύε, Multus: veluti cum in 
Phil. 2. dicitur a Dem. μικρόν χρόνον pro Parvo tem-
pore; huic enim opponeremus πολύν χρόνον. Pos-
sumus autem μικρόν χρόνον reddere non solum Parvo 
tempore, sed et Brevi velPauco tempore. Sicut ap. 
Eund. in Mid. habenius μικρά λέγειν pro Pauca 
dicere, όλίγα λέγειν. Sed et μικρόν άργνρίδων, 
Aristoph. Πλ. (240.) Pauca pecunia, ad verbum 
Pauca pecuniola : sicut et ap. Hesiod. ("Εργ. 1, 359·) 
quidam interpr. σμικρόν έπί σμικρώ καταθεϊο. Inter-
dum vero μικρόν s. σμικρόν cum gen., ut σμικρόν 
μέλιτοε, ap. Aristoph. (Σφ. 878.) q. d. Paucum mellis, 
pro Paucum mei, Paulum uiellis. Saepe vero adver-
bialiter, oppositum itidem τω πολύ, pro Paulum, 
Parum, Isocr. in Hel. Enc. init. Καί μικρόν προέχειν 
έν τοίε μεγάλοιε, ή πολύ διαφέρειν έν τοίε μικροϊε. Sic ex 
Aristide, Τάμικρόν τήε γήε νπανέχοντα. Sed et μικρόν 
τι adverbialiter etiam positum a Greg, pro Aliquan-
tulum, Bud. qui affert et μικρά ex eo pro Paululum, 
Paulisper, Μικρά τψ κόσμψ καί τή σκηνή χαριαάμενυι. 
Et cum compar., ut μικρόν έλάττω, Dem. ut Lat. 
Paulo pauciora: quo dicitur modo πολύ έλάττω. 
Utuntur tamen et dativo μικρψ, idque non minus 
frequenter: ut μικρψ πλείουε, idem Dem. et μικρψ 
πρότερον: quo dicitur modo et μικρψ ύστερον : sicut 
ethm μικρόν πρότερον, ύστερον. Interdum etiam cum 
όσον : Μικρόν όσον διαφέρειν, VV. LL. Paruin admo-
dum differre. Sed tamen Plin. ap. Theophr. interpr. 
Fere, cum haec ejus verba, ΥΙεύκη καίπίτυε προτερούσι 
τή βλαστήσει μικρόν όσον πεντεκαίδεκα ήμέραιε, τονε δέ 
καρπούε άποδώόασι μετά πλειάδα κατά λόγον, ita vertit, 
Pjnus et picea praeveniunt germinatione abietem, 
quindecim fere diebus, semen vero post vergilias et 
ipsae reddunt. || Sic et μικροϋ pro Fere, non est in-
frequens, Xen. Κ. Π . 1, (4, 8.) Καί μικρόν κάκείνον 
έζετραχήλισεν, Dem. (277.) Μικρού μέν άπανταε κατη-
κόντισαν: Idem alibi, Μικροϋ γε, & μάλιστά με δεϊ 
πρόε νμάι ειπείν, παρήλθον. Quibus in II. μικροϋ est 
Fere, Propemodum, Parum abfuit quin. Existimo 
autem dici μικρού hujusmodi in 11., subaudito infin. 
δεϊν: nam μικρόν δείν hac signif. dici solet: Dem. 
(316.) To δέ τάε ιδίας εύεργεσίαε νπομιμνήσκειν καί λέ-
γειν, μικροϋ δείν όμοιόν έστι τψ όνειδίζειν. Jungitur 
etiam preepositionibus hoc nomen, obtinens locum 
adverbii. Dicitur enim εις, έπί μικρόν, item κατά, 
μετά, παρά μικρόν. Affertut εις μικρόν e Luciano pro 
Paulisper, Parumper : (3, 586.) Έ$ μικρόν πέπανσό, 
Quiesce parumper. Έπι μικρόν autem non soluna 
pro Parumper s. Paulisper, sed et pro Parum, ex 

PARS XIX. 

A Aristot. Quantum ad reliqua tria attinet, de μετά 
μικρόν quidem dixi in Mera. At κατά μικρόν saepe 
ponitur pro Paulatim, quo usus est modo Isocr. di-
cens, Kara μικρόν πρόίών. Itidemque dixit Dem. 
Phal. Kara μικρόν καί κατά βραχύ προίών. Et ap. 
Greg. Tats κατά μικρόν άναβολαίς, Bud. vertit, Sen-
sim prolatando. Sed Plin. ap. Aristot. reddidit, 
Subinde, cum haec Aristot. verba de vitulo marino 
loquentis, "Ayet έε δωδέκατα ία όντα τά τέκνα εις τήν 
θάλατταν πολλάκις τήε ήμέραε, σννεθίζονσα κατά μι-
κρόν, sic interpr., Νοη ante duodecimuin diem de-
ducit in mare, ex eo subinde assuefaciens. At κατά 
σμικρά νείμαι e Plat, de LL. Particulatim distribuere, 
in minima quaeque. " Καταμικρόν, alicubi conjun-
" ctim scriptum reperitur pro κατά μ." Ultimum 
autem παρά μικρόν, pro Ferme. Item in alia signif., 
ubi non itidem adverbialiter poni videtur, habes ap. 
Bud. 245. " ΤΙαραμικρόν, s. Παρά μικρόν, Propemo-
" dum, Pene, Parum abfuit quin, Chrys. de Sacer-
" dotio, Παραμικρόν ήλθεν άποθανείν, εί μή ή τοϋ άδελ-

Β " φον προστασία έλνσε τον θεοϋ τήν όργήν. Isocr. Πα-
" ραμικρόν έδέησα άποθανείν άκριτοε. Ε Luciano, Οΰ 
" παραμικρόνάτοπώτερον, pro Νοη paulo minus absur-
" dum. Et ex Aristide, Ναι/μαχία* ov παραμικρόν 
" ένίκων, pro Non modice, sed multum et vehemen-
" ter." 

[·" Μικροί, Moer. 356. Toup. Opusc. 2, 253. Am-
mon. 103. Valck. Anim. 179. Eran. Ph. 179. ad 
Herod. 541. Koen. ad Greg. Cor. 130. ad Charit. 
711. Paucus, Dionys. H. 2, 710. 957. Conf. c. πι-
κροί, Jacobs. ad Meleagr. p. 11. Bergler. Alciphr. 
424, ad Charit. 467. 711- Conf. c. μακρόε, 467. 645. 
Tyrwh. ad Aristot. 166. Wyttenb. ad Plut. 1, 723. 
ad Diod. S. 1, 194. 341. 2, 442. 505. ad Herod. 541. 
548. 604. Jacobs. Anth. 6, 153. Coray Theophr. 
322. Sylburg. ad Zosim. 719. De quant., Brunck. 
Aristoph. 1 ,241 . 247. 2, 18. 37· 3, 175. Porson. 
Hec. p. 23. Ed. 2. M. cur alter Ajax dictus, Boiss. 
Philostr. 546. Μ. παίε, item μικρόε simpl., Valck. 
Adoniaz. p. 349. Οΰ μ., Ruhnk. ad Xen. Mem. 226. 

C Μ. τψ μήκει, Jacobs. Anth. 12, 118. Νοϋί μ., ad 
Diod. S. 2, 238. Μί/τε μ., μήτε μείζων, ad Phalar. 
286. Luzac. Exerc. 79. Jacobs. Anth. 12, 311. 317. 
Dionys. Η. 1, 429- 5, 31. Plato Phaedro 302. Heind. 
Μικρού, Lucian. 1, 470. Athen. 1, 18. ad Charit. 68. 
Luciliius 111. Wakef. S. Cr. 5, 30. Longus 71 · 169. 
Villois., Lobeck. Aj. p. 290. Μικροϋ γε, Jacobs. 
Anth. 8, 313. Μικροϋ δείν, Longus 72. Vili. Μικρόν, 
Xen. Κ. Π, p. 27. ad Charit. 360. Wakef. S. Cr. 4, 
15. Lobeck. Aj . p. 406. Μικρόν, μικρόν, Koppiers. 
Obss. 20. Έπί μ., Lobeck. Aj. p. 4θ6. Κατά μ., ad 
Charit. 265. 271. ad Diod. S. 1, 23. 56. Jacobs. 
Anth. 6, 71. Wakef. Eum. 940. Schol. Aristoph. 
Πλ. 913. Villoison. ad Long. 234. Boiss. Philostr. 
456. Dionys. H. 2, 1212. Plato Phaedro 302. Heind;, 
Lobeck. Aj. p. 406. Simon. Dial. 69. Έκτοϋ κατά μ., 
Hellenica Siibelis p . 1. Μετά μ., Toup. Opusc. l , 
369· Παρά μ., Rufinus 33. Lucian. 2, 254. Ού παρά 
μ., 1, 712. Plut. Alex. 23. Schm. Παρά μ. έλθειν, ad 
Diod. S. 1, 719- Μικρά, Pauca, Xen. Mem. 1, 2, 1." 

D Schaef. Mss. *MiKporepos, LXX. Jud .6 , 15. 1 Sam. 9 , 
21. 1 7 , 14. * MiKporaros, Symm. Ps. 41, 8. 47, 28. 
2 Par. 21, 17- Xen. CEc. 8, 11. "Σμικρόε, Brunck. 
ad Med. 172. ad CEd. C. 443. Aristoph. 1, 241. 
247. 2, 188. 201. 3, 49. Kuster. 4. Heringa Obss. 
47. Moer. 356. Koen. ad Greg. Cor. 238. ad Herod. 
195. 432. ad Xen. CEc. 8, 11. Τ . H. ad Plutum 
p. 42. 45. Boiss. Philostr. 528. Heindorf. ad Plat. 
Gorg. 134. 172." Schaef. Mss. * Σμικρότεροε, Xen. 
ΆΘ. 2, 7- * Σμικρότατοε, Κ. Π. 2, 2, 1.] 

[* " Μικρό/3οτρι/ί, Hesych." Wakef. Mss. * " Mt-
κρογνώμων, Const. Manass. Chron. p. 115." Boiss. 
Mss. * Μικρογνωμοσΰνη, i. q. μικροφνχία, J. Poll. 4, 
13. * " Μικρόκλαέοί, Schneid. ad Nicandri O. p . 
256." Schaef. Mss. * Μικρολεγήί, Eust. 1436, 11.] 
Μικρολόγοϊ, SEU Σμικρολόγοε, Qui μικροϋ, Rei parvae, 
λόγον ποιείται, Rationem habet. Nullam enim aliam 
invenio viam exponendi quid valeat λόγοε in hoc 
comp. et aliis ab eo deductis. Sed μικροϋ λόγον 
ποιείται potest etiam, et fortasse rectius, expoui, 

17 Τ 
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Qui rem parvam in pretio habet, magui facit, magni 
astimat. Bud. autem p. 7 9 9 · ait duntaxat μικρολό-
yovs esse qui a Cic. vocentur Minuti et Augusti, 
Exiles et Exigui. Isocr. Panath. (4.) Ourw μοι ro γη-
pas έστι δνσάρεστον και μ. και μεμψίμοιρον, ubi quidam 
interpr. Senectus parca, alii Sordida: sicut et γύ-
ναιου μικρολόγον Polit. ap. Herodian. ( 6 , 9» 1 0 . ) ver-
tit Mulierem sordidam. Sed Cam. sic reddit ilium 
Isocr. I., Ita est senecta mea morosa, et inquirens in 
minima quaeque, et querula : quae interpr. mihi non 
displicet. Isocr. cum δυσάρεστον et μεμψίμοιρον 
junxit μικρολόγον: sic Lucian. (1, 824.) μικρολόγοε 
cum όργίλοε et φιλόνεικος, qua; ejusd. generis signif. 
habent cum illis qua; ab Isocr. ponuntur. Plut. vero 
μικρολόγοι et μικρόλυποι copulavit. [ "Herod . Philet. 
437-Brunck. Aristoph. 1, 247. 2, 86. Schol. Ari-
stoph. Πλ. p. 192. I i . " Scha;f. Mss.] Μικρολόγωε 
VEL Σμικρολόγωε, Res parvas magni aestimando, Sic 
ut minutas etiam res consectemur ; Sordide, Avare, 
More eorum qui σμικρολόγοι vocantur. Μικρολογία, 
SEU Σμικρολογία, Magni facere s. aestimare rem par-
vam, et quae contra nihili facienda est, unde redditur 
etiam Sordes, Avaritia : sicut μικρολόγοε, Sordidus, 
Avarus, Parcus. Utunturque hac in signif. cum alii, 
turn Lucian. et Herodian. (2, 3, 22.) veluti ubi dicit 
Lucian. (2, 659·) Έννοών άμα τοϋ Μνησιθέου τήν μ., 
Ss έκκαίδεκα θεούς εστιών, άΧεκτρνόνα μόνον κατέθυσε. 
Saepe autem et pro Cura quae impeuditur rebus ni-
hili, vel minutis. [ " Sic ap. Athen. 526. Al πρόε άλλή-
λους μ. sunt Mutuae levibus de causis contentiones." 
Schw. Mss.] Affertur vero μικροΧογία et pro Oratione 
tenui, nullamque habente verborum et sententiarum 
dignitatem: e Suida de Simonide.Owot δοκεί μικρολο-
γίαν εΐοενεγκεϊν els τό $σμα. [ " Toup. Opusc. 1,385. 
Bergler. Alciphr. 350. Diod. S .2 , 5S0." Scharf. Mss.] 
ΜικροΧογέομαι, SEU ΣμικροΧογέομat, Rei parvae ratio-
nem habeo ; Anxie et scrupulo3e circa vilia et sper-
nenda occupor, Parvas res et minutas aspernabiles-
que, ut vocat Gellius, consector ; De rebus minutis 
et levibus accurate disputo. Quarum signiff. Bud. 
798. 799* exempla profert. Addit vero, /.ιικρολογοΰ-
μαι, esse etiam Sordide et praeparce rationem ineo, 
tribuo : ex h. Plut. 1. in Apophth. "\va μηκέτι μικρο-
Χογϊ) πρόε tovs θεούε, Ne ultra praeparce et sordide 
agas cum diis, parcens sc. thuri in sacrificando. At 
Plin. pro μή μικροΧογέϊσθαι πρόε τούε θεούε dixit Large 
deos adorare, illam ipsam referens historiam quae 
ibi a Plut. 'commemoratur: vide Λιβανωτοφόροε. 
[ " Valck. Hipp. p. 263. Athen. p. 3." Schaef. Mss. 
Dionys. H. 6. p. 1015. cf. 1041. Appian. 1 ,410. 

* Μικρολογητέον, Plut. 9, 270. " Greg. Naz. Epist. 
209." Boiss. Mss.] " ΑιαμικροΧογέομαι, Admodum 
" μικροΧογεομαι," [Plut. Solone 30.] " Κατασμικρο-
" λογείν τήν φύσιν, De natura loqui ut parca et re-
" stricta, s. Naturae impingere crimen τήε σμικρολο-
" γίαε. Hippocr. in Epist. ad Damag. (1281.) Πολ-
" λα ι άπειρίαι κόσμων είσί' και μηδαμώε κατασμικροΧό· 
" γει πΧουσίην τήν φύσιν έοϋσαν. Ubi Bud. vertit, 
" Noli exigue de natura sentire et maligne, h. e. illi-
" beraliter, Noli naturam judicare et existimare par-
" cam et illiberalem : possis etiam, Noli obloqui na-
" turae ut σμικροΧόγψ et parcae. Sunt autem ea verba 
" Deinocriti Philosophi ad Hippocr." Μ ι κ ρ ο λ ο γ ι ' ί ο -
μαι pro μικροΧογοϋ μαι, VV. LL. sed nullum illius 
usus exemplum affertur. [ · Μικρόμνρτοε, Theophr. 
C. PI. 6 ,18, 5. * Μικρόνησοε, Eust. l 6 l9 , 8. * " Μι-
κρόπεπλοε, Toup. Opusc. 1, 439·" Schaef. Mss. 
* " Μικροπιστήε, Liutprandi Historia 2, 10." Elber-
ling. Mss. * Μικροποιόί, Minutum, bumile reddens, 
Longin. 43, 6. 44, 6. * Μικροποιέω, 4 1 , 1 . * Μικρό-
πονs, Philes p. 242. v. 117. Eust. 1502, 34. " I s . 
Porphyrog. in Allatii Exc. 316. bis." Boiss, Mss. 
" Jo. Malal. 1, 134." Elberling. Mss. " Thom. M. 
775." Schaef. Mss.] Μικροπρεπήε, Viles et abjectos 
homines decens, Vilis, Abjectus, Synes. Ep. 132. 
Ob&e γαρ άξιον καΧεϊν αντούε πολεμίους, άλλά λρστάδ 
ή λωποδΰτας, ή τι τοιούτον όνομα μικροπρεπέστατον, 
Aut alio aliquo nomine valde humili et abjecto. In-
terdum redditur potius Illiberalis, 143. To δέ καί 
γράφειν περί τούτων μικροπρεπέε δοκεί, Plut. (6, 25.) 

Ό μέν Ζκλυτοε και δοΰλοε τών ήδονών, ζωύδηι καί μ. 
εστί. [ " Thom. Μ. 800. Bergler. Alciphr. 417." 
Schaef. Mss. * " Σμικροπρεπήε, Anna C. 126. * Σμι-
κροπρεπέστερον, 88." Elberling. Mss.] Μικροπρεπώ$, 
Ita ut homines viles et abjectos decet, Illiberaliter. 
Μικροπρέπεια, Illiberalitas, Aristot. Eth. 4, 2. de με-
γαλοπρεπείς el έλευθεριότητι loquens, Tiji τοιαύτης δ' 
Ι-ξεωε, ή μέν έΧλειφκ, μ. Χέγεται' ή δ' υπερβολή, βαναυσία 
και άπειροκαλία: ubi redditur Indecora parsimonia, 
qualis est et»/ σμικρολογία. Ead. ver!)a habenturap, 
eund. Aristot. Eth. 2, 7· Idem in Rhet. 1. Μεγάλο· 
πρέπεια δε, άρετή έν δαπανήμασι μεγέθονε ποιητική·μχ-
κροφυχίαδέκαιμ.,τάναντία. ["Hierocles Ι9Ί."Wakef. 
Mss.] Μικροπρεπεύομαι, In parvis occupor, Occupor 
iis quae viles et abjectos homines decent, Synes. Ep. 
134. fin. Συνηδόμεθα φιλοσοφονντι και παραιτουμίνψ 
μεν τό μικροπρεπεύεσθαι, συνόντι δέ τω -αρά σοι κρείτ-
τονι. Sicut vero dicitur σμικρολόγοε et σμικρολογία 
pro μικρολόγοε et μικρολογία, 1ΤΛ Σμικρυπρεπήε Ετ 
Σμικροπρέπεια pro Μικροπρεπήε et Μικροπρέπεια: sicut 
sc. et simplex σμικρός pro μικρόε. [* " Μικροπρύσω-
ποε, Aristot. Physiog. 55. * Μικροπύρηνοε, Theophr. 
C. PL 1, 16, 2. 0 Μικρόσαρκοε, Xenocr. Aquat. §. 48. 
* " Μικρόσιμοε, Jo. Malal. 1, 134." Elberling. Mss. 
* Μικρόσιτϋϊ, l ies. v. Σικχόε. " T o u p . Opusc. 1, 
416. Phryn. Eel. 97." Scba;f. Mss. * Μικροσι-ία olim 
legebatur ap. Athen. 4. p. 128. Schw. * Μικρόσκβ-
Xos, Athen. 3.91· viliose pro μικρότεροε, * " Μικρόσο-
φοε, (Sciolus,), Diod. S. 2, 513." Schaef. Mss.] " M<-
" κροσπέρματοε, Parvum semen ferens." [* Μικρό-
σπερμοε, Theophr. II. PI. S, 3, 5.] " Μικρόστομος, 
" Qui parvo s. angusto ore est," [Hippocr. 515, 19. 
Aristot. II. A. 1, 783. " Is. Porphyrog. in Allatii 
Exc. 316." Boiss. Mss. * Μικρόσφαιροε, Arrian. Pe-
ripl. 3S. Ed. Oxon. 0 " Μικρόσχημοε, Bast. Specim. 
p. 30." Schaef. Mss. * " Μικροτερπήε, Theodos, 
Diac. Exp. Cr. Acroas. 20S." Boiss. Mss. β " Μι-
κροτέχνηε, Vilis artifex, Clem. Alex. 7S. * MiKpore-
χνία, Eust. in Dionys. P. 1052." Wakef.Mss. "Schol. 
Dionys. Tbrac. 651." Boiss. Mss. '' Μικροφάγοε, 
Suid. v. Μαηολοιχό?. * Μικροφίλότιμοε, Ε rebus te-
nuibus gloriam captans, Theophr. Char. 23. * Mi-
κροφιλοτιμία, Inepta et sordida gloriae cupido, ibid.] 
" Μικροφρόνωε, et όλιγοφρόνωε, ab J . Poll. (4. c. 14.) 
" rejiciuntur ut άτοπώτερα, pro iis tisurpante adv. 
" μικροπρεπώε. Attanien Idem ndmittit ut μικροπρε-
" πήε, ita etiam Μικρόφρων," [Dio Cass. 691.] " et 
" όλιγόφρων, Pusillauimus. Quinetiam affert SUBST. 
" Μικροφροσύνη, Pusillaniinitas, Parvus et angustus 
" animus," [Plut. 7, 3S3. 0 Μικροφυήε, Gl, Pusillus, 
"Porp l i . A. N. 26." Wakef. Mss. β Μικροφνΰι, 
Eust. 1196, 12. ® Μικροψυία, Strabo 17. p. II76J 
" Μικρόφυλλοί, Qui parvis s. minutis est foliis," 
[* Μικροχαρής, Miuutiis deditus, Longin. 4, 4. 41,1. 
" Jacobs. Anim. 270." Scha;f. Mss. 5 " Μικρόχρο-
vos, Const. Manass. Chron. p. 84. var. lect." Boiss. 
Mss. * Μικρόχωροε, Strabo 3. p. 252., 11. p. 410.] 
" Μικρόμματοε, Qui parvis est oculis." [ " Diog. L. 
26s." Wakef. Mss. * " Μικρύφθαλμοε, Is. Porphyrog. 
iu Allatii Exc. 308. 315." Boiss. Mss. Schol. Vict. 
II. O. 164. ap. Heyn. 5, 727.] " Πάμμικροε, Omnino 
" parvus, Pusillus," [ " Koen. ad Greg. Cor. 130." 
Schaef. Mss.] " ΪΙάνσμικροε, Omnino parvus, Minu-
" tulns, J . Poll." [ " Cattier. Gazoph. 100. Koen. 
ad Greg. Cor. 131." Schaef. Mss.] 

Μικρώί, VEL Σμικρώε, Parve, Parum, Herodian. 3, 
(9» 9·) Oil μ. έλνπονν τόν τοϋ Σεβήρου στρατόν, 

Μικρότηε, ή, VEL Σμικρότηε, Par vitas, Exiguitas, 
Plato Tim. Αεσμοίε διά σμικρότητα άοράτοιε, Vinculis 
qua; cerni non ]>ossent propter parvitatem. Aristot. 
μέγεθοε et μικρότητα inter se opposuit. Isocr. dixit 
etiam σμικρότητα τοϋ μισθού, [Μ., Plut. jEjnili 8. 
" Ad Charit. 711." Schief. Mss.] 

Μικρύνω vel Σμικρύνω, Parvum reddo, lraminuo, 
[Eust. 68, 21. " Thom. M. 783. ad Herod. 537" 
Schaef. Mss. * " Σμικρύνσιε, Buttm. Schol. Od. p, 
225." Elberling. Mss.] " Άποσμικρύνω, Ad parvita· 
" tem redigo s. paucitatem, Imminuo. Pass, άποσμι· 
" κρυνόμενοε exp. etiam Deterior factus." [Lucian. 
1> 677.] " Κατασμικρύνω, Parvum reddo, Imminuo, 
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" E x t e n u o , " [Athen. 359. Eust . 11, 30. " P h i l o - A 
storg. 3, 28. p . 491." Boiss. Mss. * Κατασμικρίζω, 
Aristot. Eth . 8, 13. in Codd. rectius—ύνω, *Σμικρόω, 
unde * " Άποσμικρόω, Timaei Lex. v. Ύποκορίζε-
σθαι." Boiss. Mss. Append, in Bast. Ep . Cr. 25.] 

"Ζμικροε, pro Perpusillus,affertur ex Eust. Nimi-
" rum is p. 1421. dicit, To μικρόε προϋποκείσθαι τοϋ 
" σμικράε·. primum enim dici μικρός, deinde έπιτεί-
" νεσθαι διά τον ζμικροε ήγουν ζαμικρόε : e quo δια 
" τό β ενσύντακτον των στοιχείων fieri σμικράε. I t i-
" dem sane ap. Eund. p. 217. /Elius Dionysius tradit 
" ζμικρόν et μικρόν dici ab Alticis : μικκόν, ab Ioni-
" bus. Et paulo ante Eust. dixerat, Ό τ ι δέ τό Σμώ-
" διξ, καθ,ά καϊ το Σμερδαλέον καϊ τό Σμικρόν, διά τοϋ 
" ? είχον τήν προψορικήν άρχήν πάλαι ποτε, διά το πα-
" ρεοικοε τον ήχον, δηλονσιν οί παλαιοί. Itidemque 
" in Rhett. Lexx. alphabeticam seriem sequentibus 
" reperiri et liiec dicit in litera έ, nimirum Ζμινύη, in-
" terd 11111 τό σκαψέϊον, interdum τό άξινάρων: aliis au-
" tem δικελλαν : item Ζβέσαι, τύ παϋσαι, λήξαι, κοι-
" μίσαι: et Ζβενννμενάων αιγών, ληγονσών : et Ζμώ- JJ 
" σαι, τό πατάξαι. Similiter vero et Ζμήγμα scribere 
" eosd.et Ζμινύην: quam abeod./El. Dionysio exponi 
" άξινάριον, afferente hoc usus istius exemplum ex 
" Aristoph., άλλ' 'ιμάντα μοι δόε καϊ ζμινύην' έγώ γάρ 
" είμ' έπϊ ξύλα. Ilinc igitiirdiscimus, antiquos, et qui-
" dem Atticos, ob soni affinitatem quam inter se lia-
" bent ζ et σ, pro σμερδαλεοε dixisse Ζμερδαλέοε, Ζμή· 
" γμα pro σμήγμα, Ζμικρόε pro σμικρόε, Ζμινύη pro 
" σμινύη, Ζμώδιξ pro σμώδιξ, Ζμώσαι pro σμώσαι : 
" item et Ζβέσαι pro σβέσαι, et Ζβενννμενάων pro 
" σβενννμενάων." ["Ad Lucian. 1,316." Scliaif. Mss.] 

" Μι/ί/.όί, Dorice pro μικρόε, Parvus, Pusillus, 
" Calli m. (Fr. 179·) τοίε μικκοίε μικκά διδονσι θεοί. 
" Frequens ap. Theocr. qui et adverbialiter dicit (5, 
" 66.) ίθ', ω ξένε, μκκόν άκουσον, pro Paulum auscul-
" ta." [ " Valck. Adoniaz. p . 350. Callim. 294. 
Toup. Opusc. 1, 260. Koen. ad Greg. Cor. 
130. Jacobs. Anth. S, 32. * Μικκότρωγοϊ, Heindorf. 
ad Ilorat. Sat. p. 265." Scliaif. Mss. Nomen para-
siti, Plant. Slicli. 1, 3. SS.] " Inde DIMIN. Μικκύ- c 
"λοε, Parvulus, Pusillus, Mosch. (1, 13.) Mtc-
" κνλα μέν τήνω τά χερύδρια, μακρά δέ βάλλει.'' 
[" Valck. 1. c. Koen. 1. c. * Μικίζομαι, * ϊ]ρομικί-
ζομαι, ibid." Scheef. Mss. Gloss. Herod. 177.] 
" Μίκηε, Hesychio ό μικρολόγοε." [ " Miras, Koen. 
1. c." Schaef. Mss.] " Μικύθινον, Hesychio τό μικρόν 
" και νήπιον." [ " Jacobs. Anth. 7, 79- * Μίκυβο*, 
ibid, et 309. ad Diod. S. 2, 550. * Micros , ad 2, 
110. Thom. M. 261. Jacobs. Anth. 7, 309. * Muc-
καλίων, 7, 79· s Μικαλίων, β Μίκκνθοε, Μίκνθοε, 
*Σμίκυθοί, etc. Valck. 1. c. Koen. ad Greg. Cor. 
131. et Add., ad Diod. S. 1, 441." Schaef. Mss.] 
" Μαμμικόν, Hesychio μικρόν, Parvum. [* " Πά/ι-
μικοε, Koen. ad Greg. Cor. 130." Schaef. Mss.] 

" Meiwi', Minor, έλάσσων: e μικρόε: regulariter 
" μικρότερο ε dicitur. Μείον, Minus : μείον έχειν, 
"Minus habere, dicitur pro Inferiore esse conditione, 
" c u m ap. alios, turn ap. Xen. (Κ. Π. 1, 3, 15.) 
" quod in compositione vocatur μεϊονεκτεΐν. J . Poll. 
" μείον vocaium fuisse scribit τό ιερόν TO ύπέρ τών είε D 
" TOWS ψράτοραε εισαγομένων παίδων : linde μειαγω-
" γείν dictum fuisse τό είσάγειν ίερείον." [ " Ari-
stoph. Fr. 245." Schaef. Mss.] " || Μείον, Meon : 
" Herbae genus, dictum Athamanticum : de quo 
" Diosc. 1, 3. ubi inter alia esse dicit foliis anethi, 
" radice odoris jucundissimi. Pro eo ap. Plin. 
" Men, 20, 23. Galenus, Aetius et Paulus Eg in . 
" habent μήον : quod magis proho. Sed ut ad μείον 

adjectivum redeam, ponilur id adverbialiter etiam 
" pro Minus : ut μείον άπέχειν, Minns distare, pro 
" Minore spatio distare. Sic ap. Gal., Αελώβηνται 
" Τών 'Ομηρικών λιτών ούδέν μείον, Nihilo minus 
" quam preces Ilomericae." [ " MeiW, Porson. Med. 
" , p . 49. Boiss. Philostr. 571· L q· ψανλύτεροε, Xen. 
Hier. 1, 28. coll. 27.. Conf. c. μείζων, ad Charit.494. 
Markl. Iph. p . 396. Brunck. Soph. 3, 395. Ov μ., 
Heyn. Hom. 5, 149. Boiss. Philostr. 496. Μείον, 
Ileyn. ad Apollod. 1062. Zeun. ad Xen. Κ . Π . 31. 
Μείον έχειν TIVOS, Marcell. de V. Thuc. 2. Schneid. 
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Anab. 81. Ov μείον τ| χιλίων όντων, Plut . 6, 188. 
Hut t . Μει'ω, Pauciora, Xen. Κ. Π . 403. * Μέων, 
Wakef. S. Cr. 3, 73." Sch»f . Mss. * Μήων, Dor. 
pro μείων, Epicharmus Athenaei 321. * Μειόνωί, 
Soph. (Ed. C. 104.] " Μειότεροϊ, Minor, Apoll. 
" Rh. 2, (368.) μετά τόνδ' άγχίρροοε TIριε Μεωτεροε 
" λενκήσιν ελίσσεται είε άλα δίναιε, pro έλάσσων: Ut 
" et Schol. exp." [ " Bast. Specim. 39. Huschk. 
Anal. 307·" Schaef. Mss.] " Μεϊατον, Hesychio 
"ελάχιστον, Minimum: e compar. μείον." [Eust. 
134. pen. " Μεΐστοϊ, Schol. Aristoph. Πλ. p. 210. 
H ." Schaef. Mss. * Ύπομείων, Xen. Έ . 3, 3, 6. 
vide Lex.] " Μειόω, Minuo, Minorem reddo : e 
" compar. μείον : ut synonymum έλαττόωεχ έ'λαττον. 
" Pass. Μειοϋσθαι, plerumque significat Inferiorem 
" esse, Deteriore esse conditione : quod et μειονε-
" κτείν dicitur : ut, Ούδέν ήγείτο μειονσθαι τών μεγάλα 
" θνόντων, Arbitrabatur suum sacrificium non infe-
" rius esse eorum qui magna fecissent. Ε Xen. 
" (Άπ. 4, 8, 1 -) passiva signif., μειονμαι τήν διά-
" νοιαν, pro Mente ininuor, In delirium veigo." 
[ " Dionys. II. 2, 6'78. ad Ilerod. 544." Schaef. 
Mss. (>. Μείωμα, Imminutio, Defectus, Xen. K . 
Ά. 5, 8, 1.] " Μειωσίϊ, Imminutio, Extenuatio, 
" έλάττωσιε. Animi etiain μείωσιε dicitur itidem 
" pro Imminutio, qua nimirum minor fit et depri-
" mitur : ut ap. Stoicos, dicentes λύπην esse δό-
" ζαν πρόσψατον κακοί' παρουσίαε άξιου είναι μειώ-
" σεωε και συστολήε δοκούντοε. Unde Cic. Tusc. 
" Quaest. Ι. 4. iEgritudo est ojiinio recens mali 
" praesentis, 111 quodemitti contrahique animo rectum 
" esse videatur: μείωσιν τήε ψνχήε reddens Demitti 
" a n i m o : quod alibi Demissionem et infractionem 
" animi dicit." [ " Steph. Dial. 29. Wyttenb. ad 
Plut. M01·. 1, 508." Schaef. Mss. Barker, ad Elyni. 
M. 973. * Μειωτόε, Decrenientum capiens, Qui 
dccrescit aut decrescere potest.] " Άμείωτοε, Non 
" imminutus, ideoque Integer. Vel De quo nil 
" potest diniinui, Qui minor fieri nequit." [ " Georg. 
Lapillia Poein. Mor. 465." Boiss. Mss. e " Άμειώ-
τωε, Dionys. Areop. p. 91." Kali. Mss.] " Μειω-
" τικόε, Vim habens diminuendi s. iinininuendi," 
[Longinus 42. * Μειωπκώϊ, Sext. Emp. 318. *'Αττο-
/ieiowjGl. Diminuo, Derogo, Extenuo, Άπομειοϋσθαι, 
Decrescere, Alex. Trail . S. p. 507. ® Άποωείσιε, Di-
minutio. * Συναπομειόω, Simul extenuo, Schneidero 
susp. '* Συμμειόω, Eust. II. A . p. 76s, 41.] 

" Μ Ι Λ Λ Ο Σ , Hesychio βραδύε, χαύνοε, Tardus s. 
" Hebes, Levis," [ " Musgr. el Wakef. Ion. 1021. 
Toup. Opusc. 1, 276. * Μιλλόπ^, ibid, (in Suid, 
I , 420.)" Schaef. Mss.] 

" ΜΙΛΤΟΣ, ή, Minium. Ita enim Plin. 33, 7-
" Milton vocant Graeci minium : quidam Cinnabari. 
" Et quod Ctesias dicit psittacum avein habere col-
" luni rubrum ώε κιννάβαρι, idem Plin. 10, 42. 
" psittacen esse viridem toto corpore, torque tantum 
" ininiato in cervice distinctam. Vocat etiam Ru-
" bricam : 33, 7· Auctoritatem colori, (minio sc.,) 
" fuisse non miror. Jam enim Trojauis tempori-
" bus rubrica in honore erat, Homero teste, qui 
" naves ea commendat: eas nimirum appellans μίλ-
" τοπαρήονε. Sic quam Diosc. 5, 11. vocat μίλτον 
" Σινωπικήν, Vitruv. 7, 7> noniinat Rubricam Si-
" nopicam, Marcellus Empir. Minium Sinopicum. 
" Rursum quam Nicand. O. (864.) μίλτον Αημνίδα 
" appellat, Vitruv. ibid. Piubricam Lemniam nuncu-
" p a t : quae alio nomine Αημνία σψραγϊε dicitur: u t 
" et Diosc. in Praefat. I. 6. ait, Μίλτου τήε κα-
" λουμένηε Αημνίαε σψραγίδοε, Rubricae quae Lemnia 
" σφραγϊε nominatur. Et aliquanto post,Tlv έστιν ή 
" Αημνία μίλτοε, Lemnia rubrica, s. Minium ΙΛ« 
" milium. Itidemque vocatur in versibus Audroma-
" clii ap. Galen. 3. de Theriaca ad Pisonem. Celsum 
" quoque 4. c. de Torminibus, minii glebam dixisse 
" ferunt pro μίλτον Αημνίαν, s. Αημνίαν σφραγίδα, 
" aut Αημνίαν γήν: tot enim nominibus appellatur. 
" Rursum Vitruv. 9, 3- dicit Signans cera e milto, 
" pro Cera miniata, ut Cic. loquitur. || Μίλτο» dicta 
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« fuit etiam ν έρυσίβη: h. e. δρόσος καταληφθεΊσα w e 
» καύσωνας, ύφ' fc διαφθείρεται was σπόριμος καρπός, 
« u t Eust. refert e Paus. atque adeo idem Paus. 
« s i c usurpasse dicitur in Boeoticis. Latini Rubigi-
" nem dicunt, itidem a rubido et miniaceo colore." 
r« Gail, ad Xen. (Ec. 341. Toup . Opusc. 1, 138. 

268. Musgr. Here. F. 945. Jacobs. Anim. 217-
Anth. 7, 61. 9, 159- 11, 421. Voss Virg. Eklog. 
p . 515. ad Diod. S. 2, 230." Schaef. Mss.] " Μ«λ-
" τοθνρήε, Quo foribus inducitur minium. Epigr. 
u (Anal. 2, 216.) μιλτοθνρή τε Ιχοίνον νπ' άκρονύχω 
" ψαλλόμενον κανόνι. Ibi enim intelligitur Funicu-
u lus fabrorum rubrica tinctus, quo signare ligna so-
" lent rectis lineis quas in eis complanandis sequantur. 
" Suid. babet μιλτοφυή τε σχοϊνον: forsan scr. μιλ-
" τοψνρή, ut sit Minio imbutum :" [Jacobs, proponit 
*Mιλτοβαφη. " Toup. Opusc. 1, 138. 268." Schaef. 
Mss.] " Μϊλτοπάργος, Minio infectas genas ha-
" bens, Qui miniatis 's . rubricatis genis est. Hom. 
" metaphor, μιλτοπαρήονς vavs dixit Eas quarum 
" prorae minio s. rubrica essent infectae : II. B. (637.) 
" Τψ έ' άμα νήες έποντο δυώδεκα μιλτοπάρηοι." 
[ " Greg. Cor. 42. ad Herod. 225. Heyn. Hom. 4, 
347. Stepb. Dial. 30." Schaef. Mss. Opp. K. 3, 509·] 
" Μιλτόπρεπος, Miniaceo s. Rubeo colore decorus, 
" i. e., Rubens: ut Eust. etiam p . 1254. affert μιλ-
" τοπρέποισι μόροισι pro έρνθροίς." [" Μιλτόπρεπος, 
*Mΐλτοπρεπής, Casaub. ad Athen. 104. Brunck. ad 
/Esch. Pers. 299. *MtXroTrpejrros, ibid." Schaef. Mss. 

* MiXroTrpwpos, Apollon. Lex. 459· * Μιλτόχριστος, 
Orac. Sibyll. 3. p. 264. * MiXr<5xpooi, Tzetz. Postb. 
269. * MiXroxpwroj, Euseb. Praep. Evang. 9, 4.] 
" Μιλτηλιφής, Minio illitus, Rubrica illitus, Minia-
" tus, Rubricatus." [* " Μιλτηλεφής, Μιλτηλιφής, 
* Μιλτηλοιφής, Wessel. ad Herod. 225. (3, 58.)" 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 572.] " Μ<λ™ρύχο5, 
" Minii s. Rubricae effossor: est enim ή μίλτος e 
" genere metallorum. Ipsa ejus effossio DICITUR 
" Μιλτωρνχία. Amborum horum meminit J. Poll. 
" 7, 23. scribens, Cum Amipsias έν ΜνχοΊε dixerit 
" μίλτωρνχίαν, videri έν μεταλλενσι numerari posse 
" τόν μιλτωρύχον. Meminit Eust. quoque nominis 
" μίλτωρυχία, sed dicens esse τόπον ev φ μίλτος όρύσ-
" σεται, Locum in quo foditur minium s. rubrica: quae 
" Plinio est Miniaria. "Εμμιλτος, Imbutus s. Infectus 
" rubrica, Rubricae colore rubens, Diosc. 5, (129·) 
" MiXrwSj/s, Miniaceus, Minio similis, colore sc. ru-
" beo. Apud Athen. (557.) εκ δέ τών γνάθων ίδρώε 
" Έπί τόν τράχηλον άλοκα μιλτώδη ποιεί." ["Timaei 
Lex. 122. Jacobs. Anth. 9, 413." Schaef. Mss.] " Ε τ 
" Mi'Xreios, AC MiXrtVos, itidem Miniaceus, h. e. 
" Qui e minio est. Epigr. 6. sub fin., Πρίονα μϊλτείψ 
" στάγματι πειθόμενον, Serram quae lineam miniato 
" fune factam sequitur. Sic μίλτινον χρώμα, Minia-
" ceus color, Color e minii gleba. Plut. (7, 156.) 
" Ταχύ γάρ έξανθεί τό μίλτινον, φ τά παλαιά τών άγαλ-
'•' μάτων εχρωζον." [ " MtXreios, Jacobs. Anth. 9> 
158. *MiAreiov, 7, 6 l . Toup . Opusc. 1, 268." 
Schaef. Mss.] " Μιλτίτης, ut μιλτίτηε λίθος, Lapis 
" minii colorem refereDs. Sotacus ap. Plin. 36, 21. 
" dicit quarti generis haematiten coctum vocari Mil-
" titen, ad omnia utiliorem rubrica. Deniqtie inde 
" est VERB. MtXroto, Minio inficio, Rubrica tiugo : 
" s. Minio: ut Plin. dicit Jovem miniandum locare." 
[" Herod. 4, 194. MiXroCvrat πάντες ούτοι, de popu-
lis qui μίλτω χρίονται τό πρόσωπον, ut ait Idem 4, 
191." Schaef. Mss.] " Inde pass, partic. μψίλτω-
" μένος, Miniatus: ut Idem dicit Miniatus torques, 
" et Cic. Miniata cerula. Dicit enim Schol. Aristoph. 
" ('A. 22.) μεμιλτωμένον σχοινίον, Miniatum funem, 
" Funiculum rubrica tinctum." [ Μ ί \ μ Λ \ « , Gl. 
Rubrica, (* Mt'Xruws, Du-Cang.) * MArwros, GL 
Rubricatus. * " Μίλτϊε, i. q. μίλτος, Epiphan. Haer. 
18, 3." Routh. Mss.] 

" ΜΙΛΦΑΙ, s. ΜιΧ^ωσίί, Defluvium pilorum pal-
" pebrae : quod vitium alio nomine μαδάρωσιε dicitur. 
" Nam Paul. /Egin. 3, 22. et Actuar. 2. περϊ Διαγνώσ. 
" Παθ. c. 7. scribunt μαδάρωσιν s, μίλφωσιν esse άπύ-
" πτωσιν τών τον βλεφάρου τριχών. Idem Paul, Μ-

Α " gin. μίλφας appellat, et Galen, τών κατά Τόπους 4, 
V 5. Aetius τήν μίλφωσιν esse dicit πάθος τών ταρσών, 
" in eoque τονς ταρσούς fieri ερυθρούς, εοικότάς μίλτψ 
" τρ χροις." [Diosc. 1, 149- * Μίλφος, Gl . Lippu'j.] 

" ΜΙΜΑΡΚΙΣ est σκενασία quaedam κοιλίας καί εν-
" τέρων: proprieque esse volunt τήν έκ τον λαγψου 
" αίματος και τών εντοσθίων σκεναζομένην καρνκην: ut 
" sit Farciminis genus e sanguine et interaneis lepo-
" ris. I ta Schol. Aristoph. Ά . ( I I12 . ) Άλλ' ή πρό 
" δείπνον τήν μίμαρκιν κατέδομαι. Itemque Suid. At 
" Hes. habet Μιμάρκνς, esse dicens κοϊλίαν καϊέντε-
" pa τον ίερείον μεθ' αίματος σκευαζόμενα : maxime 
" vero de leporinis dictum fuisse, interdum et suillis: 
" Pherecr. vero per jocum de asininis etiam dixisse." 

MIMEOMAI, Imitor, Aristot. de Poet. To μ,μεϊ-
σθαι σύμφυτον άνθρώποις έκ παίδων έστί, Dem. (34.) 
Ofis έπαινονσι μέν οί παριόντες άπαντες, μιμούνται δ 
ον πάνυ, Isocr. M^re TOVS άμα τε θαυμάζοντας καϊ βα· 

Β σκαίνονταε καϊ μιμείσθαι γλιχομένους, Idem ill Archid. 
Μιμείσθαι ras έκείνων πράξεις. Saepe etiam cum $η-
λόω copulatur, ut in ipso Ζηλόω videre est. Sic ap. 
Plut . de Fort . Alex. Ήρακλεα μιμούμαι, καϊ Περσέα 
$ηλώ, Ad Herculis imitationem me contuli, Ad aemu-
landum Perseum me comparavi, Bud. Et Herodian. 
5, (2, 8.) de Macrino, 'Ε£ήλον δέ ταΰτα d>s δή Μάρκου 
έπιτηδεύματα, τόν δε λοιπόν βίον ούκ έμιμήσατο.· Di-
citur etiam de imitatione gestuum, vocum, et rerum 
aliarum, Plut. Symp. 5. Τών μιμουμένων τούε όργιζο-
μένονε καϊ λυπουμένους, ubi etiam reddere possis, 
Simukntes. Corn, autem Tacitus dicit Mcestitiain 
imitantes, pro Prae se ferentes vultu. Gestum ali-
cujus imitari dicit Lucr. 4. Aristoph. N. (1430.) 
τούς άλεκτρνόνας άπαντα μιμεί, Plato Cratylo, Tout 
τά πρόβατα μιμουμένονς καϊ TOVS άλεκτρνόνας καί τ άλ-
λα ζώα, Plut. Symp. 5. Μιμούμενος άλεκτορίδα βοώ-
σαν, Plin. Turdum habuit imitantem sermones homi-
num. Dicitur etiam fictor aut pictor imitari: sicut 
et Cic. Quem si imitari atque exprimere non possu-

c mus. Idem, Imitari atque adumbrare dicendo : 
sumta metaph. a picforum imitationibus, de quibus 
et illud quod Apollodori operi bus inscriptum fuit, 
Μωμήσεταί TIS μάλλον Ή μιμήσετάι: cujus et Plin. 
meminit 35, 9· Fecit et Penelopen, in qua pinxisse 
mores videtur, et athletam, adeoque sibi in illo pla-
cuit, ut versum subscri beret, celebrem ex eo, Invi-
surum aliquem faoilius quam imitaturum. Chiro-
grapha imitari, post Cic. dixit Suet. Et in pass, 
signif. μεμιμημένον, Imitatum, Imitando expressum, 
A docto imitatore expressum, Imitatione factum aut 
effictum, Aristot. Rhet. I . Ανάγκη ηδέα είναι τό, τε 
μεμιμημένον, ώσπερ γραφική καϊ άνδριαντοποιία και 
ποιητική, καϊ πάν ο άν εύ μεμιμημένον tj, κάν μή η ήδύ 
τό μίμημα. [ " Fac. ad Paus. 3, 283. ad Herod. 139. 
Thom. M. 616. Kuster. V. M. 13. De quant., Por-
son. Phcen. 1396. Passiv., Heind. ad Plat. Gorg. 
222. Μεμιμημένος et μεμιγμένοε conf., Schneid. ad 
Demetr. 126. ad Herod. 139. Μ. τινά, Longus p. 4. 
Vill." Schaef. Mss.] " Mt^rifov, Imitandum," [Pier-

D son. ad Mcer. 447. Eur. Hipp. 114. Μιμητέος, Xen. 
Άπ. 1, 7, 2. 3, 10, 8. A . 9, 5.] 

Μίμημα, τό, Imitamentum, Imitamen^ Imago, Plato 
Crat."0*O|z' άρ' έστιν, ώί έοικε, μίμημα φωνής έκείνου 
δ μιμείται, καί ονομάζει ο μιμούμενος τή φωνή δ αν μι-
μ>ήται, Idem in Tim/'Avcv διόφεως τούτων τών μψηρά-
των, Nullo posito sub oculos sinmlacro earum re-
rum, Cic. Aliud exemplum habes paolo ante in Mi-
μέομαι. Frequenter copulatur cum είδωλον et άπεικό-
νισμα, Plut, de Def. Orac,."Εκαστον εκάστου μίμημα 
τή φύσει και είδωλόν έστι γεγενημέτνον, Singula singu-
lorum simulacra et imagines naturam esse molitam, 
Idem de Frat. Am. (872.) Ικιαϊ γάρ είσι ν όντως αί 
πολλάt φίλίαι, καί μιμήματα καϊ είδωλα τής πρώτης 
έκείνης, quae sc. liberie cum parentibus et fratri cum 
fratre intercedit, Philo V. M. 3. Μ. καί άπεικονίσματα 
τών ιδεών έκείνων, ubi Turn. Quae imitafa sunt illarum 
formarum simulacra: 2.7itv άπεικονίσματα χαϊριμήματα 
οί δηλωθέντες νόμοΐ γεγόνασι, Quorum imagines, et 
adumbrationes leges ill» extiterunt. Philo, Άπ'άρχε-
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τύπον νοητοϋ παραδείγματος μ ί μη μα αισθητών, Ab ex-
emplar! primigenio irttelligibili sensibilem imaginem. 
[" Jacobs. Antb.9,89.12, 253.Thom. M. 529. Musgr.' 
Hel. 73. 881. Fac. ad Paus. 3, 283. ad Xen. Mem. 
3, 10, 5. ad Xen. Eph. 138. Toup. Emendd. 1, 234. 
Yalck. Diatr. 56. Arnzen. Epist. p. 19." Schaef. Mss.] 

Μί μη vis, ή, Imitatio, Plut. de Aud. Poem. Ή 
δε μ. αν re περί φαϋλον, αν re περϊ χρηστόν έφί-
κηΤαι τήε όμοιότητοε, επαινείται, Thuc. (1,95.) Τυ-
ραννίδοε μάλλον έφαίνετο μίμησιε ή στρατηγία, Ty -
rannidis imitatio vel aemulatio, Herodian. 3, (6, 
22.) Μιμήσει καϊ ζήλφ τοϋ βασιλέωε : sic (4, 
3.) de Pertinace, T?/s Μάρκου άρχήε ζήλω τε και μιμή-
σει τούε μέν πρεσβυτέρουε ύπομιμνήσκων εύφραινε, ubi 
μίμησιν et ζήλον copulavit, sicut supra μιμεϊσθαι et 
ζηλοϋν. Aristoph. (Β. 109·) K a r a σήν μίμησιν, Te 
imitando. Plato de LL., Μ. πονηράε μιμείται τούε 
πολεμίουε, de imitatione in re mala. Item de imita-
tione qua scriptorem aliquem imitamnr, Lucian. (1, 
832.) Ό σ α μυρία καλά έκείνοε άμα συλλαβών έχει, 
παρά τήε ε'ιε μίμησιν ελπίδος, Quae fore aliquem : 
qui imitari et exprimere possit, spes nulla est. 
Item de imitatione gestuum joculari, qualis hi-
strionum est, Aristot. de Poet, in definitione s. de-
scriptione tragcediae, Μίμησίε έστιν ούκ ανθρώπων, 
άλλά πράξεωε και βίου εύδαιμονίαε καϊ κακοδαιμονίας, 
Lucian. (2, 314.) loquens de quodam qui Ajacem fu-
rentem agebat, Ύπώπτευον μή άρα έκ τήε άγαν μιμή-
σεως εις τήν τοϋ πάθους αλήθεια ν ύπηνέχθη, Ε nimis ac-
curata imitatione: (303.) Ήμ.τήςόρχήσεως, επίσημος 
τε καϊ σαφήε φανείσα: (313.) Έν όρχήσει ή προς τών πολ-
λών λεγομένη κακοζηλία, υπερβαινόντων τό μέτρον τής 
μιμήσεως και παρά τοϋ δέοντος έπιτεινόντων. In oratione 
etiam μίμησις dicitur, cum cogitata, verba, gestus aut 
actiones alicujus exprimimus accurata imitatione: 
quas frequens est ap. Terent. [ " Thom. M. 235. Aid 
μιμήσεως, Valck. Adoniaz. p. 193. Diatr. 119. Mcer. 
168. e t n . " Schaef. Mss.] 

Μιμητήε, ό, Imitator, Xen. Μιμητάς έαυτών άποδει-
κνύουσι, Herodian. (6, 8, 5.) de Maximinoita tyrones 
erudiente, Ώ« μή μαθητάς εΐναι μόνον, άλλά ζηλωτάε καϊ 
μιμητάςτής έκείνου άνδρείας, iEmulos etimitatores vir-
tutis. Poetae quoque et histriones dieuntur μιμηταί: 
illi, quod verbis et oratione, hi, quod gestu praecipue 
imitentur eos quorum personas agunt. Aristot. de 
Poet. Έπεί γάρ έστι μ. ό ποιητής ώσπερ άν ή ζωγράφος 
ή τιε άλλος ε'ικονοποιόε, Plut. Symp. 8. Μ. τών τραγικών 
παθών. [Schaef. ad Longum 382. " Jacobs. Anth. 8, 
257.268- Lobeck. Aj. p. 274. Thom.M. 616."Schaef. 
Mss.] Μιμητικός, Imitandi solertia praeditus, Peri-
tus imitator, Aristot. de Poet., Τό, τε γάρ μιμείσθαι, 
αύμφυτον τοίε άνθρώποις έκ παίδων έστι, καί τούτψ 
διαφέρουσι τών άλλων ζώων ότι μιμητικώτατόν έστι : 
Rhet. 2. Υπήρξε δέ καί ή φωνή πάντων μιμητικώτατόν 
τύν μορίων ήμίν. Lucian. (2, 279·) loquens de Pro-
teo, Μ. άνθρωπον καϊ πρός πάντα σχηματίζεσθαι καϊ 
μεταβάλλεσθαι δυνάμενον. Item μ. ζήλος, Emula-
tio, quae imitari aliquem possit aut cupiat, Plut. Pe-
ricle (2.) Πρόϊ δ μ. ού γίνεται ζήλος, ούδέ άνάδοσις 
κινούσα προθυμίαν και ορμήν έπϊ τήν έξομοίωσιν. 
Apud Aristot. autem in Probl. Oi διθύραμβοι έπειδή 
μ. έγέναντο, ουκέτι έχουσιν αντιστρόφου!, Turn, in-
terpr. Postquam imitatores esse coeperunt. Item 
μιμητική, sc. τέχνη, Imitatrix ars, Imitandi peritia, 
Plato Sophista. Et τό μ., Imitatio, Imitaudi solertia. 
Den). Phal. Kat ro μ. ού γραφής ούτως οίκείον ώς 
άγώνος. [ " Valck. Adoniaz. p. 193- Phcen. ρ, 
417. ad II. β. 210. Opp. διηγηματικός, Heyn. Hom. 
7, 61. Μιμητική, Toup. Opusc. 1, 122." Schaef. 
Mss.] Μιμητικώς, Imitando, More imitatorum, 
Athen. (505.) de Plat. Tovs διάλογους μ. γράφας, 
[Plut. 6, 63. "Valck . Adoniaz. p. 194." Schaef. 
Mss.] 

Μιμητός^ Imitabilis, Quem imitari datur, [Xen. 
Άπ. 3, 10, 3. 4. 5. " Tyrwh. ad Aristot. 200." 
Schaf. Mas.] Αμίμητος, δ, ή, Iuimitabilis, Quem 
imitari et exprimere nemo potest, Plut. de Fort. 
Alex. 2. (p. 323.) loquens de Alexandri imagine 
ab Apelle expressa, Ό μέν Φιλίππου, γέγονεν άνί-
κητοι· ά δέ 'Απελλόύ, άμίμητος quem Plin. quoque 
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scribit adhibere quaedam solitum, quae imitari nemo 
potuerit. Idem in Alcib. (23.) dicit, eum chamaele-
Ontem superasse, et Aid χρηστών Ιόντι και πονηρών ο-
μοίως, ούδέν γεγονέναι άμίμητον ούδ' άνεπιτήδευτον : 
quippe qui potuerit συνεξομοιοϋσθαι καϊ συνομοιοπα-
θείν τοίε έπιτηδεύμασι καϊ ταίς διαίταις. Quintil. iti-
dem dicit Opera quaedam nobis inimitabilia. Apud 
eund. Plut. in Lyc. άμίμητος πολιτεία, Quam nemo 
imitari possit. Item ro ά. q. d. Inimitabilitas. 
[ " A d Phalar. 363. Jacobs. Anth. 8, 390. 414." 
Schaef. Mss.] Άμιμητόβιοε, Cujus vita inimitabilis 
est, [Plut. Anton. 28. 72. * 'Αμιμήτωε, Plut. Nicia 
1. " Elog. de Thuc. p. 14." Schaef. Mss.] Αυσμί-
μητοε, Vix imitabilis, Quem imitari et exprimere dif-
ficulter queas, [Plut. 6, 34. 9,324. " Jacobs . Anth. 
9, 62." Schaef. Mss. * Εύμίμητοε, Gl. Imitabilis, 
Plato de Rep. 10. ρ.6θ5. * ΊΊμίμητος pro άμ., Ma-
netho 4, 6. " Ad Charit. 736. 740. 743." Schaef. 
Mss.] "Κακομιμήτωε γράφων, Male imitando: Ari-
" stot. περί Πο«ηπκ»ϊ$ (26, 10.) de malo pictore." 

[* Μψήτωρ, i. q. μιμητήε, Manetho 4, 75.] 
Μιμηλόε, Imitatus, ut Cic. dicit Imitata et efficta 

simulacra, Imitando expressus, A docto imitatore 
effictus, μεμιμημένοε, άπομεμιμημένος, Plut. Ages. 
(2.) p. I96. 'Απείπε μήτε πλαστάν, μήτε μιμηλάν τινα 
ποιήσασθαι εικόνα τοϋ σώματος. At in Apophth. ead. 
referens, μιμηλάν absolute dixit pro μιμηλάν εικόνα 
S. γραπτήν, ut Suid. exp. Tous φίλο us έκέλευσε μηδε-
μίαν πλαστάν μηδέ μ. ποιήσασθαι' τάε είκόναε ούτω 
προσαγορεύων: ubi μιμηλά recte reddi potest Imago ; 
nam et Imago ab imitando dicta est. Hes. μιμηλόν 
est ομοιον έξ ομοίου, Ad exemplar factum. || Accipi-
tur etiam active pro Imitandi solertia praeditus : 
unde et μιμηλά Suid. exp. μιμητική: ut τέχνη, Lu-
cian. (2, 682.) Imitatrix ars, Imitandi peritia: (476.) 
Α'ισχίνηε καϊ Σωκράτηε μιμηλότατοι τεχνιτών άπάντων, 
Imitandi dexteritate praestantissimi, μιμητικώτατοι. 
[Schaef. ad Longum 382. " Musgr. Here. F. 510. 
Jacobs. Anth. 11, 77- Act. Traj. 1, 240. Toup. 
Opusc. 1, 266. e t l nd . Active, Apollonid. 22. Ja-
cobs. Anth. 10, 417. Lobeck. Aj. p. 274." Schaef. 
Mss. * " Μιμηλώε, Eust. p. 15. Polit." Boiss. 
Mss. Abresch. Lectt. Aristaen. 290.] Μιμηλότης, 
Imitandi dexteritas. Apud Suid. sine expositione. 
[ " A c t . Tra j . 1, 240. Toup. Opusc. 1, 266. et Ind." 
Schaef. Mss.] Μιμηλάζω, Imitor, Imitando exprimo: 
Hes. enim μιμηλάζειν exp. μιμείσθαι. [* " Μιμηλί-
ζω, Philo Opusc. 65. Hoesch." Schaef. Mss. et 
ad Longum 382.] 

[* 'Αναμιμέομαι, Plut. 7, 208. *'Αντιμιμέομαι, 
Appian. B. C. 5. p. 698. " Ignat. Epist. 3. ad 
Ephes. s. 10." Kail. Mss. * 'Αντιμίμημα, Epiph. 1, 
345. * 'Αντιμίμησιε, Thuc. 7, 67.] 'Απομιμέομαι, 
Imitor, Effingo, μιμέομαι. || Capitur etiam pass, 
voce : unde partic. άπομεμιμημένοε, Ad imitationem 
factus, expressus, Ab exemplari effictus expressus-
que. Athen. (207·) Κ ατά δέ τήν όροφήν είχε πόλον, 
έκ τοϋ κατά τήν 'Αχραδίνην άπο με μι μη μέν ον ηλιοτρο-
πίου. Quod Cic. imitari volens, inquit Bud., dixit in 
1. de Universitate, Cum autem ingressa est oratio imi-
tata et efficta simulacra. [Xen. 'Απ. 3, 1Ό, 3. Clem. 
Alex. Protr. p. 31. 35. Plato Timaeo p. 44. " Cattier. 
Gazoph. 63." Schaef. Mss. * 'Απομίμημα, Athen. 
639. Diod. S. 2, 69, 9- 14, 408, 30. 16, 524, 13-
Schol. Aristoph. Είρ. 418.] 'Απομίμησιε, Imitatio, 
Expressio ab exemplari rei alieujus, ad exemplar, 
[Hippocr. 344, 33. 40. Joseph. A. J. 3, 7, 7·] Έκμι-
μέομαι, Imitando exprimo et effingo, [Xen. Ά π . 3, 10, 
1. Ίππ . 10, 16. Eur. Here. F. 1298. Dionys. H. de C. 
VV. p. 16'. * " Έκμίμησιε, Argum. Aristoph."Opv. 
* Καταμιμέομαι, Dionys. Η. 3, 1491." Schaef. Mss. 
* Παραγίνομαι, Dionys. H. 2. p. 290, 6. * Συμμι-
μέομαι, Plato de Rep. 2. p. 274. * Ιυμμιμητήε, 
Schn. Lex. sine exemplo. * " Ύπομιμέομαι, Diod. 
S. 1, 618." Schaef. Mss.] 

Mijuos, o, Imitator: proprie de imrtatore histrionico, 
et eo, qui gestus aut dicta ac facta alicujus rmitatur et 
effingit, ad risum movendum, Dem. (23.) Τοιούτους 
άνθρώπουεμίμουεγελοίων, καϊποιητά$ αισχρώνφσμάτων. 
Sic Greg. Μίμοι γελοίων ήγον αύτόν, και τοίε άπό τήε' 
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σκηνής άίσχεσιν έπομπεύετο. Aliquando absolute 
dicitur sine casu de iis, qui in theatris lmitantur 
omnis generis gestus aut actiones. Plut . in I. qui irept 
Έιΰθυμίαε inscribilur, Καί τοιαύτας άλλας ημέρας, qua-
les sunt Satiirnalium, Bacchanalium, Panathcnaeo-
rum, περιμένουσιν IV ήσθώσι καί άναπνεύσωσιν ώνητόν 
γέλωτα, μίμοις και όρχησταίς μισθούς τελέσαντες. Idem 
de Anim. Solert. tie cane quodam a mimo erudito, 
Παρών γάρ ό κύων μίμω πλοκή)' έχοντι δραματικών καϊ 
* πολυπρόσωπον, ΐίλλας τε μιμήσεις άπεδίδου τοίς νπο-
κειμένοΐί -ράγμασι προσφύρουε, et assumto pane in 
soporifero niorliferoque, nt putabatur, pliarmaco 
tincto, όμοιος ήν υ-οτρέμοντι και σακιλλομένω και καρη-
βαροϋντι' τέλοε δέ προτείνας έαυτόν, ΰσπερ νεκρός εκεί' 
το, και παρΛχε έλκει ν καϊ μετηήέρειν: ubi eliam 
exprimit τό μιμητικοί· ejusmodi histrionum. Gr. vo-
cabulum Cic. quoque retiiiuit, ac Juvenalis, qui dicit 
Agere minium. In fem. autem gen. Mimam post 
Cic. dixit Plin.: et Mimulam Cic. Ilem sicut Plut. 
μίμους et ?/0o,\o'yovs junxit, sic etiam Cic. sed non 
addita parte copulaliva, de Oral. 2. Mimorum est 
enim etliologorum, si nimia est imilatio, sicut obscce-
nitas. || Μϊ/ios dicitur eliam Fabula paulo obscoe-
nior ac liceulior quam Comoedia, quales erant Labe-
rii Mimi, άπό τοϋ μιμείσθαι appellala, quoniam imi-
talur et serinones obscoenos et facta indecora ac 
turpia; vel, ut alii scribunt, ab diuturna imitatione 
viliuni rerum et levium personarum. Mimus, inquit 
Diomedes, est sermonis cujuslibet molus sine reve-
reulia, vel factoruni cum lascivia imitatio: mimus 
dictus, quasi solus iniitelur. Herodian. 5, (7, 14.) 
Ήνιόχοις re καί κωμιρδοίς καϊ μίμων ύποκριταίς, Allien. 
11. Ό rovs μίμους πεπυιηκώς, Mimorum poeta. A 
Plut. Symp. 7, S. duo ponuntur μίμων genera, υπο-
θέσεις et παίγνια : quae παίγνια esse dicit πολλής γέ-
μοντα βωμολοχίας καϊ σπερμολογίας·. et quosdam 
mimos έπιδείκνυσθαι μιμήματα πραγμάτων καί λόγων 
άπάσης μέθης ταραχωδέστερην τάς φυχάς διατίθησι. 
Latini quoque iu hac signif. Mimos dicunt. Ovid. 
Scribere si fas est iniitaiites luipia mimos. Idem, 
Quid si scripsissem mimos obseoena jocantes? [ " I -
mitalio, pro μίμημα, Eur. Rlies. 266." Seager. Mss. 
" Ad Charit. 761. Uedyl. 11. Bibl. Crit. 2, 4. p. 75. 
Bast. Specim. 25. 31." Schajf. Mss. De accentu, 
Saluias. de Hellen. p. 70.] Μιμογράφυς, Qui mi-
mos scribit, Mimorum scriptor, quales ap. Graecos 
fuerunt Sophron et Xenarchus, ap. Latinos Laberius. 
Utitur Diog. L. [* " Μιμοειδής, Eust. 164, 51." 
Seager. Mss. "Heyn . Iloni. 4, 248. Jacobs. Exerc. 
2, 105." Scliaif. Mss.] Μιμολόγος, Qui mimos re-
citat. II Iu Epigr. autem μιμολόγos ηχώ dicitur ab 
imitatioue vocis humanae, quae et XaXos et άντίθρουν 
φθόγγον εμπαλιν φδυυσα, 4. 'Ηχώ μιμυλόγον, φωνής τρύ-
γα, ρήματος ούρήν. ["Euhodus 2. Jacobs. Anth. 11, 
112." Schaef. Mss.] Mtpoλογέω, Mimos recito, Mimice 
recito, Strabo 5. p. 102(=356.) de Osca lingua, Τών 
μέν γάρ'Όσκων έκλελοιπύτων ή διάλεκτος μένει παρά τοις 
'Ρωμαίοις, ύστε καϊ ποιήματα σκηνοβατείσθαι κατά τινα 
άγώνα πάτριον καί μιμολογείσθαι. ["' Μιμολογία, 
Epiphan. Ilaeres. 21. 66. 0 Μιμόφωνος, Lobeck. 
Phryn. 6δ5.] Μίμαυλοε videtur dici Qui mimos 
tibia exprimit, Allien. (452.) Κλέων ό μ. έπικαλυύμε-
νος, όστrep καϊ τών Ιταλικών μίμων άριστος γέγονεν αύ-
τοπρόσωποα υποκριτής. Α τ Μιμαυλεΐν Hes. est μιμεί· 
σθαι, ύποκρίνεσθαι: et VV. LL. Imitari tibiarum 
canlum. [* Μιμίαμβυς, Stepll. Β. v. Μεγαλί/πολυ. 
" Casaub. ad Athen. 48. A'alck. Adoniaz. p. 207." 
Schaef. Mss. * Μιμψδός, Plut. Sulla 2.] 

Άντίμιμος, ό, ή, Iniitans aliquem ei adversando, 
Qui aliquem imitatur per aemulationem, Emulus , 
[Aristoph. 0 . 17, * " Άντίμιμον, Ocimoides, Diosc. 
Notha 464." Boiss. Mss.] In VV. LL. habetur 
ETIAM Άντιμίμων, ovos, 0, ή, et exp. Contra effin-
gens : sed άντίμιμος ita dicitur ut παντόμιμος. 'Ap-
χίμιμος, ό, Mimorum princeps, Suet, in Vesp. Favo 
arcbiinimus personam ejus ferens, sustinensque, ut 
mos est, facta ac dicta viri, iuterrogatis palam pro-
curatoribus quanti funus et pompa consiaret. Bud. 
interpr. Princeps histrionum. [Plut. Sulla 36. *Ίσό-
μιμος, Schol. Aristoph. Θ. 17·] Παντόμιμος, Ornni-
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A um personarum imitator effictorque, Bud . ; Omnis 
generis gestus imitans et exprimeiis, ut παντόμιμος ' .... C..'./Ι Poonliuriipi* HA aultatfivA όρχησις, όρχηστής, ap. Suid. Peculiariter de saltatore 
dicitur Qui omnes gestus imitatur, ut e Luciano patet, 
ap. quem (2V 304.) quidam cum vidisset quinque 
personas uni saltatoii praepimiri, et ex astantibus 
rogans qui saltaturi essent, cognovisset eum unicum 
persouas illns aclurum, ait, Έλελήθεις, ω βέλτιστε, 
σώμα μέν τοϋτο εν, πολλάς δέ τάς φυχάς έχων: qui-
bus verbis subjicit Lucian. Ουκ άπεικότως δέ καί οί 
Ίταλιώται τόν όρχηστήν παντόμιμον καλοϋσιν, άπό τοϋ 
δρωμένου σχεδόν. Hue pertinet quod supra in Mt-
μητικός (licit de Proteo. Pro ejusmodi sallatore a 
Quint, quoque capitur 6, 3. Nam et liuilione usus 
est Augustus tie pantomimis duobus, qui alternisge-
slibus contendebant, cum eorum allerum saltatorem 
dixit, alterum inlerpellatoreni. ["Jacobs. Anth. 8, 
30S. 41S. 9, 491. 10, 417. Tanaq. Faber Epist. ad 
Gronov. de Uerodiano, Bast. Specim. p. 25." Sclisf. 
Mss.] 

Β [° " Μι μία, Imitatio, Abresch. Lectt. Aristan. 
290." Scliaif. Mss. Philo p. SI5.] Μιμικός, Mimi-
cus, h. e. Ad mimos pertinens, Mimos decons, Dem. 
Phal. Καί μιμικώτερα τά τοιαύτά έστι και αισχρά, Mi-
mis magis conveniunt. Utitur et Cic. hoc adjectivo, 
de Orat. 2, (59.) Viliiiidum est oratori utrumque, ne 
aut scurrilis jocus sit, aut mimicus. 

[* Μ ψ as, y, Mima, TElianus Suidae v. Κρίσεως. 
" Jacobs. Antb. 10, 290." Schaef. Mss.] 

" Μι/ιώ, οϋς, ή, Sirni.i, auctore Tzetze, quia liomi-
" nis actiones imitatur, ή πίθηκος." [Suid. v. Πίθι/ξ. 
" T o u p . Opusc. 1, 35S." Sclr.ef. Mss. "Eus t . Ism. 
322." Wakef. Mss. Aclimct. Ouirocr. 2S2.] 

1ί Μιμαλόνε$ proprie vocal;e fuerunt Mulieres: 
παρά τό μιμείσθαι άνδρας, ut habeluriii quodam meo 
Lex. vet., in quo et uno λ scribitur. Reperitur vero 
ET Mt/i«X\0ves gemino λ, ac certe in illo meo Lex. 
scriptum fuisse gemino apparet e ras lira, et λ illo 
simplici, quod diverso al lament0 in gemini locum 
repositum fuit. Sic scribitur et ap. Suid. qui μιμαλ-

C λύνας exp. TUS βίικχας τοϋ Διονύσου, antea κλύδωνας 
appellatas, itidem vero άπό τής μιμήσεως ipsas deuo-
niiuulas anuolat: Hes. βάκχια βοηδρόμους. Allien. 
(198.) de simulacro Bacchi, Μετά δέ ταϋτα μακεται 
αί καλούμενοι μιμαΧλύνες, καϊ βασσάραί καϊ Λυδαί κα-
τακεχυμέναι τάς τρίχας. Plut. Alex. iuit. Πάσαι μέν 
αί τf/δε γυναίκες ένοχοι τοίς Όρήικοίς ουσαι, καί τοίς 
περϊ Διόνυσον όργιασμοίς, έκ τοϋ πάνυ παλαιού, κλώ-
δωνές τε καϊ μιμαλλύνες έπωνυμίαν έχουσαι: loqui-
tur autem de Macedonia's niuUeribus, e Fabula qua-
dam id referens. Strabo 10. p . 204. Διονύσου δέ 
(πρόσπυλοι,) σειληνοί τε καϊ σάτυροι ι:αϊ βάκχαι, λήναί 
τε καϊ θύϊαι καϊ μιμιιλλύνες, καϊ ναίδες καϊ νύμψαι, καϊ 
τίτυροι προσαγορευύμενυι. Sunt qui μιμάλλόνας^iude 
dictas ])utent, quod Bacchuin imitarenlnr, et. ut 
ipse, cornua ferrent. Lat. quoque eo vocabulo utun-
tur. Ovid, de Arte Am. I . Ecce Mimallouidesspar-
sis in terga capillis, Ecce leves satyri, praevia turba 
de i : de Baccho proficiscente ad Gnossidem, quam 
amabut. Dixit autem Mimallouides pro Miinallones, 

D sicut dicitur άμαζονίδες pro άμα coves. Iidem Lat. 
utuntur et adjeclivo Minialloneus: Pers. 1. Torva 
inimalloneis implerunt coniua bombis. [ " Callim. 1, 
563." Schaef. Mss. De etymo, vide Polveen. Stmt. 
4 , 1 . ] 

1Γ _Mtμέρα, ή μιμητική τέχνη και ή μίμησις, Hes. 
" Μιμιχμός, Hesychio τοϋ ίππου φωνή : qui et γρε-

" μετισμός, Hilinitus." [•' Μιμά'ξασα, Eid. χρεμετί· 
σασα.] 

" MIN, Ipsum, vel Ipsam : Poetice pro αύτόν vel 
" αυτήν. Dicunt etiam μϊν αύτόν pro αυτόν εκείνον : ut 
" Od. Γ. (19·) Λίσσεσθαι δέ μιν αύτόν όπως νημερτύα 
" είπη. Necnon αύτόν μιν pro έαυτόν, Seipsum : utde 
" Ulysse, (Δ. 244.) Αυτόν μιν πληγρσιν άεικελίρσι δα-
" μάσσας. Apoll. Rh. 2 , (8 . ) μιν posuit etiaui pro 
" αυτούς, Καί δέ τότε προτϊ νηα κιών χρειώ μιν έρέσθαι 
" Ναυτιλίης, οί' τ έΐεν, Interrogare ipsos de naviga-
" tioue, et quinam sint." [ " Ad Dionys. H. 5, 17." 
Schaef. Mss. " Μ ί ν αυτήν, Opp. 'A. 3, 494. Dat., 
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Quint. Sm. 10, 265. et alibi." Wakef. Mss. Buttm. 
A. Gr . 1, 396.] 

" ΜΙΝΔΑΗ, Hesychio est θυμίαμα ποών, Suffi-
" mentum quoddam," [Amphis Athenaei 691.] 

« ΜΙΝΘΑ, s. Μίν&η, Mentha : Ilerba qua; alio no-
" mine ί/δύοσ/ιοί dicitur a suavi odore: ut Diosc. Iradit 
" 3 ,41. unde et στέφανον είχον μίνθηε ap. Athen. 1. 2. 
" Plut.interμίνθην <ίί>ιδυοσμυν discrimen faci t : Symp. 
" 8,9· Otirw γαρ οντε 'όζος όξινου ψήσομεν διαφέρειν, ου-
" τε πυρών αίραν, ούτε μίνθηε ήδύοσμον : illdicans 
"μίνθην esse degenereni ήδύοσμον, s. vitium ήδυό-
" σμου, ullolinm est vitium tritici, vappa vini. Apud 
" Theophr. reperio μίνθον pro μίνθην, Η. PI. 6, 7. 
" Ούτε σισΰμβριον ούτε μίνθον. Et C. PI. 2, 21. To 
" σισΰμβριον els μίνθον μεταβάλλειν. Alioqui μίνθοε, 
" sed et μίνθα, ut vult l ies. , dicitur ή ανθρωπεία κό-
" πpos, Stercus humanum, Merda." [ " Μι'νθα, Thom.. 
M. 617. Τ . I I . ad Plutum p. 98. Miv0os, ibid." 
Schffif. Mss.] " UN DE Μινθώσαι est Merda asper-
" gere vel inquinare. Item Merdani affricare : ut 
" ap. Aristoph. Πλ. (3 J 3.) των 'όρχεων κρεμώ μεν, Μιν-
" θώσομέν θ', ώσπερ τράγου, Τ);;' ρίνα, ejusque velut 
" hirci, naribus nierdam affricabimus. Solent enim 
" pastores cum hirci e perfrictione veternum con-
" traxerint, merda naribus eorum oblilis, sternuta-
" menta eis ita ciere, et fcetore illo eos excitare: ut 
" et Catull. Nunc eum volo de tuo poule mittere 
" pronum, Si potest olidum repente excitare veter-
" num, Et supinum animum iu gravi relinquere coe-
" 110. Schol. lamen μίνθου nomine et herbam quan-
" dam accipi vult in stercoribus uascentem, qua 
" hirci mire afiiciantur. Sed prior expositio melior 
" e s t : nam idem Comicus el alibi μινθώσαι usurpat 
" pro Merda aspergere contaminareque, Β. (1075.) 
" Kilt προσπαρδείν γ' es τό στόμα τω θαλάμακι, Καί 
" μινθώσαι τόν ξύσσιτον" [Nicetas Annal. 10, 8. Ar-
chestratus Athenaei 2S5.] 

" Καλαμίνθη, Calamintha : Herba de qua Diosc. 
" 3, 43. Trium generum es t : una, montana, foliis 
" ocimi: altera, pulegio similis, odore etiaiu ipsum 
" referens, nnde nonnulli άγρίαν γλήχωνα dixere : 
" tertia, similis ήδυόσμω άγρίω, Mentliastro: quani 
" Roniani Nepetam vocant. IJiec inter alia ille. 
" Vide et Plin. 20, 14." [Theophr. C. PI. 2, 16, 4 . 
* Καλάμιι-θο$, Gl . Nepeta . ] " INDE Καλαμινθίτηε 
" olvos, ap. Diosc. 5, 62. Vinum calamintha condi-
" turn : Vinum e nepeta : ut Plin. 14, 16. Ex his 
" quae in hortis gignuntur, fit vinuin e radice, aspa-
" rago, cunila, origano, apii semine, abrotono, men-
" tliastro, ruta, nepeta, serpyllo, marrubio. Ε τ 
" Καλαμινθώδηε, Calamintha abundaus, Ubi cala-
" mintha magna copia provenit: vide Καιετάεσσα." 

" ΜΙΝΥΟΣ quidam voluut esse μικρόε, unde sit 
" μινυώριοε et μινΰθω. Atque adeo Eust." [ad II. 
p. 206, 38.] " Attice μινυόν dici vult pro μικρόν, 
" Parvuin, Exile." [ "Valck . ad Amnion. 94." Schaef. 
Mss.] 

" Μινΰθω, Minuo, Imminuo, έλαττόω, Od .S . (17.) 
" de suibus Ulyssis, Πολλόν παυρότεροι· TOVS γάρ μι-
" νύθεσκον έδοντεε Άντίθεοι μνηστήρες : Eorum enim 
" numerum minuebant proci coniedendo. 11.0. (493.) 
" 'iis νϋν Άργείων μινΰθει μένος, αμμι δ' άρήγει, Τ. 
" (242.) Zews δ' άρετήν άνδρεσσιν όφέλλει τε μινΰθει τε 
" Όππως κεν έθέλησιν. Sic Ilesiod. "Epy. (1 .6 . ) 
" 'Pela δ' άρί£ηλον μινΰθει, και άδηλον όφέλλει. || Neu-
" traliter etiam accipitur, ut φθινύθω, pro Immi-
" nuor, Minor fio, Decresco, II. P. (738.) ,μινύθουσι 
" δέ οίκοι, Imminuuntur domus : incemlio sc. At 
" Hesiod."Epy. (1, 242.) μινΰθουσι δέ οίκοι, pro Im-
"minuuntur et decrescunt domus s. familiae, turn 
" quoad opes turn quoad sobulem. Ex Apollonio 
" quoque (1, 286.) aifertur pro Deficio, Tabesco. 
" Apud Hippocr. legitur et μεμινυθήκασι : quod 
" Erot. exp. κατισχνάνθησαν, Graciliores facti sunt 
" et macriores." [ " Wakef. Ale. 201. Abresch. ^Esch. 
2, 52. Heyn. Hom. 7, 208. 394. Ruhnk. ad H. in 
Cer. 201. Mitsch. 167. Graev. Lectt. Hes. 554, ad 
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A Herod. 544." Schaef. Mss. iEscb. S. c. Th . 901. 
Quint. Sm. 3, 406. *Άπομινΰθω, Orph. Lap. 16, 
15. * Παρα μινΰθω, Hippocr. 599, 14. vide Foes. 
CEcon. 291. * Ώεριμινύθω, Od. M. 56. * Συμμινύθω, 
Philostr. Apoll. 5, 2. * Μινυθέω, nnde Μινΰθημα, 
Hippocr. 748. ί: Μινΰθησιε, 4S. 824. S51. 1017. 
* Μιννθίζω, Idem de Liquor. Usu <.·. 1. μινυθίσαι, in 
Ed. Aid. μινυθήσαι. * Mii'w0i/.os, Cael. Aurei. Chr. 
M. 1, 1. :ϊ Μινι/θώδ»?*, Hippocr. 6'48. 1098. al. *Mi-
νννΟώδηε.] 

" Μίνυνθα, Paiilulum, Ad paululum temporis: 
" έπ' ολίγον χρόνον. Oil. Ο. (493.) Καδδραθέτην ον 
" πολλόν έπι χρόνον, άλλά μίνννΟα, Χ. (473.)Ήσπαι-
" ρον δέ πόδεσσι μίνννθά περ, οΰτι μάλα δήν." [ " Heyn. 
Horn. 4, 112. 679· ad II. Λ. 539. Prorsus non, Heyn. 
H o m . 6, 212." Schaef. Mss.] " INDE Μινννθάδιοϊ 
" dicitur ό όλιγοχρόνιος, Brevi tempore durans, Qui 
" brevis et exigui temporis est. Dicitur et de ho-
" mine pro βμαχΰβωε, et de rebus inaniniis pro όλι-
" γοχρόνιοε. Od. Τ . (32S.) άνθρωποι δέ μινυνθάδιοι 
" τελέθονσιν. II. Ο. (612.) μινυνθάδιοε γάρ έμελλεν 
" 'Έσσεσθαι, Φ. (S4.) μινννϋάδιον δέ με μήτηρΤείνατο, 
" Ρ. (302.) μινυνθάδιοε δέ οί αιών "Επλεθ', Χ. (54.) 
" Άαοϊσιν δ' άλλοισι μινννθαδιώτερον άλγοε'Έσσεται. 
" Sic μινυνθαδίη νοΰσο$, Apoll. Rh, (2, S56.) Brevi 
" tempore durans morbus." [ "Musgr . Suppl. 1118. 
ad Charit. 290." Schaef. Mss.] 

ΜΙΣΘΟΣ, ο, Merces, Premium laborum, II. K. 
(304.) et Od. Σ. (357.) μισθός δέ οί Ιίρκιοε έσται, II. 
Φ. (457.) Μισθοί χωόμενοι τόν υποστάε ούκ έτέλεσσε, 
ubi deest prrep. ένεκα, ut sit Mereedis causa: de 
Neptuno et Apolline, qui Laomedouli πάρ Aios e\-
Oovres έΰήτευσαν είς ένιαυτόν Μισθω έπί ρητώ, Pacta 
mercede, ut Ilorat. loquitur. Od! A. (525.) ΰπό δ' 
έσχετο μισθόν Χρυσοϋ δοιά τάλαντα. Ill prosa quo-
que freq Mentis usus est, Herodian. 1, (3, 5.) Ήδονάϊ 
έπί μεγίστοιε μισθοϊε έθηράτο. Sic Lucian. (I, 65.) 
Έπί μισθφ ψιλοσοψοϋντεε. Et ap. Philoil. V. Μ. 1. 
Έπί μισθω συναγορεύειν, Mercede causas agere. Μι-
σθού etiam dicitur pro έπί μισθω, Lucill. Epigr. μι-
σθού έτάφη, Mercede tumnlatus est, Dem. (151.) Tis 
μισθυϋ λέγει : (242.) θεριστάς κα1 τονς άλλο τι μισθού 
πρά-τονταε. Interdum vero in malam partem, ut 
usus est Crantor p. 62. Cic. Lex., ubi Cic. Mcrce-
dem itidem interpr. Item cum verbis, ut μισθόν 
τελείν, διδόναι, et vicissim λαμβάνειν, ac άπαιτείν. 
Aristoph. Β. (173.) δύο δράχμαε, μισθόν τελεϊε : quod 
Juv. dicit, Mcrcedem solvere. Thuc. 6, (31.) Έπι-
φοράε τε πρόε τω lie δημοσίου μισθω διδόντων rois θρα-
νίταιε. Et ap. Plat. Protag. Μισθόν άρνυσθαι, Mer-
cedeni accipere, auferre : quod comp. voce μισθαρ· 
νείν. Ead. signif. ap. Thuc . 8, (97.) p. 294. Μισθον 
μηδένα φέρειν μηδεμις άρχή, Plut. An seni Capess. 
Resp. Λαμβάνειν γάρ άν μισθόν ού διδόναι τούς άκού-
ειν έθέλοντας, de quodam tibicine, Idem de Fort. 
Alex. 2. Τόν μισθόν ων έτερπες άπελάμβανεε, Lucian. 
(1, 564.) Movos ό σπουδαϊοε μισθόν έπί τή αρετή λή-
ψεται: Mercedein acccipere dicit Cic. Idem (2, 52.) 
"Ιππον τών Νισαίων λήψεσθαι μισθόν : ( I , S24.) Άπαι-
τών παρά τινοε τών μαθητών τον μισθόν, Quintil. Exi-
gere mercedem ab aliquo. |] Cum vero de praemio 
dicitur, quod militibus persolvitur, non tam Merces 
redditur, quam Stipendium, Xen. Έ λ λ . 1, (5, 4.) 
Terrapes όβολοί ήν ό μισθός, Tliuc. (6, 8.) "Ayovres 
έξήκοντα τάλαντα άσημου άργύριον, ώε is έξήκοντα 
ναϋε μηνός μισθόν : 4, (124.) ρ. 101. Οϊ 'έτνχον τω 
ΤΙερδίκκφ μισθού μέλλοντες ήξειν: 1, (143.) Μισθψ 
μείζονι πειρώντεε νπολαβείν τουε ξένουε: 6. Μισθρ 
προσαγαγέσθαι. E t 2. Μισθω έπειθεν, Amplis sti-
pendiis promissis, vel etiam Mercede: Caes. Mercede 
accersere militem, Curt. Mercede militare. Item 
μισθόν διδόναι et λαμβάνειν, Dem. (47·) Ού γάρ έστιν 
άρχειν μή διδόντα μισθόν, Allien. 4. Μισθόν άργύριον 
λαμβάνουσι, ΛEra merent, Xen. Κ. Ά . 7, (3, 6.) Εί 
δέ μισθόν προσλήψοιντο, εύρημα έδόκει είναι, Si in-
super stipendium acciperent, lucrum insperatum id 
censeri, Dem. (48.) " i W έχειν μισθόν έντελή, Isocr. 
Parieg. Πεντεκαίδεκα μηνών τουε στρατιώταε τόν μισθόν 
άπεστέρησε, Xen. Έλλ . 6, (2, 9·) ΔνοΤν ήδη μηνοίν 
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ώψ€,λβ τόν μισθόν. Lat. Afficere stipeudio, Nume-
rare vel Persolvere stipendium : de milite autem, 
Accipere, Capere, Facere, Mereri. At Μισθοί ττροσ-
rarreiv τινί, quod e Xeu. affertur, erit quod Caes. 
et Liv. dicunt Slipeudium imponere al icui: si tamen 
illud προστάττειν μισθόν dicitur de militum mercede. 
Έ ν μισθψ ο'ικεΊν domum dicitur aliquis, qui vel earn 
conducit et inhabitationis certum pretium persolvit, 
vel locatori sua opera id compensat. Xen. Σ. (4, 4.) 
514. Τέκτονάς re καί οικοδόμους πολλούς όρί/s οί αλλοιε 
μέν πολλοίς ποιοϋσιν οικίας, έαυτοίε δέ ού δύνανται ποιή-
σαι, άλλ' έν μισθω αύταΊς οίκονσι, ubi exp. Mercede 
conducunt. Videtur autem potius leg. αύτάς οίκοϋσι. 
[ " Ad Herod. 382. 710. Alberti Peric. Cr. 49- Am-
mon. 95. ad Callim. 1, 144. Toup . Opusc. 1, 368. 
ad Charit. 249- Schneider. Theophr. 158. Thom. 
M. 544. 6 l7 . Jacobs. Anth. 11, 375. Μισθω, μισθοί, 
Fischer, ad Palaeph. 172. Pierson. ad Moer. 6'3. ubi 
et de έπι μισθφ : Abresch. Lectt. Aristaen. 197-
Μισθοϋ, ad Charit. 756. Wakef. Trach. 560. Mera 
μισθού, Dionys. H. 4, 212,6. Έ ν τοις μ. διδόναι τι, 
Diod. S. 1 ,702 ." Schaef. Mss.] Μισθοδοτεί, Qui 
mercedem dat, iEschin. (85.) Λέγεις δέ ονχ οπόταν 
σοι δοκή, ονδ' & βούλει, άλλ' οπόταν οι μισθοδόται σοι 
προστάττωσι: ut Dem. supra, μισθού λέγειν, έπί μι-
σθφ. [Xen. Κ. Ά . 1, 3, 9·] Μισθοδοτέω, Mercedem 
do, Stipendium persolvo, numero: quod disjunctim 
etiam μισθόν διδόναι dicitur supra. Exempla e 
Dem. et Polyb. habes ap. Bud. 876. Dicitur autem 
μισθοδοτώ σε, pro μισθόν σοι δίδωμι: ut ap. Dem. in 
Psephism. 109· μισθοδοτείν τονς όπλίτας, ubi Bud. 
interpr. Stipendiis alere. Et μισθοδοτούμαι, Me-
reo, Mercedem fero, Merces mihi datur, Stipendio 
afficior. Exemplum e Synes. habes ap. Bud. I . e . : 
ubi dicitur μισθοδοτεΊσθαι παρά τίνος, item ύπό TIVOS: 

cujus exemplum de militibus ibid, ascribitur e Po-
lyb. [ " Ad Diod. S. 1, 693. 2, 39- 138. 329- 484. 
Lennep. ad Phal. 169." Schaef. Mss.] AT Kara-
μισθοδοτέω, VV. LL. exp. Largitione emo, sine Au-
ctore et exemplo, [ " Dionys. H.2 , 721." Schaef. Mss.] 
SED Μισθοδοσία est Mercedis s. Stipendii solutio, 
[Tbuc. 8, 83. Xen. Κ. 'A. 2, 5, 3. Polyb. 1, 69, 3. 
" Ad Diod. S. 2, 138." Schaef. Mss. * Μισθόδωρο*, 
Athen. 437. * "Μισθοδουλβία, Hesych." Wakef. Mss.] 
Μισθοφόρος, Qui aufert mercedem s. capit, Merce-
narius, Qui mercede aliquid facit, Epigr. μαχλάδας, 
Mercenarias meretrices, Aristot. Pol. Μισθο^ρρα 
κατέστησε τά δικαστήρια, Salaria s. Mercedem judi-
cibus constituit; ita enim rectius per periphrasin, 
quod Mercenarius praetor a Cic. in malam partem 
dicatur. Itidemque paulo ante in quodam 1. Thuc , 
cavetur μισθόν μηδένα φέρειν μηδεμιφ άρχή. Item 
μισθοφόροι milites dicuntur Qui mercede militant, ut 
Curt, loquitur: s. Qui aera merentur, Milites mer-
cede couducti. Archestr. ap. Athen. (4.) Μισθοφόρων 
άρπαξιβίων σκηνή στρατιωτών. Dem. quoque μισθο-
φόροι στρατιώται dicit. Xen. Κ. Γί. 8, (2, 11.) Φρου-
puvs μ. έπεστησάμην, Mercede conductos. Ibid, dicit 
Φύλακαϊ αντοίς έφιστάντα μισθοφόρους : censentur au-
tem et hi militum nomine. Dem. (153.) Ξένους μι-
σθοφόρονς είσπέμψαντεε. Interdum absolute dicitur 
μισθοφόροι, subaudiendo στρατιώται vel ξένοι. Thuc . 
1, (35.) Κωλνειν TOVS εκ τής υμετέρας μισθοφόρους, 
Milites qui e vestro solo mercede accersuntur, ut 
Caes. loquitur. Herodian. 3, (1, 5.) Τω μή έχειν μι-
σθοφόρονε καϊ σννεστόε στρατιωτικόν, Mercenarios 
milites, Polit. : Allien. 4. Οί μ. έν rrj Ελλάδι μισθόν 
άργύριον λαμβάνουσι, Qui stipendia faciunt in Grae-
cia, aera merere solent. [ " Diod. S. 2 ,504. Heindorf. 
ad Plat. Gorg. 238." Schaef. Mss.] Μισθοφορέω, 
Mercedem capio, aufero, Quaestum facio, Aristoph. 
Σφ. (683.) Λυτούς τ' είναι και TOVS κόλακας TOVS τούτων 
μισθοφοροϋντας, Ad quos inde ampla merces redeat ; 
ut Cic. dicit Praediorum fructuosorum merces pro 
Captura et emolumentis e praediis fructuosis ; Qui 
magnos reditus et compendia ex illis magistratibus 
consequantur. Erant autem magistratus nonnulli 
μισθοφόροι. Frequenter de militibus dicitur pro jEra 
mereo, Stipendia facio, Stipendior: ut Plin. dicit, 
Regi eorum sexcenta millia per omnes dies stipen-

A diantur. Exemplum e Thuc . habes Sp. Bud. 876. 
Sic ap. Plut. Apophth. Τροφήν 'έχοντες έκ δημοσίου 
μισθοφορούσι. .ffischin. cum dat. dixit (74.) Μισθοφο-
ρών έν τφ ξενικφ κενais χώραις. || Transitive etiam 
dicitur pro μισθοδοτέω, Stipendia persolvo, numero, 
Phalar. Στρατών έπ' έμέ μισθοφορεϊς, Exercitum con-
tra me alis, Bud. ibid. [ " Thom. M. 618. Bergler. 
ad Alciphr. 182. Lennep. ad Phal. 169." Schaef. 
Mss. Polyaen. 4, 9, 3. * Μισθο^ορητέον, Thuc. 8, 
65.] Καταμισθοφορέω, In stipendia militum exhaurio, 
iEschin. (45.) Κατεμισθοφόρησαν τά υπάρχοντα, Bud. 
ibid. [Aristopb. Ίππ. 1352. " Theopomp. ap, A-
then. 166. Τών 'Αθηναίων τάς προσόδους καταμισθο-
φορών." Schw. Mss.] Α τ Μισθοφορικόε, Qui merce-
nariorum est, s. militum aera merentium, Qui stipen-
dia facere solet. Et ro μ. dicuntur ipsi μισθοφόροι 
milites, ut στρατιωτικόν ipsi milites. Plut. Artax. (4.) 
p. 305. [Lucian. 3, 516. Polyb. 1, 67, 4.] Μισθυ-
φορία, ή, in VV. LL. pro μισθοφορά: videtur tamen 
potius signif. Ipsam actionem aera merendi, Vitas 

B geuus quo quis stipendiatur : quasi Stipendiationem 
dicas. [Xen. Ά θ . 1, 3. K . ' A . 7, 1, 2. var. lect., Lu-
cian. 3, 256. Lobeck. Phryn. 491. " Ad Diod. S. 2, 
80. 125.295. 296. Heindorf. ad Plat. Gorg. 238." 
Schaef. Mss.] AT Μισθοφορά est Id ipsum quod 
mercedis loco aufertur, ipsa Merces, Salarium, Sti-
pendium, ό μισθός τών στρατευομένων ap. antiquos, 
ut docet Suid., afferens h. Aristoph. I. οίων αγαθών 
τήν μισθοφοράν αυτών παρεκόπτου ; q. 1. ex Ίππ. (807.) 
desumtus est, et aliter legitur in vulg. Edd., sc. οίων 
άγαθών αντόν τή μισθοφορς παρεκόπτου, quam lectio-
nem Schol. quoque agnoscit, quippe tjui exponat, 
τήν βλάβην, ήν διά τής μισθοφοράς avrovs έβλαπτες. 
Et ap. Thuc. άίδιος μισθοφορά, Stipendium perpe-
tuum. Isocr. ad Phil. Μισθοφοράς ένεκα μείζονος εική 
TOVS κινδύνους προαιρονμένους, Majori stipendio aut 
Ampliori salario allectos. [Lobeck. Phryn. 491. " Ad 
Lucian. 1, 654. 660. 2, 352. ad Diod. S. 2, 125.144. 
210. 219. 295. 296. 303. Heindorf. ad Plat. Gorg. 
238." Schaef. Mss. * Έπιμισθοφορά, Dio Cass. 78, 

c 36.] 
Μισθαποδότης, i. q. μισθοδότης supra : sicut διδόναι 

μισθόν et άποδιδόναι idem significant. Greg. Nazi 
(Or. 11. p . 185.) de Deo, Μ.δίκαιος. [Ad Hebr. 11, 
6.] Μισθαποδοσια, Mercedis s. Praemii persolutio. 
Accipitur etiam pro Ipsa mercede s. Praemio. Ad 
Hebr. 2, (2.) "Ελαβεν ένδικον μισθαποδοσίαν: 10, 
(35.) "Hris έχει μισθαποδοσίαν μεγάλην. [ " Ad Diod. 
S. 2, 138." Schaef. Mss.] Μισθαρνήί, Mercenarius, 
Qui mercede aliquid facit, ut μισθοφόρος. Hesychio 
est ό λατρεύων μισθού, S. ό μισθόν άφαιρών καί άντικα-
ταλλάττων. Sed ap. eum malit forsao aliquis scribere 
μισθάρνης, paroxytonws. [ " Pierson. ad Moer. 63." 
Schaef. Mss.] Μίσθαρνος, pro eod. in VV. LL. 
[ " T h o m . M. 452. Toup. Opusc. 2, 81." Schaef. 
Mss. Herodian. ap. Bast. Ep. Cr. 160. ubi et * Mi-
σθάρνισσα. * " Μισθαρνότης, Psell. in Cantic. 6, 7." 
Boiss. Mss.] Μισθηρνία, Mercedis acceptio, Opera 
mercenaria, Locatio operas suae, cum sc. aliquis mer-
cede accepta operam alicui suam locat. Hes. ή eirl 

D μισθφ γινομένη έργασία. Aristot. Polit. 1, 7. de spe-
ciebus τής χρηματιστικής et τής μεταβλητικής, Δεύτερον 
δέ (sc. post τήν έμπορίαν,) τοκισμός, τρίτον δέ μισθα'ρ-
via: cujus partes et species subjungens, ait, Ταύτη! 
δ' ή μεν, τών βαναύσων τεχνών ή δε τών άτέχνων καί 
τφ σώματι μόνφ χρησίμων. Accipitur pro QuaVIS 
etiam opera quae mercede alicui locatur, Dem. 
(242.) Είδότες τήν τούτου τότε μισθαρνίαν' καί τοί 
φιλίαν γε καί ξενίαν αύτήν ονομάζει : (320.) 'ίΐμολο-
γ€ΐ5 καί προσεποιυϋ φιλίαν καί ξενίαν είναι σοι προς 
αυτόν' τή μισθαρνίς ταντα μετατιθέμενos τά ονόματα : 
paulo post dicit Έμισθώθης έπί τφ τά τοντφί συμφέ-
ροντα διαφθείρειν. Bud. μισθαρνία est Opera quae-
stuaria, Locatio opera; suae. [ " Thom. M. 452. 
Τ . H. ad Plutum p. 211. et Schol." Schaef. Mss.] M«-
σθαρνικόε, Ad eos pertinens qui operas suas mer-
cede locant, Aristot. Polit. 8, 1. T6s re τοιαύτας 
τεχνας, δσαι ro σώμα παρασκενάζουσι χείρον διακεί-
σθαι, βανανσους καλοϋμεν, και τάε μ. εργασίας, ubi μ. 
έργασίαε dicit quam paulo ante μισθαρνίαν appellat. 
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Et μισθαρνική sub. τέχνη, ap. Plat, in Soph. [ " Hein-
dorf. ad Plat. Theaet. 401." Sch^f. Mss.] Μισθαρ-
νέω, Mercedem accipio, Mercede operam meam loco, 
quod supra μισθόν άρννμαι: nam inde compositum 
hoc verbum est. ^Eschin. (85.) Τό δέ μηδεμίαν παρα-
λιπεΐν ήμέραν, εργαζομένου καί μισθαρνονντοε, Ejus 
est qui mercede operam suam local, Oratoris mer-
cenarii, τον έπί μισθω λέγοντος, vel μισθού, sicut Dem. 
supra μισθον λέγειν. Dicitur et de meretricio quje-
stu. Philo V. Μ. 1. Τα7s ούν περικαλλεστάταιε έάν 
έπιτρέψτ/ε μισθαρνείν καί δημοσιεύειν, Quaestum facere 
et prostare : sic supra quoque μισθοφόροι dieuntur 
Meretrices, quae et Latinis 'a Merendo dictae sunt. 
Athen. 13. Καλοϋσι δέ ras μισθαρνούσαε, εταίρας, καί 
το επί συνουσία μισθαρνείν, έταιρείν : est igitur έται-
ρείν e t μισθαρνείν, Meretricium quaestum facere, 
Quaestum corpore facere. [Dem. 136. 1351. Plut. 6, 
344. " Thom. M. 452. Timaei Lex. 49. Toup. θ -
ρύβε. 1, 556." Schaef. Mss.] Μισθαρνητικός, Ad eos 
pertinens, qui mercede operam suam locant. Et 
μισθαρνητική, sub. τέχνη, Ars mercenaria, Vitae genus 
mercenarium, quod μισθαρνευτικόν Plato appellat. 
"Άναμισθαρνέω, Mercedem capio." [Plut. 9, 218. 
*Aιαμισθαρνέω, lect. dub. in Procop. Anecd. p. 93. 
Alem.] Dicitur ETIAM Μισθαρνεύω, ead. signif. qua 
Μισθαρνέω. [Lobeck. Phryn. 568. Hippocr. Epist. 
ad Abder. p. 14. * " Μισθαρνεία, Is. Porphyrog. in 
Allatii Exc. 270." Boiss. Mss.] Μισθαρνευπκο$, i. q. 
μισθαρνητικός. Et ro μ. Vitae genus, institutum mer-
cenarium, Vita mercenaria. Plato in Sophista (17.) 
Τής * ίδιοθηρεντικής το μέν μ. τί έστι, τό δέ, δορνψο-
ρικόν : de quo mox, Τον δέ ye μ., τό μέν προσομιλονν 
δια χάριτος, καί παντάπασι δι' ήδονήε τό δέλεαρ πεποιη-
μένον, καί τον μισθόν πραττόμενον τροφήν έαντψ μόνην, 
κόλακικήν ώς έγώ μαι πάντες φαίμεν άν, ήδνντικήν τινα 
τέχνην είναι. Μισθαρχίδης, Qui mercede magistra-
tum gerit, ό έν τή άρχή μισθόν λαμβάνων, Suid. Ari-
stoph. Ά . (595.) πολίτης χρηστός, ού σπουδαρχίδης, 
'Αλλ' έξ οτον περ ό πόλεμος, στρατωνίδης' Σύ δ' έξ ότου 
περ ό πόλεμος, μισθαρχίδης: ubi Schol. μισθαρχίδην 
appellatum etiam scribit, quoniam militum stipendia 
ipse devorabat. Est autem fictum vocab., sicut et 
σπουδαρχίδης et στρατωνίδης, ac patronymici potius 
formam h a b e t : ut μισθαρχίδης sit Filius ejus qui 
mercede magistratu aliquo fungitur, aut quaestui 
eum habet. Apud Hes. autein ita scribitur, ΜισΟαρ-
χία, ό έπί τή άρχή μισθόν λαμβάνων' ώψωνιάζοντο γάρ 
και σι άρχοντες, καί μισθόν έλάμβανον δημόσιον : ubi 
dubium est, reponendumne sit μισθαρχίας an μισθαρ-
χίδης: nam μισθαρχία esset potius Magistratus tuer-
eenarius. 

Άμισθος, (ό, ή,) Qui sine mercede fit, Gratuitus : 
ά. Ιατρεία, Gratuita medicatio, i. e. Quae quaestu et 
mercede non curat aegrotos. Cum vero de homine 
aliquo dicitur, exponi itidem potest Gratuitus, Qui 
mercede nulla aliquid facit, Mercedem non quaerens. 
Recte autem exponi Gratuitus, apparet e Cic., qui 
Mercenarium Gratuito opponi t : cum ait, Cupidos 
moderatis, mercenarios gratuitis, impios religiosis an-
teferre. Synes. Ep. 5. Ενρήσει σνμμάχους έντανθα 
μέν ά., έν ούρανφ δέ έντελομίσθονς, Qui hie nulla 
mercede militant. Nisi potius malis, Quibus nulla 
hie stipendia et merces persolvuntur, Quibus nulla 
hie stipendia numerantur, in ccelis autem integra s. 
solida: videturque alludere ad illud Matth. 5, (12.) 
et Luc. 6, (23.) Ό μισθός ύμών πολύς έν τοίς ονρανοίε. 
Et in VV. LL. Άμίσθονς ιππέας παρέχει, Equites 
suopte stipendio praebet. Item ά. διδάσκαλος, Gra-
tuitus magister ac sine minervali, Qui gratis docet, 
Qui nulla mercede docet. Et άμισθον άφιέναι. Sine 
mercede dimittere, habes in άπόμισθος. [Lucian. 2, 
554. 3, 311. " A d Charit. 402. Brunck. Soph. 3, 
496. ad Diod. S. 2, 247- 274." Schaef. Mss.] Άμι-
"θί, Sine mercede, Gratis, Lucian. (1, 527·) Ούδέν 
ά. ποιονσιν, Jv ποιονσι, Greg. Naz. in sacrum Pa-
scba, Προίκα έξέρχτι καί ά., Gratis et sine mercede, 
[Lucian. 1, 205. 722. 3, 32. " Ad Mcer. p, 2. Valck. 
ad Herod. 213." Schaef. Mss. * Άμισθία, Appian. B. 
Hannib. p, 323. Creuzeri Init. Pliilos. ac Theol. 2, 
140. * " Άμισθίως, Tzetz. Chil. 11, 48." Boiss. Mss. 

P A R S X I X . 

A * Άντίμισθος, Esch . Snppl. 285.] Αντιμισθία, Mer-
ces meritis respondens, Remuneratio, Compensatio, 
Merces quae rependitur et retribuitur, ad Rom. 1, 
(27.) Άντιμισθίαν τής πλάνης, ubi etiam simpliciter 
accipi potest pro μισθός s. μισθαποδοσία, ut Petr. 
(2, 13.) Κομιούμενοι μισθόν αδικίας: [2 Cor. 6, 13. 
" Musgr. ad Hec. 795." Schaef. Mss.] Άπόμισθος, 
Cui merces non datur, negatur, merces aut stipen-
dium detrahitur: άμισθον ποιείν τινα, Mercedem 
negare alicui, Stipendium detrahere. Plut. (9, 154.) 
e Comico quodam, Λευκή με θρίξ άπόμισθον έντενθεν 
ποιεί, de milite. Xen. Έλλ. 6, (2, 9·) Ρ· 342. Περί 
τους μισθοφόρους έκαινούργει, καί τους μέν τινας αύτών 
άπομίσθους έπεποιήκει, τοίς δ' ονσι καί δνοίν ήδη μηνοίν 
ώψειλε τόν μισθόν: ubi observa diversa esse άπόμι-
σθον ποιεϊν et όφείλειν μισθόν, et plus esse άπόμισθον 
ποιείν. Harpocr. clare explicat quid sit άπόμισθος. 
sc., ό μισθψ έργον τι διαπραξάμενοε καί άμισθος άφειμέ-
νος. Eid. άπόμισθοι sunt οί μισθόν μή λαβόντες : pro 
quo putarem scr. άμισθοι, nam inter άπόμισθοι et 

Β άμισθοι quae simul ab eo ponuntur, videtur distin-
guere, nisi in Philipp. Demosthenis, unde id vocab. 
citat, ita scriptum reperirem, sc. in prima, (p. 53.) 
"Orav γαρ ηγήται μέν ό στρατηγός άθλιων άπο μι-
σθών ξένων, τί χρή προσδοκγν ; ubi Schol. Άπόμισθοι, 
inquit, οί μή πεπληρωμένοι τόν ώμολογημένον μισθόν, 
καί οί διά δειλίαν καί κακίαν μή άξιούμενοι μισθού' έν-
τανθα δέ, οί μή δεχόμενοι μισθόν. Citat idem Har-
pocr. ex Orat. in Aristocr. [671. " Cattier. Gazoph. 
64. ad Diod. S. 2, 247. 274. Toup. ad Longin. 367-" 
Schaef. Mss. * Βαρύμισθος, Anal. 3, l 6 l . ] "Έκμισθοε, 
Cui merces non datur, negatur, ut praecedens, ό μι-
σθόν μή λαμβάνων, Hes. sicut Harpocr. praecedens 
quoque άπόμισθος exp. [ " Cattier. Gazoph. 73." 
Schaef. Mss.] 'Έμμισθος, Mercenarius, Mercede ali-
quid faciens, Thuc. 6, (22.) p. 205. Σιτοποιονε έμμί-
σθονς έκ τών μυλώνων άγειν. Frequenter opponitur 
praecedentibus duobus άπύμισθοε et έκμισθος, ac si-
gnificat Eum qui mercedem accipit. Dem. (242.) 
Διά TOVS πολλούς τούτονς ύμείε έστέ σώοι καί έμμισθοι' 

C έπεί διά γε νμάε αντονε πάλαι άν άπολώλειτε. Item, 
Qui emolumentum ac veluti suorum laborum et in-
dustriae mercedem accipit, Plut. Pericle p . 50. Εύπο-
ρία δέ παρέσται, παντοδαπήε έργασίαε φανείσηε καί 
ποικίλων χρειών, αΐ πασαν μέν τέχνην έγείρονσαι, πα-
σαν δέ χείρα κινονσαι, σχεδόν ολην ποιονσιν έμμισθον 
τήν πόλιν, Faciunt ut tota propemodum civitas mer-
cedem accipiat: [cf. Alex. 71·" Siebel. ad Hellen. 
403." Schaef. Mss. * Έμμίσθωε, Synes. 209. * Έμ-
μίσθωε, Plut. Lycurgo 16. " Ad Diod. S. 1, 391· 
Siebel. 1. c." Schaef. Mss.] Έντελόμισθοε, Qui ple-
nam mercedem accipit, Cui solidum stipendium nu-
meratur, ό έντελή μισθόν λαμβάνων: ut Xen. dicit 
έντελή μισθόν έχειν. Exemplum habes paulo ante 
in"Λμισθοε. [Dem. 1212. " Kuster. Aristoph. I l 6 . " 
Schaef. Mss.] Έπιμίσθωε, Mercenarius, Qui mercede 
aliquid fac i t : Meritorius, VV. LL. [ " Τ . H. ad Lu-
cian. 1, 205. * Έπιμισθίε, (Mercenaria, Meretrix,) 
Jacobs. Anth. 8, 104. Marc. Argent. 32." Schaef. 
Mss. * Κακόμισθοε, Schol. Escb. Ch. 731.] Meya-

D λόμισθοε, Qui magna mercede aliquid facit, amplum 
stipendium meretur. Et μεγαλόμισθοε εταίρα ap. 
Lucian. Scortum quod magna mercede conducitur; 
si tamen conduci scorta Latine dici possunt: [1,723. 
797·] Όλιγόμισθοε, Qui mercede exigua conducitur, 
Cui parvum stipendium numeratur, Plato Epist. 7. 
Μισθοφόρων τούε πρεσβντέρονς έπεχείρησεν όλιγομι-
σθοτέρονς ποιείν, Veteranis militibus stipendia mi-
nuere tentavit. [* Ληψολιγύμισθοε, Epliippus Athe-
naei 509·] CONTRA Πολύμισθο$, Qui nuilta mercede 
conducitur, Qui magna mercede operam suam alicui 
locat, Epigr. [ " Jacobs. Anth. 11, 318." Schaef. 
Mss. * Ώρωτόμισθοε, Lycophro 1384.] Ύπόμισθοε, 
Conductus mercede, Lucian. (1, 111.) Εργάζομαι 
τήν γήν, νπύμισθοε όβολών τεσσάρων, i. e., τέσσαρας 
όβολούς μισθόν λαμβάνων: [660. 2, 255. 3, 184.] 

Μίσθιος, Mercenarius, ί. q. μίσθαρνοε, Luc. 15, 
(19·) ΐΐυίησόν με ώε ένα τών μισθίων. Et μ. ποιμήν, 
Pastor mercenarius : pro quo dicitur et μισθωτόε ποι-
μήν, Jo. 10. sicut et Eustathio μισθωτόε ac μίσθιοε 
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πηνίσματα, Epigr. pro Tela 
[" Kuster. Aristopb. 194." 

synottyma sunt. At μ 
quae mercede texitur. 
Schaef. Mss.] 

Μισθάρων, Mercedula, Vilis merces, Cic. _ Apud 
Griecos infimi homines mercedula adducti ministros 
in judiciis se praebent oratoribus. Epigr. ούδ' αίρει 
φορτία μισθαρίου, Nec vili mercedula onera bajulat. 
Ubi dicitur μισθαρίου αίρειν, ut supra μισθού λέγειν, 
i. e. ένεκα μισθού, έπι μισθψ. Atheil. (582.) e Co-
niico quodam, de Glyceric, quae fulloni vestem po-
lieildam dederat, πέμφασα τήν θεραπαινίδαΎό μισθά-
ριον έχουσαν, έκέλευσ άποφέρειν Οοιμάτιον. Alibi, 
Τό μισθάριον γάρ αν άπαιτήε. [Aristoph. Σφ. 300. 
Plut. 10, 317·] 

Μισθόω, Mercede loco, Faciendum aut Utendum 
loco certa mercede: utriusque signif. exemplum 
unum habes ap. Bud. 876. e Dem. Sjc in isto 
Ejusd. 1. Et γαρ η ναϋε έ'ρράγη, ονκ αν είε έτερα δήπου 
έμπόρια έμίσθουν αύτήν, Νοη in alia utique emporia 
appellendam locassent: sic μισθώσαι οίκον, J .Poll . 
Certa mercede locare inhabitandum : quod Herod, 
dicit έκδιδόναι. Et μισθω πλείονοε, Majore mercede 
loco, Plut. Apophth. Dicitur aliquis etiam μισθοϋν 
αυτόν, qui operam suam alicui mercede locat. Dem. 
pro Cor. Άποστάντα τών συμφερόντων τή πόλει, μι-
σθώσαντα δ' αυτόν τοίε έναντίοιε, τουε ύπέρ τών έχθρών 
καιρούε άντί τών τήε πατρίδοε θεραπεύειν. In ead. ora-
tione dicit, Μισθώσα* σαυτόν κατά τουτωνί πολιτευτή : 
saepe etiam ei exprobrat τήν μισθαρνίαν, et έμμισθον 
appellat. Idem alibi, Έαι/τόν έμίσθωσεν είε Α'ίγυ-
πτον Γαβρίψ. Et alibi, Έπί ταϋτα μισθώσαντεε έαυ-
τούε. At pro Faciendum certa mercede loco acci-
pitur in his Herod, verbis, Μισθώσαντεε τόν νηόν 
τριακοσίων ταλάντων, Qui trecentis talentis construen-
dum templum locarunt. || At Μισθόϋμαι, Mercede 
conduco, Dem. pro Cor. (242.) Εί μή καί τούε θερι-
στάε καί τούε άλλο τι μισθού πράττονταε, φίλονε καί 
ξένουε δει καλείν τών μισθωσαμένων, ubi nota correla-
tiva esse τούε μισθού πράττονταε τι et τούε μισθωσαμέ-
νουε, Eos qui mercede operam suam alicui locant, 
et eos qui mercede conducuut. Aristoph. Σφ. (52.) 
δούε δύ' όβπλούε μισθώσομαι, Duobus obolis datis 
eonducam, Thuc. 4, (52.) p. 138. Μισθωσάμενοι έκ 
Πελοποννήσου έπικουρικόν, Mercede CQtiducentes au-
xilia ; vel Mercede accersentes, ut Caes. loquitur. 
Dem. pro Cor. (236.) Μισθουται τόν κατάπτυστον του-
τονί. Item cum gen. praeuiii s. mercedis. Escliin. 
Τό δέ άσελγαίνειν αργυρίου μισθοΰμενον, ύβριστοϋ καί 
άπαιδεύτου άνδρόε είναι ηγούμαι, Sllipri consuetildi-
nem habere cum catamito pretio conducto, hominis 
est petulantis. Et Aristot. Polit. 1. Μισθωσάμενοι 
ολίγου, Qui conduxit parva mercede. Item de re 
inanimata ap. J . Poll, ex Herod. Μισθώσασθαι οίκον 
παρά TIVOS. Qui II. pertinent ad earn τοϋ μισθώσα-
σθαι signif., qua accipitur pro Utendum loco pacta 
mercede, sicut et cum usurpatur pro Conduco vecti-
galia: ut μισθώσασθαι τέλη ap. J . Poll., quo pertinet 
et μισθοϋσθαι μισθώματα, Redemturas facere: de 
quibus plura ap. Bud. 1. c. Cum vero aliquis dicitur 
μισθώσασθαι έργασίαν τινά, est potius Factitanduill 
conducere certa mercede. Dem, (946.) Μισθοϋται τήν 
έργασίαν ταύτην τήν τήε τραπέ$ηε, Mensam exercen-
daoi conducit. Item Faciendum conduco pacta 
mercede : πρίαμαι τό οικοδόμημα, Ut redenitor, con-
duco faciendum, et έργολαβώ, Bud. ibid. Dem. 
(1253.) "Η όπώραν πρίαιντο .ή θέροε μισθοίντο έκ-
θερίσαι, Aut poma legenda rediinerent aut mes-
sem demetendam conducerent. Item in pass, signif. 
e Plat, de LL. μεμισθωμένοι, Mercede aut Pretio 
conducti. [ " Coray Theophr. 301. De aet. et 
med., Kuster. V. M. Praef. v. xi. 131. 136. 141. 
Μισθούμαι, D. W. ad Plut. Mor. l, 16. Valck. ad 
Amnion. 104. Wessel. ad Herod. 34. 709. Volo 
conducere, ad Diod. S. 1, 544." Schaef. Mss.] Μί-
σθωμα, τό, Merces, qua aliquid utendum locatur, 
conducitur, alicujus opera conducitur, aliquis ope-
ram suam locat, Isocr. Areop. (11.) Έν δέ τοίε άγιω-
τάτοιε τών ιερών, άπό μισθωμάτων έθυον. Apud Athen. 
(526.) Τάϊ αύλητρίδαε καί τάε φαλτρίαε καί πάντα τά 
τοιαύτα τών άκροαμάτων, τά μισθώματα λαμβάνειν 
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άπό πρω'ί μέχρι μέσηε ήμέραε. ' Frequens est pro Mer-
cede quae meretricibus datur, s. quaestu meritorio, 
El ian . (Fr. T . 2. p. 356.) ap. Suid. Ή δέ ού προσεϊ-
το τήν δόσιν, εταιρικόν φάσκουσα είναι τό μίσθωμα, τό 
έαυτήν παραβαλείν άνδρί άγνώτι, καί ώσπερ ώνιον τό 
κάλλοε άποδόσθαι, Meretricium esse quaestum dixit, 
homini ignoto se indulgere. Comicus quidam ap. 
Athen. (581.) Τό, τ είδοε αύτήε τούε ρυθμούε τε κατα-
μαθών, Έπυνθάνετο μίσθωμα πρασσεται πόσον Τήε 
νυκτόε. Paulo post, Ούχύπομένουσαν τήν Γναθαίνιον 
λαβείν Μίσθωμα, Cum mereri amplius non sustineret, 
h. e. Cum factitare meretriciam artem per aetatem 
noil posset: de qua paulo ante, Ούκ έτι ff έταιρείν 
ύπομενούσηε: ubi in ead. signif. usurpavit έταιρείν et 
μίσθωμα λαβείν, ut Athen. paulo ante μισθαρνείν et 
έταιρείν. [ " Thom. M. 617. Alciphr. 22. ad Moer. 
166'. Toup. Opusc. 1, 107- Ammon. 95. Merces 
quae datur meretrici, Bergler. ad Alciphr. 160." 
Schaef. Mss. Elian. V. H. 4, 12. Casaub. ad Sueton. 
Calig. 40.] Μισθωμάτων, Mercedula qua aliquid 
locatur aut conducitur, i. q. μισθάριον paulo ante, 
Alciphr. 182(=l60.) fin. 'Αλλά μισθωμάτια καί αί 
δυστυχείε αύται καί κατεστεναγμέναι τών άνοήτων 
εραστών χάριτεε, Capturae, Bud. Μισθωσίί, Locatio 
aut Conductio quae fit pacta mercede. Pro C011-
ductione et Redemtura ap. Isocr. Areop. Τοϊί μεν 
γεωργίαε έπί μετρίαιε μ. παραδιδόντεε : dicitur enim 
μισθώσασθαι έργον τι, pro Faciendum conducere. 
Μισθώσιμοε, ό, ή, Qui mercede locatur, conducitur,. 
Quem mercede locare aut conducere queas, Athen. 
(337.) e Machone Comico deDorione quodam, κατά-
λυσιν ούδαμοϋ μισθωσιμην Δυνάμενο* εύρείν. Item, 
Talis qui mercede conduci debeat, ap, eund. Athen. 
cum gell. sicut supra άργυρίου μισθώσασθαι, et ολίγου 
μισθώσασθαι. [Dem. 713. * Μισθωσιμαίοε, Gl. 
Conductitius, Locatorius.] Μισθιωτό*, Mercede con-
ductus, Qui mercede aliquid facicndum redimit, 
operam suam locat, Mercenarius, ut μίσθιοε supra, 
Plato de Rep. 2. de διακύνοιε quibusdam, qui cor-
poris tantum modo viribus pollent, Ot δή πωλοϋντεε 
τήν τήε ίσχύοε χρείαν, τήν τιμήν ταύτην μισθόν καλούν 
τεε, κέκλι/νται, ώε έγωμαι, μισθωτοί. Timocles Co-
micus ap. Athen. (342.) Μισθωτό* άρδει πεδία τούδε-
δωκότοε, Mercede conductus : qualis senex ille ap. 
Horn., cui μισθόε άρκιοε proinittitur pro Cultura 
horti. Apud eund. Athen. 14. Τών μισθωτών δέ τιε 
ήν ωδή τών ε'ιε τούε άγρούε φοιτώντων. Et (Jo. 10, 12.) 
Μ. ποιμήν. In quibus 11. dicitur de μισθαρνίφ, *juae 
ab Aristot. inter βαναύσουε τέχναε numeratur. Dem. 
vero in Orat. pro Cor. dixit etiam, Μισθωτόν έγώ σε 
Φιλίππου πρότερον, και νϋν 'Αλεξάνδρου καλώ : de 
Eschine, cui in ead. Orat. τήν μισθαρνίαν exprobrat 
et quod seipsum έμισθώσατο. [ " Ammon. 97. Schnei-
der, ad Theophr. 158. Sylb. ad Paus. 53. *'Αμί-
σθωτοε, ad Diod. S. 2, 274." Schaef. Mss. " De-
mosth. 865, 20." Seager. Mss. * " 'Αμισθωτί, Just. 
Mart. Dial, cum Tryph. 2S0. Sylb." Kail. Mss.] 
Μισθωτικό*, in VV. LL. Mercenarius. Et μισθωτική, 
Ars mercenaria. [* " Μ ισθωτικώε, ad Luciau. 1, 
399·" Schaef. Mss. * Μισθωτή, Gl. Conductor.] 
Μισθώτριαι ap. J . Poll. (J, 131.) Quae mercede ope-
ram suam locant, Quae mercede conducunlur, e 
Phrynicho, μισθώτριαι γυναίκεε : ubi dubium est an 
de meretricibus intelligal, de quibus μισθοϋσθαι et 
μίσθωμα etiam paulo ante. [* Μισθωτεύω, Eudocia 
p. 20. Schaef. ad Apoll. Rh. T . 2. p. 6. ad Arir 
stoph. Πλ. p. xxx.] 

[* Άναμισθόω, Tab. Heracl. 212. *'Αντιμισθόω, 
unde] 'Αντιμισθωτόε, Qui est vice mercenarii, Qui 
pro alio vicem mercenarii exhibet, Qui pro alio 
mercede est conductus. Apud Hes. exp. ό άντ αύ-
τοϋ υπηρετών, ubi pro αύτοϋ videtur potius repo-
nend um άλλου. ' Απομισθόω, Mercede abloco. 
Quod nos, inquit Bud., Locare opus dicimus, Lo-
care fundum, hoc Graeci μισθοϋν dicunt et άπομι-
σθοϋν, Dare faciendum opus mercede constitute, 
Dare fruendum fundum pensione accipienda et sti-
pulata. Dem. ( I O 6 9 . ) Ό μέν δήμαρχοε άπομισθωσάτω 
ανελείν καί θάφαι ώε άν δύνωνται όλιγίστου, Funeran-
dos defunctos locato mercede quam fieri potest mi·· 
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nima: ubi cum gen. construitur, ut et μισθώσαι 
supra. Thuc . 3, (68.) Τήν δέ γήν δημοσιώσαντες άπε-
μίσθωσαν επί δέκα έτη, Schol. έπί μισθω δεδώκασι, 
Mercede colendam locarunt. Sic accipiendum et 

ΜΙΣ 6188 

ap. Theophr. C. PI. 2, 15. Οάσιοι τάς γεωργίας άπο-
μισθοϋντες, ου φροντίζουσι 'των άλλων έτών, άλλά και 
βούλονται κακουργείν υπέρ δέ τοϋ τελευταίου συγγρά-
φονται wpos τήν αυτών κατάληφιν : Agros aliis co-
lehdos et fruendos ablocantes pacta mercede, de ce-
teris quidem non curant, imo cupiunt ut male tra-
ctentur et colantur: de ultimo vero diligeutissime li-
teris notant ut dominus agrum recipere debeat. 
Gaza tamen ibi interpr. Mercede conducentes. 
[" Cattier. Gazoph. 64. Aristoph. Fr. 274. Xen. 
Ephes. 102." Schaef. Mss.] Άπομίσθωμα, τό, Res 
mercede locala vel conducta. Hes. Άπομισθώμα-
τά, inquit, ουσίας δημοτικός οί Αττικοί ελεγον, έργον 
λαβύντες, tibi crediderim leg. έργολαβοϋντες. [* Δια-
μισθόω, Appian. Β. C. 2. ρ. 433. " Inscr. in Diar. 
Erud. Nov. 1822. p. 675." Boiss. Mss.] Έ κμισθύω, 
Mercede eloco, simpliciter Eloco, ut Plin. dicit 
Elocare se curandum, Cic. fundum, Colum. boves. 
Herm. Έκμισθώσας TIS τήν έαυτοϋ γυναίκα, ubi έκ-
μισθώσαι γυναίκα dicit pro Prostituere ad quaestum 
corpore faciendum : sicut μισθώσασθαι dicitur Is 
qui earn conducit. [ " Cattier. Gazoph. 64. Dionys. 
H. 2, 1077." Schaef..Mss. Dio Cass. 62, 27- Rei-
mar.,Xen. Vect. 3, 14. 4, 14.] Εκμίσθωσα, Loca-
tio quae fit pacta mercede. [Gl. Locatio. * Έπϊμι-
σθόω, iElian. V. Η. 3, 14. leg. άπομ. * Προμισθόω, 
Plut. Marcello 5.] Προσμισθύω, Mercede loco. At 
•προσ μισθοϋ μαι Mercede conduco, accerso: quo lo-
quendi genere Caes. dicit, Factum esse ut ab Arvcr-
nis Gerniani mercede accerserentur. Thuc. 2, (33.) 
Καί αυτός έπικούρουςτινάς προσεμισθώσατο, ubi tamen 
reddi etiam potest, Insuper conduxit, Praeterea con-
duxit ; subjunguntur enim ea verba his praecedenti-
bus, Γίε/Οεί Κορινθίους τεσσαράκοντα ναυσϊ καί πεντα-
κοσίοις χιλίοις όπλίταις έαυτόν κατάγειν. praeter quas 
auxiliares s. socias copias postea έπικούρους quosdam 
έμισθώσατο, ut supra dicit μισθώσασθαι έπικουρικύν. 
[Dem. 948.,] 

ΜΙΣΟΣ, τυ, Odium, quod Cic. e Stoicis definit, 
Ira inveterata: Aristot. autem Polit. 5, 11. όργήν 
esse dicit μόριον μίσους. Plut. de Invid. et Odio 
(126.) inter alias differentias, quas inter utrumque 
constituit, ait, Καί ταύττ} φαίνεσθαι διαφέροντα τοϋ 
μ. τόν φθόνον, το μέν δεχομένης της τών θηρίων 
φύσεως, τόν δέ μή δεχομένης : dici enim quaedam 
animalia sese mutuo odisse, non autem invidere. 
Ibid. (p. 124.) Γενναταί, inquit, ro μ. έκ φαντασίας 
τοϋ οτι πονηρός ή κοινώς ή πρός αυτόν έστιν ο μι· 
σούμενυς. Ibid, dicit, Ύψ λέοντι πρόε τον άλεκτρυ-
όνα, καί τω έλέφαντι πρός τήν ύν μίσος ϊσχυρυν γε-
γεννηκέναι τόν φόβον: paulo post, Αί μέν άκρατοι 
πυνηρίαι συνεττιτείνουσι τό μ. Lucian. (3, 154.) Ύπο-
τρέφειν τήν χολή ν, καί τό μ. έν αύτω κατάκλειστον αύ-
ξειν, έτερα μέν κεύθοντα ένί φρεσίν, άλλα δέ λέγοντα : 
qui 1. convenit cum eo Cic., in quo odium esse dicit 
iram inveteratam ; nam et paulo ante praecedit, Βυσ-
σοδυμεύει τήν όργήν. Soph. (El. 1311.) Μισός τε γάρ 
παλαιόν έντέτηκέ μυι. Cic. Insitum penitus odium, 
Juv. Immortale odium: quod ad παλαιόν referri 
potest. Reddere itaque possis, Odium milii vetus 
insitum est, i. e. Inexpiabili cam odio prosequor. 
Isocr. Symm.'Avri δέ τής έυνοίαε τήε παρά τών συμμά-
χων αύτοϊε ύπαρχούσηε, είς τοσούτο μίσους κατέστησεν, 
ώστε κ. τ. λ. Plato de Rep. 1. 'Έργον άδικίαε, μίσοε 
•έμποιεϊν όπου άν ένή. Ibid. ΜίσεΤν ποιήσει άλλήλουε 
καί στασιάζειν : paulo ante, Στάσειε γάρ που ή άδικία 
καί μίση καί μάχαε έν άλλήλοιε παρέχει. Dem. (291.) 
Eis έχθραν καί μ. καί άπιστίαν τών πόλεων ύπηγμένων 
νπό τούτων. Statius dicit, Inflammare urbes odiis. 
Et aliquis dicitur μίσοε έχειν, Cic. Magnum odium 
habere in aliquem, Thuc. (4, 128.) Καί έε τό λοιπόν 
Πελοποννησίων τή μέν γνώμη hi' 'Αθηναίουε οϋ ξύνηθεε 
μίσοε είχε, In posterum Peloponnesios oderat, praeter 
morem quidem, minimeque animo ad hoc odium m-
clinato, sed propter Athenienses. Dicitur etiam μί-

A σοε έχειν, Qui odio est s. odio habetur. Lucian. Μϊ-
σοε έχων παρά πάντων, [cf. 3, 113.] Cic. In odio est 
omnibus. Idem, In odio sumus apud exteras na-
tiones. Et μίσοε έχειν πρόε τινοε, ap. Plat, de LL. 
3. Odioesse alicui, Invisum esse alicui. Sicut vero 
Cic. dicit, Id odio fecit tuo, ita Herodian. 7, (7, 13.) 
Τά έθνη άποστήσαντεε ρφδίωε μίσει τήε Μαξιμίνου τυ-
ραννίδυε. Thuc. vero dixit etiam μίσος ΤΙαυσανίυυ, 
pro Odium erga; Pausaniam. ["Gesner . Ind. Orph , 
Valck. ad Hipp. p. 207. Callim. 225. Eur. Iph. T . 
525. Heracl. 52. 941. Wakef. Phil. 991- Tymnes 4. 
Conf. c. μϋσος, Ruhnk. ad Tim. 13. Musgr. Med. 
1323. M. έπι τινα, Plut. 6, 291- Hutt . προς τινα, 
302. Galba c. IS. Polyb. 2, 334. κατά τίνος, 3, 114. 
Dionys. Η. 4, 2l6o." Schtef. Mss.] 

Άμισής, (ό, ή,) Qui odio non est, non habetur, Non 
odiosus, Plut. (6, 32.) Άμισείς γίγνοιντ' άν τοίς συ-
νοϋσι, Xen. Ί π π . (8, 9·) Άμισέστερα γάρ καί ταϋτα 
τω ίππω, Equus haec minus odit. [ " * 'Αμισώε, Sine 
odio, Jo. Climac. Scalap. 406." Boiss. Mss. Philo 

Β J . 2, 57. * Άμισία, Od ii vacuitas, Clem. Alex. 474." 
Wakef. Mss.] Άψιμισία, Odium non diuturnum, 
Simultas non diuturna, προς ολίγον διαφορά, Suid; 
[*'Παντομισής, iEsch. Eum. 647. *Τίυλυμισήε, Lu-
cian. 1, 59O.] Φίλόμισοε, Odiorum amans, Qui 
libenter odit. [Etym. Μ.] Φιλομίσως, More eorum 
qui odiorum sunt amantes. [Hesych. * Φιλομισέω, 
Odio indulgeo, Schneidero susp. *"φ ϊλομίσητος, 
Etym. Μ." Wakef. Mss.] 

" Μίΐτώδ>?ί, affertur pro Odiosus, Odio diguus." 
Μίσέω, Odi, Odio prosequor, Odio habeo: o p p 

τψ άγαπςν, sicut ap. Cic. Odisse et aniare, Odisse et 
diligere, contraria sunt. Plut. de Invid. etOdio (init.) 
Ύψ μισεϊν το φθυνείν ταυτυ είναι, ότι τήν έναντίαν τω 
φιλείν έχει προαίρεσιν, Lucian. (3, 158.) Ήγάπα τινεις 
καί έμίσει. Rursum Plut. de Cupid. Div. (p. 87.) 
Ού φιλοϋ'ντεε ότι πυλλει λήφυνται, άλλά μισοϋντες ότι 
μήπω λαμβάνουσι. Lucian. (3, 153.) Τίροσμειδιζι τοϊς 
χείλεσιν άκροις, μισεί δέ, καί λάθρα τους οδόντας δια-
πρίει. Plut. de Odio et Invid. (p. 126.) Ό γάρ δε-

C δίασι, καί μισείν πεφύκασι : quale Ennianum illud ap. 
Cic. Quem metuunt, oderunt: et Comicum illud, ap. 
Eund., Oderiut duin metuant. Idem, Μισείν άλλή-
λους. Dixit etiam κακώς μισείν, el Cic. itidem, Male 
odisse aliquem: pro Acerbe et penitus odisse, ut 
alibi loquitur. Et in Prov. Odisse pejus cane et 
angue, sicut idem Plut. (125.) dicit μισείν καί δυσχε-
ραίνειν καί μυσάττεσθαι ζώύν τι. A Dem. copulantur 
tria, μισείν, δεδιέναι, φθονεϊν, (42.) Μισεί τιε έκείνον καί 
δέδιεν καί φθονεί. Item μισώ σε τήε άναιδείαε, Odi 
te ob impudentiam tuam. Et μισέομαι, Odio sum, 
habeor, Xen. Κ. Π. 8, (2, 1.) Tois γνωσθένταε ώε 
φιλοϋσι καϊ εύνοοϋσιν, ουκ άν δύνασθαι μισείσθαι νττό 
τών φίλείσθαι ηγουμένων, Plut. Apophlh. Βούλομαι 
είναι τόν έμοϋ μάλλον μισούμενοv. Ibid, dicit, Δυσχε-
ραινόμενον υπό τών πολιτών : S i c u t supra μισείν 
et δνσχεραίνειν copulavit. Hom. autem μισείν cum 
infin. jungit : II. P. (272.) Μίσησεν δ' άρα μιν δηίων 
κυσϊ κύρμα γενέσθαι Τρωήσιν τω καί οί άμυνέμεν ώρσεν 
έταίρουε. Paulo aliter' vero accipi videtur Horatia-

D num illud, Oderunt peccare boni. || Μισείν obscoe-
liam quoque signif. Iiabet, Eust. 1650. To μισείν κοι-
νότερον έπϊ τοϋ έχθραίνειν τεθεν ή κωμική σεμνότηε έπϊ 
μίξεων έθετο ασέμνων. Άριστοφάνηε γοϋν μισητέαν 
έπϊ κατωφερείαε έφη ήγουν ροπήε άσχετου τήε περϊ μί-
ξειε" άλλοι δέ μισι'ιτην βαρυτύνωε, πρόε διαστολήν τήε 
όξυτονουμένηε, τήν κοινήν καϊ ρφδίαν λέγοντες καϊ 
χρήσιν αυτής είναι παρά Κρατίνο/ και Σώφρονι. Ibid, 
affert hoc Prov. Περί σφυρόν παχεία μιστ/τη γυνή. 
Sed scr. μισητίαν pro μισητέαν in 1. illo Eust. ; nam 
ab Aristoph. μισητία ponitur pro κατωφέρεια: ut e 
seqq. patebit. AT Μισοϋν ap. Plut. de Orac. Pyth. 
'Ηρακλέους ιερόν έστιν έν τή Φωκίδι. ["Μίσέω, Ku-
ster. Aristoph. 15. Abresch. Lectt. Aristaen. 337-
Valck. Anim. ad Ammon. 151. ΜισεΤν μισουντα, 
Lobeck. Aj . p. 396. Μισήσομαι, pass., Kuster. V. M. 
145. ad Mcer. 367. *Μισ^έον, Lucian. 2, 311. 3, 
381." Schaef. Mss. * " Μερσ^έι-ωί , Schol. Isocr, 
441. Cor." Boiss. "Μίσημα, Odium, s. potius Id 
quod odio habetur, Odiosus homo, Soph. El. 2S9. 

7 ί ί δύσθεον μίσημα: iEscll. S. C. Til. 192. σωφρόνων 
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μισίιματα: Eum. 73. Furiae vocantur Μ ισήμαϊ αν-
δρών καί θεών 'Ολυμπίων. " Musgr. Hel. 73. Abresch. 
E s c h . 2, 50. Valck. Diatr. 145. Hipp. p. 207- A m · 
zen. Epist. p. 19. ad Herod. Philet. 436. Brunck. 
Aristoph. 3, 165. Plur., Soph. 3, 512." Schaef. Mss. 
* Μισητής, Gl. Osor.] Mic ros , Odiosus, Invisus, 
Qui odio habetur, est. Et μισητή, Quae odio habetur. 
|| Libidinosus, Insatiata libidiue prurieus, J . Poll. 6, 
42. περι τοϋ έπ' άφροδισίοις μαινομένον loquens, et 
multa synonyma enumerans, Καί μισητον δε τούτον οι 
Κωμικοί καλοϋσι, καί μισητήν τήν μάχλον. Hes. autem 
μισητον esse dicit τον ανίκανο ν ή άπληστον Trj τροφτ). 
Idem μισητήν vocari scribit τήν καταφερή. In quibus 
11. oxytonws scriptum est ap. utrumque. Eust. vero 
annotat esse qui accentum in penult, retrahant, ut 
videre est paulo ante in Μισέ«>, ubi et exemplum ex 
eo ascripsi. Similiter et ille, qui conscripsit Συνα-
γωγήν Λέξεων διαφόρως τονουμένων πρός διάφορον Ση-
μασίαν, ponit μισήτη accentu in penult. Item et 
Suid. μισήτη scr ibi t : cui dictum videtur qua si μι-
σγήτη. [Vide Phot.] Et Ammon. e Tryphone μισητήν 
exp. άξίαν μίσους: at μισήτην, τήν καταφερή προς 
σννονσίαν. Cratinus ap . Suid. Μισηται δέ γυναίκες 
όλίσβοισι χρήσονται. Sic enim reponendum pro 
όλίσβωσι, ut ap. eum habetur, et pro δλίσκοισι, ut ap. 
Hes. si quidem recte ap. eund Suid. alibi ολισβος esse 
dicitur α'ιδοίον δερμάτινον. [ " Μισητός, ad Xen. 
Mem. 2, 6, 21. Ruhnk. 230. Ammon. 94. Valck. 
Anim. 150. Toup. Emendd. 2 ,514. Schol. Soph. CEd. 
C. 1375. Thom. M. 6l7- Jacobs. Anth. 11, 343. 
Aristoph. Fr. 286. Μισήτη, Μισητή, Reiz. Acc. 113. 
Ammon. 94. Valck. 1. c. Toup. Opusc. 2, 68. Thoin. 
M. 520. 617. Jacobs. Anth. 6', 169. 7, 389- Brunck. 
Aristoph. 1, 277- Τ . H. ad Plulum p. 347." Schaef. 
Mss. Cf. Μισγήτη. * Μισητώς, Zonar. Lex. 1808.] 
Μισητία, Insatiata vel Pruriens libido, ή εις τά άφρο-
δίσια άκρασία, ut Aristoph. Sch.ol. exp. "Opv. ( 1 6 2 0 . ) 
και μή 'ποδιδώ, μισητίαν Άναπράξομεν καί ταντα : 
addit tamen, videri potius accipiendum ibi pro άπλη-
στίαν: quemadmodum Hesychio μισητός est ό άνίκα-
νος et άπληστος: et certe milvum cogitat qui immit-
tere pecunias numeranli surripiat. Apud Eund. Πλ. 
(989·) vetula de adolescentulo quodam suo amasio 
dicit, Καί ταϋτα τοίννν ούχ ένεκεν μισητίας Αίτείν μ' 
έφασκεν, άλλά φιλίας οϋνεκα : ubi Schol. exp. ούχ 
ένεκα τον wτηρετείν μ ον rrj άσελγείφ : dicens μισητίαν 
ibi vocari τό εις τάς συνουσίας εϋεπίφορον. J . Poll, 
quoque paulo post 1. c. in Μισητό*, synonymies 
ponit λαγνείαν, άσέλγειαν, άκολασίαν, ενχέρειαν, 
μαχλοσύνην, έταίρησιν, πορνείαν, μισητίαν. [ "Valck . 
Anim. ad Ammon. 151. Kuster. Aristoph. 15. Τ . Η. 
ad Plutum p. 346." Schaef. Mss. Procop. Anecd. 
c. 9. * " Μισητικός, In odium pronus, Malignus, 
Origen. c. Celsum 4. p. 195." Seager. Mss.] Apud 
J . Poll. (6, 189.) reperio ETIAM Μισήνερω*, quod 
1. esse dicit q. θρήνερως, ερωτομανών, ερωτομανής, 
quibus significatur ό έπ' άφροδισίοις μαινόμενος, et 
is, quem μισητον a Comicis vocari scribit. Μιση-
τίας in VV. LL. a μισητία, pro praecedenti μισήνερως, 
s. Salax, κατωφερής.' Apud Suid. autem, pro μιση-
τίαν, τόν εις τάς συνουσίας έπίφορον, reponendum est 
το, ex Aristoph. Schol., cujus verba paulo ante 
ascripsi. Ceterum a μισητός significante μίσονς άξιος, 
ut Hes. exp., derivari potest VERB. Μισητίζω, Odi, 
Odio prosequor: unde μισήτι£ε, μίσει, στύγει, Hes. 
AT Μίσητρον, Causa odii, VV. LL. [ " Cattier. 
Gazoph. 31. Jacobs. Anth. 9, 491. 11, 181." Schjef. 
Mss. Lobeck. Pbryn. 131. * Μισηθρον, ibid. Lucian. 
3, 288.] Άξιομίσητος, Odio dignus, Dignus quem 
omnes oderint, Plut. (8, 126.) Μισούνται δέ πολλοί 
δικαίως, ώς ούς ά. καλοϋμεν : (δ, 32.) Ούδέν γάρ ώς τά 
άνέντευκτα τών ήθών έστιν άξιομίσητον : cui paulo 
post opp. τό άμισέί. " Δυσμίσητος, Exosus, ό πάνυ 
" άπεχθανόμενος. Suid. ex Epigr. Αένδρεα δ." [ " J a -
cobs. Anth. 9, 63. ad Charit. 491." Schaef. Mss.] 
Ενμίσητος, Quem facile oderunt, Cui facile concilia-
tur odium, Facile omnium odiis expositus, Herm 
[Xen. Κ. Π . 3, 1, 5.] 

Μισοβάρβαρος, ό, ή, Osor barbarorum, [Lucian. 3, 
496. Plato Menex. 245.] Μισοβασιλεύ*, Regis osor, 
Plut. (6, 556.) Διεβλήθης μισοβασιλεύς είναι, Insi-

A mulatus es esse regum osor. Μισογύνης, Osor mu· 
lieruni, ot Plautus loqui tur : qui dicit etiam, Osor 
uxoris. Athen. (557.) ex Hieronymo, Είπόντος Σοφο* 
κλεί τίνος οτι μισογύνης έστιν Ευριπίδης, Έ ν γε ταίς 
Τραγγδίαις, έφη ό Σοφοκλής. [StTabo 7· Ρ· 456. 
" P h r y n . Eel. 184. ad Charit. 276. ad Mcer.-257. 
* Μισόγυνος, 258. Markl. Suppl. 1192. Iph. p. 310."· 
Schaef. Mss. * " Μισογύνη, Fabula Menandri, Pri-
scian. 18, 25. 247. 251." Elberling. Mss. * Μισογυ-
νέω, Schol. Aristoph. Θ. 35.] Μισογυνεία, Odium 
mulierum, ut Cic. interpr. Tusc . Quaest. 4, (11.) op-
ponens ei τήν φιλογυνείαν, Mulierositatem. Μισο-
γνναιος, i. q. μισογύνης, Hes. [ " Ad Mcer. -257. 
Alciphr. 142. ad Charit . 276." Schaef. Mss. * " Mi-
σοδανειστής, Etym. M. 435, 28." Wakef. Mss.] Mi-
σόδημος, Osor populi, Isocr. Areop. Μι) τά βέλτιστα 
συμβουλεύων μισόδημος είναι δ όξω, Plut . Alcib. (21.) 
de Andocide, Έδόκει δε μισόδημος καί ολιγαρχικός 
Et ap. Suid. Μισόδημε καί μοναρχίας έραστά. XeA 
Έλλ. 2, (3, 18.) Έ ν μέν rrj δημοκρατίφ πάντων μισο-

Β δημότατος ένομίίου, έν δέ τρ άριστοκρατίφ, πάντων 
μισαχρηστότατος γεγένησαι. Dicitur etiam μισόδημος 
aliquis Qui populi suae civitatis osor e s t : Plut. Pericle 
(9.) Κίμωνα δ' ώ* * φιλολάκυινα καί μ. έξοστρακισθήναι. 
[ " Aristoph. Fr. 226. * Μισοδημότης, Dionys. Η. 8-, 
1404." Schaef. Mss. *Μισοδημία, Odium status ρο-
pularis, Lys. 805. " A n d o c . 114." Wakef. Mss.] 
Μισόδικος, Qui jure agere odit, Osor litigiorum, con-
troversiarum judicialium : cui opp. φιλόδικος. Μισό-
θεος, Dei osor, Deum exosus, Lucian. (1, 148.) 
Μισάνθρωπον μέν εΐναί σε, τοσαΰτα υπ' αύτών δεινά 
πεπονθότα, μ. δέ μηδαμώς. [Esch . Ag. 1099. " Al-
bert. Gloss. 92." Schaef. Mss. * Μισόθηρης, Xen. K. 
6 , 9 . * Μισοΐδιοϊ, Procl. Paraphr. 226. * Μισοκαίσαρ, 
Plut. Brnto 8. * Μισοκακέω, Gl. Mala odi. *"Μισο-
καλήμερος, Jacobs. Anth. . 10, 265." Schaef. Mss.] 
Μισόκαλο*, Honesti osor, ό μισών το άγαθόν, Hes. 
Μισολάμαχος, Osor Lamachi, et per consequens, 
belli : ut μισολάμαχος ημέρα, Aristoph. (Είρ. 304.) 
r/ μισοπόλεμος: nam Lamachus erat φιλοπόλεμος 

c στρατηγός. Μισολόγο*, Qui dispulationes odit et 
ratiocinationes, rationesque, Osor literaruin, Poli-
tiorem literaturam exosus, Indoctus, άμαθής. Plato, 
Μ. δέ ό τοιούτος γίνεται καί άμονσος. Idem pro eod. 
dicit (Phaedone 39·) ό μισήσας λόγονς. Item, Καί ήδη 
τον λοιπόν βίον μισών τε καί λοιδορών τούς λόγονς δια-
τελοί, τών δέ όντων τής άληθείας τε καί έπιστήμης 
στερηθείη: [Idem Lach. 188·] Μισολογία; Odium 
bonarum literarum, disputationum et ratiocinatio-
num : de qua multi ap. Plat. Phaedone (39.) pag. 47. 
48. Plut. (9, 431.) Έπιχειρών δέ τοίς νέοι ς διαλέγε-
σθαι καί σνσχολάέειν, ύπό τών άρχόντων έκωλύθη δι' 
άγροικίαν αύτών καϊ μ. [ " Odium sermonis, Hierocl. 
140." Wakef. Mss.] Μισολο^έω, Bonas literas odi; 
et per consequens, Imperitus sum, άμαθαίνω, άνοη-
ταίνω, J . Poll. Μισόνοθο*, Qui nothos odit, Spurios 
exosus, Epigr. [Archiae 27. * Μισόνυμφος, Lycophr. 
355.] " Μισόξενος, Osor peregrinorum s. hospitum, 
" Inhospitalis." [ " Diod. S. 2, 525." Scba?f. Mss. 
" Gloss. P ind . 'O . 11, 17." Wakef. Mss.] " Unde 

D " Μισοξενία, Odium peregrinorum, Inhospitalitas, 
" ap. Greg." [LXX. Sap. 19, 13.] Μισόπαι*, Libe-
rorum osor, Liberos exosus, [Lucian. 2, 175. * Me-
σοπάρθενος, Virgines odio prosequens, Plut. 10, 797· 
* Μισοττάτωρ, Dionys. Η. 1, 223, 22. Eust. II. A. 
p. 838. * Μισοποιοί, Symm. Ps. 80, 16. *Μισοποιέω, 
Aqu. ibid, et 82, 3. * Μισοπόλεμο*, Schol. Aristopb. 
Είρ. 6 6 l . ] Μισόπολι*, Civitatum osor, [Aristoph. 
'Σφ· 411. * Μισοπολίτης, Procl. Paraphr. Ptol. 3, 18. 
p. 223. *Mισόπονος, Dio Cass. 817·] Μισοπονέω, 
Odi laborare, Labores odi, Non contendo, nec enr-
tor, nec studeo, Bud. 865. e Plat. *Av έν πάσι τού-
τοις μισοπονή : o p p . ei ibid, τό φιλοπονείν. [ " Stob. 
206." Wakef. Mss. * Μισοπονία, Lucian. 2, 360.] 
Μισοπύνηρος, Malorum osor, Qui improbos aversatur, 
Dem. (584.) Σώψρ ονες είναι και καλοί καί άγαθοϊ καί 
μισοπόνηροι, Philo V. Μ . 2 . Ή πάρεδρος τφ θεψ μ. 
δίκη, Pravitati infesta : 3. Προ* δικαίαν οργή ν ύπό μ· 
πάθονς ήκονήθη, Ex improbitatis odio ad justam iram 
exacuitur : 1. 'Αγόμενο* αύτοϋ τό φιλόκαλον και μ· 
ήθος, Mores ejus admiratus honesti studio et iroprobi 
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odio inflammatos. Et ro μ., Improbitatis odium, 
Idem 1. Διά ψυχής εύγένειαν και φρονήματος και τό μ. 
φύσει, Insitum adversus improbitatem odium. E t 2 . 
To φίλάνθρωιτον, τό φιλυδίκαιον, τό φιλάγαθον, τό μ. 
[" Const. Manass. Chron. p. I l 6 . " Boiss. Mss. " A d 
Moer. 80. ad Charit. 228." Schaif. Mss. * Μισοπονή-
pws διακεϊσθat, Animo malevolo esse, Plut. 7, 246. 10, 
755. Polyb. 31, 8, 5.] Μισοπονηρία, Improbitatis 
odium, τό μισοπόνηρον, ut praecedit, Plut. (6, 219.) 
Θηρώμενοι μισοπονηρίας δόξαν : (207.) Τήν Διονυσίου 
καί Φαλάριδος ωμότητα, μ. καϊ δικαιοσύνην προσαγο-
ρενων. Utitur et Philo V. Μ. Μισοπονηρέω, Osor 
malorum sum, Improbos odi, Improbitatem aversor, 
Malos detestor. Exemplum e Lys. (868.) habes ap. 
Bud. 865. [Polyb. 9, 39, 6. Diod. S. 17, 69.] Ιυμ-
μισοπονηρέω, Una improbitatem odi, indignor ob facli 
iniquitatem, 2 Macc. 4, (36.) Ίνμμισοπονηρούντων 
καϊ των Ελλήνων. [* " Μισοτονηρεύω, Odium impro-
bitatis ostendo et declaro, 2 Macc, 4, 49. sec. Alex." 
Schleusner. Lex. V. Τ.] Μισοπορπακίστατοs, Qui 
pessime odit habenam s. amentum clypei; et per 
consequens, Qui pessime odit bellum: nam praeci-
pue in bello πορπάκων in clypeis usus est. Aristoph. 
Είρ. (662.) Τθ', ώ γυναικών μισοπορπακιστάτη. Μισο-
πράγμων, ovos, Qui negotia odit, multis sese negotiis 
immiscere odit, aversatur τήν πολνπραγμοσύνην. 
[Damascius Photii p. 1071. " Toup. Opusc. 1, 71. 
* Μισοπρόβατοε, Jacobs. Anim. 258." Schaef. Mss. 
* Μισοπροσήγοροί, Difficilis aditu, J . Poll. 5, 138. 
Phav. Lex. 113. * ΊΑισόπτωχος, Lucian. 3, 691. " Ja-
cobs. Anth. 9, 4-27." Schaef. Mss.] Μισοπώγων, 
Osor barbae : quo nomine inscripsit Julian. Apo-
stata Ίτηλιτεντικόν suum adversus Antiochenos : qui 
hodieque extat. Meminit Theodorit. Η. E. 3. fin. 
[* Μισορώμαιος, Plut. Antonio 54.] Μισο'σο^οί, Sa-
pientiam et sapientiae studium exosus, Osor pbi-
losophiae: opp. τφ φιλόσοφος ap. Plat, [de Rep. 
456. * Μ ισο στρατιώτης, J .Po l l . 1, 179. * Μισοσΰλ-
λas, Plut. Sertorio 4. * Μισοσώματος, Procl. Pa-
raphr. 222.] Μισότεκνο!, Liberorum osor, μισύπαιε, 
/Eschin. (64.) Ό γάρ μ. καϊ πατήρ πονηρός, ούκ άν 
ποτε γένοιτο δημαγωγός χρηστός. Μισοτεκνία, Odium 
liberorum, Plut. (6, 14.) Φιλαργυρίας άμα καϊ μ., Odii 
iii liberos: [45. " Philo J . 2, 451." Wakef. Mss.] 
Μισοτύραννοι, Osor tyrannorum, Plut. (9, 411.) Καί-
τοι πόλιν έν τοίς τότε χρόνοις ούτε φιλότιμον ούτως ούτε 
μ. ίσμεν, ώς τήν Λακεδαιμονίων γενομένην, Quae 
usque adeo tyrannos oderit: [425. 7, 37· jEschin. 
66. * Μισότυφοι, Lucian. 1, 590. * Μισοφαής, Nicet. 
Annal. 9, 16. " Psell. Daemon, p. 41 (=54 . GauJm.)" 
Boiss. Mss.] Μισοφίλιππος, Osor Philippi, TEschin. c. 
Ctes. Μισαλέζ ανδρός νυνϊ φάσκων είναι καϊ τότε μ. [Cf. 
ρ. 30.] Μισοφιλολύγος, Osor hominum qui litera-
rum sunt studiosi s. sermocinationum. Apud Athen. 
(610.) 13. Δικαίως πάντας τούς φιλοσόφους μισώ, μ. 
όντας. Μισόφίλος, Osor amicorum, Qui amicos aver-
satur. [* " Μισοφιλόσοφος, Eunap. 91." Wakef. Mss.] 
Μισόφροντις, Osor curarum, Synes. Epist. 105. (p. 
250.) Καί μ. ών, όδυνήσομαι μέν, άνέΐ,ομαι δέ. Μισό-
γρηστος, Bonorum osor. Exemplum babes in Μισό-
δημος. [" Dionys. Η. 3, 1516." Schaef. Mss.] Μι-
σύχριστος, Osor Christi, Greg. Naz. [* Μισοχρι-
enavos, Chronic. Alex. ap. Alemann. ad Procop. 
p. 57. *Mισοφενδής, Lucian. 1, 590. * Μισοφηφιστής, 
Suid. v. Φιλιστίων.] 

[* Μισάγαθος, Schol. Pind. Π. 4, 507· " Chrys. in 
Ps. 7. Τ . 1. p. 563, 28." Seager. Mss.] Μισαγαθία, 
Odium bonorum, rerum bonarum : cui opp. μισο-
ττονηρία. [Plut. Phocione 27·] Μισάδελφος, ό, ή, 
Fratris s. Fratrum osor. Et τό μ., i. q. Μισαδελψία, 
Fratris aut Fratrum odium, Odium in fratres. Plut. 
de Frat. Amor. Ύφ μισαδέλφφ μισοπονηρίαν όνομα 
θέμενοι. In eod. 1. (868.) Όρφ καθ' ήμάς τήν φιλαδελ-
φίαν ούτω σπάνιον ονσαν, ώί τήν μ. έπϊ τών παλαιών, 
ι* Μισαθηναϊος, Demosth. 687·] Μισαλέξανδρος, 
Alexandri osor, Plut. (7, 355.) Βάσκανος ή τύχη καί 
φιλοβάρβαρος καϊ μ. Aliud exemplum ex /Eschine 
habes in Μισοφίλιππος. Μισάλληλοι, Qui se mutuo 
oderunt, mutua exercent odia, οί μισοvvres άλλήλους, 
ut Plut. supra loquitur. Μισαλληλίμ, Odium mu-
tuum. [* Μισάρετος, Virtutis hostis, 4 Macc. 11 ,4 . ] 
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Α Μισέλλην, ηνος, Graecorum osor: cui opp. φιλίλ-
λην. Plut. Alcib. (24.) ΤάΧλ' ουν ώμος ων καϊ μ. 
εν τοϊς μάλιστα Περσών ό 'Τισσαφέρνης. [* Μ,ίσοινος, 
Hippocr. 677, 15. * Μισοινία, Stob. Eel. Eth. 182. 
* " Μίσνβρις, Osor contumeliae, et ex adjuncto Ul-
tor, Vindex contumeliae et injuriae illatae, sic Deus 
vocatur 3 Macc. 6, 7." Schleusner. Lex. V. T . ] 

[* Άντιμισέω, Aristoph. Λ . 818.] * Άπομισέω, 
Themist. Or. 15. p. I89.] Διαμισέω, Perosus s. 
Exosus sum, Penitus odi. [Plut. Timol. 35. * Έκ-
μισέω, Pelop. 12. * Προσμισέω, Dem. 1001. 1017. 
* Υυμμισέω, Polyb. 1, 14, 4. * " Ύπερμισέω, Lysias 
882, 16." Seager. Mss.] Ύπομισέω, Aliquatenus 
odi, Leviter odi, Bud. 

" ΜΙΣΤΤΛΛΩ, In minutas partes seco, In parva 
" frusta concido, eis μικράς μερίδας διαιρώ. II. Α. 
" (465.) Μίστνλλόν τ άρα τάλλα, καϊ άμφ' όβελοϊσιν 
" 'έπειραν. Ubi Schol. quoque exp. eis μικρά διέ-
" κοπτον. Utitur hoc ipso verbo Clidemus quoque 

Β " ap. Athen. (66O.) "Εδρών δ' ol κήρυκες άχρι πολλοϋ 
" βουθυτοΰντες καϊ σκενάζοντες, καϊ μιστνλΧοντες, 'έτι 
" δ' οίνοχοονντες. Ubi itidem significat Carnes in 
" minuta frusta secantes." [ " Paul. Sil. 56. Wakef. 
Ale. 505. Heyn. Hom. 4, 124. 5, 361. 574. ad He-
rod. 66." Schaef. Mss.] " Μυστίλλει, Hesychio τέ-
" μνει, In frusta secat:" [ " Heyn. Hom. 4, 124. Koen. 
ad Greg. Cor. 264." Schaef. Mss.] " Άμίστυλλον 
" ταϋρον, Etym. dici ait τον μή κεκομμένον, τόν άδιά-
" κοπον, Qui nondum sectus est in frusta: nimirum 
" τον ού μεμιστυλμένον." " Διαμυστίλλω, Disseco in 
" frusta, Herod. 1," [132. al.—μιστύλλω. * Μιστνλ-
λεύω, unde * " Άμιοτνλλευτος, Damasc. ap. Wolf. 
Anecd. Gr. 3, 250." Kali. Mss. " Procl. H. in Mi-
nerv. v. 11. in Plat. Crat. 105." Boiss. Mss.] 

" ΜΙΣΤΤΑΗ, dicitur Panis cochlearis modo exca-
" v a t u s : ό κοίλος άρτος, Eust. (1368, 48.) et Schol. 
"Ar is toph." [ " Τ . H. ad Plutum p. 210. 211. 
Bentl. 320. Koen. ad Greg. Cor. 264." Schaef. Mss.] 
" Unde VERBUM Μιση/λασθαι, significans διά μιστύ-
" λης άρύεσθαι, Pane in cochlear excavato haurire, 
" j u s sc. aut pulmentum. Aristoph. ΠΧ. (627.) 7il 
" πλείστα Θησείοισι μεμιστυλημένοι, Γέροντες άνδρες, 
" έπ' ύλιγιστοις άλφίτοις. Ubi Schol. quoque exp. 
" ΟΊ TO'IS κοίλοις άρτοις ζωμούς καί άθάρας άρυόμενοι, 
" quod μιστνλφν sit τό διά μιστύλης, ο έστι άρτον 
" κοίλου οία δοίδυκος, ζωμό ν άρύεσθαι. Tbeseorum 
" autem festo ζωμούς et άθάρας gratis eis appositas 
" fuisse." [" Τ . H. ad Plutum p. 204. 2 U . Kuster. 
Aristoph. 12. Bentl. 320. (Ίππ. I l68.) * Μιστυλ-
λάω, Kuster. 1. c. Τ . H. 1. c. 211." Schaef. Mss. 
Vide Schn. Lex.] 

" Μ υστίλη, Polluci (6, 87.) φ ωμός κοίλος quo έτνος 
" aut ζωμός άρύεται, Buccea panis cava qua pulmen-
" turn aut jus hauritur: qui et ro κοχλιάριον vo-
" CAKI Μυσπλάριον posse addit." [* Mi/<rn'Xos, Mi>-
στιλάριον, Lobeck. Phryn. 321.] " I temque Schol. 
" Aristoph. μυστίλην dici tradit κοίλον άρτον ω δννα-
" ταί TIS καϊ ζωμόν άρύσασθαι, Panem cavum quo et 
" jusculum liauriri potest." ["Brunck. Aristoph. 1, 
261. (Πλ. 627·) 3, 87- (Ίππ. 827·) Bentl. 320. Τ . Η. 
ad Plutum p. 210." Schaef. Mss. Pberecrates Athe-
naei 268.] " Inde VERB. Μυστιλάσθαι est ro τή 
" μυστίλγ άρύτεσθαι, Haurire pane excavato, polen-
" tam sc. aut jusculum. Metaphor. Aristoph. Ί π π . 
" (826.) κάμφοίν χεροϊν Μνστιλάται [yui/στιλλ.] τών 
" δημοσίων, pro άρύεται καϊ κατατρώγει. Eust. quoque 
" p. 1476. scribit μνστίλας esse φωμούς κοίλους, ve-
" luti μύστρα, auctore ^EIio Dionysio : unde μιστνλά-
" σθαι vocari ro όντως έσθίειν, s. ro κοιλαίνειν φω-
" μονς, Bucceas panis excavare et ita pulmentum 
" jusve haurire. At Μύσπλλον Atticos vocasse τόν 
" άρτον τόν τοίς κνσίπαρσβαλλύμενον, annotat Schol. 
" Aristoph. Panis bucceas quae canibus objiceren-
" tur, quales fere Canicae ap. Festum. Supra μι-
" στνλη habuimus et μιστνλάσθαι: quarum scriptu-
" raruin utramque agnoscit Eust." [ " Μνστιλάομαι, 
Brunck. 11. cc. Τ . H. ad Plutum p. 204. 210. Ku-
ster. Aristoph. 12. Ίππ. 1168. Bentl. 320. ad Lu-
cian. 2, 329. Koen. ad Greg. Cor. 264. Μύστιλλον, 
Τ . Η. ad Plutum p. 211." Schaef. Mss.] 
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" excavatus ad hauriendum pulmeiitum s. jus : ut 
" et ap. Allien. (126.) είσενεχθέντοε χόνδρου, Ulpia-
" nus dicit, δότε μυστίλην οΰ γαρ άν είποιμι μύστρον. 
." Sed videtur μΰστρον esse potius Cochlear: nam et 
" ipsum e ligno, stannove aut argento excavatum 
" hauriendo vel juri vel pulmento servit. Quo modo 
" accipi non incommode potest in h. 1. Nicandri qui 
" ibid, citatur, Ήρεμα δ' έγχλιάον κο'ιλοιε έκδαίνεο 
" μύστροιε: quod sic ibi exp., πράωε χλιαρόν γενόμενον 
" κοίλου προσφέρου TO'IS μύστροιε : lit sit, Cavis hauri 
" cochlearibus. I t i d e m q u e Hippolochus in Epistola 
" quadam de quodam epulo Macedonico dicit, Έκά-
" στω τών δειπνούντων δοθέντων μύστρων χρυσών. 
" J. 'Poll. tamen diversum videtur facere a cochleari: 
" nam 6, 12. cum μυστίλην esse dixisset φωμόν κοίλον 
" ad hauriendum pulmeiitum vel jus, et τό κοχλιά-
" ριον vocari posse μυστιλάριον, subjungit, meminisse 
" se in Epistola Alexandra ad matrem, inter alia vasa 
" reperisse etiam ro μύστρον: nulla facta mentione 

ubi nota dici de Filo quod e colo ducitur, et quod 
stamen ac στήμων interdum appellatur. Sic et in 
Prov. Άπο λεπτού μίτου τό irjv ήρτήσθαι, I. e. λεπτού 
σχοινίον, ut ipse Suid. exp. : Synes. Ep. 4. Τοΐε olv 
έν τψ τοιψδε πλέουσιν άπό λεπτοΰ φασϊ μίτου τό ijjv 
ηρτήσθαι, Tenni fiΙο: ubi eliam rcspici videtur ad 
trium sororum licia, ut Stat, vocat: quae Horat. 
Atra fila trium sororum, Martial. Fila supremae 
horze. Et Eust. άργύρεον μίτον dicit, quam Hom. 
άργυρέην μέρμιθα : addens, σύρμα vocari νπο τών ίδιια-
τιάόντων. Μίτοι a Philostr. dieuntur etiam Citharae 
fides, quae et χορδαϊ et νευραϊ et νεΰρα. Sic Synes. 
Hymno S. 'Υπό Δώριον άρμογάν Έλεψαντόδετωνμίτων 
λΰραε Στάσω λιγυράν οπα Έπι σοι, μάκαρ, Ebori alii· 
gatarum fidium. || Fluvii nomen, Eust. Et nomen 
Civitatis, Suidae. [Kara μίτον, Filo continuo, Per-
petua rerum serie, Polyb. 5, 32, 2. Cf. Cic. ad Alt. 
14, l6 . Ut mihi κατά μ. scriberes. " Heyn. Hom. 
8, 510. Jacobs. Anth. 6,77- 123. 283. 7, 347. 8,30. 

idem esse vel cum μυστίλη vel cum κοχλιάριον. Β Musgr. Here. F. 350. Ruhnk. Ep. Cr. 74. ad Cha-
Ubi nota etiam ό μύστροε, ut et ap. Eust. quodam rit. 301. Valck. Diatr. 168. Bergler. ad Alciphr. 

257." Schaef. Mss.] A t Mirros, τάζιε, σειρά, τόνοε, 
Hes. [Eolice βίTTOS, unde Lat. Vitta, vide Salmas. 
Exerc. 174. et Schn. Lex. * " Miroepyos, Leon. 
Tar. 9. Pierson. ad Herod. 464. Toup. Opusc. 1, 
417." Schaef. Mss.] Μιτορραφήε, Filo sutus, Epigr. 
[Anal. 2, 452. * Μιτουργία, Theod. Prodr. 409. 
" Ad Charit. 546." Schaef. Mss.] 

[* ΆμφίμιTOS, J . Poll. 7, 57• 10, 38. *Βαρνμιτοε, 
4, 59. " Schol. Eur. Ale. 345." Boiss. Mss. * " Αί-
μιτοε, Hes. v. Διβόλουε." Wakef. Mss. * Efyaros, Eur. 
Iph. T. 817. * " Κατάμιτο*, Fidibus lensus, unde 
όργανον κ., Instrumentum musicum fidibus lensum, 
si vera est Casauboni conjecture, Schweighaeusero 
probata, ap. Athen. 176. Quo pertinet etiam aliud 

mp. * Έπτάμιτοε, Septem chordis tensus. Nempe 
* έπτάτυπον φόρμιγγα ap. Pind. Π. 2, 129· vet. 
Schol. έπτάμ. κιθάραν interpr." Schw. Mss.] Αεπτύ-
μιτοε, Tenui licio s. filo textus, Subtili filo fa-
ctus : Αεπτύμιτονφάροε, Eur.[Andr. 832.] Μονόμιτοε, 
Simplici licio s. filo textus. Πολύμιτοε, Multis liciis 
textus, Plin. 8, 48. Plurimis vero liciis texere, quae 
πολΰμιτα appellant, Alexandria instituit. [Escli. 
Suppl. 446. πέπλοι. * " ΥΙολυμιταρικόε, Hes. v. Ποι-
κιλτικήν." Routh. Mss.] 

[* Miro^s , Textilis, Soph. Antig. 1222. Brunck., 
olim * Mirpo^s.] 

Μιτόω, Licia tendo, Fidibus tensis cano, Epigr. in 
CICadam, "iis με πόνων ρύσαιο παναγρΰπνοιο μερίμνης, 
Άκρι μιτωσαμένη φθόγγον * έρωτοπλάνον. [ " Jacobs. 
Anth. 6, 123. 10, 29- Valck. Adoniaz. p. 372." 
Schaef. Mss. Apud Hes. est Μισασθαι pro μιτώσα-
σθαι, item ap. Phot., e Platone, a * " Μ ι ω , Valck. ad 
Herod, p. 66. Koen. ad Greg. Cor. 130." Schaef. 
Mss. * " Μίτωμα,' Licinm, Eust. 118, 41 " Seager. 
Mss. " Schol. Od. H. 107." Wakef. Mss.] 

MITPA, ή, Cinctus, Cingulum. Ab Horn, usur-
patur pro Cingulo militari, lato, qua ilia et venter 
tegebatur: qualis fere ap. Juv. balteus, cum ait, 
ilia subter Caecum vulnus habes, sed lato balteus 
auro Protegit. Schol. Homeri μίτραν dici scribit ro 
έσώτερον τής λαγύνοε ε'ίλημα έρεοΰν, χαλκψ έξωθεν πε-
ριειλημμένον : S. χαλκήν λεπίδα, ήν ζώννυνται περι 
τον κενεώνα χάριν πλείονος άσφάλείας : ac qui ε'ίλημα 
laneum esse dicunt, άπό τών μίτων, i. e. a filis, deuo-
minatum μίτραν volunt, quasi μιτηράν: alii autem, 
quod sit περι τά ίτρα ζώνη. II. A. (2l6.) Λϋσε δέ οί 
ζωστήρα παναίολον, ήδ' ΰπένερθε Ζώμά τε καί μίτρην 
τήν χαλκήες κάμον άνδρες: de Menelao sagitta per-
cusso: cui ipsa sagitta paulo ante διά έωστήρος έλή-
λαro, καί διά θώρηκος, Μίτρηί θ' ήν έφόρει έρυμα χροοε, 
έρκοε άκόντων : Ε. (857.) έπέρεισε δέ Παλλάε 'Αθήνη 
Ne/aroi/ είε κενεώνα όθι ζωννύσκετο μίτρην. A prosae 
quoque Scriptt. in hac signif. usurpatum reperitur: 
Athen. (523.) de Siritis, Ίέ/ω* παρ' αΰτοί ε έπεχωρίασε 
φορείν άνθινοΰε χιτώναε, οΰε έέώννυντο μίτραιε πολυτε-
λεσι· καί έκαλοϋντο διά τοΰτο ΰπό τών περιοίκων μιτρο· 

εε. επει"()ιιηηης Trrtic ΛΡ/ι/γτ-λ,.γ ηιιι,ΛΛ../.....», .-η. 

" in 1. scriptum est: [M0arpos, Gl. Lingula.] Sane 
" et inter mensuras μΰστρον quam κοχλιάριον capa-
" cius est. In Hippiatricis enim niensuris ro μΰ-
" στρον dicitur continere duo cochlearia : et κοχλιά-
" ριον esse μΰστρου τό ήμισυ. Ibid, dicitur μΰστρον 
" esse Quarta cyathi pars, dimidiata unciae. In eod. 
" libello de Mensuris et Pondcribus ro μέγα μΰστρον 
" dicitur esse Cotylae pars decima octava, pendere 
" drachmas tres, scripula tria : at ro μικρόν, Cotylae 
" pars vigesiniaquarta, pendere drachmas duas, sed 
" τό δικαιύτατον μΰστρον habere scripula octo." 
[ " Τ . H. ad Plutum p. 210. Aristoph. Fr. 251. 
* Μΰστλον, μΰστρον, Koen. ad . Greg. Cor. 264." 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 321.] " A superiore 
" autem μύστρον est DIMINUTIVUM Μνσ-ρ/or," [Gl. 
Ligula. " Schol. Aristoph. Πλ. p. 209. Hemst. et 
ii., Kuster. Aristoph. 12. Koen. ad Greg. Cor. 264." 
Schaef. Mss. Didymus Alexandr. de Mensuris Ligu. 
ct Lapid. §. 20. Μΰστρια, ά δή λίστρια όνομάζουσιν.~\ 
" Ε QUO Μυστριοπώλαι, Qui mystra vendunt, ap. 
" Athen. (126.)et Eust." 

" ΜΙΣΥΟΙ, Qui dimidiam corporis partem albam 
" habent, dimidiam nigram : quos nonnulli μίσγουε 
" appellant. Hes." 

" Μ1ΣΧΟΣ, Hes. auctore dicitur ψ συνήρτη-αι πρόε 
" τό φυτόν καί ό καρποε καί τό φύλλον, Id quo fructus 
" et folia appensa suntplanlae: ut et Theojthr. H. 
" PI. 1, 3. μίσχον esse id ψ συνήρτηται πρόε τό φυτόν 
" τό φΰλλον καί ό καρπόε. || Hesychio μίσχοε est 
" eliam ό παρά τώ φΰλλψ κύκκοε, Granum folio adhae-
" rescens. Ita Basil. Homil. 5. in Hexaem. de sa-
" lice, ulmo, populis, Ό γάρ ΰποκείμενοε τψ φΰλλψ 
" κύκκοε, ον μίσχον τινέε τών περί τάε όνοματοποιίαε 
" εσχολακύτων προσαγορεύουσι, τούτο σπέρματοε έχει 
" δύΐ'αμιν. || Est μίσχοε etiam Instrumentum rusti-
" cum vertendae lerrre. Theophr. C. PI. 3, 25. Oer-
" ταλοι δ' ίσχυρότερον έτι δικέλληε όργανον έχουσιν, ο 
" καλοϋσιν μίσχον, ο μάλλον είε βάθοε κατιόν, πλείω 
" γην περιτρέπει και κατωτερωθεν. Gaza Pastinum 
"esse putat : alii Rulrum aut Bipalium Varronis." 
[ " Casaub. ad Athen. 102. 125." Schaef. Mss. Cf. 
Corai. ad Plut. 6, 434.] "Άμισχοε, Carens pedi-
" culo." 

" Μίσχη, Hesychio πιλήματα, ταινίαι, ii — . * των εριων. 
μαλλοί 

ΜΙΤΟΣ, ό, Licium, Filum, quod stamini implica-
tur : vel, ut Eust. exp., δι' ου τούε στήμοναε έναλλάσ-
σουσιν είε πλοκήν τήε κρόκης. II. ψ . (762.) "Αγχι 
μάλ ώε οτε τιε τε γυναικόε έΰζώνοιο Στήθεόε έστι κα-
κών, οντ εύ μάλα χερσί τανύσστ; ΥΙηνίον έξέλκουσα 
παρέκ μίτου, ut habet mens Cod. Ms.: alii autem 
μίτον, ut et Eust., qui ibi annotat, μίτον vel idem 
esse cum πηνίον, ejusque διασαφητικόν, vel άντιδιαι-
ρείσθαι τψ στήμονι καϊ τή κρόκτ\. Apud Suid., Είκρί-
τουε εύ διέκρινε μίτουε. ibid., άραχναίοιο μίτου πολύ-

χιτωνεε, έπεϊ"Ομηροε τούε άζώστουε άμιτροχίτωναε κα-
λεί. Ubi observa eum μίτραν et έώμα s. ζώνην, pro 
nsd. accipere: sc. pro Cinctu s. Cingulo quodam 
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Jato, aut etiam Fascia. Et mulier pariens, aut vir A 
cum virgine congrediens, μίτραν λύειν dicitur, ut 
Lat. Solvere cingulum : Festus, Cingulo nova nupta 
praecingebatur, quod vir in lecto solvebat, factum e 
lana ovis, et Solvere zonam. Apoll. Rh. i , (287.) ψ 
km μου ν ω Μίτρην πρώτον έλυσα καϊ ϋστατον : unde 
"Αρτεμις λυσιζώνη, cui consecrabant cingula mulieres 
de primo puerperio. Solvit etiam cingulum, qui 
virginem ducit : ut de pomo Hippomanis ap.Catull. , 
Quod zonam solvit diu ligatain. Et Od. Λ. (244.) 
Αϋσε he παρθενίην ζώνη v. Sed de hoc loquendi ge-
nere vide plura in Λύω. || Μίτρα dicitur etiam έπϊ 
τήε περϊ κεφαλήν ταινίας, s. φασκίas, Eus t . citans ex 
Eur. (Hec . 924 . ) μίτραιε άναδέτοιε βυθμίζεσθαι πλόκα-
μοι'· Et ex Herod. Mirpais κατειλίχατο. Idem Eust. 
scribit quosdam dicere μίτραε esse στεφάνους, et pro-
prie TOVS άπο φασκιών ή ωραρίων στεφάνους : ac for-
tassis tales στεφάνους esse γυναικείους: quemadmo-
dum a Lat. quoque viris pariter et mulieribus mitra 
tribuitur. Juv., picta lupa barbara mitra. Et Virg. 
Copa Syrissa caput Graia redimita mitella: sicut 
vero Juv. pictam mitram dicit, ita Plin. 35, 9. Ca-
pita mulierum mitris versicoloribus operuit. Et 
Claudian. Teres mitra. Plut. Hellen. de sacerdote 
Kerculis ap . Coos, Τνναικείαν ένδεδνμέΐ'ος έσθήτα, καί 
τήν κεφαλήν άναδονμενος μίτρ({. κατάρχεται τής θυσίας. 
Athen. (536.) de Demetrio rege, Mirpa tie χρνσόπα-
OTOS, ή καυσίαν άλονργή οϋσαν εσφιγγεν : paulo ante 
vero de Alcibiade in patriam naviganle, Έστεφάνωσε 
tus Άττικάε τριήρεις θαλλψ, και μίτραις καϊ ταινίαις. 
Et (198.) de statua Bacchi, Προσήρτηντο δέ καί στέ-
φανοι καϊ ταινίαι καϊ θνρσοι καϊ τύμπανα καϊ μίτραι. 
II Mirpi) ab Hippocr. dicitur Tegmen vel tanquam 
Involucrum quoddam, aut Epididymis : quae est va-
ricosus quidam tumor, summo didymo insidens, ut 
Gorr. annotat e Lex. Galeni : in quo tamen μήτρη 
scribitur : sicut vicissim ap. Hes. μήτρα pro μίτρα 
signif. κεφαλής διάδημα βαρβαρικόν. [ " T o u p . Ap-
pend. in Theocr. 41. Opusc. 2, 249. Eichst. Epist. 
Cr. 5. ad Diod. S. 1, 250. Ruhnk. Ep. Cr. 73. 141. 
Graev. Lectt. Hes. 635. Wakef. S. Cr. 3, 58. ad Cal-
lim. 1, 12. 70. 1S8. 190. ad Lucian. 1, 207- Longus 
p. 6. Vill., ad II. Δ. 137. Jacobs. Antb. 6, 2 5 1 . 7 , 
60. 249. 274. 332. 8, 84. 9, 264. 289- 11, 33. 267. 
352. Kuster. V. M. 7· ad Dionys. H. 1,385. Heyn. 
Horn. 4, 579. 5, 126. 159. 7, 213. ad Charit. 504. 
Musgr. El. l62. Fascia qua caput obligatur, Diod. 
S. 2, 343. Jacobs. Antb, 12, 407-ad Callim. 1, 178. 
Μ. κατατιθέναι, Eichst. Quaest. 59." Schaef. Mss. 
Pind. Ό . 9, 125. N. S, 25. Theocr. 17, 19·] 

[* " Μιτρογαθής, ό, ή, Brunck. ad vEscli. Pers. 43." 
Schaef. Mss.] Μιτροφόρος, Mitram gestans, Mitra-
tus, Mitra rediinitus, Herod. 7, (62.) de Cissiis, 
Άντί be τών πίλων μιτροφόροι εσαν, P lut . S y m p . 4. 
sub tin., de summo sacerdote Judanorum, Μ. τεπροί-
ti)v εν rais έορταΐς, καϊ νεβρίοα χρυσύπαστον ένημένοε, 
•χιτώνα be ποδήρη φορών. [ L o b e c k . Phryn . 645 . ] Μι-
τρηφι'ψος pro eod. Athen. (636.) e Diog. Tiagici Se-
inele, Kat τοι κλνω μέν Άσιάδος μιτρηφόρουε Κυβέ-
λας γυναίκας παϊδας όλβιων Φρυγών, de sacerdot ibus 
(leae Phrygiae. [Lobeck. 1. c. " Jacobs. Anth. 6, 
377. Huschk. Anal. 108. ad Diod. S. 1, 250. ad He-
rod. 539. (7, 62.) * Μιτρηψορέω, ibid. * Μιτροφορέω, 
Toup. Opusc. 1, 109. 2, 138. Emendd. 4, 419· ad 
Charit. 560." Schaef. Mss.] Mtrpoxira»>, ωνοε, Tu -
nicam mitra, fascia, cinctu cingens, qui μίτρα appel-
latur: exemplum habes in Mirpa. Άμιτροχίτων, 
Cujus tunica cincta non est άζωστοε, ut Athen. 
supra in Μίτρα exp. Eust. vero άμσροχίτωναε esse 
(licit non άζώστουε simpliciter, nec enim μίτρα ab 

Hom. simpliciter pro Zojia usurpari, sed tovs μή 'υπο-
ζωνννμένουε μίτραε τοίε χιτώσιν, i. e. τοϊε θώραξιν, άλλ' 
άμα τφ θώρακι συνηρτημένην έχοντας καϊ τήν μίτραν 
καϊ ον συμβλητήν κατά τούε πολλούε: quosdam vero 
άμιτροχίτωναε accipere pro κειμένονε, Jacentes, quasi 
jam έσκνλενμένους τάε τε μίτραε τούς τε χιτώνας. II. ΓΓ. 
(419·) Ιαρπηδών ώε ουν ίδ' άμιτροχίτωναε έταίρονς 
Χέρσ νπό Πατρόκλοιο δαμένταε. Αίολομίτρψ, Varie-
gatam mitram habens, Versicolori pictave mitra re-
dimitus; nam Versicolorem mitram dicit Plin. paulo 
anle, et Juv. Pictam. Theocr . (17, 19·) Έδριά" Πέρ-

σαισι βαρύς θεός αίολομίτρηε, [al. —rpais . ] " "Αμι-
" τροε, Mitram s. Cingulum non habens. Callim. 
" Hymno in Dian. (14. 43.) Πάσα* είνέτεαε, πάσας 
" έτι παϊδας άμίτρονς : ubi Schol . exp . άζώστουε et 
" μή διαπαρθενενομέναε : quia innuptae, inquit, ibant 
" discinctae, et zonas solvunt : α! μέλλουσαι διαπαρ-
" θενεύεσθαι." [* " Διάμιτροε, J . Poll . 4 , 151. 154 ." 
Kali. Mss.] " Αίμιτρον, exp. Duplex ligamen. Sonat 
" tamen potius Duplice zona s. taenia vinctum." 
[Αίμιτροε, P lu t . Demetr io 41. καυσία. * " Αιμίτριοε, 
Herodian. Epimer. 265." Boiss. Mss. * Εύμιτροε, 
Moschus 4 , 9 8 . " Toup . Opusc. 1, 90." ScliEef. 
Mss.] θηλνμίτρηε, Suidae ό πόρνος: sed videtur si-
gnificare potius Eum qui mulierum more mitra re-
dimitus es t : ut sit convitium in hominem effemina-
tum, sicut Virg. Et tunic® tnaniras et habent redi-
micula mitrae : et μιτροχίτωνεε in Siritas delicatulos, 
ac fasciis quae μίτραι dicuntur, praecinctos. [Lucian. 
1, 247- Lobeck. Phryn. 62S. * Θηλύμιτριε, Lucian. 
3, 77· nott., Lobeck. Phryn. 628.] 

[* Μιτρηδόν, Nonn. D. 48, 340.] 
[* Μιτρίον, Gl. Mitella.] 
Μιτρόω, Mitra s. Fascia circumdo, Cingo, Nonn. 

[Jo. 248, 16. 255, 26". " Jacobs. Anth. 6, 312. 1 I, 
206. Wakef. S. Cr. 3, 56. 5, 151. Ruhnk. Ep. Cr. 
170. Valck. Phoen. p. 253. Toup. Opusc. 1, 108. 
Musgr. Bacch. 697." Schaef. Mss. * Άμίτρωτοε, Nonn. 
D. 35, 220. * " Εύμίτρωτος, Musgr. El. 433." Schaef. 
Mss, * " Άπομιτρόω, Mitram depono, Philo J . 1, 
562." Wakef. Mss. Inc. Levit. 21, 10.] 

" ΜΙΤΥΛΟΣ, Mutilus cornibus, Carens cornibus. 
" Na m Schol. Theocr. μιτύλαν αίγα esse dicit τήν 
" άκερων, S, (86.) Τήναν τάν μιτύλαν δωσώ τά δίδα-
" κτρά τοι αίγα. At MiruXXov Lacedaemonios vocare 
" έσχατον νήπιον, est ap . Hes . " " Μυη'λαν αιγα, e 
" Theocr. afferunt pro Mutilam": pro quo supra 
" μιτύλαν. Apud Hes. oxytonws μυτιλόν, expositum 
" έσχατον: necnon νήπιον, νέον.' ' [* MiriXos, ο έσχατος, 
Arcad. p. 55.] 

" ΜΙΤΥΣ, νος, ή, Vocab. rei apiariae. Aristot. H. 
" A. 9, 40. Περί δέ το στόμα τοϋ σμήνους τό μεν πρώ· 
" τον τής είσbύσεωε περιαλήλιπται μίτνϊ," [Codd . 
μήτυίί et μντυί·] " ή δέ σννεχήε αλοιφή τούτψ, πισσύ-
" κηροε, άμβλύτερον καϊ ήττον φαρμακώδεε τήε μίτυοε. 
" Ubi etiam addi t τήν μίτυν esse μέλαν ίκανώε ώσπερ 
" άποκάθαρμα τοϋ κηροϋ, και τήν όσμήν δριμύ. Pl in. id 
" Commosin videtur dicere, 11,7·" [Edd. autem 
Parm. et Vincent. Mityn s. Metin exhibent.] 

" MNA, άε, ή, Mina : Pondus est quod ap. Me-
" dicos unciarum sedecim fuit. Id quod patet e 
" Diosc. qui 111 I. de Pondcribus et Mensuris scri-
" bit τήν μνάν κατά τήν ιατρικήν χρήσιν άγειν ονγγίαε 
" ιτ', τουτέστιν όλκάε ρκή. Verum ή 'Αττική μνά multo 
" levior est Romana : nam centum modo drachmas 
" pendit, ut e Suida apparet, qui sCribit centum 
" d r a c h m a s facere minain unam: item e Plin. qui 
" 21. c. ult., Mna, inquit, quam nostri Minain vo-
" cant, pendet drachmas Atticas centum : quinetiam 
" e Fatiuio, sic canente, Mnan vocitant, nostrique 
" Minam dixere priores. Centum hie sunt drachmae. 
" Proinde cum Plin. verba Dioscoridis in Latinum 
" vertens, μνα,ν reddit Libram, proculdubio Atticam 
" intelligit, ceu drachmis tantum quatuor differentem 
" a libra Romana, quae drachmarum est uonagin-
" tasex. Eod. inodo mina usus videtur Philoxenus 
" Medicus, dum ap. Galen, τών κατά Γένη I. 4. scri-
" bit, Κηροϋ bpaχμάs p. δ μνάν επιγράφει. Gal . vero 
" cum Crito minam scripsisset, dubitat quamnarn 
" intelligat : locus is est 1. 5. ejusd. operis,^ cum 
" inquit , Φαίνεται be καϊ έν άλλοιε ρ bpaχμώv βουλό-
" μενοε είναι τήν μνάν. Quoniam vero Rom® egisse 
« Critonem constat, ut qui Caesareus medicus fuerit, 
" dubium est an cum drachmas scribit, ut alii dena-
" rios inteliigens, voluerit minam esse centum dena-
" riorum: tunc enim ab Attica mina multum, a 
" medica parum differret. Sic autem ait Gal., Δια-, 
" πεφώνηται δέτοϊε περϊ τών σταθμών καϊ μέτρων γρά-
" ψασιν, ύπόσος εστίν ό τής μνάς σταθμός· ένίων μέν 
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ούγγιών el ναι γήν μνάν, ένίων Α " et δεκαμνάΐοε." [Vide Athen. 207. cum Animadv. 
καί διοριζομένων, και τήν μέν Schweigh.] " A t pro μνά Ionice Μνέα dicitur: ut 

•Ίκοσι φασκόντων είναι ούγγιών, " Μνέαε είκοσι, Herod. Minas viginti." [ * " Mv&s, ονγγιων 
etiam 1. 1 

" έκκαίδεκα λεγόντων 
" δέ είκοσι' ένίων δέ 
" Άλεξανδρειωτικήν είκοσι φασκόνΤων 
" τήν δέ αλλην, έκκαίδεκα. Idem vero 
" dicit, Ttves μέν ovv είκοσι ούγγίαε 'έχειν φασΧ τήν 
" μναν, ένιοι δέ έκκαίδεκα. Alexandrinam autem Me-
" dicis in usu fuisse, Galen, indicat, recensens ex 
" Asclepiade emplastrum Moschionis veteris Medici, 
" sic scribentis, Λιθάργυρου μνά μία' ή δβ μνα επι 
" τοΰτου τοϋ φαρμάκου έχει όλκάε ρ%. Itaque Gal. 
" addit, Καί κατά τοϋτο τό φάρμακον καί κατά τό έφε-
" ξήε αυτω γεγραμμένον ρζ δραχμάε φησίν 'έχειν τήν 
" μναν ενδηλον ουν ότι 'Αλεί,ανδρειωτικήν λέγει μνάν, 
" ούγγίαε κ έχουσαν, οπω$ εκάστη τών ούγγιών έχτ) 
" δραχμάε η'· οντω γάρ ξυμβήσεται τάε ρζ δραχμάε 
" έχειν τήν μνάν. Hinc videinus Medicis aliis in usu 
" fuisse Atticam minam, aliis quam nominant Medi-
" cam, aliis Alexandrinam : Atticam, potissimum iis 
" qui vel antequam populi Romani nomen et res 
" florerent, scripserunt, vel in Graecia agerites Ro-

Lucian. 3, 485." Schaef. Mss.] " Δεκάμναίοβ, Qui 
" decern minarum es t : pro quo ET Δεκάμνουε di-
" citur, ut σταθμόs δεκάμνουε ap. Eust." [ad Od. T . 
p . 1878. fin. Ed. Rom.] " Αεκαμναΐον autem, sub-
s t a n t i v e pro δέκα μνάί, Decern minae: ut Suid. 
" accipit h. in 1. [e Polyb. 13, 2, 3.] 'Οφώνιον airy 
" έξέθηκεν 6 βασίλευε έκάστηε ήμέραε δεκαμναίον το'ιε 
" δέ έπί τινοε ήγεμονίαε τεταγμένοιε, μναιαίον." [*Αε-
καμνιαίοε, Hes. ν. Πέλεκυϊ. * Πεντεκαιδεκαμναίοε, 
Philo Mechan. p. 98·] " Διμναίσε, Qui duarum 
" minarum est, Duarum minarum pretium aequans. 
" Aristot. CEc. 2, (5.) To σώμα διμναίον τιμήσασθαι, 
" C o r p u s duabus minis taxari. Dici poteet et Δί-
" μνουν, ut δεκάμνουν et πεντάμνουν pro διμναίον, 
" δεκαμναίον, πενταμναίον." [Mathem. Vett. 69. 
" Apud Herod. 5, 77· editur Διμνέωε (σφέαε) άποτι-
μησάμενοι, ubi aut δίμνωε oportuit, aut διμναίονε. 

mana pondera ienorarunt: Alexandrinam vero, iis Β Cf. J . Poll. 9, 56. ibique Interprr., ubi et *Εί, β .. . . . . . _ * r?« ι » ΟΛ.. , Meo * P · /... 
•ικοσι-

" qui Alexandriae medicinam exercuerunt: Medicam 
" autem, quibus res Romanae non fuerunt ignotae. 
" Sed cum a Galeno nulla ratio sit indicata cur haec 
" mina constituta sit, poterit forte ratio ista afferri 
" quod Medici qui Romae egerunt, quia uterentur 
" Romanis ponderibus, utpote libra, uncia, denario, 
" quem Drachmam appellare solent, et scirent Atticis 
' ' minam esse centum drachmarum, scripserunt mi-
" nam quoque esse centum drachmarum, denarios 
" intelligentes. Sic Crito videtur accepisse minam. 
" Alii referentes ad drachmam Atticam, qua dena-
" rius quinta parte gravior est e Cleopatrae senten-
" tia, drachmas invenerunt Atticas centum vigin-
" tiquinque tot denarios efficere: quae drachmae in 
" uncias collectae, conficiunt sedecim, minus tribus 
" drachmis, quas non curarunt. Sic natam arbitror 
" medicam minam, quae ead. et centum sit dena-
" riorum, et drachmarum Atticarum centum vigin-
" tiocto. Porro Alexandrinae ratio est aut quod 
" drachmas graviores babuerint, si Polluci credimus, 
" minas omnibus fuisse centum drachmarum, ipsas 
" vero drachmas pro earum gravitate vel levitate 
" variasse : aut quod mina, si Pollucis sententiam 
" non probamus, plures ap. eos quam centum 
" drachmas habuerit. Itaque si graviorem dra-
" chmam fuisse putarimus, non semper quinque 
" drachmae Alexandrinae efficient octo Atticas: ha· 
" bebit enim una drachma Alexandrina sesquidra-
" chmam Atticam et decimam ipsius partem: sin mina 
" plurium fuit drachmarum quam centum, nemo 
" quot fueriut, nisi gravitate drachmae prius cognita, 
" scire potest. Illud nobis satis sit, Alexandrinam 
" minam drachmas Atticas pendere centum sexa-
" ginta. Gorr." [ " Bentl. Ep. ad Hemsterh. p. 83. 
ad Charit. 286. ad Herod. 186. Cum gen. αργυρίου, 
Valck. Adoniaz. p. 341." Schaef. Mss. Schn. Lex. 
et Suppl.] " Mvaaios, ET Mvatos, Minae pondus 
" aequans, Tantum ponderans quantum mina. Xen. 
" ΊΤΓΤΓ. ( 4 , 4 . ) P . 5 4 8 . Λίθων στρογγυλών άμφιτόμων 
" όσον μνααίων. Et ap. Suid. de Balearidum insu-
" larum funditoribus, Μνααίουε λίθουε έβαλον. Alio-
" qui ponuntur etiam pro Minae pretium aequans : 
" et neutro genere ro μνααίον s. μναίον dicitur Minae 
" pretium, Tantum quantum mina valet: ut ap. 
" Suid., Μναα ίον διδοΰσι τοϋ κεραμίου νδρεύεοθαι τοίε 
" έθέλουσι. Apud Eund. reperio Μναιαίον, el Δεκα-
" μναιαίον ·. sed metuo ne perperam pro μναίον et 
" δεκαμναίον: praesertim cnm ea non sint in Ms. Cod., 
" et ap. Eund. sua serie scriptum sit δεκαμναίον. 
" Eust. et tetrasyllabum Μνάίαίοε affert ex Aristot. 
" (de Coelo 4, 4.) ut μνάίαίοε λίθοε, χαλκόε, aut tale 
" quid, exponens: itidem μνάν Ιστών, Minam pen-
" dens, Minam ponderans." [ " Mvaialos, Valck. A-
doniaz. p. 314. Mratos, Μνααϊοί, ad Diod. S. 2, 352. 
401. et A d d . " Schaef. Mss. MvaTos, Mvataios, s. 
Μνάίοε, Aristot. H. A. 5, 15. et ap. Athen. 88. 
MvaaTos, Mvaiaios, Lobeck. Phryn. 551. Schn. Lex. 
Suppl.] " Compositorum vero e μνά praeter μναιοε 
" est et alia terminatio,^ μνουε sc. Dicitur enim Έζά-
" μνουε et Δεκάμνονε, teste eod. Eust., pro έξαμναίοε 

μνουε s. * Είκοσίμνωε." Schw. Mss. * Είκοσίμνεωε, 
Lobeck. Phryn. 534. Vide Είκύσιμνοε.'] " Ήμίμναων, 
" Dimidium minae, Dimidiata mina. Xen. ('Απ. 2, 5, 
" 2.) Ό μεν πον τών οίκετών δυο μνών άξιόε έστιν, ό δέ 
« ουδ' ήμιμναίου. Plut. Lyc. (12.) Ήμίμναια " [« Ή-
μίμνεα] " πέντε σΰκων, Duas minas cum dimidia:" 
[Pomp. 33.] " At τρίτον ήμίμναιον vocant δύο καί 
" ήμίσειαν μνάν, teste J . Poll. 9," [56. Ήμίμναιον, 
* Ήμίμνουν, Lobeck. Phryn. 554. Galen. 4. p. 774. 
* ΊΛμίμνεον, Porph. Abst. 4, 4. * Πεντάμνουε, J. Poll. 
1. c. * Πεντάμνουν, τό, Quinque librae, Athen. 148. 
* " Πεντηκονταμναίοε, Tzetz. Chil. 1, 581." Elber-
ling. Mss. * Terpa/ivaTos, Diod. S. 3, 25. Lobeck. 
Phryn. 553. * Τριακονταμναίοε, Polyb. 9, 41, 8. 
* Μναδάριον, demin., Diphilus ap. Anecd. Bekkeri 
p. 108.] 

" ΜΝΑΑΣ, Capra quae mulgetur. Hes. 
" μναάδαε dici tradit τάε άμελγομέναε αίγαε." 

enim 

MNAOMAI, ήσομαι, ημαι, aor. 1. έμνήσθην, 
quae tempora multo sunt usitatiora quam praesens, 
Memoro, Commemoro, Mentionem facio. II. B. 
(492.) Et μή Όλυμπιάδεε Μοϋσαι Aios αίγιόχοιο 
Θυγατέρεε μνησαίαθ' οσοι υπό"\λιον ήλθον, Nisi Musae 
commemorarint quot ad Ilium venerunt; vel, Nisi 
Musae meniorarint: ut dixit Virg. Musa, mihi causas 
memora quo numine laeso — regina deum impulerit. 
Sed hac in signif. jungitur etiam genitivo, idque vel 
solo, vel inlerjecta praep. περί. Item accusativo, 
et eo quidem itidem solo, vel interjecta praep. άμφί:, 
quae tainen constr. rarissima est, nisi me fallit me-
moria, ut contra constr. ilia cum gen. solo est fre-
quentissima, ap. prosae etiam Scriptt. Dionys. Alex, 
suum de Situ Orbis poemation itaauspicatur, Άρχό-
μενοε γαίάν τε καί εϋρέα πόντον άείδειν, Καί ποταμού· 
πόλιάε τε, καί άνδρών άκριτα φύλα, Μνήσομαι Ώκεα-
νοίο βαθυρρόου. Herod., Μνήσασθαι περί παιδόε, Fi-
lii mentionem facere, [cf. 1, 36.] Cum accus. autem, 
ut άλλα μεμνώμεθα, ex (Od. Β. 168.) Sic Apoll. Rb, 
initio libri 1. Argon. 'Αρχόμενοε σέο, Φοίβε, παλαι-
γενέων κλέα φωτών Μνήσομαι, j. e., ut exp. Schol., 
είε μνήμην άξω τά ένδοξα τών 'Αργοναυτών έργα. Horn, 
in principio Hymni qui Βάκχοί vel Ατ/σταί inscribi-
tur, Άμφί Διώνυσον Σεμέληε έρικυδέοε υ'ιόν Μ νήσομαι, 
ώε έφάνη παράθίν' άλόε άτρυγέτοιο. Sed hanc constr. 
rarissimam esse puto, uti dixi; atque adeo ne bic 
quidem μνήσομαι άμφί Διώνυσον esse existimo pro 
μνήσομαι Διωνύσου: sed ita intelligo, μνήσομαι τούτου 
άμφί Διώνυσον: perinde ac si diceretur, έκ τών περί 
Διονύσου, scribitur autem ibi per ω propter nietrilm, 
λεγομένων τοϋτό έστιν ov πρώτου μνήσομαι. At 
constr. cum gen. frequentissima est omnium, uti 
dixi, et quidem solutae etiam orationi, Thuc. 3.Tcv-
των μνησθήσομαι, Demosth.'Εάνμνησθώ τινωύ ονόματι, 
Plut. (9, 417.) Έρετριέων δέ κομιδή μνησθείε έν παρέρ-
γω, καί παρασιωπήσαε μέγα κατόρθωμα. Sic παλαι-
ών πράξεων μέμνηνται, Xen. ('Απ. 2, 1, 33.) Et μνψ 
σθήναί τινοεπρόε τινα, (Κ. Π. I, 4, 12.) Sed el cum 
περί ap. Thuc., necnon ap. Plat. 
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Π. (771 ·)*Ωί Τρώεί καί 'Αχαίρι ίπ' άλλήλοισι θορόντεε 
Δρονν, ούδ' έτεροι μνώοντ' όλοοΐο φόβο to, Apoll. Rh. 
2, (861.) ούτε τι σίτον Μνώοντ' ούτε ττοτοϊο : (1 ,518. ) 
έμνώοντο νπνον. Apud Horn, ct cum φύγαδε, II. 
Π. (697.) οι δ' άλλοι φνγαδ' έμνώοντο έκαστος, pro 
έμνώοντο φυγής: proprie autem sonat έμνώοντο is 
φνγήν, quam constr. miratur et ipse Eust. Ilem 
μνώεο ap. Eund. , Memento. Observandi sunt autem 
bi 11., quod rarus alioqui sit usus hujus verbi in praes., 
aut praet. imperf., cum istam signif. habet. Sunt 
porr oqui haec deducant a THEMATE Μνώομαι, cum 
alioqui dici constet per epentli. τοϋ ο, sicut alia ple-
raque. At PBJET. Μέμνημαι, et aor. έμνησάμην 
frequenti sunt in usu, 11. Ψ . (648.) "its μεν άείμέμνη-
aat ένηios : Ω. (3.) αυτάρ Άχιλλευε Κλαίε φίλον έτά-
ρου μεμνημένοε. Et cum accus. II. Ζ . (222.) Τυδέα 
δ'ον μέμνημαι. Et cum infin., Ut μέμνηντο άλεξέμε-
vat; sicut Lat. Memento hoc facere. In aor. autem, 
Ut έμνήσατο σίτον, et δόρπον μνησώμεθα. Item μνη· 
σώμεθα χόρμηε, etμνήσασθε άλκήε: quae dicuntur pro 
Animari ad pugnam, Erigi animo ad pugnam. Qui-
dam vero interpr, Strenue pugnare. Sed de hoc 
genere loquendi et similibus alibi disserui. At με-
μνήσθαι πατρόε καί μητρόε, ex (Od . Δ. 266.) pro Cu-
ram gerere patris et matris. De qua signif. lege 
Eust. 

Μέμνημαι in soluta etiam oratione passim occurrit 
in signif. praesentis, sicut Lat. Memini: nec tantum 
cum gen. et accus., sicut et in exemplis modo cc. ex 
Horn., sed et cum par t ic . : ut Μέμνημαι άκούσαε 
ποτέ σον, Xen. (Κ. Π. I, 6, 3.) Sic μέμνημαι έλθών, 
Eur. (Hec. 244.) Interdum cum gen. s. accns. perso-
nae habente itidem partic. : Μέμνημαι καί τοϋτό σον 
λέγοντοε, Xen. Κ. Π, 1, (6", 8.) Et Μέμνημαι σε λέ-
γοντα, Dem. At vero μέμνησ όπωε E i μοι στομώ-
σειε αυτόν, quidam interpr. ap. Aristoph. (Ν. 1107·) 
Cura ut, Da operam ut. Sed et in aliis modis, ut 
μεμνήμην : unde μεμνήτο ap. Eund. Πλ. (991.)"Ινα 
τούμόν ίμάτιον φορών μεμνήτό μον. Affert autem 
Etym. et μεμνοϊτο e Cratino, item μεμνψτο e Xen. 
(Κ. Π. 1,6, 3.) sicut μεμνέωτο ex Hom. (II. T . 361.) 
necnon μεμναίατο Dorice e Pind. At in subj. έάν μέ-
μνη, e Plut. Si memineris, et μεμνώμεθα ex (Od. E. 
168.) ac Soph. ((Ed. T . 49·) Item μέμνη pro μέμνη-
σαι, II. Ο. (18.) Sed η habet ι subscriptum ap. Eust. 
quoque. 

AT Μνάω, pro μνάσθαι ποιώ, S. potius μνησθήναι, 
nam μνάσθαι vix reperiri arbitror, Meminisse facio, 
Recordari, Reminisci, In memoriam revoco, redigo. 
Vel, Commonefacio, Admoneo. Od. M. (38.) σν δ' 

,.άκουσον "Ωε τοι έγών έρέω' μνήσει δέ σε καί θεός αυτός. 
Et II. Α . (407.) Τών νϋν μιν μνήσασα παρέζεο, και 
λάβε γούνων. 

Μνάομαι habet et aliam signif., de qua dicam infra. 
" Μνώομαι, poetice pro μνώμαι, Memini, Recor-

" dor, In mentem mihi venit. II. B. (686.) Ού πολέ-
" μον μνώοντο δνσηχέος. Sic Apoll. Rh. 2 ,(862.) 
"ούτε τι σίτου Μνώοντ' ούδέ ποτοϊο. Ibid, ύπνοι/ 
"μνώοντο. Rursum ap. Horn, extat imperat. μνώεο 
" pro μνώ, Memineris, Memento : necnon particip. 

. " μνωόμενοε pro μνώμενοε, Od. O. (399·) Κήδεσι 
" μνωομένω τερπώμεθα, jErumnarum recordatione et 
" commeinoratione nos oblectemus. Vide supra." 

[" Μνάομαι, Gesner. Ind. Orph. v. Μεμνήσθαι, ad 
Xen. Eph. 2S3. Lennep. ad Phal. 154. Diod. S. 1, 
327. Brunck. Trach . 1138. Wakef. 1136. Heyn. 
Hora. 5, 694. Nicias 4. Wolf. Proleg. 242. De 
constr., Heyn. Hom. 8, 432. Μν. περί TIVOS, 6, 260. 
Schol. Sopb. Aj . 573. Lob., Demosth. 1415, 20. 
Μέμνημαι, de constr., Heyn. Hom. 5, 234. 648. 
Lobeck. Aj . p. 331. Seq. particip., ad Xen. CEc. 2, 
11. Έίγε μέμνημαι, ad Luciai). 1, 762. Μέμνημαι 
παις ών, Spalding, ad Quintil. 3. p. 235. Heindorf. 
ad Plat. Charm. 64. ad Horat. Sat. p. 273. Μέμνη, 
Koen. ad Greg. Cor. 192. Heyn. Horn. 7, 7. Phryn. 
Eel. 159. ad Charit. 602. Μέμνηαι, Heyn. Hom. 8, 
198. 431. Μηκέτι μεμνήμεθα, Ne ultra meminerimus, 
Lucian. 1, 324. Μεμνήμην, Heyn. Hom. 8, 74-7. 
Μεμνήτο, optat., Xen, Κ. Π. p. 98. Μεμνημένοε, 
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A Theocr . 3, 28. Ammon. 95. Aristoph. Είρ. 1275. 
Μεμνήσομαι, Brunck. ad Eur. Med. 932. Μνησθήσο-
μαι, μεμνήσομαι, Porson. p . 70. Μηδαμώε μεμνώμε-
θα, Soph. (Ed. Τ . 49. ad Herod. 532. Μνήσομαι, 
Amnion. 129. Μνήστο, Heyn. Hom. 8, 696. Μεμνέ-
ΩΓΟ, 431. Wolf. Proleg. 280. Φύγαδε μνώοντο, 
Heyn. Hom. 7, 256. Μνώομαι, Brunck. Apoll. Rh. 
177. Μνάω, ad Charit. 375. Musgr. Ion. 2S6". Jacobs. 
Anth. 12, 45. 51. Heyn. Hom. 4, 286. * Μνηστέον, 
Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 2, 315. Kuster. Ari-
stoph. 16. Dionys. H. 5, 238." Schaef. Mss.] 

Μνήμα, τό, Id quo nobis res aliqua in memoriam 
revocatur, Quod nos alicujus recordari facit. Adeo 
ut perinde sit ac si a Reminiscor dicat quis Remini-
scimentum, liceat enim mihi multa hujusmodi 111 
tyrouum gratiam fingere. Sed Lat. vel Monimentum 
dicunt, vel Mnemosynum, a Graecis mutuati. Od. 
O. (126.) Μνήμ' Έλένηε χειρών. Sic II. ψ . (6ΐ9·) 
Πατρόκλοιο τάφου μνήμ' έμμεναι, ubi Eust. exp. μνή-
μην, addens, καί ίδιωτικώε ειπείν, ύπόμνησιν. || At in 
prosa Sepulcrum: ad quam signif. restringi itidem 

Β Monumentum a Latinis, notissimum est. Xen.(K. Π. 
7, 3, 6·) To μ. μέχρι τοϋ νϋν τών ευνούχων κεχώσθαι 
λέγεται. Et μνήματα plur. Dem. [297· 1307· 1311. 
" Musgr. Tro. 39. Jacobs. Anth. 11, 230. 12, 253. 
302. Amnion. 95. I. q. μνήμη, Theognis 114. Se-
pulcrum, Toup. Opusc. 1, 428. Huschk. Anal. 129-
Porson. Or. 1051." Schaef.Mss. *Μνημάτιον, Parvum 
monumentum, Athen. 472.] Μνηματίτηε, q. d . Se-
pulcralis: μ. λόγοε, Oratio quae habetur super se-
pulcro, Oratio funebris: ut άπό τοϋ τάφου dicitur ό 
έπιτάφιοε, et άπό τοϋ τύμβου, itidem έπιτύμβιοε, Eust. 
[ " Jacobs. Anth. 7, 121." Schaef. Mss.] 

Μνήμη, ή, Memoria, Mentio, Thuc. 2, (87·) Φόβοε 
γάρ μνήμην έκπλήσσει. Et ώε μνήμης έχοι, ap. Eund., 
Prout meminisset. Item φέρειν διά μνήμης, Memoria 
tenere, Herodian. ( 2 , 2 , 1 9 · ) : Dem. autem (273.) 
dixit, 'Αλλ' ού τίθεται ταϋτα παρ' ύμίν είς άκριβή μνή-
μην, Synes. Σφόδρα διά μνήμης ήμίν άνδρός γενομένου. 
Exp. Memoria et in bis loquendi generibus: 'Εφ' 
οσον άνθρώπων μνήμη έφικνεϊται, Xen. Κ. Π. 5, (5,4.) 

c Et , Καί τήε έκείνων άρετήε μνήμην είε άπαντα τόν 
χρόνον καταλιπεϊν, Isocr. Paneg, Item, άπο μνήμης 
είπεϊν, Memoriter vel A memoria exponere, Bud. e 
Cic. Quinetiam ό τής όσιας μνήμης a Synesio sic 
dicitur, ut a quibusdam Christianis Scriptt., Vir san-
ctae vel piae memoriae. At vero pro Mentio : ut, 
Μνήμην ποιήσομαι, Herod. (1, 15.) Mentiouem faci-
am. Sic videtur reddendum potius in isto etiam 1. 
Synesii, At' εύφημου μνήμης τήν σήν αγοντι σεμνοπρέ-
πειαν. ut άγειν διά μνήμης εύφήμου sit Honorifica men-
tione prosequi. Quidam tamen interpr. Perhonorifi-
cam memoriam celebrare. || At μνήμαι κυπαρίττιναι, 
Bud. e Plat, pro Monumenta, Praecepta in cupresso in-
cisa. Item μνήμαι έν μέτροιε, VV. LL. ex Aristot. pro 
Decantationes per carmina. [ " T h o m . M . 6 l 8 . a d Cha-
rit. 504. Markl. Iph. p. 41. 210. Wakef. Phil. 194.ad 
Ammon. 56. 9^· Conf. c. γνώμη, Boiss. Philostr. 
544. Μνήμην, 367- Μν. ύπέρ, ad Diod. S. 1, 558. 
Μν. ποιεϊσθαι, Kuster. V. M. 51. 93. De constr., ad 
Herod. 288. Et's μνήμην λαμβάνω, Thom. Μ. 57-

D 'Εν μν. γίνεσθαι, Villoison. ad Long. 362. 'Επί μνή-
μηε φέρειν, D. R. ad Longin. 243. Μν. τίθεσθαι Tivos, 
Eur. Phcen. 1579- Mentio, Commemoratio, Hemst. 
ad Hesych. Epist. ad Eulog. not. 25. Μνήμαε πό-
λεων, Dionys. Η. 3, 1648. interpr. Imagines urbium." 
Schaef. Mss.] " Μναμοσύρειν, Hesychio τό έπσηρεϊν 
" ή μεμνήσθαι τινοε." 

Μνημήίον, ΕΤ Μνημεϊον, ϊ. q. μνήμα in ea signif., 
quam ex Horn, protuli. Potest autem reddi Monu-
mentum cum aliis in II., turn in his Isocratis: in Bus. 
Enc. 'Αλλ' ώήθη δεϊν καί τήε άρετήε τήε αύτοϋ μνημεΐον 
είε άπαντα τόν χρόνον καταλιπεϊν. In Or. ad Phil. 
Τρόπαιον μεν τών βαρβάρων, μνημεΐον δέ τήε άρετήε 
αύτών. Ut autem illud μνήμα accipitur etiam pro 
Sepulcro, ad quam signif. restringitur et Monumen-
tum, uti dixi, sic et μνημεΐον, teste Suida. Affertur 
et pro Loco secretiore domus, in quo pretiosissima 
quaeque asservantur, ex h. Dionis 1. in Antonio, Et j 
τό μ. έσέδραμε. At μνημήίον Poetis est in usu : exp. 
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autemμνημήία Suid. μνημόσυνα. [ " Μνημειον Am-
nion. 95. ad Phalar. 276. ad Diod. S. 1, 448. Musgr. 
Tro. 39. Jacobs. Anth. 12, 253. Heindorf. ad Plat. 
Phaedr. 206." Schaef. Mss.] _ 

Μνήμων, ονοε, b, f), Memor, Qui recordatur (ali-
cujus rei,) Od. Φ. (95.) Καί γαρ μνήμων ειμί. Item 
Memoria valens, μνημονικοί, unde ei opp. έπιλήσμων 
ap. Aristoph. (N. 485.) i. e. Obliviosus. || Μνήμων 
φόρτου, Eust. ap. Horn. (Od. Θ. 163.) exp. γραμμα-
τεύε, addens, ήτοι *άπΟσημάντωρ διά γραμμάτων, λο-
γιστή!, έπϊμελητήε. Hinc autem ap. Homeri poste-
ros compositi nominis Ιερομνήμων originem sumsisse 
existimo. Quod autein cum alibi, turn in VV. LL. 
annotatur μνήμονα! et Ιερομνήμοναε pro iisd. poni, 
idque testari Schol. Aristoph. (N. 6l9·) id vero, ut 
alia infinite, falso ibi annotatur, si bene perpendantur 
et intelligantur illius verba, dieentis Ιερομνήμονα! 
vocari quasi ΙερεΪ! γραμματείε: quod μνήμονε! dicti 
fuerint γραμματείς, ut apparet ex isto Hom. 1., Φ άρτου 

' re' μνήμων καί επίσκοποs ρσιν οδαίων. Est autem hie 
versus ille ipse, in quo nomini μνήμων signif. illam 
ab Eust. tribui dixi. De Ιερομνήμονεε dictum fuit in 
'Iepds. [ " Stanl. Eum. 386. Consiliarius, Inspector, 
Potter, ad Lycophr. p. 1440. De ira, Heyn. ad Virg. 
/En. 1, 4. Mv. συμπότης, Jacobs. Anth. 8i 20. Mv, 
τινοε, Fabric. Bibl. Gr . 1. p. 10. Harl. Mv. φόρτου, 
Wolf. Proleg. Hom. 89." Schaef. Mss. Ptolem. He-
phaest. c. 1. Eust. ad Od. A . p. 453. Aristot. Polit. 
6, 8.] DORICE Μνάμων pro μνήμων, Memor, Prov. 
Μισώ μνάμονα συμπόταϊ, de quo lege Erasmum in 
his Proverbialibus verbis Lat., Odi memorem com-
potorem, ubi inter alia tradit μνάμονα! secundum 
quosdam dictos, quos Lat. Modiperatores appellarint. 
Lege et Eus t . : [cf. Lucian. 3, 420. * Μνημόνω!, KL-
lian. H. A. 13, 22.] Άειμνήμων, q. d. Semper me-
mor, Qui nunquam obliviscitur, Bud. ex Aristot. 
Άειμνήμονε! καϊ εΰφυείί. Sed suspectus esse hie 1. 
possit. Άμνήμων, Immemor, Memoria non valens, 
'Obliviosus : Ανσμαθείε δέ άμα και άμνήμονε!, Plato 
Epist. Annotatur autem a Cael. Rhod. άμνήμοναε 
in Cnido dictos etiam Sexaginta viros delectos ex 
optimatibus, velut επισκόπου!, ad quos de maximis 
rebus referrent: ac nomen hoc illos accepisse διά ro 
άνυκεύθυνον, quia in judicium non vocabantur; aut 
velut πολυμνήμονα!·, quae transtulite Plut. Hellenicis 
Quaest. quo te remitto: [ " Eur. Phcen. 64. Phalar. 
288. 316. Archimel. 2." Schaef. Mss. Apoll. Rh. 2, 
471. Pind. Ί . 7, 23. Oblitus, Anal. 2 ,64 . Κείσρ άμν.] 
'Αμνημόνωε, Sine recordatione. Et ά. εχειν pro 
αμνήμονα είναι, Immemorem s. Oblitum esse. Exp. 
άμνημόνωί et Obliviose. [ " 'Αμνημονέστερον, Tzetz . 
Cb. 1, 847." Boiss.] " 'Αμνημονήε, ό, ή, Imme-
" mor, VV. LL. Sed procul dubio mendosum est." 
[* Άμνήμovos ήμέρα, Gl. Insolicitus dies.] "'Αμνη-
" μοσύνη, Oblivio, s. Immemor oblivio, Non me-
" minisse." [Socr. Epist. 14. Porphyr. ap. Stob. Eel. 
Phys. p . 1036. "Musgr . Ion. 1100. Wakef. 1119. 
* Άμνημονικόs, ad Charit. 679·" Schaef. Mss.] " "A-
" μναμοs, b, Nepos : άπόγονοε Suidae et Etym. 
" qui έπί τών προβάτων proprie dici ajunt, utpote 
" derivatum ab άμνόε. Apud J. Poll. 3. c. 2. scri-
" ptum άμνάμονε!, expositum et ipsum ab eo άπό-
" γονοι, ίκγονοι, οί καταβαίνοντεε: sed mere poeti-
" cum esse ait. Forsan autem άμναμοι et άμνάμονεε, 
" Dorice pro άμνημοι et άμνήμονεε, dieuntur, quia 
" sen nepotes et posteritas progenitorum non memi-
" nil." [Άμναμο!, Lycophr. 144. 872. 1227.] 'A-
μνημονέω, Immemor sum, Thuc . 3. (54.) 7ilv ουκ ε'ι-
κόε άμνημονείν, Lucian. (1, 164.) Ήμείε δέ άχάριστοι 
άν είημεν άμνημονοϋντεε. [ " Ad Charit. 679. Cattier. 
Gazoph. 15. ad Lucian. 2, 26. *Άμνημονεύω, ibid, 
ad Charit. 1. c ." Schaef. Mss. Plut. 8, 416. Lobeck. 
Phryn. 566.] AT VERO Μνημόνια ζητήματα fuerunt 
dictae Quaedam quaestiones convivales, a Theodecte 
quodam Sopbista nomine hoc donatee, quod ille valde 
in iis celebratus μνημονικό! esset. I ta J . Poll. [6, 108. 
ubi hodie legitur *Μνημόνειοϊ. * Ει/μνήμων, unde *Εύ-
μνημονεστέρω! έχειν, Memoria facilius teneri, Xen. 
Ά γ . I I , 1.] ΤΙολυμνήμων, Mullarum rerum memor, 
Multum memoria valens. [Plut. 7 ,172. *Προμνάμων, 

Α Ίνμπρομνάμων, Magistratus ap. Acbarnenses, Inscr. 
post Holstenii Epist. p. 418. Vide Schn. Lex;Suppl.] 
INDE et Μνημονικοί, Memoria valens : ut, Ε'ι μνη-
μονικοί el, Aristoph. (N. 483.) qui ei opp. έπιλήσμων. 
Et ro μν. έχειν, Xen. (CEc. 9, 11.) Valere memoria, 
Bud. qui ΕτΓΑΜ Μνημονικώ! έχειν affert pro Memo-
rem esse, Meminisse, sed tantum e Gaza. Sic au-
tem et μνημονικό! interdum simpliciter pro Memor: 
unde μνημονικωτεροί, ap. Synes. Magis memor. Et 
To μν. τή! μαθήσεω! μέρος, e Plut . de Lib. Educ. 
Pars recordatrix. Item Ad memoriam pertinens: 
άμάρτημα, Lapsus memoriae, Erratum memoriae. 
Bud. e Cic. [ " To μν., Jacobs. Anth. 6 ,236. Schneid. 
Praef. Anab. xxxv. Heindorf. ad Plat. Hipp. 134." 
Schaef. Mss. Τά μ v., Artificiosa memoria, Cic. ad He-
renn. 3, 16. Aristot. de Anima 3, 3. ad Xen. Symp. 
4, 62. Μνήμονικώϊ, Dem. 1383. Sext. Emp. 438.] 

Μνημονεύω, i. e. μνήμων είμί, Memor sum, Me-
moria teneo, Memini. Cum gen., sicut et μέμνημαι, 
ap. Lucian. (1, 50Λ) Sic Athen. ΕΪ ye τη! φωνής 

Β "μνημονεύω. Plut. Othone, Μνημονεύειν τήί άφεσεως. 
Et in Sympos. p. 1176. meae Ed. , Ενταύθα δέ καί 
τον Σωκράτου! αμα μνημονευτέον. Ε Phalar. et cum 
dat. personae, sequente gen. rei, Μνημονεύω σοι τής 
χάριτος, pro Memor sum tui beneficii, VV. LL. Vide 
Απομνημονεύω. Demi autem accusativo jungit;non 
semel. Sic et Isocr. 'Εάν τά παρεληλυθότα μνημο-
veifjjs, αμεινον καί περί τών μελλόντων βουλεύση, Si 
in mem0riam revoces praeterita, Si recorderis praete-
rita. Sed et μνημονεύω οτι, Dem. Item cum partic. 

•ap. Plut. Άνεγνωκώς έφη μνημονευειν. |[ Memoro, 
Memoriae prodo; Commemoro, Mentionem facio, 
qua in signif. Memini itidem ponitur a Lat. Athen. 
(101.) T?js δέ διαφοράς τής περί τήν έκτομίδα μνημο-
νεύει"ίππαρχος, έν τούτοι!. Plut. Themist. Ου καί 
Πλάτων μνημονεύει: (8, 497·) Άπλήστω! έχουσι τοϋ 
διηγεϊσθαι καί μνημονεύειν. Et μνημονεύομαι, Me-
moror : unde μνημονενομέναε dixit Isocr. in Pan. 
'Αλλά τάί διά τό μέγεθοε υπό πάνΤων άνθρώπων καί 
πάλαι καί νΰν και πανταχού καί λεγομένας και μνημο-

C νευομένα! : SC. ενεργεσία!. Bud. ap. Eund. μνημο-
νεύεσθαι vertit Celebrari, In ore haberi. [" Lennep. 
ad Phal. 153. ad Charit. 279. Jacobs. Antb. 7,335. 
Boiss. Philostr. 78. 457- 607." Schaef. Mss.] " Mva-
" μονενω, Dorice pro μνημ., ut μνάμων." " Μνημο-
" νευτέον, Meminisse oportet ." Μνημόνενμα, Res 
quae memoriae mandatur, memoria tenetur, q. d. 
Record amentum, a Recordor, Lucian. de Saltat. 
(44.) Καί τά έν Νεμέψ δέ, ή Ύψιπύλη και Άρχέμοροε, 

• αναγκαιότατα τψ όρχηστή μνημονεύματα, q. d. Haec 
sunt, quibus ejus memoria instructa esse debet, quae 
ejus memoria velut in numerate habere debet. Dixe-
rat enim paulo ante Lucian., antequam sc. ad cata-
logum horum μνημονευμάτων veniret, Ή δέ πάσα τψ 
έργω χορηγία, ή παλαιά ιστορία εστίν, ώε προείπον, 
καί ή πρόχειροε αντής μνήμη τε και μετ' ευπρεπείας έπί-
δειξιε: quare non possum ei assentiri, qui μνημον«ν-
ματα in I. illo interpr. Monumenta. Aristot. Rhet. 
1, (3, 13.) in enumeratioue rerum honestarum, Καί 
τά μν., καί τά μάλλον, μάλλον καί δ μη ζώντι έπεται, 

jj καί οίε τιμή άκολονθεί· καί τά περιττά, καί τά μόνψ 
υπάρχοντα, καλλίω' εΰμνημονευτότέρα γάρ: in q. Ι. 
haec scribit P. Victorius, Μνημονεύματα, nisi Mor , 
appellat elogia, et quae memoriam alicujus ornant. 
Plut. in Commentario quo disputat oportere Senem 
in Rep ubi. versari, videtur appellasse Rem quae me-
moria repetitur: quod Cic. saepe Recordationem vo-

' cat, Οεάμα δέ καί μν., καί διανόημα τών όντων, et 
quae sequuntur. Non me tamen fugit, legi in excu-
sis quibusdam μνημονευτά, cum tamen in reliquis et 
impressis form is et scriptis libris invenerim μνημο-
νεύματα. Q uare timtum consensuni eorum daffin3rc, 
consilium non fuit. Qui ita emendarunt, videntur 
hoc verbum sic cepisse quasi valeat, Quze feruntur, 
praedicantur. Ubi tamen res efficientes voluptatis 
hoc ipso in libro infra indicat, μνημονευτά νocat 
Quae memoria adhuc retinemus, vetera facta dietave 
quae recordamur : Τά μέν olv μν. ήδέα έστιν. Qtiod 
vero ad sententiam pert inet : Et ea, inquit, quae me-
moriam alicujus colunt, et famam extingui non pa-
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tiuutur, vel quae ferenda et praedicanda sunt, ho- A 
nesta suut, necnon quae magis hujuscemodi, magis 
houesta. Sunt etiam script) nonnulli, in quibus 
mutato ordine posteriorum verborum, Καί μάλλον 
τά μάλλον legatur, cum alii, et in iis antiquissimus, 
receptam lectionem sequanlur. Haec ille. [Moschio 
?p. Stob. Eclog. 244. Plut. 9, 144. Eratosth. Cat. 
41.] Ut autem Μνημύνευμα fit a praet. pass, s i c 
Μνημονευτός a tertia, de quo lege quae dicta fuerunt 
in proxime praecedente Μνημόνενμα. [Strabo 1. p. 
35. Sieb., sed perperam pro εύμν. * "Άειμνημόνευ-
TOS, Nunquam oblitus, Quod nunquam oblivioni tra-
ditur, Chrys. in Ps. 100. Τ . 1. p. 926, 25." Seager. 
Mss. Joseph, A. J. 17, 6, 2.] " Αμνημόνευτος, Im-
" memoratus: h. e. Non memoratus, Cujus mentio 
" facta 110η est, Silentio praeteritus. Bud. Comm. 
" p. 68. Senatores άμνημονειJTOVS dici ait Praeteritos 
" a censoribus, quorum meminit Festus, ut άποδε-
" δοκιμασμένοι sunt qui Ejecti dicuntur Latine et 
" Senatu vel ordine moti. Filium etiam practeritum 
" et inofficioso testamento exhaeredatum, άμνημό- Β 
" νευτον vocari ajunt, ut et παραμεληθέντα." [Dionys. 
H. 139, 25. Eur. Iph. Τ . I 4 I 9 . * Δυ αμνημόνευτος, 
Plato Timaeo 398. Diod. S. 1. p. 3, 6.] Αμνημό-
νευτος, Qui facile memoria tenetur, Memoratu fa-
cilis: Vict, in Aristot. 1. c. εύμνημονευτότερα interpr. 
Quae magis memorantur, magisque quam alia ser-
mone omnium famaque celebrantur. [* " Εύμνημο-
νεΰτως, Matthaei Anecd. 1." Schaef. Mss.] AT 
Μνημονευτικός, Qui valet memoria : ut exp. a Bud. 
in isto Damasc. 1., To Se μν., εστι μνήμης και αναμνή-
σεις αίτιον τε καί ταμείον. Sed, si exempl. mendo 
hie carent, μνημονευτικόν, fuerit quod potius dicitur 
μνημονικόν, de quo habes paulo ante. [Planud. Pa-
raphr. Herenn. p. 4. * Μνημονεντικώς, 5.] 

[* Άναμνημονεύω, Epiph. 1, 203.] 'Απομνημο-
νεύω, In memoriam revoco, reduco, Reminisci facio, 
Memoriam refrico alicuj us rei : 'Απομνημονεύειν τήν 
όργήν, ./Eschin. (66.) Citatur pro ead. signif. et hie, 
Άπάτας ού χρή άπομνημονεύειν. 'Απομνημονεύω, 
Commemoro, Recenseo, Plut. in Lyc. 'Απομνημονεύ- c 
οντές τινα Λυκούργου λόγον, Athen. 13. 'Απομνημο-
νεύσω τόν περί των καλών γυναικών κατάλογον. 'Απο-
μνημονεύω, neutra signif. Reminiscor, Memor fio, 
Memini: quae signif. et simplici μνημονεύω data 
fuit. Diod.S. 4. p. 148. meae Ed., 'Απομνημονεύοντας 
τής κατά τήν Ίνδικήν στρατείας. Eust. ait, cum dici-
tur 'Απομνημονεύω χάριτος, praep. esse supervaca-
nearo. Citatur e Plut. cum gen. itidem, άπομνημο-
νείοντες συμπτώματος. Ex iEsclline quoque (6θ.) 
sed cum infin., 'Απομνημονεύετε αίτοίς νποβαλείν. 
Bud. vult απομνημονεύω signif. Reminiscor, Memini, 
in h. quoque 1. Luciani, ubi cum accus. jungitur, 
(1, 527·) Et γε άπομνημονεύοι τήν χάριν αύτοΐς ό Ζεύς, 
ήν έν άρχή της 'Ομήρου ποιήσεως προς αντόν επεδείξαντο, 
δώδεκα έϊ,ής ημέρας έστιάσαντες. Latine tamen non 
dicitur, Si reminiscatur illis beneficium ; sed potius, 
Si beneficii illorum reminiscatur. Atque ita μνημο-
νεύω σοι τής χάριτος ap. Phalarim dixi reddi, Sum 
memor tui beneficii. Quinetiam nonnulli in hujus-
modi loquendi generibus, άπομνημονεύω σοι χάριν, D 
εϋεργεσίαν, exp. Habeo, Refero, Vide 'Απομνώμαι. 
|| Oblivioni mando, έξω βάλλω τής μνήμης, Ε memoria 
ejicio. Quam signif. annotant quidam Gramm., sed 
exemplum ejus non afferunt. Accipietur άπό in hac 
signif. στερητικώς, ut in quibusdam aliis verbis. [ " Cat-
tier. Gazoph. 63. Lennep. ad Phal. 153." Schaef. 
Mss. Herod. 5, 65. Καί τώντό όνομα άπεμνημύνευε 
τφ παιδί θέσθαι.] " 'Απομνημονευτέος, Commemo-
" randus." 'Απομνημόνευμα, τό, Commemoratio, Nar-
ratio, vel potius, Res quae commemoratur, Histo-
ria, Plut. de Pompeio loquens, Tijs δέ περί τήν δί-
αιταν ευκολίας καί λιτότητος καί άπομνημόνενμα λέ-
γεται τοιούτο. Idem in principio Apophthegma-
tum, librum ilium vocat 'Απομνημονεύματα, eod. 
sc. modo, quo Xen. inscripsit 'Απομνημονεύματα 
quatuor libellos in quibus Dicta factaque Socratis 
memorabilia recenset. Diog. L. de ipso Xen. lo-
quens, Καί πρώτος νποσημειωσάμενος τά λεγόμενα, ets 
ανθρώπους ήγαγεν, 'Απομνημονεύματα επιγράψας. Cic. 

de Ν. D. ι . Xenophon facit in iis quae a Socrate 
dicta retulit, Socratem disputautem, formam Dei, 
etc. Ubi ea quae a Socrate dicta retulit, vocat άπο-
μνημονεύματα. Ceterum et alii suos libros hoc no-
mine inscripserunt, ut Ptolemaeus rex^Egypti, Athen. 
(375.) Πτολεμαίο* δ' ό τής Αίγύπτον βασιλεύς έν τω 
έννάτφ τών 'Απομνημονευμάτων. Ab Eod. (244. 585·) 
citatur Aristodeinus έν δευτέρω Γελοίων 'Απομνημο-
νευμάτων. 1| 'Απομνημονεύματα vocantur a Plut. Ca-
tone (Maj. 9·) ipsius Catonis Senlentiae et dicteria. 
Sic Athen, (579·)"Αλλων δέ έταιρών άπομνημονεύμα-
τα δ Μάχων συνήγαγεν : (241.) 'Αναγράφει δε αυτού 
τά ά. Αυγκεύς ό Σάμως. [" Pierson. Add. ad Mcer. 
164. Phryn. Eel. 112. Dictum memorabile, Valck. 
ad Xen. Mem. init., ubi Theonis definitio." Schaef. 
Mss. Lex. Xen. * 'Απομνημόνευσα, Rhetor. Select, 
p. 209, 14. 21.] " Διαμνημονεύω, In memoriam re-
" voco, Memoria repeto, Recordor, Reminiscor. 
" Lucian. (1, 45.) Amyous είρημένονς αύτοίς διαμνημο-
" νεύουσι, Verba sibi dicta in memoriam revocant. 
" Xen. ('Απ. 1 ,3, 1.) Τούτων δή γράφω (Ισων πέρι άν 
" διαμνημονεύσω, Quae mihi in mentem venerint, 
" Quorum recordatus fuero. Item Commemoro. Ex 
" Eod. enim ( Κ . Π . 1, 2, 2.) affertur διαμνημονεύεται 
" έχων, pro, Traditur habuisse." [ " Aristaen. 1, 10." 
Boiss. Mss.] " Συνδιαμνημονεύω, Recordor, VV. 
" LL." ["Aster . Hom. p. 35. /Eschin. 3(=43. )" 
Boiss. Mss. * Έπιμνημονεύω, Athen. 386. " Heyn. 
Hom. 8, 683." Schaef. Mss. * 'Επιμνημονεύματα, 
Gl. Commentarii. * Καταμνημονεύιο^ Recordor, Plut. 
9, 1. * " περιμνημονεύω, Anna C. 191·" Elberling. 
Mss. * Upoμνημονεύω, Euseb. Η. E. 113. " Προΰ-
μνημονενθείς, (sic,) Jo. Monachus Hist. Barlaam. 
Cod. Reg. p. 24." Boiss. Mss. * " ΤΙροσμνημονεύω, 
Anna C. 406." Elberling. Mss. * Συμμνημονεύω, Si-
mul recordor, Plut. 7, 804. M. Anton. 83. 239- 273. 
309. * Συμμνημόνευσις, Sext. Emp. adv. Math. 
2 4 4 = 7 , 279. *Συμμνημυνεντός, unde * 'Ασνμμνημό-
νευτος, Diosc. Praef. * Ύπομνημονεύω, Athen. 693. 
*" Ύπομνημόνενμα, Valck. ad Xen. Mem. 238." 
Schaef. Mss. Eust. ad II. N. p. 924.] 

Mvj/μόσυνον, Latine quoque Mnemosynum, Quod 
nobis memoriam rei alicujus renovat; Id quo nobis 
res aliqua in memoriam revocatur, Quod nos ali-
cujus recordari facit. Qua in signif. et μνήμα 
poni ab Hom, docui supra: addens, perinde esse ac 
si a Reminiscor fingere liceret Reminiscimentum. 
Lat. etiam Mnemosynum, uti dixi; sed quidam ejus 
signif. ap. illos restringere nimium videntur, item Mo-
nimentum, hac in signif. Thuc. 5, (11.) p. 169. Καί 
άφανίσαντες εί τι μν. που έμελλεν αύτοϋ τής οίκίσεως 
περιέσεσθαι. Q. 1. ita Valla reddidit, Et si quae aedes 
iu illius memoriam futurae erant. Sed perperam, ut 
docui in mea Ed. Latina Thuc., quae huic 1. ascri-
ptas habet has iiiterprr. vice illius, Et si quod aliud 
deductionis ejus mnemosynum vel monimentum su-
perfuturum erat. Vel, Et quicquid supererat quod 
deductae ab eo coloniae memoriam renovare possets. 
Conservare. Tale est μνημόσυνα καταλιπέσθαι. [Cf. 
Herod. 2, 121.] At vero in Aristoph. Σφ. (538.) Καί 
μήν όσ άν λέξρ γ' άπλώς μνημόσυνα γράφομαι 'γώ, 
Schol exp. τών λεγομένων τά κεφάλαια, q. d. Sunimas 
eorum, quae dicta fuerint, memoriae causa confectas; 
Ea, quae dicta fuerint, in capita redacta memoriae 
causa. II Sed ap. Matth., Marc., et Lucam μνημόσν-
vov exp. etiam Memoria: sc. Matth. 26, (13.) et 
Marc. 14, (9.) Λαληθήσεται καί S έποίησεν αύτη, είς 
μνημόσννον αυτής, Couimemorabitur quod haec fecit, 
ad ejus memoriam. Ubi non male etiam fortasse, 
Ad conservandam ejus memoriam. Sed ap. Lucam 
licet itidem reddatur nomine Memoria, videtur suam 
illam signif. retinere: sc. Act. 10, 4. Αί προσευχαί 
σου και at έλεημοσύναι σου άνέβησαν είς μνημύσυνον 
ένώπιον τοϋ Θεοϋ : perinde enim est, opinor, ac si 
dictum fuisset, άνέβησαν γενησόμεναι μνημύσυνον. 
{" Toup. ad Longin. 395. ad Herod. 489- Valck. 
C a l l i m . 145." Schaef. Mss. Μνημόσυνα, Gl. Monu-
menta.] AT VERO Μνημοσύνη accipitur a Poietis 
pro μνήμη, estque ita usus Hom. [II. Θ. 181. Lu-
cian. 2,289. " Mnemosyne, Mater Musarum, Musgr. 
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Here. F . 679. Epigr. adesp. 372." Schaef. Mss. Gl . 
Moneta.] 

Μνησίϋ, autem, i. e., Recordatio, quod ab 2 pers . 
formari manifestum est, sicut praecedentia a prima, 
vel sicut μνήμων a prima, e quo deinde cetera, nullius 
SCriptoris auctoritate confirmatur : cum alioqui ab 
ίναμνάομαι s. άναμνάω eand. formationem habens 
άνάμνησίί non sit infrequens. At μνήστις poet, est, 
et dici id quidem non pro μνήσις, sed pro μνήτις, de-
ducendo lion ab 2 persona, sed a tertia, docebo 
paulo post. At Μνησίκακος, sive ab ilia 2 persona 
formatum existimandum sit, s. a fut. s. ab aor., hie 
ponendum censui, utpote aptiorem ei locum non in-
veniens. Est autem Μνησίκακος, q . d, Memor mali, 
i. e., Qui meminit mali quo affeetus est ab aliquo, 
s. quod ei quis intulit. Sed Latinius, Injuriae illatae 
memor, aut simpliciter Injuriae s. Injuriarum memor. 
Qui acceptae injuriae oblivisci non potest; Veteris in-
juriae memor. Aristot. Eth . 4, 3. περϊ το υ μεγαλό-
ψυχου loquens, i. e. de magnanimo, Ούδέ μνησίκακος· 
ού γαρ μεγάλοψύχου τό άπομνημύνεύειν, άλλως τε και 
κακά, άλλα μάλλον παροργν, ubi a Bud. redditur 
Odii tenax, Injuriae refricator. Interdum vero ge-
neralius pro Malevolus. [LXX. Prov. 12, 29·] Μνη-
σικάκως, Malevolo animo et veterum injuriarum me-
mori ; Eorum more qui ob veteres injurias simulta-
tem exerCebt. Μνησικακία, Injuriae memoria s. In-
juriarum, Injuriae tenax memoria, Plut. (9, 413.) Καί 
ταϋτα, μετά τρείς γενεάς όργήν καϊ μν. αναφερόντες 
υπέρ τυραννίας: [6, 269· 339- " Ruhnk. Ep. Cr. 
p. 18." Schaef. Mss.] Μνησικάκέω, Memor sum in-
j u r i a , Sum memor veteris injuriae, Non possum ob-
livisci injuriae, Malevolo sum animo ob veterem in-
juriam, et simultatem exerceo. Μνησικακήσαι, inquit 
Petr . Vict., est Firmas in memoria veteres injurias 
tenere. Id autem verbum intellexit Cic. cum in 1 
Phil, inquit, Graecum etiam verbum usurpavi, quo 
turn in sedandis discordiis erat usa civitas ilia. E -
schin. enim de ead. re loquens (83.) inquit, Νΰν δέ 
εκείνοι μέν μεγάλων Κακών συμβάντων, έσωσαν τήν 
πόλιν, τό κάλλιστον εκ παιδείας ρήμα φθεγξάμενοι, μή 
μνησικακήσαι. Haec ille ; sed ego crediderim potius, 
verbum illud, quod intellexit Cic., esse αμνηστία, ut 
supra docui. Herodian. 3, (7, 11·) Τον δέ Λαίτον 
μόνον, ώς εικός, μνησικακήσας διεχρήσατο. Dicitur 
etiam μνησικακώ σοι, πρός σε. Et cum gen. rei, aut 
accus. vel cum ύπέρ habente suum gen. Thuc . 8, 
(73.) p. 285. Tois δ' άλλοις ού μνησικακοϋντες, δημο-
πρατούμενοι τολοιπόν ζυνεπολίτευον, ubi ού μνησικακοϋν-
τες exp. uno verbo Ignoscehtes. At μνησικακώ πρός 
σε : Dem. (259·) Τί έ μέλλον κελεύσειν ; ή τί συμβου-
λεύσε ι ν αύτή ποιείν ; μνησικακήσειν νή Δία πρός τούς 
βουλομένους σώζεσθαι: Scilicet censere debui, ut iis 
ad animum revocatis, qua; secus in se admissa esse 
memineraf, offenso animo cum illis ageret, qui turn 
saluti suae subsidium abea postulabant, Bud. Exem-
pla autem constructionis cum casu rei snnt haec. 
Cum gen., Lucian. (2, l62.) Ούτε έμνησικάκησα τής 
άποκηρύζεως, ούτε μετάπεμπτος γενέσθαι περιέμεινα, 
Ad patrem ultro veni, oblitus abdicationis, Bud. 
Cum accus. autem, et quidem adjuncto etiam dativo 
personae, ap. Dem. (258.) Τών τότε 'Αθηναίων πολλά 
άν έχόντων μνησικακήσαι καϊ Κορινθίοις καϊ (ΰηβαίοις 
τών περϊ τόν Δεκελεικόν πόλεμον πραχθέντων: nisi 
quis malit πολλά non jungi cum τών πραχθέντων, sed 
adverbialiter accipi; ac turn construetur genitivo 
verbum μνησικακήσαι. At cum praep. ύπέρ, ut ap. 
Greg, 'ίϊσπερ μνησίκακων ύπέρ τούτων Χριστιανοίς, 
ubi vides et dat. personae. Sic autem cum gen., si-
mulque dativo personae inierdum jungitur. At Plato 
adhibuit dativuin huic verbo, sed qui est velut in-
strumentalis, ut loquuntur Gramm.: Epist. 7. Πρίν 
άν οί κρατήσαντες, μάχαις καϊ έκβολα'ις άνθρώπων καϊ 
σφαγαίς μνησικακοϋντες παύσωνται. Videet Erasmum 
in his Proverbialibus verbis, Ne malorum memiueris. 
[ " Ad Charit. 679· Τ . H. ad Plutum p. 443. Lon-
gus 121. Vili., Aristoph. N. 999· Dionys. H. 2, 
1083, 1241. Valck. Phcen. p. 172- ad Cornel. Nep. 
236. ad Xen. Eph. 43. 196. 199· 226. Lucian. 1, 
36." Scheef. Mss. Xen. K . ' A . 2, 4, 1. Mr) μνησικα-

Λ κήσειναύτοίς τής έπιστρατείας. * Μνησικακητικόι, Ar-
rian. Epict. 4, 5. p. 601. * Άμνησίκακοί, Clem. Alex. 
Strom. 7, 14. Cyrill. in Esaiae c. 6 l . * 'Αμνησικάκωι, 
Idem in c . 54. Jus t . Mart, ad Diogn. 504. Diod. S. 
Fr . " Marcus Eremita p. 65." Boiss. Mss. " Animo 
injuriarum inimemori, Chrys. in Gen. Or . 52. T . l . 
p . 411, 19." Seager. Mss. * Άμνησικακέω, Diog. L. 
18. p. 657, 27. Cyrill. in Esaiae c. 54.] Άμνησικα-
κία, Oblivio injuriae, injuriarum, vide 'Αμνηστία. 
[ " Cyrill. j n Esaiae c . 54. Hesych." Wakef. Mss. 
* 'Αμνησικάκητος, Polyb. 40, 12, 5. * " Άναμνηοί-
κακός, Clem. Rom. Έρ. 1. ad Cor. s. 2. sed susp." 
Kail. Mss.] 'Απομνησικακέω, pro simpl. μνησικακία, 
Injuriae s. Injuriarum sum memor. Vide Μ νησικά-
κέω. II Sunt qui putent accipi etiam in coutraria si-
gnif., ut sc. άπό sit στερητική particula, et i. valeat 
άπομνησικακέω q. άμνησικακέω. [Herod. 3,49* * Mvrj-
σίλεως, Nom. propr., Apollod. 3 , 1 1 , 2. *Μνησίνοοε, 
contr. *Μνησίνονς, Paus. 2 , 2 2 . * Μνησινόη, Plut. 9, 
27O. Hut t . * Μνησιπήμων, Recordatu tristis, Esch. 

Β Ag. 188. * " Μνησιπονηρέω, Clem. Alex. 475." 
Wakef. Mss. * Μνησίτοκος, Memor partus, Non ste-
rilis, Hippocr. 593. Foes., sed * Κνησίτοκος, Abo-
riens, leg. censet Corai. ad Plut. 3, 8.] " Μνφτιχά-
" ρη, Hesychio ήδονή, Voluptas." 

" 'Αμνησία, Hesychio ή Ε'ιλείθυια, Lucina, qua: 
" Ciceroni est Natio." 

Diversae formae a superioribus est NOMEN Μνεία, 
Mentio : μνείαν ποιείσθαι, Mentionem facere. Ly-
sias, Ούδεμίαν περϊ τούτου μνείαν ποιησάμενος φαίνε-
ται. Jungitur alioqui saepe genitivo sine περί. In-
terdum vero μνεία est Memoria : ut μνείαν έχειν se-
quente gen., ap. Aristoph. et Plat, ut Gallice Avoir 
fn6moire de quelque chose. Sed et μηδεμίαν ποιη-
σαμένους μνείαν Bud. affert e Dem. pro Oblitos. 
Videmus autem in his exemplis μνείαν utrumque 
usum habere nominis μνήμη : statuit tamen non par-
vum inter haec discrimen Eust. sicut et Ammon. 
[ " p. 95. Brunck. Soph. 3, 521. Jacobs. Anth. 12, 
466'. Thom. M. 619." Schaef. Mss. Elian. H. A. 12, 

c 32. V. H. 6, 1.] 
AT Μνήστις, i. e Memoria, μνήμη, licet videatur a 

μέμνησαι 2 pers. formari, ut habeat τ e pleonasmo, 
quibusdam tamen Grammaticis placet esse potius a 
μέμνηται tertia formatum, et non literam r, sed σ, 
per pleonasmum esse additam ; nec enim simile esse 
τίρ Αήστις. Od. M. (280.) ούδέ τις ήμίν Δόρπου μνή-
στις έην, μάλα περ χατέουσιν έλέσθαι. Soph. Aj. 
(520.) 'Αλλ' ίσχε κάμοϋ μνήστιν, Habe memoriam 
mei, ad verbum. Sic autem locutus est et Nieander, 
suum Theriaciiv Poema duobus hisce versibus clau-
dens, Καί κεν Όμηρείοιο καϊ εισέτι Νικάνδροιο Mvij-
στιν έχοις, τόν έθρεψε Κλάρου νιφόεσσα πολίχνη. [Lo-
beck. Phryn. 256.' " Ruhnk. Ep. Cr. 118. Toup. 
Opusc. 2, 262. Emendd. 2, 139. Wakef. S. Cr. 2, 
45. ad Herod. 578. ad Charit. 747. Jacobs. Anth. 
9, 121. 11, 79." Schaef. Mss. Theocr . 28, 23.] 

Ejusd. classis, quod ad formationem attinet, est 
COMP. 'Αείμνηστος, ό, ή, Cujus perpetuo durat 
memoria, Perpetuus, Sempiternus: Isocr. Symm. 

D έχθραι, Sempiternae inimicitiaer Paneg. οργή. || Sem-
per memorabilis, praedicandus, celebrandus: τάφος, 
Soph. (Aj. 1166.) Sepulcrum perpetuo celebrandum, 
semper memorahile, cujus aeterna futura est memo-
ria, Xen. (K. 1, 6.) κλέος άείμνηστον, Isocr. pro eod. 
δόξα. [" Ad Charit. 723. Markl. Iph. p. 209- Ja ·̂ 
cobs. Anth. 7, 50. 12, 303. Wakef. S . ' C r . 5,32. 
Toup. Emendd. l , 464. Valck. Hipp, p. 318. ad He-
rod. 490. 721. 725. 'Αειμνήστη, ad Charit. 260, 
Epigr. adesp. 721." Schaef. Mss. * Άειμνήστώς, M-
schin. 52.] Ejusd. form® COMP. "Αμνηστος, Cujus 
memoria non superest, Oblivioni traditus, Oblivione 
deletus. Pro quo DORICE "Αμναστος: unde &μνα-
στοι ap. Theocr. 16, (42.)"Αμναστοι δέ, τά πολλά και 
ολβια τήνα λιπόντες, Δείλοίς έν νεκύεσσι μακρούς αιώ-
νας 'έκειντο, Εί μή δεινός άοιδός κ. τ. λ. Αμνηστία, 
q. d. Inreminiscentia, Oblivio. Activa enim signif. 
accipitur, cum άμνηστος contra passiva : ut Αμνηστία 
πάντων, Herodian. (8, 7» 18.) et αμνηστία Αμαρτημά-
των ap. Philon. Sed frequentius a veteribus poniftfr 
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sine adjectione, pro Oblivione injuriarutn, i. sc. signifi-
cans q. άμνησικακία. Plut. Pol. Ρ nec. 'Αλλ' οιόν εστι 
To ψήφισμα το τήε ά. επι rois τριάκοντα. Quo perti-
nent haec Val. Maximi 4 ,1 . deThrasybulo ita loquen-
tis, Insignem deinde restitutione libertatis victoriam 
clariorem aliquanto moderationis laude fecit. Plebis 
enim scitum interposuit, ne qua praeteritarum rerum 
mentio fieret. Haec oblivio, quam Athenienses άμνη-
στίαν vocant, concussum et labentem civitatis statum 
in pristinum habitum revocaviti Haec ille; sed 
αμνηστία illo plebiscite dccreta, exp. etiam latius, 
Oblivio injuriarum et offensionum quae, triginta ty-
rannis remp. occupantibus, ultro citroque illatae ac-
feptaeque fuerant. Vopiscus in Aureliano, Αμνηστία 
etiam sub eo delictorum publicorum decreta est, de 
exemplo Atheniensium. Nisi malimus Amnestia ibi 
Latine scribere. Sed jungitur et hie cum gen. Nec 
vero dubium est quin hoc vocab. sit illud ipsum de 
quo intellexit Cic., cum scripsit circa initium Phi-
lippicae 1. In quo templo, quantum in me fuit, jeci 
fundamenta pacis: Atheniensiumque renovavi vetus 
exemplum. G r . etiam verbum usurpavi, quo turn 
in sedandis discordiis usa erat civitas ilia ; atque 
omnem memoriam discordiarum oblivionesempiterna 
delendam censui. Existimat tamen P. Vict. Cicero-
nem intellexisse, quod ./Eschines dicit μή μνησικακή-
σαι, ut ex ejus verbis docui in Μνησικακώ, sed cum 
ille Plut. 1. quem modo protuli, turn alii ostendunt, 
άμνηστίαν esse Gr. illud verbum. Quod tamen ni-
mis audacter quidam ipsi etiam contextui inserue-
runt. Ceterum ap. Herodian. άμνηστίαν Polit. pari-
terque Bud. interpr. Impunitatem, (3, 4, 17·) -Του® 
δέ φεύγοντα στρατιώταε πάνταε ήγαγε δούε άμνηστίαν. 
Sed idem Herodian. alicubi ( 5 ,4 , 18.) haec jungit 
άδειάν re καϊ άμνηστίαν, Veniain et oblivionem omni-
um, Polit. Alicubi haec, (7, 12, 6.) Άμνηστίαν άνε-
σίν re πάντων άμαρτημάτων : (8, 3, 5.) Άμνηστίαν 
σνγγν&μην Te τών άμαρτηθέντων. At Synes. ά. et 
διαλλαγάε copulavit, Ύοϋτο μεν έτοε ήδη τρίτον έζήτει 
μετά τήν ά. καί τάε hta\λaγάs. [ " Ad Cornel. Nep. 
237. Wyttenb. Select. 417. ad Phalar. 228." Schaef. 
Mss. * Άμνηστεία pro eod., LXX. Sap. 19, 4.] 'A-
μνηστέω, Memoria non teneo, Obliviscor, Oblitus 
sum, Oblivioni dedi. Item pass. Άμνηστοϋμαι, Me-
moria excido. Bud. ["Soph. El. 483. * Άμνηστικόε, 
not. ad Plut. Cat. Min. l . p. 362. Reisk. * Ενμνη-
στοε, Soph. Trach. 108. * Πολυμνήστωρ, Memoria 
pollens, jEsch. Suppl. 541·.] 

Άναμνάομαι, pro quo potius DICITUR Άναμι-
μνήσκομαι, Reminiscor, Recordor, Memoria repeto. 
Cum accus.Isocr. (ad Demon. 3.)Tas τοϋπατρόε προ-
αιρέσειε άναμνησθεϊε, Recordatus paternorum insti-
tutorum. Andocides,Έπειδάν άναμνησθώσι τά ήσεβη-
μένα αντψ. Sed in praes. dicitur potius Άναμιμνή-
σκομα>, unde est partic. άναμιμνησκομένοιε ap. Dem. 
Phil. 1. "Επειτα ένθνμητέον καϊ παρ' άλλων άκούονσι, 
και τοίε είδόσιν αύτοίε άναμιμνησκομενοιε. Ill Epita-
phio autem, Καί rois είδόσι χρήσιμα άναμνησθήναι, 
καϊ τοίε άπείροιε κάλλιστα άκονσαι. Citatur e Plat. 
άναμιμνήσκομαι ill ead. signif., cum περί: deRep. 1. 
Άναμιμνησκύμενοι περί τε τάφροδίσια καϊ περϊ πότονε. 
Sed fortasse debet aliter accipi quam cum accus. 
jungitur sine ilia pi"aep. Άναμιμνήσκεσθαι Cic. vide-
tur exprimere voluisse duobus his verbis, Remini-
scendo recognoscere. Vide meum Lex. Cic. 124. 
Graeco-Latini. || ACT. autem Άναμνάω, pro quo 
itidem dicitur potius, Άναμιμνήσκω, Reminisci facro 
s. Recordari, In memoriam revoco, reduco, Com-
monefacio. Cum gen. vel accus. rei; at cum per-
sonae accus. duntaxat, qui etiain illi gen. s. accus. 
rei addi solet. Cum gen. rei, addito personae accus., 
Andocides, Άναμιμνήσκειν νμάε τών γενομένων κα-
κών. Sic Άναμιμνήσκω σε τών σνγγραμμάτων, Lu-
cian. Cum rei accus. Thuc. Άναμιμνήσκοντεε τήν 
ξυμμαχίαν. Cum solo accus. personae, Dem., Mi) 
άναμνήσηε με, Xen. Έλλ. 2,(4, 10.) Toi)s μέν διδάξαι, 
TOVS hέ άναμνήσαι υμών βούλομαι. Quae duo verba 
ilidem simul ponuntur a Luciano (1, ,542.) Τί με δι-
δάξειε; Διδάξω μέν ουδέν, άναμνήσω δε. Nonnunquam 
et cum duplici accus., uno personae, altero rei: Ά -
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Α ναμνήσω νμάε τά τοντψ πεπραγμένα. Sic Plato de 
Rep. 6. Καί άναμνήσαε τά έν Τοίε έμπροσθεν ρηθέντα. 
Sed et Hom. (Od. Γ. 211.) cum hac constr. usus 
est, Ταντά μ' άνέμνησαε. || Invenitur etiain άναμι-
μνήσκειν περί TIVOS. Item άναμιμνήσκω σε οτι, Tlllic. 
(2, 89·) Ε quo etiam aifertur άναμιμνήσκομεν cum 
gen. rei, pro Iu memoriam nobis revocamus, Memo-
ria repetimus, Reminiscimur. Lucian. autem (1, 269.) 
dixit Άνάμνησον σεαυτόν, prd Tibi ipsi iu memo-
riam revocato, reducito. Bud. vertit etiam, Excute 
memoriam tuam. Apud Herod. (1, 173.) Idem vertit 
etiam Commemorare. " Άναμέμνημαι, praet. perf. 
" pass." " Άναμνέω, falso VV. LL. constituunt 
" thema futuri άναμνήσω, et temporum quae inde 

formantur : referenda enim ea sunt ad Άνα-
" μνάω." ["Άναμνάω, Lennep. ad Phal. 171. 
Musgr. El. 1190. De ac t .e t med., Kuster. V. M. 10. 
τινά, Longi Pastor, p. 2. Άναμνάομαι, ad Herod. 82. 
Άναμιμνήσκω, Athen. 25. Thom. M. 56. ad Xen. 
Eph. 233. Med., ad Charit. 566. De act. et med., 

Β Kuster. 1. c. De constr., ad Diod. S. 2, 168." Schaef. 
Mss. Άμνάσειεν pro άναμνήσειεν, Pind. Π. 1 ,91· 
* " Άναμνηστέον, Eust. 343." Kali. Mss. " Planud. 
Ovid. Met. 13, 13." Boiss. Mss.] Άνάμνησιε, Re-
miniscentia, Recordatio. Est μνήμηε άπολομένηε 
νπό λήθηε, άνάκτησιε, juxta Damascenum. Ari-
stot. Eth. 3, (10.) Χαίρουσι γάρ τούτοιε οί Ακόλα-
στοι, ότι διά τούτων άνάμνησιε γίνεται αύτοίε τών έπι-
θυμητών, Athen. 11. τΩν γάρ μήτε άνάμνησιε έστιν. 
II Apud Lucian. ( l , 542.) Commonefactio, i. e. Ipsa 
actio commonefaciendi alium, s. faciendi ut remini-
scatur alicujus rei. Quare nego veram semper esse, 
quam ponit Ainm. inter hoc verbale et alterum νπύ-
μνησιε differentiam : Άνάμνησιε, όταν TIS έλθη είε 
μνήμην τών παρελθόντων' ΰπύμνησιε δε, όταν ΰφ' ετέρου 
είε τοντο προαχθή. [ " Ammon. l6 . ad Thom. Μ. 56. 
ad Xen. Eph. 284. Dionys. Η. 1, 375. Heindorf. ad 
Plat. Phaedr. 259." Schaef. Mss. * Άναμνηστόε, Qui 
reminiscitur, Plato Menone 87· * Εύανάμνηστοε, Hie-
rocl. Pyth. 80, 7. *Άναμνηστία, Eust. 6. p. 201.] 

C Αναμνηστικός, Qui reminiscentia valet: sicut μνημο-
νικός, Qui memoria valet. Bud. e Themistio in prin-
cipio libri περί Μνήμηε. Exp. etiam Facile remini-
scens. At in VV. LL. confundilur cum μνημονικόε, 
cum interpr. Memoria excellens. [Plut. Cat. Min, 1.] 
" 'Ειπαναμιμνησκω, In memoriam revoco, vel Identi-
" dem in memoriam revoco, Identidem reminisci 
" facio, aut Iterum commonefacio. Demosth. (74.) 
" Έ ω ί οϊιν έτι μέλλοι, καϊ συνίσταται τά πράγματα, 
" καϊ κατακονομεν αλλήλων, έκαστον νμών, καίπερ 
" άκριβώε είδύτα, ϋμωε έπαναμνήσαι βούλομαι." [* Έ-
πανάμνησιε, Dionys. Η. 2, 115, 8. " Liban. Argum. 
Demosth. Or. 1. c. Aph. fin." Boiss. Mss. * Προσα-
ναμιμνήσκω, Polyb. 4, 28, 6. 29, 7· 5, 111, 10. 
* Σνναναμνάομαι, Plato de LL. 2. p. 897- * Ύπανα-
μιμνήσκω, Schaef. jEsop. 140.] 

Άπομνάομαι, pro quo potius DICITUR Άπομι-
μνήσκομαι, quod etiam habent VV. LL., non illud. 
Sic autem et άναμιμνήσκομαι potius est ill usu quam 
άναμνάομαι, et νπομιμνήσκομαι qu?.m νπομνάομαι. 

D Sed minus tamen usitatum hoc άπομιμνήσκομαι quam 
ilia ; atque adeo nullum aifertur ejus exemplum : at 
άπεμνήσαντο, quod ab άπομνάομαι esse scimus, extat 
ap. Hesiod. 0 . (503.) cum gen. χάριν, ubi, Ο'ί οί άπε-
μνήσαντο χάριν εύεργεσιάων, exp., Qui ei gratiani 
retulerunt beneficiorum. Itidem vero ap. Thuc. 1, 
(137·) Πειθο/ιένω δέ αύτω χάριν άπομνήσεσθαι άξίαν. 
Synes. quoque dixit, Ώάσαε ήγού σοι χάριν εΐδέναι 
καί άπομεμνήσθαι τών άγαθών. Quamvis autem non 
negem ita posse atque adeo debere reddi άπομνήσα-
σθαι χάριν plerisque in II., sonare tamen dico Merno-
rem se ostendere beneficii, referendo gratiam. Pro 
qua interpr. facit expos. Schol. Thuc. άποδοΰναι 
μνησθέντα. Vide Απομνημονεύω. [" Heyn. Horn. 8, 
683. ad Xen. Mem. 1, 2, 31. ad II. fi. 428. Lennep. 
ad Phal. 153." Schaef. Mss. * " Άπομνηστέον, Cyrill. 
Hieros. 155. "Άπόμνημα, τό, Schol. Eur. Or. 331." 
Kail. Mss. * " Άπόμνησιε, Fabric. Bibl. Gr . 1, 8. 
Harl." Schaef. Mss. * " Άπομνηστικόε, Epistol. Cba-
ract. 32." Kail. Mss.] " Άπομνηστέω, Obliviscor : 
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" si non mehtiuutur VV. LL., (juae et cum gen.con-
" strui ajunt. Alioquin άμνηστέω dicitur ea signif." 

[* Διαμνάομαι, Recordor, Xen. 'Air. 1, 4, 13.· 
Dionys. H. 4. p. 214, 18. Jambl. V. P. l60. * " Aia-
μνημονικός, Suid. V. Άνελέγετο." Kail. Mss.] 

Έπιμνάομαι, [s. * Έπιμιμνήσκομαι,] Reminiscor, 
Recordor, Memini. Hinc έπιμνήσασθαι άέθλου, ex 
Apoll. Rh. 2, (877.) Sic έπιμνησθήναι ap. Schol. 
Hom. Sed plura exempla proferuntur alterius signif., 
sc. pro Mentionem facio, Memoro, Commemoro. 
Quae etiam futuro έπιμνήσομαι, et futuro έπιμνησθή-
σομαι tribuitur. Sic έπιμνησθήναι ap. Chrys. 'Eiri-
μνησθήναί TIVOS των σοι προσόντων αγαθών. Item 
cum περι, Xen. Κ. Π. 1, (6, 12.) Ούδ' ότιοΰν περι τού-
του έπιμνήσθη. " Έπιμέμνημαι, Insuper memini, VV. 
" LL. Videri autem potest factum ex en μέμνημαι. 
" Dicitur alioqui έπιμνησθήναι pro Mentionem fa-
" cere." [ " Ad Herod. 649. 663. Έπιμνήσομαι, έπι-
μνησθησομαι, ad Diod. S. 1, 731. 'Επιμνησθειε, Fi-
scher. Praef. ad Weller. Gr. Gr. p. xiii. Έπιμέμνη-
μαι, de constr., Lobeck. Aj. p. 331." Schaef. Mss. 
" Eschines 151, 29- Isaeus 153, 7." Seager. Mss. 
* Έπιμνηστέον, J . Poll. 6, 104. Plato Timaeo 90.] 

[* Καταμνάομαι, s. * Καταμιμνήσκω, Recordor, 
Memoria repeto, 4 Macc. 13, 12.] 

" Ώαραμέμνημαι affertur pro Memoro, Mentio-
" nem facio." [Soph. Trach. 1124. Herod. 7, 96. 
99. * Ώαραμιμνήσκομαι, Schol. Pind. N. 11. in Proce-
mio.] 

[* Προμιμνήσκω, Gl. Praemoneo.] 
[* Συμμνάομαι, unde Σνμμέμνημαι,Demosth. 1129» 

15.] 
[* Ύπερμιμνήσκω, Dionys. H. 2. p. 198, 3.] 
Ύπομνάω, pro quo Ύπομιμνήσκω, i. q. άναμιμνή-

σκω, Remiuisci facio s. Recordari, Memoriam renovo, 
refero. At Revoco in memoriam s. Redigo, magis 
convenit construction! bujus verbi cum accus. rei, ut 
paulo post docebo. Vel Commonefacio, Admoneo. 
Od. O. (3.) Όδυσσήος μεγαθύμου φαίδιμον υ'ιόν Νό-
στου υπομνήσουσα, και ότρυνέουσα νέεσθαι, ubi Eust. 
ait tale esse, quale τόν δείνα άναμιμνήσκειν τoύbέ TI-
VOS. Affertur vero ex eod. Poeta (Od. A. 321.) υπέ-
μνησε, quod Schol. exp. έπιμνησθήναι έποίησε. Thuc. 
Ύπομιμνήσκειν τών όρκίων. Plut. Ύπομιμνήσκουσα 
χωρίων ιερών. Herodian. 3, (13, 8.) Μύθων τε άρ-
χαίων και bpaμάτωv ύπεμίμνησκε. Item cum accus. 
re i : Ύπομνήσαι τούς νόμουε, jEschin., In memoriam 
re vocare leges. Nam, uti dixi, ad servandam Gr. 
constr., ύπομνήσαι aptius redditur In memoriam re-
vocare, redigere, reducere, in hujusmodi 11. Sunt 
porro et qui reddaut, Ante oculos ponere; sed vici-. 
niu« est quod Cic. dixit, Memoriam sibi proponere: 
ac turn accus. Graecus in genitivum Lat. mutandus 
esset. Interdum jungitur etiam duplici accus., rei 
sc. et personae. Thuc. Tovs bέ 'Αθηναίους πάλιν αυ 
και τάδε ύπομιμνήσκω. Sic Dem. 146(=348.) Τοϋ 
χάριν bi ταϋθ' ύπέμνησα νϋν ύμαε; Sic utitur et Xen. 
Sed videndum est quibus in 11. ύπομιμνήσκω σε τοϋτο 
reddatur aptius Admoneo te hujus rei, Commonefa-
cio, quam Revoco tibi in memoriam. Cum participio 
etiam invenitur : ap. Isocr. autem praecedente etiam 
*>s, ad Dem. (4.) Καί σεαυτόν ώς άνθρωπος ών νπομι-
μνήσKris. || Ύπομνήσαι, In judicium vocare, Bud. e 
Pand. et ex Authent. Alicubi vero redditur etiam 
Ante oculos pono. || Ύπομιμνήσκομαι, Commonefio, 
In memoriam mihi revocatur, etiam Reminiscor, Re-
cordor, Alex. Aphr. Φύσις ύπομιμνησκομένη τοϋ άνια-
ροϋ. [" Ad Phalar. 301. ad Charit. 567. Diod. S. 2, 
524. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 343. 349. Valck. 
Anim. ad Ammon. 239. De constr., Alberti Peric. 
Cr. 37·" Schaef. Mss. * " Ύπομνήσκω, Orph. H. 76, 
6. * Ύπομνηστέον, Admonendum est, Euseb. Clem. 
Alex." Wakef. Mss.] 

Υπόμνημα, το, Quod rei alicujus recordari s. re-
minisci facit, et q. d. Reminiscimentum, ut supra in 
aliis quibusdam synonymis dixi ; Monumentum. 
Isocr. Tijs άρετήε υπόμνημα καταλιπείν. Et in malam 
partem, 'ASoa'as υπομνήματα, in Epist. Philippi, ap. 
Dem. Apud Thuc. autem 2. 'Ών και πολλάκις έξετε 
υπομνήματα έν άλλων ευτυχίας, quidam interpr. etiam 

A Recordationem. In VV. LL. e Plat. Epist. Υπομνη-
μάτων χάριν ταϋτ' έγραψε, In memoriae subsidium. 
haec scripsit. j| Quod quis sibi scribit, subsidio fu-
turum memoriae; Scriptum quo res aliqua in memo-
riam revocatur. Denique tale scriptum, quale id 
quod Latini proprie Commentarium vocant,, i. e. 
Scriptum in quo capita tantum et summas rerum 
attingimus, utpote memoriae solum gratia, non ad. 
plenam rerum narrationem. Peculiariter υπομνί/ματα 
vocari scribit Bud. Quae unusquisque studiosorum 
ex Auctorum lectione sibi conficit. Et paulo post, 
υπομνήματα esse dicit Quae e tempore et sine cura 
scripta sunt, eoque differre άπό τών συνταγμάτων. 
Redditur certe υπομνήματα plurali itidem nomine 
Commentarii; nam et de Caesaris Commentariis e 
Plut. affertur. Ac certe non semper videtur dici hoc 
nomen de iis quae e tempore et sine cura scripta 
sunt, ut tamen vult Bud., sed generaliter etiam usur-
pari pro συγγράμματα, ut cum dicit Athen. 'Εξανα-
γνούε αύτοϋ πάντα τά υπομνήματα. Sed et de Scho-

B liis, quibus etiam tribuitur commentariorum appelkt-
tio, dictum invenitur υπομνήματα, idque ap. recen-
tiores praesertim. || Υπομνήματα, quae Lat. Acta, 
inquit Bud., qui tamen affert h. Appiani I., ubi ndn 
sine adjectione ponitur, B. C. 3. Υπομνήματα των 
Καίσαρι βεβουλευμένων Kat πεπραγμένων. Idem alibi 
scribit υπομνήματα in Pand. vocari Acta, i. e. Scri-
pturam actuarii. [ " Valck. Phcen. p. 246. Wernsd. 
ad PJut. Quaest. Comm. 1, 4. Pierson. Add. ad Moer. 
164. Phryn. Eel. 112. Wolf. Proleg. 221. Callim. 1, 
438. ad Lucian. 1, 740. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 
346. Υπομνήματα, Annales, ad Herod. 400. Dicta 
memorabilia, Zeun. ad Xen. Mem. p. 1. Moer. 164. 
et n." Schasf. Mss. Plato Epist. 13. p. 17S.] Ύπο-
μνηματογράψος, Commentariorum scriptor, Scriptor 
eorum operum quae υπομνήματα vocantur, Julian. Im-
per. Porphyrio, Πολλ?; ήν πάνυ καϊ μεγάλη βιβλιοθήκη 
Υεωργίου παντοδαπών μέν φιλοσόφων, πολλών δ' υ. 
In VV. LL. Qui est a commentariis. Sed et Ma-
gistratus quidam Alexandriae hoc nomine vocatus 

c fuit a Strab. [17. p. 519. Gl. Actuarius, Memoralis. 
LXX. 1 Par. 18, 15. 2 Par. 34, 8. Es. 36, 3. Cf. 
Sturz. de Dial. Maced. p . 82. * Ύπομνηματογραφέω, 
Theano Epist. 232. " in Galei Myth. 748." Wakef. 
Mss. * Υπομνημάτων, Schol. Ven. II. Σ. 616. 
" Pallad. V. Chrys. 23." Boiss. Mss.] Ύπομνηματι-
K0s: utv. συγγράμματα, Scripta ad memoriae tantum 
subsidium : ύπομνηματικά, inquit Ammon. in Praedi-
camenta Aristot., έκεϊνα καλοϋσιν, οσα πρός οίκείαν 
άπεσημειοϋντο ΰπόμνησιν. His ap. Eund. opp. τά 
συνταγματικά, de quibus et Bud. 179. [Diog. L. 
239- " Bredow. Ep. Par. p. 191." Schaef. Mss.] 
Ύπομνηματίζω, Commentariis scriptis interpreter. 
[In med., Longin. 1, 2. Coinmeraorare, Polyb. 5, 
33, 5. " Heyn. Hom. 7. 283. 287. 781. Callim. 1, 
417. 424. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 123." Schaef. 
Mss. * "ϊπομνημάτισμα, Commentarius, Esdr. 4,15. 
'Εν βίβλφ ύπομνηματισμάτων.] Υπομνηματισμός, In-
terpretatio quae fit commentariis scriptis. Sed 
υπομνηματισμοί pro Commentariis etiam, quales sunt 

D Casariani: ut e Polyb. (2, 40, 4.) Bud. docet ibid. 
Qui alibi annotat Dionys. H. appellare υπομνηματι-
σμούς Ea quae de antiquis rhetoribus scripsit. Apud 
Cic. autem Ep. ad Fam. 3, 1. legimus Quaraobrem 
peto a te ut scribas ad tuos, posse tua voluntate 
decretum illud Areopagitarumi quern ύπομνηματισμόν 
illi vocant, tolli. [Schleusner. Lex. V. T.] TVo-
μνηματιστής, Qui commentariis scriptis interpretatur, 
Interpres, Enarrator. Vulgo autem et Commentator, 
Bud. ex Eust. [ad Od. p . 6, 35.] In VV. LL. exp. 
etiam Commentariensis. Ab Hes. ό υπόμνημα, λέγων. 
Ρ' Valck. ad Rov. p. 52. ad Timiei Lex. Wakef. S. 
Cr. 4, 9." Schaef. Mss. * Ώροϋπομνηματίζω, Ante 
commentaries scribo, Schol. Pind. * Όροσυπομνημα· 
τίζω, Schol. Eur. Med. 208.] 

Ύπόμνησις, ή, Revocalio in memoriam, Ipsa actio 
revocandi in memoriam s. suggerendi: unde et 
Suggestio a quibusdam redditur, Commonefactio, 
Adinonitio, Apud Thuc. cum verbo ποιήσασθαι, 
sequente gen. redditur per ipsum verbum Commone-
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facere : ap. Gal. autem In memoriam redigere. Sed 
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et pro Mentionem facere, Thuc. [ l , 72. 2, 88. 
Polyb. 1, 1,2. 3, 31, 6. "Call im. 1,576. Heindorf! 
ad Plat. Phaedr. 343. Ammon. 16. Ruhnk, Ep. Cr. 
•104. Ammon. 95." Schaef. Mss.] Υπόμνησηκόν, 
Comrnentarius, et q. d. Memoriale, Bud. e Basil. 
554. [Gl. Commonitorium, Commentarium. -*Ύπο-
μνηστικόε, Sext. Emp. 8, 200. 289. * Ύπομνηστι-
κώε, ibid. Gal. de Sect. Opt. c. 11.] 

[* " Άνθνπομιμνήσκω, Method. 442." Kail. Mss. 
* Παρνπομιμνήσκω, Polyb. 5, 31, 3. * Παρυπόμνησιε, 
M.Anton. 1, 10. * Π ροσυπομιμνήσκω, Gl. Admo-
neo, Strabo 17. p . 1180. LXX. 2 Macc. 15, 9. 
* ΤΙρονπομιμνήσκιο, Ante moneo, Schneidero susp.] 

Μιμνήσκυμαι, i. q. μνάομαι, Recordor, Memini. 
Od. O. (54.) Τοϋ γάρ τε ζε'ινοε μιμνήσκεται: Τ . (138.) 
•Αλλ' ore δή κοίτοιο καϊ ΰπνον μιμνήσκοιτο : II. ί ΐ . (9.) 
Τών μιμνησκόμειΌε θαλερόν κατά δάκρνον είβεν. [ " Am-
mon. 95. Dionys. Η. 1, 35." Schaef. Mss.] || Mt-
μνησκω autem, Facio μιμνήσκεσθαι, i. e. Facio recor-
dari, I11 memoriam revoco, Memoriam renovo, ex 
Od. Ξ. (169.) μφέ με τούτων Μίμνησκ'. [Theogn. 
1119. *"Μνήσκω, Heyn. Hom. 4, 381. Wakef. 
Ale. 296. Anacr. Epigr. fin. (ap. Athen. 163.) ad 
Diod.S. 1, 442. Μνήσκομαι, Ammon. 95." Scha:f. 
Mss. Etym. Gud. 221, 32.] 

AT Compos. Άναμιμνήσκομαι et Άναμιμνήσκω, 
item Άπομιμνήσκομαι et Ύπομιμνήσκομαι, vel potius 
•Ύπομιμνήσκω, vide cum Άναμνάομαι, et Άπομνάο-
μαι, et Ύπομνάω. 

IT Μνάομαι, Ambio: ut dicitur Ambire puellam, 
inquit Bud. : sunt alioqui quibus vox Ambire hac in 
signif. non satis placet, sed tamen in hoc verbo et in 
ejus derivatis ea utendum erit. Qui etiam exp. 
Conjugium peto s. Connubium aut Nuplias: item 
Procus sum, Uxorem peto. Sic certe proci Pene-
lopes, qui et μνηστήρα, earn dieuntur μνάσθαι ab 
Hom. variis in II., e quibus est hie versus Od. A. 
(248.) Π. (125.) Τόσσοι μητερ' έμήν μνώνται, τρύχουσι 
δέ οικον. Et Od. Ζ. (34.) Nausicaae dicitur, "Ηδη 
γάρ σε μνώνται άριστήεε κατά δήμον Πάντων Φαιήκων. 
Dicitur non solum μνάσθαι γνναίκα, sed et μνάσθαι 
γάμον : Lucian. (3, 185.) Πρώην γονν, επειδή τινα γά-
μον μνάσθαι έτόλμησαε κ. τ. λ. " Μνσα, Hes. affert 
" pro μνηστεΰεται." || Μνώμαι, generalius pro Affe-
cto, ut μνάσθαι άρχήν, Herodian. (2, 7, 11.) Cujus 
signif. exempla alia Bud. affert 873. Apud eund. 
Herodian. 7, (9, 24.) Ευνοιαν έαυτω παρά τών στρα-
τιωτών μνώμενοε, Polit. vertit Militum sibi animos 
coucilians, ubi tamen malim interpretari, Conciliare 
«ibi cupiens, conans, Militum in se benevolentiani 
affectans. " Μνεώμενοε, Ionice pro μνώμενοε, He-
" rod. 1, (96.) μνεώμενοε άρχήν, Imperium affe-
"ctans." [ " T h o m . M. 618. ad Charit. 714. 
Wakef. Trach. 1136. Jacobs. Anth. 7, 320. 12, 144. 
Valck. Phoen. p. 60. Eran. Ph. 171. Μνώμενοε^ 
Ruhnk. Ep. Cr. 288." Schaef. Mss.] M ^ r v s , vos, 
ή, Petitio mulieris in uxorem, Ipsa actio petendi 
mulierem in uxorem, ambiendi nuplias alicujus mu-
lieris. [Schneidero susp.] Μνηστή, ή, Ut άλοχοε 
μνηστή, in plerisque Homeri II., Ea quam quis in 
uxorem duxit, celebratis sponsalibus, postquam ejus 
nuptias ambivit. Exp. etiam Uxor legitima. Vide 
Hes. Dicitur autem et μνηστή sine adjectione. In 
Pand. Sponsa, Bud. [ " Alex. E t . 5." Schaef. Mss.] 
Item in gen. MASC. Μνηστή, Desponsatus, Nuptus, 
sed absque exemplo. " Πολνμνήστη, Multis ambita, 
" Cujus multi sunt aut fuerunt μνηστήρες, Proci. Od. 
" Ξ. (64.) ΟΊκόν τε κλήρόν τε πολυμνήστην τε γνναί-
" κα. At Πολνμνηστοε, Polymnestus, Poetae nom. 
" propr. est," [Plut. 10, 653·] " a quo Πολυμνή-
" στεια μέλη, ap. Aristoph. (Ίππ. 1287·) Poly-
" mnestea carmina, h. e. A Polymhesto condita." 
[" Π ολνμνηστοε, Thom. Μ. 422. Perses 2. Lobeck. 
Aj. p. 351. ad Mcer. 235. Toup. Opusc. 1, 368. 
405. Emendd. 1, 117- (in Suid. 2 ,90 . ) ad Charit. 
329." Schaef. Mss. * Πολνμνάστια, Modi musici, 
PJut. 10, 653. Ύστέρω δέ χρόνγ καϊ τά π. καλούμενα 
έίενρέθη.] Μνηστήε e Chl'ys. affertur pro μνηστήρ, 
de quo in proxime seq. tmematio, [ " Melamp. 

•473." Wakef. Mss.] Μνηστήρ, ήροε, ό, Qui nuptias 

A alicujus ambit, aliquam in uxorem petit, una v o c e 
Procus : ut passim ap. Hom. in Odyss. μνηστήρεε 
vocantur Proci Penelopes, quos Horat. appellavit 
etiam Sponsos Penelopes. Affertur vero et pro Me-
mor e Nonno (Jo. 76, 18.) ε'ιλαπίνηε μνηστήρ. He-
sychio quoque μνηστήρεε sunt et οί έπιβάλλοντεε γή-
μαί τινα, et ol μεμνημένυι: quod μεμνημένοι ab altera 
verbi μνώμαι signif. potius esse arbitror. [Esch. 
Pr. 739- " Thom. M. 619. Wakef. Trach. 733. Ja-
cobs. Anth. 8, 78. Munck. ad Anton. Lib. 199. 
Verh., Toup. Emendd. 2, 508." Schjef. Mss. Esch . 
Pr. 739. Pind. Ν. 1, 24. πολέμον μναστήρα λαόν. 
*Μνηστηροκτύνοε, Schol. Lycophr. 156. Schol. II. A . 
38. * Μνηστηροκτονία, Eust. Od. A. p. 23, 44. 51.] 
Μνηστηροφονία, Procorum occisio, interfectio, eaedes: 
qualis ab Hom. describitur. [Athen. 192-] Μνη-
στήριοε, Ad procum pertinens, A proco proticiscens: 
δώρα, Epigr. Munera, quae mulieri dantur a procis. 
[ " Christod. Ecphr. 68. * Μνηστηριώδηε, Jacobs. 
Anth. 11, 213. Toup. Opusc. 2,71. Wakef. S. Cr. 

Β 3. Add., Mitsch. Cer. 168. *Mνήστεψα, Agathias 
5. Pierson. Veris. 18." Schaef. Mss. Piud. Ί . 2, 7. 
* " M ν ή σ τ ρ α , Sponsa, Theod. Prodr. 281." Elber-
ling. Mss.] Μνήστρον, το, Nuptiarum arrhabo, Hes. 
[Nicet. Annal. 4, 5.] Μνήστωρ, Qui dedit nuptia-
rum arrhabonem, Hes. [Nicet. Annal. 5, 4. " Clem. 
Alex. 212." Wakef. Mss.] || Sed et Peritus, Sciens: 
ab altera sc. τον μνώμαι signif. : quia qui rem ali-
quam memoria tenet, is ejus peritus est. Suid. enim 
μνήστορα p. έπιστήμονα in quodam, quem affert, 
I . : Hes. autem μνήστορι βασίλέϊ, ψρονίμω. Sic enim 
interpungendum esse existimo ap. eum, 11011 autem 
jungendum βασιλεί cum ψρονίμφ. [Memor, Esch . S. 
c. Th . 187. * Πολνμνήστωρ, Multum inemor, Suppl. 
551.] Μνήστρια, ET Προμνήστρια, quod usitatius 
est, Pronuba, vide post Προμνώμαι. 

" Μνήτεια, Hesychio γάμων δώρα: nisi potius 
" scripsit μνήστεια." 

Μ νηστεύω, i. q. μνώμαι, Ambio nuptias etc. Od. 
Σ. (276.) et alibi. Sic Eur. (Iph. A. 841.) έμνήστενσa 

C παίδα σήν, Filiae tuae nuptias ambivi, connubium 
petii, Filiam tuam petii uxorem, in uxorem. Dicitur 
autem et μνηστεΰεσθαι ead. signif. quod Bud. exp. 
etiam Procum esse ap. Plut. et μνηστενομένων ap. 
Diog. L., Procorum : licet quidam velint μνηστεΰ-
εσθαι proprie dici de eo qui alteri stipulator, Bud. 
Intellige autem Qui stipulatur nuptias. Et μνηστεύειν 
γάμον κόρηε, pro μνηστεύειν κόρην, Ambire nuptias 
puellae, s. matrimonium. Affertur vero et pro Inire 
matrimonium, e Plat, de LL. 6. Item μνηστεΰεσθαι 
•γάμον. Reprehendit tamen Lucian. (3, 577·) eum 
qui dixit μνηστενόμενοε αντω γάμον : sed μνηστεύειν 
γάμον e\p. etiam Conciliare nuptias, Apoll. Rh. 2, 
(511.) Τψ καϊ άεζηθέντι θεαϊ γάμον έμνήστευσαν. 
Sic et ap. Eur. (Iph. A. 847.) μνηστεύειν γάμονε, ubi 
Clytaemnestra de filiae nuptiis loquitur. || At passive 
Μνηστεΰεσθαι dicitur ipsa mulier, Peti in uxorem s. 
Posci, etiam Desponderi, i. e. Sponsione promitti : 
Matth. I, 18. Μνηστενθείσηε γάρ τήε μητρόε αύτοϋ 
Μαρίαε τω Ιωσήφ. Sic Luc. (1, 27.) eand. dixit με-

J) μνηστενμένην. Itidem in Pand. μεμνηστευμένη, Spon-
sa. Quod autem Erasmus in ilium Matth. 1. an· 
notat de v. μνηστεύειν, nimirum significare, Tra-
dere sponsam proco, fide ap. me caret, quippe 
qui nullo exemplo hunc istius verbi usum confir-
mari posse existimem. || Mrijaretiw et Μνηστεύυ-
μαι metaphorice pro Affecto, Concilio, Comparo, 
Bud. 873. e Plut. et Synes. ["Apollod. 124. 141. 
240. Theocr. (18, 6.) 22, 154. ad Diod. S. 1, 297. 
677. Heyn. Hom. 6, 564. Thom. M. 6l8. ad Charit. 
714. (205. 211.) ad Lucian. 1, 679. 3, 577. Schleu-
sner. Lex. Ν. T . 2, 144. cf. Hopfner. ad Eur. Iph. 
A. p. 194. Eran. Philo 171." Schaef. Mss. Eur. Iph. 
T . 207.] " Μ νηστεία, ή, Ipsa actio ambiendi : dici 
" eniin περϊ τον μνηστήροε, J- Poll, tradit 1. 3." " Μνή-
" στένμα, τό, idem prope signif. Eur. Phoen. (583.) 
" ώ κακά μνηστεύματα. Nisi ibi pro Sponsalibus ac-
" cipere malis :" [Hel. 153. Nicet. Annal. 6, 8. * M ^ -
στεντικόί, Gl. Sponsalis. * Μνηστευτόε, unde] Άμνή-
στεντοε, q. d. Quae ambita non fuit, Cujus nuptiae a 
nemine ambitae fuerunt, Non petita in uxorem, Cui 
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nullus procus contigit. Exp. et Nondum desponsa, 
desponsata, Illocabilis : pro qua signif. affertur ex 
LXX. Apud Eur. (Phcenic. Fr. 11.) Certe αμνήστευ-
tos γι>vi) ei opp. quam ab Hom. μνηστήν vocari di* 
ctum est supra. Utitur enim Eur. hac appellatione 
περί παλλακής. [ " Valck. Diatr. 269." Schaef. Mss.] 
Phocyl. άμνήστεντα adverbialiter usurpavit PRO 'A· 
μνηστεύτως, (186.) Μηδέ r u άμνήστεντα fiir) κούρησι 
μιγείη, q. d. Indesponse, Nou initis sponsali'bus, 
Non petito connubio. Άμνηστεία, Ccelibatus, άγα-
μία, VV. LL. [* Τίολυμνήστευτοε virgo, Quam mnlti 
proci anibiunt, Plut. 9, 71· * " Άντιμνηστεΰομαι, 
ad Charit. 714. Diod. S. 2, 550." Schaef. Mss. 
s " ΚαΤαμνηστεύομαι, Despondeo, Eust. Ism. 201." 
Wakef. Mss.] COMP. Ώρομνηστεύω, ET Τπομνη-
στενω, vide iu Προμνώμαι ET Ύπομνώμαι. 

ΥΙρομνάομαι, ώμαι, Ajiibio nuptias pro alio, Nuptias 
concilio, Pronubae officio fungor, et nuptiarum con-
glutinatricis. [Xen. 'Απ. 2, 6, 36.] Interdum etiam, 
Pro alio stipulor, Concilio, metaphorice, Bud. 872. 
873. e Plat. (Menex. 9. Gottl.) et Plut. In VV. LL. 
affertur et pro Hortor, s. Suadeo, e Plut. [6, 137. 
Xen. K. 'A. 7, 3, 8. Ambio, sc. regionem pro aliquo,· 
Plut. Lucullo 6. Praesagio, Sopb. CEd. c. 1075.] 
" Πρόμνησιε, Ipsa actio τοΰ πρόμνάσθαι, Conciliandi 
" e t a m b i e n d i pro alio. Exp. etiam Antecedens me-
" moria." [A Schneidero 110η agnoscitur.] Προμνη-
στική, /\rs earum quas prouubie dicuntur, eoncilia-
trix, conciliandi s. copulandi, Bud. [ " Plato Theaet, 
307(=150. )" Schaef. Mss.] Προμν))στ-ρια, quae ET 
Υίρομνηστρϊε, Xen. ('Απ. 2, 6, 36.) Nuptiarum concili-
atrix, Pronuba: vide ibid. Pro eod. autem et Mv?)-
οτρια J. Poll, habet. [ΐίρομνηστρια, Aristoph. Ν 41. 
" Abresch, Lectt. Aristaen. 205. Valck. Hipp. p. 229. 
Thom. M. 6'33. ad Charit. 512. Heind. ad Plat. 
Theaet. 306. Ηρομνηστρα, Valck. I .e . ad Xen. Mem. 
244." Stehaef.Mss. * ΐίρομνήστωρ, Nicet. Annal.6, 5.] 
H I N C Προμνηστενω, ut SC. a simplici Μνώμαι heri 
•Μνηστεύω dictum est, praecedente sc. μνηστύε, et 
ΐίρομνηστεύομαι, i. significans q. ipsum προμνώμαι, 
i. e. Concilio nuptias, et velut Procuro. Item, "Os 
ταύτην αντψ προυμνηστενσατο τήν ερωμένη!·, Alciphr. 
(1,37·) Qui ei banc amicani couciliavit. Vide Bud. 
873. 

Ύνομνάομαι, ap. Horn. (Od. X. 38.) exp. Clam 
anibio niiptias, s. affecto, sicut et brevinin Schol. 
Auctor exp.- λεληθότωε μίνηστενομαι. At Eust. vnov-
XOJS καϊ ·ψενδώε και ον κατά νόμον μνηστενομαι. Sed 
idem ille Enarrator quem brevium Schol. Auctoreru 
voco, exp. etiam νποφθείρω. Apud Aristot. tamen in 
ύττομνήστεύομαι, quod cad. forma dicitur, vacat praep. 
[* Ύπομνήστριαι, al νμνοΰσαι τήν θεόν Ιέρειαι, Anecd. 
Bekk. 312.] Ύπομνηστεύω et Ύττομνήστεύομαι, sicut 
ΠρομνησΓεΰω paulo ante e Προμνώμαι, Despondeo, 
Aristot. Polit. 5. Ύπομνηστευσάμενοε γάρ TIS θυγατέ-
ρα, ώεέζημίωσεν αντυν ό τον ύπομνηστενθέντοε πατήρ, 
γενόμενος τών αρχόντων άτεροε, συμπαρέλαβε roi)s 
έκτυε τήε πολιτείαε, ώε έπηρεασθείε. Ubi animadverte 
lit ΰπομνηστενσάμενοε dicitur active Qui despondit, 
sic νπομνηστενθεϊε passive Sponsus. 

" Μνανόοι, Hesychio μονσαι et μνηστήρες." 

" MNHMTEI, Hes. exp. σκυθρωπά^, Vultu est 
" tetrico : afferens et μνήμυκεν pro υ-ποντήσσει, δνσ-
" χεραίνει. Idem fere ήμύει." " Άμνημνοντες, Eid. 
" άθνμοΰντεε, Qui animis concidere." [ " Heyn. Hom. 
S, 350. *'Yπομνημύω, 349." Schaef. Mss.] 

" MNION, Muscus, s. Alga. Hes. enim μνία vo-
" cari scribit τά βρύα καϊ τό φΰκοε." [ " Numenius ap. 
Athen. 295. *H γλαΰκον περόωντα κατά μνία σιγαλό-
εντα, Aut glaucum (piscem) molles permeantem 
algas." Schw. Mss. Lycophr. 398. " Toup. Opusc. 
1,269. * Mvios, ibid." Schaef. Mss.] " Inde Μνιό-
" eis," [Apoll. Rh. 4, 1237·] "e tMviapos , Musco-
" sus. Posteriore utitur Opp. 2. dicens, μνιαροίσιν 
" ύπό πλαταμώσι. Et quidam ap. Suid., μνιαροίο 
" * βαθυρραίνοω τάπητοε: qui Suid. et ipse μνία esse 
" dicit τά τήε θαλάσσηε άνθήματα, S. βρύα. Nicand. 
" Ά . 497· dicit etiam μνιώδεα θρίa, pro τά φύλλα 
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Α " των βρύων,". [" Μνιαρόε, T o u p . Epist. de Syrac. 
341. Add. in Theocr. p . 409· Qpusc. 1, 269. 2, 
128. Jacobs. Anth. 9, 41." Schaef, Mss. Cf· Μναρό». 
* " Άντίμνιον, Mandragora, Diosc, Notha 467." 
Boiss, Mss,] " Πολνμνια, epithetiews dicitur ή θά· 
" λασσα, M a r e , διά τό πολύ φνκίον ίχειν: nam μνίον 
" dicitur τό φϋκοε, Alga. Hes. Idem dicit esse Nom. 
" propr. , forsan unius e Musis, quae et Πολίμνεια" 
[floXvfiPios, άντί τον πολλά μνία έχων, Scho) . Nican-
dri Θ. 950.] 

" ΜΝΟΥΣ, Prima lanugo, ut χνονε. Hesychio ή 
" πρώτη τών αμνών καϊ πώλων έξάν^ησιε,εριον άπαλώ-
" τατον. Plumas etiam tenerriroas et mollissimas 
" sic nominari tradit, ac proprie anserum. Suid. 
" quoque άπαλήν τρίχα sic vocitari scribit, Teneruni 
" mollemque p i lum: hoc ex Epigr. in exemplum 
" afferens hemistichiuin, καί μνοϋ χρώτα τερεινοτέρη. 
" J . Poll, etiam χνοϋν et μνοϋν dici έπί τών μαλακών 
" tradit, Aristoph. auctorein citans." [" Jacobs. 
Anth. 8, 220. 9, 41. Aristoph. Fr. 242. Toup. 

Β Opusc. 1, 260. 269. 382. Bast Lettre 51." Schaef, 
Mss. Vide Schn. Lex. Μνούε, * Mvovhtov, Gl. Plu-
ma, Lobeck. Phryn. 87·] " Mvoiov, Hesychio μα-
"λακόν, Molle: forsan α,μνοϋε." [* " Νϊνούδην. Pliav. 
v. Άμνόε. Παρά τυ μνονε, ό σημαίνει τήν εκ γενετής 
αντον μαλθακήν τρίχα, έ£ ού μνούδην, γίνεται apvoSj 
οιονεί ό εστερημένοε τών νηπίων τριχών. Μνού&ην 
manifesto est corrupta, et vox nihili, reperitur tameD 
in Lexico Cod. 2551. Cf. Etym. M." Bast, de VV. 
nihili vel dub., ad calcem Scap. Oxon.] 

" Μνυύνες, Hesychio οί μηροί, Femora." 

" ΜΝΙΩ, Comedo. Hes. enim et Suid. μν/ει affe-
" runt pro έσθίει." [Phot. Μνίει· έσθίει: * Μϊεί-
ειν λ-ατεσθίει)'.] " Μηίειν, Galen. Lex. Hippocr. 
" μασσάσθαι, έσθίειν." " Μιειν, Hes. έσθίειν." "Κα-
" ταμιεί, Eid. καταπίνει, κατεσϋίει." 

" ΜΟΓΟΣ, ό, Labor, iErumna : πόνοε, μόχθος, 
C " κακοπάθεια, II. Δ. (27·) ΊδρώίΓ ΰν ίδρωσα μόγφ ". 

" i. e. έν τή κακοπαθείφ. Utuntur et prosae Scriptt." 
" Βραχυμογήε, Bifevi temporis spatio laborans, ό 
" βραχύ μογών. Hippocr. Epidem. 1. 2· Οντοι καϊ 
" πέπονα άναπτνοντςς καϊ βραχνμογέεε. ήσαν." [Α 
Schneidero non agnoscitur. * Εύμργία, Aglaius By,-
zant. in Villois. Anecd. 2, 179·] " Μογερος, Labo-
" liosus, iErumnosus. Hesych. μογεράε exp. non 
" solum επιπόνου άθλιας, λυπηράε : sed etiam πονη-
" pas, quemadmodum et Suid. μογερών affert pjo 
" μοχθηρών : haud scio an in prima signif. an in se-
" cunda accipientes." [ " Jacobs. Anim. 133. Ari-
ston 3. Wessel. Probab. 337· Toup . Opusc. 2, 223. 
* Moyepiis, ad Charit. 299." Schaef. Mss. Manetho 
4, 146.] " Sed ET Moy^pos pro μογερός dici tra-
" dunt." [* Μογηροψόροε, Greg. Naz. Carm. 21, 
24·] " Derivatum inde et VERBUM Μογέω, Laboro. 
"Signif icat etiam Labores tolero, iErumnas patior 
" et perfero : cum accus. ut κοπιών quoque et κακο-
" παθείν. 11. Α. (ΐ6'2.)τΩ ( επι πόλλ' έμόγησα. Od.£. 

D " (198.) "Οσσα γε δή ζύμπαντα θεών ιότητι μόγησα. 
" Item simpliciter pro Tolero, Perpet ior : nisi malis 
" Magno cum labore et aerumnis tolero e t patior. 
" Od. Z . (175.) et Φ. (207·) κακά πολλά μογήσαε, Β. 
" (343.) καί άλγεα πολλά μογήσας. Item Labore 
" fessus sum, Ω. (3S7-) τΗλθ' ό γέρων Δολίοε, συν δ' 
" υΐείε τοίο γέροντος 'Εξ έργων μογέοντεε. Item Do· 
" lep, ut πονώ. Eurip. (Ale. 852.) μογώ πλευρά, 
" Laterum dolore infestor. Apud Demostb. legitur 
" et pass, μογείσθαι pro Laborare et Male se habere, 
" Pllilipp. 4. Έάν μογήσηται τά rjj πόλει μετά ταάτα 
" γενησόμενα." [ " Huschk. Epist. in Propert. p. 21. 
Mitsch. Cer. 109. Valck. Callim.292. Jacobs. Antb.6, 
389. 9, 88. 12, 39. 1.97. Eratosth. 2." Schaef. Mss. 
* Μόγημα, Nicet. Annal. 11, 12. * Moyijros, unde 
* Άμόγητος, Horn. H. in Martem 3.] " Άμογητϊ, Sine 
" labore, Sine negotio, Citra laborem et molestiam, 
" άκόπως, άνευ κακρπαθείαε, χωρίε μόχθου, Suidse et 
" Hesych. Dicit ur άπονητϊ quoque et άμοχθϊ ead. si-
" gnif," [* " Έκμογέω, * Έμμογέω, Theod. Prodr. in 
Notit. Mss .T . 8. P. 2. p. 195." Boiss. Mss. *Συμμογέν, 
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Ορρ. Ά . 5, 567·] " Ionica et Poetica epenthesi τοϋ 
" ι dicitur ETIAM Μογειω pro μογέω, ut π vet ω pro 
" πνέω : unde Doricum μογείοντι, quod Hes. exp. 
" μογονσι, πυρέσσουσι." [Μόζοντι, Eid. πονοϋντι, πυ-
ρέσσοντι, a * Μάσσω;, μόξω, μέμογα unde μύγα, με-
μόχθαι unde μόχθος;] " Affert Idem ΕΤ Μογεύονταί 
" pro.μογοϋντας. s. μοχθοϋντ ας, Laborantes, Labori-
" bus et aerumnis conflictantes." [" Manetho 3, 30. 
* Μογιάω, Koen. ad Greg. Cor. 105. Brunck. Ari-
stoph. 1, 66. (Λ. 1003.)" Scha:f. Mss. Vide Lex. 
VV. Peregr.] 

" Moyis, Vix, Egre , Magno cum labore. II. Φ. 
" (417·) μόγις δ' έσαγείρατο θυμόν. Plato de Rep. I. 
" Σννεχώρήσεν ένταϋθα, και μάλα μόγιε. Dicitur et 

μόλα." [ "Thom. Μ. 619. Brunck. Aristoph. 3,181. 
Apoll. Rh. 231.: ad Diod, S. 1, 159. 256. 666. 6'9S. 
et 719. 2, 108. 192. 203. 207. 235. 333. 6'27- Porson. 
Phcen. 319. Jacobs. Anth. 11, 4 / · Boiss. Philostr. 
409- ad Charit. 256'. 345. Koen. ad Greg. Cor. 26. 
Zeun. Ind. Xen. Κ. Π . : ad Lucian. 1, 302. ad II. I. 
355. X. 412. Brnnck. El. 575." Sehaef. Mss. * Mo-
γισαψέδαφοε, Vix humum tangens, Lucian. 3, 6.36. 
iudens de podagra.] 

" ΜΟΓΓΟΣ, opp. ei qui clara est voce. Ita enim 
" in Hippiatri de asino admissario,"Εστω Se τή φωνή 
" μή μογγόε, άλλά λαμπρός." [Gl. Atubus, quo vo-
cab. Idem reddit μογιλάλος, quasi a μόγοί.] 

" ΜΟΑΙΟΣ, Modius, Mensura sedecim continens 
" sextarios. Dinarch.in Demosth. (p. 34.) χίλιοι μ." 
[" Ad Lucian. 1, 441. ad Charit. 684. Τ . H. ad 
Plutum p. 345." Schaef. Mss. * Ήμιμόδιον, GL Se-
modium. * Μοδισμόϊ, ό, Hero Geometra ap. Schn. 
Lex.] 

" ΜΟΘΟΣ, ό, Hesychio est πόνος. Labor: item 
" πόλεμος, μάχη, θόρυβος, Bellum, Pugna et confli-
V ctus, Tumultus. Ita II. H. (117·) Ει'περ άδειήε 
" εστι, και el μόθου έστ' άκόρητος, Φ. (310.) Τρώει δέ 
" κατά μόθον ον μενέονσι. Sic Hesiod. ( Ά . 158.) 
" τεθνειώτα κατά μόθον. Rursum 11. Η. (241.) Οίδα 
" δ' έπάίζαt μόθον ίππων, pro μάχην ίππων, ut para-
" phrastes exp." [ " Wakef. Trach. 21. Antimach. 
Epigr. Jacobs. Anth. 12, 20. Heyn. Hom. 5, 330. 
349." Schaef. Mss. * Άπεφόμοθος, Nonn. D. 24. p. 
638. * Όψίμοθοε, 28. p. 724. * Ύγρόμοθοε, 39- p. 
1008., 42. p. 1074.] " Μοθενω, affertur pro De-
" testor, Odi, Calunmior. Apud Hes. vero Μοενων, 
" ψίγωυ: sed pro quo alphabetica series postulet 
" μοθενων." 

" ΜΟΙΧΟΣ, ό, Mcechus, Adulter, Plut. in suo 
" περι Ευθυμίας libello, Ώσπερ μοιχοί τάς έτέρων γυ-
" ναίκαε θαυμάζοντεε καϊ τών ιδίων καταφρονοϋντεε. 
" Aristoph. Πλ. (168.) Ό δ' άλούs γε μοιχός διά σε 
" που πυρατίλλεται : qui enim deprehensi essent 
" moechi, si mulctain persolvere non possent, άπερα-
" ψανιδοϋντο καϊ παρετίλλοντο, podex eis raphano 
" terebrabatur et pili e natibus ac pudendis evelle-
" bantur. || Μοιχοί dicta fuit Species quaedam κον-
" pas άπρεποϋε καϊ κιναιδώδουε, Tonsurae genus inde-
" eorum ac cinaedicum. Suid. ex Aristoph. ('A. 
" 849.) Kparivos άει κεκυρμένοε μοιχόν μι$ μαχαίρα" 
[" Wessel. Diss. Herod. 29- Conf. c. μυχόί, Brunck. 
Aristoph. 1, 113." Schaef. Mss. * Μοιχοκτύνοε, Greg. 
Naz. 2, 54. * Μοιχόληπτοί, Schol. Od. Θ. 332. 
* Μοιχοληπτία, Attice pro * Μοιχοληψι'α, Anecd. 
Bekkeri p. 21. * " Μοιχόπολίί, Tzetz. App. Chil. p. 
260." Elberling. Mss. * Μοιχότροποε, Adulterinis 
moribus pneditus, Brunck. ad Aristoph. 0 . 392.] 
" Μοιχοτνπη, ή, Hesychio ή υπό μοιχών τνπτομένη, 
" Moechis tundendum cunnum praebens." [ " Ad 
Moer. 416." Schief. Mss. * Μοιχο<ρ0<ίροί, Theod. 
Prodr. Ep. 117.] " Μοιχάγρια, τά, Mulcta quam 
" persolvit moechus deprehensus in adulterio, de 
" quo T. 1. c . 54." [* Μο<χολέτη$, Greg. Naz. 2, 
89. * ΥΙορνομοιχή!, Cyrill. Alex. p. 414.] " Deri-
" vatuin ab eod. e t Μοιχικόί, AC Μοιχιοί, Adulte-
" rinus. Quorum hoc in Epigr. legitur, illud ap. 
" Phocyl, (166.) dicentem μοιχικά λέκτρα. Apud 

PARS XIX. 

A " Athen. vero 15. et μοιχικαϊ φδαί, Cantilena; moe-
" chicae, quales a moechis cani solent. Verum et 
" homo μοιχικός dicitur pro Moecho s. In adulteria 
" prono. Plut. (6, 65.) Όυδένα γάρ άλλων άνθρώπων 
" ημέρας σνγκοιμώμενον γνναικϊ ποιήσαε ή τόν άκόλα-
" στον καϊ μοιχικόν : Paridem sc. : (546.)ToDro προς 
" TOVS μοιχικούς καϊ άκολάστουε είρηται καλώς. Sic 
" (8, 226.) Ιατρείας ένεκα τόν μοιχικόν και πλεονεκτι-
"κόν κολάζει πολλάκιε, Propensum in adulteria," 
[* Μοιχικώί, Schol. Lycophr. 87·] " Μοιχίδιος, A-
" dulterinus, Ex adulterino concubitu natus." [He-
rod. 1, 137.] " Lucian. (1, 269.) Μοιχίδιόί είμι έζ 
" έρωτόε σοι γενόμενοε : ut et Suid. μοιχίδιον vocari 
" scribit τόν έκ μοιχού γεγεννημένον, nonab Hecataeo 
" solum, sed etiam ab Hyperide." [ " Ruhnk. Hist. 
Or. p. 46." Schaef. Mss. * Έπιμοιχίδιος, Creuzeri 
Init. Philos. ac Theol. 2, 153.] " Μοιχάί, άδος, ή, 
" Adultera, s. Adulteriis dedita : ut cum Eschines 
" Socraticus ap. Athen. (220.) τάς έκ τής Ιωνίας γν· 
" ναίκαε συλλήβδην μοιχάδας καϊ κερδαλέας appellat." 
[" Greg. Naz. in Julian. Stelit. 1, 73. Ed. Montagu, 
Ύπέρ τής Αακαίνής μοιχάδος, de Helena. Schol. ad 
h. 1. p. 73. irt nota, Ή μοιχάε (ή μοιχαλϊε) ονκ είρηται. 
Χρώνται δέ άντί τον ονόματος rrj μετοχή οί συγγραφείς, 
οϊον ή μοιχευομένη' άλλ' ot άγιοι πατέρες ονκ έφρόντι-
σαν τής πάσης ακριβείας τών εύτελών λεξυδριών (sic) 
τούτων, ώί Θεον άνθρωποι, άλλ' έστιν ρ παρείδον έκόν-
τεε, τήν τών πραγμάτων άλήθειαν προτιμήσαντες, ή 
οντε νψούσθαι, οντε ταπεινοϋσθαι rois όνόμασι πέφνκε." 
Bast, de VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. Oxon. 
" Μ. γννή, Tzetz. Chil. 4, 349·" Elberling. Mss.] 
" Μοίχαλίί, ίδοε, ή, pro eod. : Suidae itidem πόρνη, 
" μοιχενομένη. Frequens hoc nomen in Ν. T . : ut 
" Math. 12, (39.) et l6, (4.) Γενεά πονηρά καϊ μοιχα-
" λίς. Item μοιχάλϊε pro γννή μοιχαλίε. Jac. 4, (4.) 
" Μοιχοί καϊ μοιχάλίδεε, ούκ ο'ιδατε οτι ή φιλία τον 
" κόσμον έχθρα τοϋ θεοϋ έστιν ; Ad Rom. 7, (3.)τΑρα 
" ovv ζώντος τον άνδρόε μοιχαλϊε χρηματίσει, έάν γέ· 
" νηται άνδρϊ έτέρω, Moecha vocabitur si vivente ma-
" rito fiat alterius. Petrus et pro Adulterio usur-
" pavit, Epist. 2, 2, 14. 'Οφθαλμούς έχοντεε μεστούς 
" μοιχαλίδοε, Oculos plenos adulterii:" [Quidam 
Codd. habent μοιχαλίας, quod probat Grotius. " Ad 
Lucian. 1, 374. Jacobs. Antb. 8, 214." Schaef. Mss. 

* Μοιχι), * Μοιχίί, Μοιχαλίί, Lobeck. P h r y n . 4 5 2 . 
* Μοι'χαινα, T z e t z . in L y c . 1109. * " Μοιχάλιο$, 
Adulter, adj., Chrys. Hom. 48. T . 5. p. 326, 
26. Και τούε μοιχαλίονς έζεκάλνπτε γάμους." Sea-
ger. Mss. * Μοιχοσννη, Manetho 4, 394.] " Prae-
" te rea a μοίχοε est VERBUM Μοιχάομαι, Moechor, 
" Adulter sum. Matth. 5, (32.) et 19, (9·) Ό άπο-
" λελυμένην γαμήσαε μοιχάται. Sic Marc. 10, (12.) 
" 'Εάν γννή άπολνστι τόν άνδρα αύτήε, καϊ γα-
" μηθή άλλφ, μοιχάται. Apud Xen. legitur et act. 
" μοιχώ. Apud eum enim Έλλ. 1, (6, 10.) p. 260. 
" Callicratidas Cononi dicit, "Οτι παύσει αύτόν μοι-
" χώντα τήν θάλατταν, Adulterantem, Adulteri modi 
" occupantem." [ " Μοιχάω, Luzac. Exerc. 163. ad 
Diod. S. 1, 603. Μοιχάομαι, Thom. M. 619." Schaef. 
Mss. Fr. Menandri ap. Clem. Alex. Strom. 5. p. 
205. * Μ,οιχάτηε, Manetho 4, 305.] " Dicitur vero 

D " ET Μοιχάίω : cujus hoc exemplum ap. Suid. Ά -
" κολάστων γυναικών έμοίχαζε : sed sine expositione. 
" Sunt qui itidem interpr. Moechor. Est vero et 
" tertium verbum a μοιχόε derivatum, NIMIRUM 
" Μοιχεύω, significans etiam ipsum Moechor, Adulter 
" sumi : ut ap. Athen. 12. 'Εάν μή όμολογή μοιχεύειν 
" ή κίναιδοε είναι. Sic Plut. 'Ακρασίαε γάρ τό πολν-
" πραγμονείν, ώε καϊ τό μοιχεύειν. Sic etiam Lucas 
" l6 . (18.) Πα$ ό άπολύων τήν γνναίκα αύτοϋ, καϊ 
" γαμών έτέραν, μοιχεύει. At Apocal. 2, (22.) Τούί 
" μοιχεύονταε μετ αύτήε, pro Rem cum ea babentes, 
" Moechos ipsius. Alioqui μοιχενω ponitur et active 
" pro Adultero, Stupro, Adulterio vitio. Plato de 
" Rep. 2. Τήν γνναίκα αύτοϋ μοιχενσαντα : pro quo 
" Cic. Offic. 3. Reginae stuprum intulit: de Gyge. 
" Sic pass, μοιχενεσθαι dicitur quae stupratur et 
" adulterio vitiatur. Athen. 13. (p. 578.) ύπο δ' 'Av-
" τήνορος Μοιχενομένην αίσθόμενος αυτήν ύστερον. 
" Luciau. (1,319·) d e Danae, Ύπό τίνος μεμοιχεϋσθαι 

17 Υ 
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ίηθείε αύτήν. Item μοιχεύεσθαι femina neutraliter A 253. Valck. Diatr. 97" Schaef. Mss.] " Κολείν, He-·• l : ,1 Mronhia " «vrh'm pat Venire · fnrsatl nro un\j>7v." " dicitur pro Mcechis se dare stuprandam, Mcechis 
" se prostituere, Mcechari: ut ap. Athen. 10. Τήν 
" έλευθέραν μή έκπορενεσθαι ήλίον δεδνκότοε, εάν μή 
" μοιχευθησομένην. Sic Jo . 8, (4.) Αντη ή γυνή κα-
" τειλήφθη επαντοφώρω μοιχευομένη." [ " Thom. Μ . 
619· Bergler. ad Alciphr. 221. Valck. Callim. I l 6 . 
Musgr. Andr. 681." Schaef. Mss. Demosth. 3383. 
Achill. Ta t . 163. Bip. * Μοιχευτήε, unde] " Μοι-
" χεντρια, ή, Mcecha, Adultera, Quae solet μοιχεν-
" εσθαι, Mcechari. Plato Synipos. Τνναίκεs φίλανδροί 
" τε και μοιχεΰτριαι. Plut. de Discern. Amico et 
" Adul. "'Εάν έέ προε εταίρα ν ή μοιχεΰτριαν έρωμένην 
" κνησμόε τιε εξ όργήε καί ζηλοτυπίαε ύπογένηται. 
" Μοιχεία, ή, Adulterium. Plut. de S. Ν. V., Γυνή 
" κρινομένη μοιχείαε. Idem in Problem. Hellen. Τών 
" γυναικών τήν επί μοιχείφ ληφθείσα v. Ubi cf. τήε 
" μοιχείαε δίκην cum ea quae est ap. Schol. Aristoph. 
" Idem Plut. (7, 857·) Δυσγένεια πατρόε ή μοιχεία 
" γυναικός." Γ" Act. Tra j . 1, 240. ad Charit. 553. 
ad Lucian. 1, 648. *Μοιχία, 3, 471." Schaef. Mss. 
* Μοιχεντοι, Manetho 4, 350. * Άμοίχευτοε, unde 
* " Άμοιχεύτωε, Jo. Climac. Scala p. 412." Boiss. 
Mss. *Έπιμοιχενω, Lucian. 3, 592. * Τϊρομοιχεύω, 
Plut. Galba 19. 
Boiss. Mss.] 

Σνμμοιχεύω, Bekk. Anecd. 817·" 

" ΜΟΛΓΟΣ, ό, Bulga, Saccus coriaceus, Culeus. 
" Xiphilinus in Epit. Dionis, de Nerone, Μολγόν τέ 
" τινα απ' άνδριάντος αύτοϋ νύκτωρ άπεκρέμασαν' έν-
" δεικννμενοι οτι έε εκείνον αντόν δέοι έμβεβλήσθαι. 
" Sic Sueton., Alterius collo et ascopera deligata, 
" simulque titulus, Ego quid potui ? sed tu culeum 
" meruisti. J . Poll. 10. Tarentinorum lingua scribit 
" μολγόν vocari τόν βόειον άσκόν, Utrem e bubulo 
" c o r i o : unde Vulcanum a Theodorida dici φνσση-
" τήρσι μολγίνοιε χρήσθαι, Follibus coriaceis : uti 
" vero eo vocab. et Aristoph. (Fr. 79.) Μή μοι Ά-

" θηναίονε αινείτε \_αίνοϊτ αν' Br.] μολγοί 'έσονται. 
" Idem Aristoph. Ίππ. (963.) dicit, άλλ' έάν τούτω 
" πίθη, Μολγόν γενέσθαι δει σε. " [" Μολγόί Fella- c 30.) 1. proferens. [ " Fischer. Ind. Palaeph., Pierson 

sychio est έλθεϊν, Venire : forsan pro μολεϊν 
[* Μόλησίί, Apollon. Lex. 462.] 

Άγχίμολοε, ό, ή, ad verbum, Ε propinquo ve-
niens; sed capitur pro Propinquus, et usurpatur ut-
plurimum substantive cum praep. έξ, dicendo έξ 
άγχιμόλου, pro Ε propinquo: II. Ω. (352.) Τόν δ' έξ 
άγχιμύλοιο ιδώ ν έφράσσατο κήρνξ Ερμεία ν, Ε pro-
pinquo. y Άγχίμολον etiam dicitur adverbialiter, et 
quidem non raro ap. Horn., pro Ε propinquo, Prope; 
vel pro Confestim: quia quae e propinquo veniunt, 
diu in via non morantur, sed statim adsunt, Hes. 
exp. σύνεγγυς et μετ ολίγον. Est autem σύνεγγυς, 
Prope : at μετ ολίγον, Paulo post, Non longo post 
tempore; subauditur enim χρόνον post ολίγον. Od: 
(Θ. 300.) 'Αγχίμολον δέ σφ' ήλθε περικλυτόε άμφι-
γυήειε. II. Δ. ( 529 · )Άγχ ίμολον δέ οί ήλθε Θόαε, i.e., 
έκ τον σύνεγγνε, Ε propinquo : vel μετ' ού πολύ, Νοη 
multo post, ut legitur in brevi bus Scboll. [* " Άγχρ-
μύλωε, Const. Manass. Clir. p. 130." Boiss. Mss. 
* Άγχιμολέω, Nonn. D. 25, 666'.] 

Αύτόμολοε, Qui sua sponte it et a nullo incitatus, 
Sponte sua currens, Epigr, τάχεσιν αντομόλοις. Et 
in VV. LL. αύτύμολοε ήξω, Sponte veniam. Αυτόμολοι 
autem miles dicitur Qui sponte ad alteram partem 
transit, deficit, Transfuga, Defector, ut Suet, ap-
pellat : πρόσφνξ, Suid. Xen. Κ. Π. 6, (2, 5.) p. 94. 

"Επεμπε δέ καί δούλοιε έοικόταε κατασκόπους, ώε αντο-
μόλονε. Herodian. 5, (4, 7.) Kat τών αυτομόλων τό 
πλήθοε έκάστοτε, εί καί κατ' ολίγον ε, προσιον τήν δύνα-
μιν ηυξησε, Transfugarum multitudo : 6, (7, 17·) Ε» 
τινεε Παρθυαίων αύτόμολοι ή χρήμασιν άναπειοθέντες 
ήκολονθησαν αύτψ βοηθήσαντεε, Transfugae, pecu-
niave illecti. Et ap. Athen. (579·) Είναι δοκών αύτύ-
μολοε άνθρωποε ξένος Καί παρεπιδημήσαε Άθήντ/σιν 
ποτε : quem paulo post στρατιώτην vocat. E t d e quo 
ibid., ή Μάνια Τόν αντόμολον έσκωπτε, ριφασπίν τ 
έφη Αντόν γεγονέναι προσβολής ούσης ποτέ. Et τριήρης 
αυτόμολος, Plut. in Themist. || Αυτόμολοι sunt etiam 
έθνος quoddam ^Ethiopicum, Steph. Β. ex Herod. (2, 

torem notat. Sensus es t : Huic si credas, ita in te 
illudet ut ei ore etiam morigerari cogaris." Bruuck.] 
" Ubi diversae a Scboliaste a/feruntur expositiones, 
" hae tamen praecipuae: nimirum πένητα καί κλέπτην 
" τών δημοσίων : μολγούε enim s. άμολγονε dici τούε 
" έξαμέλγονταε τά κοινά: vel τυφλόν: quoniam servis 
" Scytharum qui equas mulgebant, eruebantur oculi, 
" ut docet Herod. (4, 2.) Ibid, ab eo annotatur, 
" Apud Comicos μόλγης, ut γόηε, est ό μοχθηρός, 
" ^Erumnosus vel Improbus. Hes. quoque μολγούε 
" S. άμολγοvs dici scribit τούς μοχθηρούς, τούς κλέ-
" π τας, τούς άμέλγοντας τά χρήματα." [J . Poll. 10, 
187.] " Alioqui μολγόν dici τόν βόειον άσκόν : inter-
" dum vero poni etiam έπί τών άμαξών." [" Kuster. 
Aristoph. 113. Fr. 226.284. Wessel. ad Herod. 281. 
Act. Tra j . 1, 112." Schaef. Mss. Dio Cass. 61, 16. 
not.] 

ΜΟΛΕΩ, Venio, Advenio, Solon Eleg. (1, 5.) 
Μηδέ μοι άκλανστοε θάνατος μόλοι: quae ita Cic. 
Mors mea ne careat lacrymis. Item, Eo, Vado, Soph, 
ap. Plut. (6, 76.) τρισόλβιοι Κείνοι βροτών οί ταύτα 
δερχθέντεε τέλη, Μολώσ έε φδου. Idem alibi, ποϊ 
μολών μενώ ; Quo profectus '} Hes. μολεϊν exp. nou 
solum έρχεσθαι, έλθεϊν: sed etiam τρέχειν, δραμείν, 
Currere. Sunt qui malint facere THEM Α Μόλω. A 
Μολέω autem est ΡΙίΛΓΓ. Μ έμβλωκε pro Με μύλη κε, 
Eust. Od. P. (190.) Ά λ λ ' άγε vSv ίομεν δή γάρ μέμ-
βλωκε μάλιστα Ήμαρ : i. e. μεμόληκε, παρήλθε, Adve-
nit. Item Μολεϊσθαι, pro μολεϊν. iEsch. Pr. (690.) 
p. 43. Ονποτ', ονποτ1 ηνχόμην ξένονς μολεϊσθαι λόγονς 
'Es άκοάν έμάν, Perventurosad aures meas. [ " Valck. 
Diatr. 141. Abresch. TEsch. 2, 25. Rhian. 4. Wakef. 
Here. F. 1053. Musgr. Hipp. 577· Μολεϊν είε λόγονε, 
Boiss. Philostr. 333. Μολεϊν πνι διά τινοε, Wyttenb. 
Select. 388. Μολών, μολών, Mulier. ad Lycophr. 
p. 543. Μολοίντο$, Christod. Ecphr. 128. Μεμβλω-
κώε, Barnes. Rhes. 629- Callim. 1, 491. Μεμβλωκόε, 
μέμβλωκε, Leon. Tar . 57. Toup . Opusc, 1, 359. 2, 

Veris. 39. ad Tbom. M. 128. Jacobs. Anth. 9, 337. 
Tzsch. ad Melam Exeg. 3. p. 382. ad Herod. 693. 
Opponitur κλητόε, Opp . Ά . 3, 360. * Αύτομολής, ad 
Herod. 693." Schaef. Mss.] Αύτομόλωε, More transfu-
gae, More ejus qui sponte ad alteram partem transit: 
προδοτικώς exp. Suid. et Hes., qui citat e Soph. Phae-
dra. Αύτομολία, Transfugiuni, Defectio qua quis 
suapte sponte ad alteram partem transit,Thuc.7,(13.) 
p. 237· Οί μέν (ξένοι) έπ' αντομολίας προφάσει απέρ-
χονται, οί δέ ώε έκαστοι δύνανται, Per occasionem ad 
hostem transeunt, ut Valla interpr. Philo V, Μ. 1. 
"Οσοι πρόε αντομολίαν ή προδοσίαν νπωπτενοντο, πάν-
τεε άπολώλεσαν, Qui pro profugis vel proditoribus 
suspecti, pcenas dederunt, Turn. Et in VV. LL. 
Tr/s πρόε τόν βίον τοιούτον αντομολίαε, Quod ultra ad 
earn vitam accesserint. Quae signif. primaria est, ut 
sc. αύτομολία sit Spontanea s. Ultronea acceesio· 
[Lobeck. Phryn. 513. " Thom. M. 128. ad Charit. 
656." Schaef. Mss.] || In vitibus autem αύτομολίαι 
dicuntur Stolones, Soboles e trunco pullulans, Pul-
luli e trunco provenientes, αί παραφύσειε, quae et 
παραβλαστήματα vocantur, et a Plat, άναβλαστήματα. 
Ε τ Μολεύειν, Ejusmodi fruticationem imitilem depu-
tare, τό τάς αύτομολίας κόπτειν, ut J . Poll. (7, 146.) 
exp. e Lege Attica scripta, τή περί τών κοινών, ci-
tans, Μι) άνθρακεύειν μηδέ μολεύειν, μηδέ πρεμνίζειν. 
" Μολούειν, Hesychio έγκόπτειν τάε παραφυάδας: 
" quod potius κολοιίειν dicitur." [Edd. Vett. Tbeo-
phrasti H. Pi. 2, 2, 2. exhibent άπό ράβδων μω-
λύειν, quod retinuit Schneider., al. μοσχεύειν.] Av-
τομολέω, Prodita et deserta mea parte, ad alteram 
mea sponte transeo, Transfugio, Aristoph. Ίππ. 
(21.) Λέγε δή μόλωμεν ξυνεχεε ώδί ξνλλαβών. Et 
mox, Μόλω/ιεν αυτό' μόλωμεν, αΰτομολώμεν : cum 
enim dixisset μόλωμεν, s. μολώμεν, ut quosdam scri-
bere annotat Schol., jubebatur addere αντό, et di-
cere αύτομολώμεν, Transeamus ad hostes. Thuc. 3, 
(77·) 'Ωε δέ αύτοϊε πρόε τοϊε πολεμίοιε ήσαν σποράδεε αι 
νήεε, δύο μέν εύθύε ηύτομόλησαν : 7, (13.) ρ. 236. Οί 
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be θεράποντες επεώή els αντίπαλα καθειστήκαμεν, αυτο-
μολούσα Ad hostes profugiunt. Herodian. 5, (4, 2.) 
Πολλουί και αύτομολοϋνταε φοιτών πρός τόν νέον Άν 
τωνίνον, Transfugere: 7, (2, 3.) Ή χρήμασι πεισθέν-
res, τί αύτομολήσαντεε: in quibus duobus JI. posset 
addi vox Sponte. Item cum praep. πρόε, ut αύτομο-
λέω πρόε TOVS πολεμίονε. Et ap. Lucian. (1, 18.) 
Η'ντομόλησΐν ώε έμέ, Ad me transfugit. Item ex E -
schine(64.) Αύτομολώ έν τή πολιτε'κ}, A rep. discedo. 
[« Ruo in aliquid', Diod. S. 2, 590." Sch®f. Mss. 
*Aντομόλησιε, Thom. Μ. v. Αντομολία, Tzetz. Posth. 
533. 573. Lobeck. Phryn. 513. * « Αύτομόλητοε, 
Valck. Phcen. p. 270. * Αύτομολίέω, Reiz. Belg. Gr. 
632." Schaef. Mss.] Et Ταντομολέω, in VV. LL. 
ejusd. signif. cum αντομολέω, Transfugio. " Άπαυ-
" τομολέω, Transfugio, Sum perfuga." [ " Orig. c. 
Cels. 2. p. 56." Seager. Mss. " Anna C. 190. ubi 
editum est άπηντομόλησεν," Elberling. Mss.] Έξαντο-
μολέω, A parte ntea deficiens transfugio, Aristoph. 
N. (1104.) bέ£laσθέ μον Οοιμάτιον, ώε Έξαντομολώ 
Πρόε νμάε. [* Έπαντομολέω, /Elian. Η. Α. 2, 11. 
vox susp.] Ab αντόμολοε autem est BICOMP. Πα-
λιναντόμολοε, Qui ad earn partem, a qua prius ad 
hostes transierat, redit, Qui ab hoslibus, ad quos de-
sciverat, ad adversam partem redit. Citatur e Xen. 
[ΈΧΧ. 7, 3, 7. ubi al, disjunctim. * 'Επίμολοε, Ad-
vena, E s c h . S. c. Th . 634.] 

Έτερομόλιοε, ό, ή, Ad quam altera tantumraodo 
pars venit : ut έτερομόλιοε δίκη, Suidae eh r)v ot άντί-
biKot οΰκ ήλθυν, In qua adversarii non comparuerunt. 
[ " Eust. IL 997, 7·" Wakef. Mss. Diogen. Prov. 4, 
69. Item * Άνημόλωε s. * Άντιμώλιος δίκη, pro 
eod., Schn. Lex. et in v. Μώλοί.] 

[* " Άναμολέω, Jacobs. Anim. 49." Schaef. Mss. 
" Eur. Hec. 916. Άνα bέ κέλαδο* έμολε πόλιν." 
Seager. Mss.] Άντιμολέω, Obvio, Contra aliquem 
eo. [ " H e y n . Horn. 6, 183·" Schaef. Mss. * Ata-
μολέω, Discedo, Eurip. Here. F. 1051.] 'Εκμο-
λέω, Exeo : unde έκμολε, Exibat: II. A . (603.) Έκ-
μολεν Ισοε "Αρήί. [* Έπιμολέω, Soph. Tr . 857.] 
" ΥΙαρμέμβλωκε, poetice pro παραμεμόληκεν. Si-
" gnificat etiam παραμεμένηκεν : necnon πάρεστι, 
" teste Hes. Itidem pro πάρεστι accipit Schol. 
" Apoll. Rh. 4, (1167.) οΰχι Τερπωλήε έπέβημεν ολω 
" π obi· σνν δέ τιε α'ιεϊ ΐίικρή παρμέμβλωκεν ένφροσννη-
" σιν άνίη." [II. Γ. 111.] Προμολέω, Prodeo, Pro-
gredior, II. Σ. (392.)"Η^αίστε, πρόμολ' ώδε, Od. Ο. 
(467·) έε θώκον πρύμολον, Se contulerunt, προήλθον, 
Ατ Ώρομολή, in aedibus quidem dicitur Vestibulum, 
quia per id proditur, Additus, Apoll. Rh. 1, ( 1 1 7 4 . ) 
de agricola domuin reverse, Αϋτοϋ δ' έν προμολή τε-
τρνμμένα γούνατ' έκαμψεν, i. e. προστάδι, προθνροιε, 
Schol. qui προμολάε dici etiam scribit τά * έ'ί,ώπνλα, 
ut (320.) Στή b' άρ' έπϊ προμολήε. Ibid. (260.) έπϊ 
προμολήσι κιόντων, exp. rrj έξόδω, sc. άπό τον ε'ιε τονμ-
προσθεν μολείν έντεϋθεν. Idem 4, (1 ΐ6θ.) προμολάε 
vocat τούε εκτόε τών άντρων τόπουε. In montibus au-
tem προμολαϊ dieuntur αί πρώται προφάσεις, ut idem 
Schol. exp. : h. e. Eminentiae, Cacumina in altum 
assurgentia. In Epigr. 'Ορφέα Ορήίκίγσι παρά πρυμο-
λήσιν 'Ολύμπου Ύύμβοε εχει, i. e. έξοχαίε, άκρωρείαιε, 
ut Suid. exp.' Apud Callim. autem H. in Dian. (99.) 
Εύρεί έπϊ προμολήε opeos τον Παρρασίοιο, Schol. exp. 
ταίε bu&bois: ubi scribitur et προβολής. [ " Jacobs. 
Aqth. 8, 98. 110. Pierson. Veris. 86'. ad Callim. 1, 
268. * Πρόμολοί, Brunck. Aristoph. 3,191." Schaef. 
Mss. * Έκπρομολέω, Apoll. Rh. 4, 327- 1538. 1587-
Orph. de Lapid. 65. * 'Επιπρομολέω, Apoll. Rh. 3, 
664.] Τίροσμολέω, Adeo, Accedo, Sop! Aj. (72.) 
σέ προσμολείν καλώ, Ut accedas te voco. Ibid. (721.) 
cum accus. dixit, μέσον bέ προσμολών στρατήγιον, 
ΚηδάιΞεται τοίς πάσιν Άργείοις ομού, Cum pervenis-
set s. accessisset ad medium exercitum, vel Ingres-
sirs. 

" Μολίσκω, i. q. μολέω, unde et derivatum est, ut 
" στερίσκω e στερέω. Schol. Od. A. exp. βαδίζω." 
['· Heyn. Hom. 6', 154. 444." Schaef. Mss. " Schol. 
II. A, 173. Schol. Apoll. Rh. 1, 322. * Καταμολί-
σκω, ibid. *Προμολίσκω, Hesych." Wakef. Mss. 
Apollon. Lex. 574.] 
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A [* Μολοθροϊ, Qui non vocatus alienas aedes intrat, 

Suid. Apollon. Lex. 194.] 
" Μολίονες, Hesychio μαχηταϊ, Pugnatores: aliis 

" Grassatores, παρά τό μολείν. Alioqui MoXtovet pa-
" tronymiciis dieuntur Filii Moli." [" Heyn. Hom. 
6, 294." Schaef. Mss.] 

" Μώλοί, Hesych io 7r6\€fj,ost μάχη, θόρνβοε, Bel-
" lum, Pugna, Tumultus: pro quo supra μόλοε et 
" μόθοε. II. Η. (147.) κατά μώλον Άρηοε. Od. Σ. 
" (232.) ξείνον γε και Τρον μώλος έτνχθη Μνηστήρων 
" ίότητι. II. Ρ. (397·) περϊ δ' αύτοϋ μώλος όρώρει 
""Αγριος, Σ. (134.) μήπω καταδνσεο μώλον "Αρηος, 
" Β. (401.) Εϋγόμένος θάνατόν γε φνγείν καί μώλον 
""Αρηοε. Inde est VERBUM Μωλεϊ, quod Hes. exp. 
" μάχεται, Pugnat, Manus conserit: afferens et med. 
" μωλήσεται pro μαχήσεται, Pugnabit: sed addens 
" etiam πικρανθήσεται, Exacerbabitur." [Cf. Mera-
μώλιοί.] " Ceterum sunt qui μώλοε hoc derivatum 
" velint παρά τό μολείν, utpote in quo oporteat festi-
" nanter ire : alii παρά τό μολύνειν, quoniam manus 

Β " i n eo polluuntur sanguine. || Rursum μώλοε esse 
" dicitur Edificium quoddam influctibus extructum 
" ad usum nautarum, Portus manufactus, Epigr. 
" (adesp. 370.) Exp. etiam Pondus, Lapillus qui po-
" nitur in lapidibus conjungendis : sed haec άμαρτύ-
" ρωε." [Gl. Moles. " Wakef. Eum. 867. Heyn. 
Hom. 5, 336. 542." Schaef. Mss. Vide. Schn. Lex. 
* Μωλεία, Festum ap. Arcades, Schol. Apoll. Rh. 1, 
164." Bast Lettre 183." Scha;f. Mss.] 

" MoXos, Hesychio πόνοε, μάχη, φρύαγμα, Labor, 
" Pugna, Fremitus: qua fere signif. et μόθοε supra." 
" Εύμολοε, Hesychio άγαθόε πολεμιστήε, εύοπλοε : af-
" ferenti et ενμολα pro εύθετα, ένοπλα: sed his sub-
" jung i t , Ενμολώτατον, άπαλόν, νεώτατον." 

" Μόλιε, Vix: i. q. μόγιε supra. Isocr. ad Phi-
" lipp. 'Εν έτεσι δέκα μόλιε αύτήν έζεπολιόρκησαν. 
" Xen. (Κ. Π. 1 ,4 , 8.) Μ. πωε, Cum quadam diffi-
" cultate. Nic. Schol. accipit etiam pro σπανίως, 
" Ο. (281.) μόλιε γε μέν έκφνγον άισαν. Nihil tamen 
" et ibi vetat interpr. Vix, Egre, Difficulter." [Cf. 

C Μόγοε, Moyt's. " Ad Phalar. 327. Thom. M. 619. 
Abresch. Esch. 2, 119· Lucillius 60. Brunck. Ari-
stoph. 3, 181. Apoll. Rh. 231. El. 575. Porson. 
Phcen. 319- ad Diod. S. 1, 159- 256. 666. 719· 2, 
108. 192. 203. 207. 235. 333.455. 627- Jacobs. 
Anth. 11,47. Boiss. Philostr. 409. ad Lucian. 1, 
302. ad II. 1.355. X. 412. Heyn. Hom. 8, 333. ad 
Charit. 345. ad Xen. Mem. 1, 3, 13. Wyttenb. ad 
Plut. de S. Ν. V. 21. Koen. ad Greg. Cor. 26. Zeun. 
Ind. ad Xen. Κ. Π. Ποτέ μ., Plut. Mor. 1,454. 
Lucian. 3, 5. Μάλα μ, Plut. 4, 68. 69. Cor. Μ. δέ 
ομωε, ad Charit. 321." Schaef. Mss. Ov μ., Plane, 
Esch . Ag. 1090.] 

" ΜΩΛ1Σ, s. Μώλυξ, Indoctus, Ineruditus. Ambo 
" ap. Hes., afferentem nimirum μώλυε pro άμαθήε, 
" et notantem μώλυκα a Zacynthiis dici τόν άπαίδεν-
" τον." " Μώδνζ, Eid. άπαίίευτοε, Indoctus, Ineru-
" ditus." " Addit Idem, Soph, in Phaedra μώλνν 
" dicere τήν παρειμένην, Exolutam viribus. Item 
" exp. βραδύ ε, νωθρόε, Tardus, Segnis, Ignavus, ut 
" ap. Nicandr. O. (32.) de angue, Ύήμοε οτ αύαλέων 
" φολίδων άπεδύσσατο γήραε Μώλυ$ επιστείχων, Ince-
" dens tardus et segnis. Itidem igitur et a Soph. 
" μώλυν dici volunt, Qui tardus et hebes sit ingenio. 
" Exp. et Hebes, Remissus, Languidus, Imbecillus: 
" unde compar. μωλύτερον, Etym. άμβλύτερον, άσθε-
" νέστερον." [" Μώλυί, Valck. Adoniaz. p. 253.Toup. 
Opusc. 184. Brunck. Soph. 3, 521. Μωλυτεροϊ, 
Ruhnk. Oratt. Gr. p. 85. Μωλύτερον, Toup. I. c." 
Schaef. Mss. Schol. Nicandri 1. c. Μώλι>$'δέ βpabύε 
καϊ νωθής ή μργερόε' ή νωχελής καϊ άπαλόε, ό γεγηρα-
κώε υφιε καί μόλα βαίνων ή καί' ό ταχίΈ καί μολών' 
άμεινον δέ τό πρώτον. Μωλύτερον, Photio άμβ λύτερον 
καϊ άπαθέστερον καϊ ήχον ονκ έχον. Lex. - Rhet. ap. 
Ruhnk. Hist. Orat. p. 161. Μωλύτερον τό άμβ λύτε-
ρον και άνοητέστερον (άνανθέστερον R.) και άνθος ούκ 
έχον. Epist. Socr. Allatii 28. p. 67. Μή θαυμάίειν 
δέ, εί καί πώς άναγνούς μωλύτερον καϊ φανλότερον 
ποιεί φαίνεσθαι τόν λόγον.] > " Inde et VERB. Μωλύω, 
" SIVE Μολύνω, significans Hebeto, Remissiorem 




